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INTRODUCERE

Omul Teofilact Simocata era originar din Egipt, fdcea parte dintr-o
st opera  familie distinsd si se inrudea de aproape cu guvernatorul acestei

importante provincii bizantine. El a primit o educatie ingrijitd,
bazatd in primul rind pe lectura clasicilor si a textelor de baza ale religiei
crestine §i a desdvirgit-o prin experienta dobinditd in tribunale. La Constan-
tinopole a ajuns consilier juridic (oyohactikdg) si a ocupat dregitoriile inalte
de secretar imperial (&vtiypogedg) si guvernator al capitalel (Emepyog).
Intre scrierile sale de mai putind importanta figureaza o scurtd corespondenta,
relativ sdracd in informatii, si un mic tratat intitulat , Diferite probleme
controversate de istorie naturald si solutiille lor" (Ilepi Siw@dpwv @QuoIKGY
dropnudtov xoi émAvocwv adtdv). Intre anii 630—640 a redactat opera sa
principald de istorie, in care a infdtisat cu talent domnia impératului Mau-
ricius (582—602), dorind sd continue activitatea predecesorului sdu Me-
nander Protector, care la rindul s&u ducea mai departe opera lui Procopius
din Caesarea, in spiritul unei traditii inrdddcinate de mai multd vreme in
Bizant de a scrie §i a avea la indemind o istorie universald neintrerupta,
unde Imperiul bizantin detinea totdeauna rolul cel mai de seam&, uneori
unic. In acest scop istoricul nostru a céutat sd se informeze cit mai temeinic,
consultind diferite acte oficiale din arhivele statului sau apelind la supravie-
tuitorii evenimentelor descrise, iar pentru rézboaiele cu persii a cititcu atentie
opera lui Ioannes Epiphaneus, care n-a ajuns pina in zilele noastre. Atentia
lui s-a indreptat in special spre luptele de apérare de pe frontul de la Dunére
fmpotriva avarilor si slavilor, spre infruntérile de pe fluviile Tigris si Eufrat
cu Imperiul persan si spre evenimentele mal importante petrecute in capitala.
Autorul avea o viziune largd si concepea istoria Imperiului bizantin ca o
istorie universald, desi nu spunea in mod explicit acest lucru si nu folosea
in titlu cuvintele ,istorie universald“ (olkovpevikn {ictopia). In conse-
cintd el ne-a dat stiri pretioase despre sud-estul Europei si citeva tinuturi
din tara noastrd, parcurse in mai multe rinduride armatele bizantine, despre
populatiile migratoare si despre unele regiuni putin cunoscute pe atunci
din India §i China. Cu toate c& era indeoseki un om al cartilor si se hrinea
mai ales din cultura anticd, el cunostea bine realitétile din timpul sdu, pe
care le privea bineinteles prin prisma mentalitdtii contemporane a catego-
riei sociale din care facea parte.

In ansamblu, autorul ne infdtiseazd cu pricepere evidentd etapele
unei drame cutremurétoare in care actioneazd si luptd pentru supravietuire
o impérdtie foarte intinsd si o familie imperiald numeroasi. Aceasta din
urmd debuteazd in chip fericit, are planuri ambitioase §i stdpineste un timp
cu fermitate, insd comite prea multe erori si se prabuseste in mod tragic,
fiind eliminatd fdard crutare in urma unei rdscoale militare conduse de tri-
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6 TEOFILACT SIMOCATA

bunul Focas, provenit din rindurile populatiei romanizate de la Dunérea
de Jos. Poate nu atit cruzimea acestuia, obisnuita si neindurétoare in impre-
jurdri similare, cit mai ales originea prea umild si faptul ca era latinofon au
iritat peste mdisurd unele cercuri intelectuale de culturd elenica si au dat
o coloraturd atit de sumbra majoritatii stirilor ajunse pind la noi despre
domnia lui Focas (602—608), inlaturat de Heraclius (610—641), reprezen-
tantul norocos si hotarit al nobilimii de origine greceascd. Autorul nostru
scrie sub dictatura lui Heraclius §i nu poate spune nimic bun despre prede-
cesorul nefericit al acestuia, insa ca seriitor el mai are si neajunsul ca e ,,prea
cdutat si stilizat”, folosind un stil incércat peste masurd cu artificii retorice,
cu expresii luate din carti si cu intorsdturi nefiresti care mai curind stinje-
nesc lectura in loc s-o facd mai agreabild si deci s-o usureze. In felul acesta
Teofilact devine un autor extrem de dificil si uneori chiar obscur, cu toate
cd prezintd un continut totdeauna interesant si variat: de aceea in traducerea
noastrd i-am respectat cu cea mai mare grijd ideile, insd am fost nevoiti
citeodatd sd despartim in mai multe segmente frazele prea lungi, sd trans-
formam unele paranteze lungi §i greoaie in propozitii principale §i, in genere,
s& netezim drumul fard a-1 stirbi intru nimic particularitdtile specifice, de
multe ori fermecdtoare, parte integrantd a patrimonului sdu de scriitor
remarcabil si reprezentativ al literaturii bizantine.

Torna, torna, De aproape un sccol staruie in istoriografia romana si striind
fratre controversa privind interpretarea cuvintelor torna, torna,
fratre, prezente mai intii in Istoria lui Teofilact, scrisi im
jurul anului 630, si apot in cronica lui Teofan Madrturisitorul dintre anii
810—814. Dorind sd aflu adevarul, dupd ce am citit cu interes tot ce s-a
scris in aceastd privintd, am socotit cd drumul cel mai bun de strdbdtut ar
fi sd citesc toate manuscrisele si eventual sd pregdtesc o noud editie. In
acest scop, intre 1970 si 1974, am examinat in intregime traditia manuscrisi
si am realizat aceasti traducere romaneascd, insotitd de introducere si indici.
Dar sd vedem mai intii ce n2 spun autorli bizantini amintiti mai sus.

In anul 586 armata bizantind condusd de Comzntiolus cobora din
muntii Haemus (Stara Planina) si ss indrepta spre cimpia Traciei pentru
a infrunta pe avari. La un moment dat sarcina de pe animalul de povara al
unui militar a cdzut la pdmint, iar alt militar aflat mai in urmd i-a strigat
in limba tarii (&rigopio tf yAdtty) st l-a indemnat sd se intoarcd (se inte-
lege, pentru a o ridica): t6pva; 16pva (to"nt, torna ,intoarcs-te, intoarce-te).
Povestitd mai intii de Teofilact Simocata (2, 15, 9), aceastd intimplare a
fost preluatd mai tirzin de Theophanes Confessor (752—818) si redatd cu
cuvinte putin schimbate, in felul urmétor: ,,Un animal de povard a aruncat
sarcina din spinare, iar cineva a strigat la stdpinul catirului si se intparcd
si sd pund sarcina la locul ei, si i-a spus in limba périnteascd: tépva, t6pva,
¢patpe (torna, torna, fratre). Stdpinul animalului n-a auzit strigdtul, dar
l-au auzit alti osteni. Ei au crezut cd sint atacati de dusmani §i au inceput
sd fugd, strigind in gura mare: t6pva, topva (torna, torna, p. 258, 16 editia
D2 Boor)“.

Considerate de unii drept cea mai veche atestare a limbii romane,
cuvintele ftorna, torna, fratre au dat nastere unei literaturi intinse. Prin
»limba tarii“ (miydprog yAdrra) ei intelegeau ,limba locului®, adicid limba
vorbitd in regiunea unde sz afla in momentul acela armata bizantind, adici
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INTRODUCERE 7

in Tracia, cu alte cuvinte, sau limba latind sau limba romand de acolo. In
realitate insd, dupd cum am ardtat intr-un studiu aménuntit publicat in
1976 la Tesalonic, Teofilact Simocata intelegea prin E&miydpiog yA®drTa sau
¢ovA ,limba t&rii“, ,limba imperiului®, adicd limba latind de pretutindeni,
limba statului roman, dupd cum rezultd din alte exemple oferite de acelasi
seriitor in Istoria sa: ToUtov 8¢ “lodavvny émywpio ‘Popaiol 9ovi] éd¢roxalolciy
xvaictopa (1, 1, 3). ,Pe acest Ican romanii il numesc in limba
tarii quaestor* ;T fiv t¢ Ileporwkny &rockevnv éxeipdcato, fiv ovvnbeg *Popaiog
i émyopio ¢eavii ToUAdov 4mowehelv (2, 4, 1). ,Au pus mina pe
bagajele de luptd ale persilor, numite de obicei de romani in limba térii
tuldus; Zapovrévre 8¢ Kavariov 6 t10mog dvopcotal émywpie mpoonyopig tvi
(2, 11, 4). ,Locul se numeste in limba térii Sabulente Canalion®. Cuvintul
fratre, addugat de Theophanes, provenea probabil din cercuri ecleziastice
sau circula si in rindurile ostenilor cu sensul ,camarade, tovardse®. Despre
16pva se stie bine ci era un termen de comandd imprumutat din limba Jatind
si devenit uzual in greaca din secolul al VII-lea, dupd cum rezultd din tra-
tatul de strategie al lui Mauricius (pentru alte argumente si detalii vezi stu-
diul meu Torna, torna, fratre din revista Byzantina 8, 1976, p. 23—35,
Universitatea din Tesalonic).

Manuscrisele  Lectura manuscriselor intreprinsd in anii 1970—1974 m-a

convins cé editia publicatd de Carolus De Boor in editura
Teubner din Leipzig in anul 1887 si republicatéd cu adaugirile lui Peter Wirth
la Stuttgart in anul 1972 este excelentd. Deosebirile si imbunatéitirile obti-
nute de mine sint minime, totusi reprezintd un pas inainte fatd de trecut.
Publicarea’ unei editii bilingve la noi ar fi fost fdrd indoiald binevenitd
si utild, avind in vedere insemndtatea textului pentru istoria Romaniei.
S-a decis sd fie publicatd numai traducerea, ceea ce de asemenea mé bucura.
Am socotit insd oportun sd notez in aceastd introducere deosebirile si imbu-
natitirile realizate in textul stabilit de mine spre a avea in felul acesta o
mai bund bazd de plecare pentru specialistii nostrl in cercetdrile viitoare.
Iatd ce am notat eu in ce priveste manuscrisele si variantele.

Cele mai multe manuscrise sint cépii tardive §i deci nu contribuie
mult la stabilirea textuluil; ele au fost descrise si clasificate de Carolus De
Boor, care insd n-a cunoscut manuscrisul Atheniensis 1200, folosit pentru
prima oard de mine.

V = Vaticanus Graecus 977 din secolul al XI-lea sau al X1I-lea, cel
mai vechi si mai bun dintre toate, contine pe foile 1—184 istoria lui Teofilact
urmatd de opera intitulatd Breviarium a patriarhului Necephorus, ambele
scrise de diferite miini, insé in aceeasi epocd. La foaia 94T citim o insemnare
din anul 1418 care araté cé manuscrisul a fost dédruit in acel an episcopului
si sachelariului (caxelréprog) Georgios de citre episcopul Arsenios de Samos
si Icaria. El a apartinut un timp familiel Borghese din Italia, a trecut sub
domnia lui Napoleon Bonaparte in Biblioteca imperiald din Paris, apoi a
ajuns in Biblioteca Vaticand. Acest manuscris este inconsecvent in redarea
titlului: in sumarul capitolelor da titlul Olxovpevikfic ictopiog PifAiiov
o’, p’, dar in rest, in afard de cartea a VII-a, are notat la margine numai
cuvintul ‘lotopiag, urmat de numeralul ordinal. Inainte de capitolul al
12-lea din cartea a VIII-a, intilnim titlul ‘Iotopiag 0’ (adicd a IX-a carte),
ceea ce pare de mirare, deoarece cartea a VIII-a este relativ scurtd. Aceastd
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8 TEOFILACT SIMOCATA

inconsecventd face si ne indoim de autenticitatea diferitelor titluri si sd le
considerdm un adaos ulterior. Manuscrisul de la Vatican pastreaza unele
grafil sau forme arhaice, inlocuite de toate celelalte manuscrise: 16 a86xnTov —
TOV dﬁém]tov 5, 1, 15; Kopuevtiohov — Kougvtiohov 1, 6, 2; 1, 8, 11;
70 VEDTEPOV — TOV vsa)wpov passim mtoktiov — muktiov 2, 3, 13;
5, 6, 11. Acest conservatorism apare in speCIal in domeniul flex1un11 verbale
5l07\.10'9(lV8w——SIOMGOU.IVGW 1, 1. 11; "Aptnpévnvy — fptnopévny 1, 11, 6;
ayvpdoato — dyvpsvcato 1, 15, 6. Constatém deosebiri si in alegerea unor
variante: xataleAvker — katederoimer 1, 2, 3; oikreipiicar — oikeipdoar
1, 11, 1. Copistii manuscriselor mai recente inlocuiesc variantele devenite
insolite prin altele mai obisnuite, dar tendinta de nivelare si modernizare
scade valoarea lor documentara.

a = Atheniensis 1200 contine 93 foi. Textul lui Teofilact incepe la
f. 2* cu prologul, apol urmeazi ‘sumarul capitolelor. Manuscrisul are citeva
scurte omisiuni §i nu reproduce mer2u titlurile inainte de fiecare capltol
La f. 93v gésim o insemnare care ne spune cd manuscrisul a fost copiat de
Arsenios in anul 1418. Deosebirile fatd de V sint putine, explicabile prm
tendinta de a ,moderniza“ sau ivite din nevoia de a »indrepta“:
avémieTov — ErioTov 2, 14, 3; aydvag— "Acawvag 4, 8, 5; EAAewyig — ExhEwyg
5,16, 5; elofjecav — énf]acav 5 , 9, 6; €00nviag—sedtekviag 6,7,6; dnoldoacBal —
xataidoacbar 6, 6, 14; davackiptdong — mapookiptoons 1, 12, 8; wapsiyeto —
mwo. péoyeto 1, 8, 11; mpoonkel — wpootattet 2, 4, 3; xhafBnvdv — Zxiavnvdv
1, 7, 1; onpifovor — onPilovor Praef. 11; énfiv — Onijv Praef. 8. Asemenea
innoiri aratd cd nu avem a face cu o cOpie mecanicd, cdci in citeva
locuri ele contribuie la imbunatitirea textului: éxpn — dxon 5,12,1; pabeiv—
Oaveiv Dial. 1; upecdratov — pecaitatov 1, 9, 7. Manuscrisul omite sfir-
situl din epistola cdtre evrei intre cuvintele kai petdayovg ... &yyog 1, 11,
18—19; xai yivetar... t&¢ xwnpota 3, 6, 3; xai Aeiog ... meprpavodg 3, 6, 16;
Katd 10 mpootayBév 8, 2, 3. Aceste omisiuni intentionate simplificau fara
a schimba mult in text. Titlurile cartilor sint trecute pe margine in limba
latind, de exemplu: Liber IV, Lib. V, Lib. VI etc.

I = Laurentianus Plut. LXIX. 38 din secolul al XV-lea este copia
unui manuscris mai vechi, dar altul decit V. El se deosebeste de acesta in
numeroase locuri si prezintd unzle lectiuni mai bune, de exemplu: éxpuf —
axon 5, 12, 1; a@pdéov — @bpowg 1, 13, 5; Proler — Bpdler 1, 11, 13; giocor—
gico Dial. 13; wAnodywpor — minocwoydépor 1, 8, 5; noSoxmcn —
noSomcmcn 1, 6, 2; npecBbuﬁa—-npscBbcuSa 1, 11, 12. In genere, acest
manuscris inlitura arhaismele si cauté sd aducéd ‘textul la nivelul epocti sale:
daktorie — duktdw 6, 10, 4; 81av095lg—81avuceslgl 1,23; &hter — &EPTer 1, 6,
4;2,13,15;2,16, 3;sig—ég 2, 10,4;3,8,5; €prog —'épp.u. 2, 7, 9; 8apoog —0Bpdcog
2, 14, 11; BpOAlov — Bpdhov 2, 15, 9.

m = Marcianus 397 din secolul al XV-lea are 226 foi si se inrudeste
de aproape cu [, deoarece porneste din aceeasi sursd. Intocmai ca si in
manuscrisul precedent, opera lui Teofilact poartd aici titlul Oixovpeviky
iotopio §i prezintd aceleasi mici omisiuni, de pilda: dvdpeg ‘Popaiorl, 1, 5;
&v 10ig Gypoig 1, 4, 1; & pév odv dyeto dmdv 2, 8, 1; puocotuplvve, dmeikel,
dikotompayst 4, 11, 1.
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INTRODUCERE 9

b = Monacensis Graecus 48 din secolul al XVI-lea cuprinde pe foile
197v —334Y istoria lui Teofilact, care incepe cu proemiul si se incheie cu urma-
toarca insemnare de altd mind: Ogo@UAGKTOL TOU IZiHOKATOV OIKOVUEVIKIG
iotopiag p1Priov &yd60ov T€AOG.

Manuscrisele Imb formeazd un grup strins si au la bazd un manuseris
cdomun mai vechi sau au fost copiate unul din altul. [até citeva deoscbirifata de
grupul Va: ayyeAhoviov—avayyeAAhovtov 2,2, 1; drootdosng—arootaciag 3,8, 6;
dntovreg — dttovieg 1, 7, 1; dpetfic — &oprtiig 1, 12, 13; doéPfeiav — gboéfsiov
1, 5, 12; BapPapor— "APapor 2, 17, 12; datéve — drutopw 1, 1,3 ; Enabev — mé-
movlev 4, 13, 17; €exppRtv — Beopputav 1, 11, 7; iepoBéwv — icobéwv 2, 3,5 ;
KAipoor — khiteor 3, 15, 10; xowaiotopa —xvaictope 1, 1, 3; pepvnuévov —
pepvepevav 4, 13, 6; petelhn@oteg — HetelAnyotes 2, 18, 5; mapeveyyba — mape-
veyoo, 2, 2,5; 2,12, 11; drotorndcag — Urotonficag 1, 8, 4; 3, 1, 5. Grupul
de manuscrise Imb adaugd de obicei titluri suplementare care lipsesc in Va:
dnunyopia KopevtioAov wpog tov yayavov 1,5, 1; dnpnyopia Tvog yihtdpyov
2, 13, 2; avudnunyopia mpesPotov Tivog 2, 14, 1; dnunyopie "lovetiviavot otpa-
tnyobv ‘Popciov 3, 13, 1; dnpnyopia npécPewg Xoopdov 4, 13, 4; dnunyopia
Bwédov 4, 15, 1; dnunyopia iepéwg 4, 16, 1; dnpnyopic Aopetiavol ErioKémTOL
Melteviig mpog moéhepov 5, 4, 5; émotodn ‘Popciov npog tovg v év Ilepoidt
*AvTioyelov oixobvtag 5, 7, 1; Adyor Ipickov otpatnyod 6, 7, 10; émotodn Mav-
pikiov Bacihéwg mpdg 10 orpatonsdov 7, 1, 7. Toate acestea sint addugiri ulte-
rioare spre a separa mai bine diferitele parti componente ale istoriei lui
Teofilact Simocata. Stema codicelor folosite in editia pregititd de mine se
infatiseazd in felul urmator:

X

|
¥ ‘—7 z |
| \ |
v ! 1 m b
\

Fdiitle Prima editie a istoriei lui Teofilact a fost publicatd in anul 1604
la Ingolstadt de catre lacobus Pontanus. Acest editor n-a con-
tribuit mult la stabilirea textului, dar a dat o bunad traducere latind si a
pregitit pentru fiecare capitol cite un scurt rezumat in limba latini. In anul
1648 a aparut la Paris editia lui Carolus Annibal Fabrottus, care a péstrat
versiunea latind a lui lacobus Pontanus si a imbunatétit intr-o oarecare
masurd textul. Aceastd lucrare a vazut din nou lumina zilei in anul 1729
la Venetia. Nici editia ulterioara a lul Immanuel Bekker, publicatd la Bonn
in 1834, nu marca un progres, deoarece noul editor se multumea s reproduca
textul editiei precedente, sa-1 aldture traducerea latind a lui Iacobus Pontanus
s sd revizuiascd rezumatele (argumenta) pentru fiecare capitol.
Cea dintii editie criticd a fost realizatd in 1887 de cdtre Carolus De
Boor si publicatd in Biblioteca Teubneriana din Leipzig. Acest invatat cu
o foarte bund pregitire filologicad a luat ca bazid manuscrisul de la Vatican
din secolul al XI-lea sau al XII-lea si a acordat putind atentie copiilor ulte-
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10 TEOFILACT SIMOCATA

rioare, clutind sd rezolve unele dificultdti prin emendatii proprii. El s-a
ardtat in genere prudent §i a pregétit o editie la indl{imea cerintelor epocii
sale. Indicele analitic redactat in limba latind constituie §i astdzi un model
pentru lucrdrile de asemenea naturd. Accasté editie a fost retiparitd cu adau-
giri si explicatii recente de cédtre Peter Wirth in anul 1972 in Biblioteca
Teubneriana din Stuttgart. Din motive tehnice, addugirile si imbunatéatirile
‘n-au putut intra in aparatul critic din subsol si au fost date in anexé, ceea ce
ingreuneazd consultarea. Ele sint totusi utile, cdci reprezintd rezultatul
cercetdrii stiintifice din ultima suté de ani.

In afard de traducerea latina a lui Iacobus Pontanus existd pind acum
o singurd versiune completd intr-o limba modern4, cea a lui S.P. Kondratjev
in limba rusd, apdruta in 1957 la Moscova. Introducerea scrisd de N.V.
Pigulevskaja si notele redactate de K.A. Osipova intregesc in mod fericit
aceastd versiune remarcabila. Traduceri partiale privind in special prezenta
slavilor si avarilor au dat A.V. Mi§ulin (Vestnik drevnej istorii, 1941, nr. 1,
p- 230—280), F. Barisi¢c — M. Markovi¢ in primul volum al colectiei de
Izvoare pentru istoria popoarelor Iugoslaviei (Belgrad 1955, p. 103—126),
V. Begevliev — V. Tédpkova-Zaimova in al doilea volum din Izvoare grecesti
pentru istoria bulgara (Sofia 1958, p. 291—356) si V. Popescu in volumul
al doilea din Fontes historiae Dacoromanae (Bucuresti, 1970, p. 530—551).

Scopul editiei pregdtite de mine intre anii 1970—1974 a fost acela de
a citi din nou manuscrisele, de a verifica exactitatea lecturii lui Carolus
De Boor, de a pune in valoare contributiile criticii conjecturale si cerceta-
rile din ultima sutd de ani, de a face o noud selectie a lectiunilor aflate in
discutie §i mai ales de a fixa bine textele privind istoria Romaniei, insotin-
du-le de o traducere exactd si literard spre a contribui la popularizarea
acestui scriitor bizantin cu merite deosebite §i de un real folos pentru istoria
popoarelor din sud-estul Europei. Textul stabilit de mine se deosebeste
numai in putine locuri de editia lui Carolus De Boor si iatd unde. In manu-
scrisul cel mai vechi intilnim de doud ori varianta Kopevtiéiov (1,6, 2; 1,
8, 11), corectatd ulterior in Kopeviiolov. Se stie cd limba latind vorbitd in
secolele al VI-lea si al VII-lea accentua de obicei Comentidlus, ca in cuvin-
tele petidlus — roméan picior, urceélus — roman ulcior. Putem presupune c&
varianta Comentiélus din latina vorbitd a fost preluatd de greaca bizantina
s1 accentuatd Kopevtidohog. La variantele XxAavnvoi — Zxhapnvoi accentul
se afla probabil pe silaba penultimi in limba vorbitd si prin urmare ar fi mai
indicat sd scriem ZxAavfivor— IZxAapfivor. In cazurile unor dublete prefer
g€t (1, 6, 4; 2, 13, 155 2, 16, 3) pentru &lAter; & (1, 6,3: 2, 19, 4; 3,
8, 5) pentru gig; 04poog (2, 14, 11; 3, 7,19) pentru Opdoog, xartaméhtar
(2, 18, 11) pentru xaromobAtai, Kipxnvoiov (3, 10, 8) pentru Kipxnoiov,
novviyot (1, 11, 10) pentru mévvoyor, wparsévtov (1, 7, 4) pentru wpecévrov,
ntoktiov (2, 3, 13; 5, 6, 1) pentru muktiov, owxpév (2, 1, 4) pentru
pkpoév, tabidpyng (2, 12, 4) pentru rtokiapyog; t6te 8¢ <ote (3, 15, 11)
pentru t6te, tpdfha (1, 10, 10) pentru tpuBirie, dmoromfcag (1, 8, 4; 3,
1, 5) pentru dmotomdoag, TiBepio (des) pentru TiBepeio.
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PERSONAJELE DIALOGULUI
FILOZOFIA SI ISTORIA

VORBESTE MAI INTII FILOZOFIA

1 $tii ceva, fata mea? Doresc mult sd invit; deci vino si ns1peste md
aceastd indoiald si, ca un fir conducator, aJuta ma cu luminile tale si trec
prin labirintul reahta\}ﬂor clci anevoioase §i greu de strabatut sint intrarile
in tainele cercetdrii.

2 ISTORIA: Draga Filozofie, stdpina tuturor, dacd se cuvine si mé&
intrebi si sd inveti de la mine, iti voi rdspunde, cum mé pricep, cdci nimic
din ceea ce-1 nestunta nu poate fi socotlt un bine, dupd parerea mea si a filo-
zofului Aristip din Cirena 1.

3 FILOZOFIA: Te-as intreba bucuroasd, fata mea, unde si cum at
trait in ultimul timp, insd méa tine ca in friu §i m& indeamnd la tdcere un
sentiment adinc de teamd, s& nu ridd de nol inchipuirea unor néluciri;
4 deoarece multd vreme ai zdcut ca o moartd, fata mea, din clipa cind s-a
ndpustit in palatul impdratilor tiranul din Calidon 2 incins cu zale de fier,
strdinul pe jumatate barbar din neamul ciclopilor, céldul nerusinat in pur-
purd imperiald, pentru care impéaritia a fost doar un teatru de betii §i petre-
ceri; dar vol irece peste toate celelalte in tdcere,dintr-un sentiment de sfiald
fatd de buna mea alcétuire si demnitatea ascultétorilor. 5 Tot atunci am fost
izgonitd si eu din palatul ,impéaratului” si nu mi-a mai fost ingdduit sa intru
in Atica, deoarece tracul Anytos?3 il ucisese pe impdratul meu Socrate.
6 Ceva mai tirziu m-au salvat heraclizii # si mi-au restituit imperiul, spul-
berind nelegiuirile uzurpatorilor: chiar mai mult, am fost chemata sd locu-
iesc in ldcasurile impdaratilor. 7 Acum umplu cu glasul meu curtea imperiald
si raspindesc binefacerile vechi ale muzelor atice. Asadar mi-au mers bine
lucrurile; dar tie, fata mea, cine si cum ti-a venit in ajutor?

8 ISTORIA: Cum asa, stépind? Nu-l cunosti pe marele stapinitor
s indrumdator al lumii de pretutindeni?

FILOZOFIA: Ba da, il cunosc, fata mea , cici mi-i de multd vrem
prieten si comoara cea mal apropiatd.

1 Aristip din Cirena in Africa de Nord (ca. 435—366 i.e.n.), elev al lui Socrate,
fondator al scolii hedoniste, filozof pribeag care n-a lasat o operd scrisi, dar a creat o
directie filozoficd destul de bine cunoscuta, bazatd pe un agnosticism senzualist.

2 Tiranul din Calidon era impéaratul Focas (602— 610}, originar din Tracia, comparat
cu mistretul din Calidon (in partea de nord-vest a Peloponesulut), infruntat de eroul legendar
Meleagru.

3 Anytos, unul dintre acuzatorii lui Socrate, era tot din Tracia, ca si impé&ratul
Focas.

4 Prin heraclizi autorul in{elege dinastia impéaratului Heraclius (610—641), care a
inliturat de la domnie pe Focas. In timpul domniei mai indelungate a lui Heraclius aw
inflorit artele, literatura si filozofia.
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9 ISTORIA: Prin urmare, ai rdspunsul pe care il doresti la intre-
barea ta, stdpind. El m-a insufletit, m-a indltat ca dintr-un mormint al
tdcerii si m-a inviat ca pe Alcestis ® cu puterile lui Heracle, apdritorul de
rele. S-a ardtat marinimos, m-a imbréacat in haine strilucitoare i m-a inzes-
trat cu podoabe de aur. 10 Diadema de fatd, peste care std un turn aurit,
mi-a fost diruitd tot de badrbatul acesta divin, care m-a infrumusetat in
felul cum vezi; apoi, binevoitor, mi-a pus la indemind un tron statornic si
o existentd lipsitd de primejdii.

11 FILOZOFIA: Fata mea, admir marinimia divinului stdpinitor; el
s-a ridicat sus de tot pe calea indreptarilor si troneazé in inal{imile divine;
si-a asezat sdlasurile pe culmile virtutilor si patroneazd toate implinirile de
sub soare, dind viatd indeletnicirilor alese, deoarece nu vrea ca lumea din
jurul lui s& rdmind lipsitd de podoabe. 12 Iata, asa as veni eu in ajutorul
celor ce mé iubesc. Spiritualitatea duce acum viatd de filozof pe padmint,
iar teoria intruchipata se intilne§te cu oamenii in chip de om®.

13 ISTORIA: Ce frumoasa coroand de laude ne-ai impletit, stdpina.
Dar sa stdm putin Jos sub acest paltin, dacé vrei: copacul acesta arc ramuri
stufoase, iar indl{imea $i umbra lui blinda sint de toatd frumusetea.

14 FILOZOFIA: Incepe, copila mea, si deapdnd-{i in voie povestirea,
in cuvinte plicute, pornind de la inceput. Te voi asculta cu luare aminte,
ca eroul din Itaca, §i nu-mi voi astupa urechile, spre a putea auzi glasurile
sirenelor.

15 ISTORIA: M4 supun, stdpina, si incep a lovi coardele intinse pe
lira istoriei mele; iar tu imi vei fi plectrul mult iubit de muze, céci esti un
ocean de intelepciune §i mdiestrie in cuvinte; in tine gdsim desfatare deplina,
ca pe o insuld inconjuratid de o mare adincd si nesfirsita.

5 Alcestis, sofia lui Admet din Tesalia, inviati de Heracle, spre marea bucurie a
sofului ei.

 fn afard de imparatul Heraclius autorul are in vedere si pe patriarhul Sergius
(610—638), care a sprijinit literatura si filozofia si a avut fara indoiald o influent4 directs
asulira autorului nostru. {n limbajul siu se amesteca termeni de filozofie laica si conceptie
crestind.
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ISTORIEI

CUVINT INAINTE

1 Omul e dator s& se impodobeascd nu numai cu bunurile daruvite de
naturd, ci §1 cu descoperirile proprii, céci poseda ratiune divina si vrednicd
de admiratie; prin ea invatd sd se teama si sd-l cinsteascd pe Dumnezeu,
isi vede ca intr-o oglinda insusirile naturale §i intelcge mai bine modul cum
a fost inceput si plasmuit; 2 céci prin ratiune oamenii ajung s se cunoascé
pe el 1n§1<1, 1ar dupd ce scruteazd cele din jur, cumpénesc cu mintea si des-
coperd misterul venirii lor pe lume. 3 Ea di oamenilor multe lucruri bune si
este cea mai inteleaptd colaboratoare a naturii. Tot ce lasd la o parte si nw
face aceasta 'desidvirseste cu mdiestrie ratiunea: 4 pe unele le infrumuse-
teazd la vedere, altora le da gust pldcut, pe altele le intéreste sau le inmoaie
la pipait, iar pe o seamd le inzestreazd cu farmec la auzit, incit ne incintd
sufletele si urechile cu frumusetea sunetelor. 5 N-a fost ea oare inventatoarea
iscusitd a mestesugurilor? Din lind face o manta frumoasa, dir lemn con-
struieste plugul pentru muncitorii de pamint, visla pentru plutitorii pe ape,
lancea si scutul apératoare de primejdii in rdzboaie pentru osteni. 6 Dar
fapta el cea mai vrednicd de cinste dintre toate este istoria 1, fermecitoarca
mult incercatd a auzului §i educatoarea sufletelor noastre; ciici pentru inimile
doritoare de invatdturd nimic nu-i mai pliacut ca istoria. 7 Acest lucru ra-
mine dovedit cu prisosintd de una din povestirile lui Homer. Scdpat din
valurile agitate ale mérii si ajuns pe uscat, fiul lui Laerte este primit §i ospé-
tat la curtea regelui Alcinou, care aratd multa bunédvointd lui Odiseu®. 8 Gol
si greu incercat de chlnurlle istovitoare ale plutm] pe marl, eroul capata
haine strilucitoare si are onoarea de a sta Ja masé impreund cu regele, iar
acesta acordd strainului libertatea de a vorbi si de a povesti faptele intim-
plate. 9 Feacienil rdmin inm&rmuriti, uitd de bauturd i ospdtul se preface
in teatru: ist deschid larg urechile, privesc la badrbat cu uimire §i nu se mai
saturd ascultindu-l, desi povestirea este destul de lunga.10 Cele mai multe
dintre intimpldri ii fac sd-s1 lase privirile in jos cu tristete, céci omul a trecut
si a scdpat din cele mal mari nenorociri, iar ascultarea lor are un farmec fara
sf1r51t si irezistibil, un inteles adinc si impotriva asteptérilor.11 Intelegem
acum de ce poetil si-au facut cei dintii un renume ca educatori sl au pus sté-
pinire pe sufletele omenesti doritoare de cercetare, inclinate totdeauna spre

invdtdturd si insetate de povestirile altcra: ei spun cu méiestrie intimplér:

1 Teofilact concepe istoria ca operd de artd si de psihagogie, comparabild cu epo-
peea si tragedia.

2 Intimplénle lui Odiseu, fiul lui Laerte, in insula lui Alcinou, regele feacilor, sint
povestite de Homer in Odiseea VII 166—177 si VIII—XII1. Elogiul istoriei aminteste de
clogiul filozofiei facut de Platon si Cicero: conceputd ca o disciplind pedagogicd fundamen-

tala (historia magistra vitae), istoria este o artd si un mijloc de indreptlare sociala in ace-
lasi timp.
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mitice, isi potrivesc cuvintele pe mdésura plasmuirii, invioreazi inventia
cu ajutorul ritmului si infrumuseteazd faptele memorabile pe care le brodeaza
cu tot felul de inflorituri incintdtoare. 12 Actiunea lor spirituald are atita
putere incit poetii sint trecuti in rindul cunoscatorilor de taine divine: la
el vin si se addpostesc zeii, care vorbesc in limbile poetilor si dau in vileag
faptele oamenilor, cind i se intimpld in viatd o izbindd vrednicd de cinste
sau o mare nenorocire. 13 Prin urmare, ar putea zice cineva, istoria este inva-
tdtoarea tuturor oamenilor, care-i duce spre lucruri bune si-i abate de la
cele ddundtoare. 14 Stim cd cel mai destoinici conducétori militari s-au for-
mat cu ajutorul ei, deoarece se pricep sd rinduiascd ostile in asa fel incit,
prin manevrele lor, si insele dusmanul. Cind povesteste nenorocirile unora,
ii face mai prevézitori si cind aratd intimplarile altora ii indreaptd pe calea
cea bund, iar dupd victorii ii infdtiseazd mai fericiti, cdci unele inceputuri
modeste pot duce pind pe culmile cele mai inalte ale virtutilor. 15 Pentru
omul bitrin ea este o indrumitoare si un baston de sprijin, pentru cel tinar
un dascél inzestrat cu cele mai frumoase cunostinte, iar barbatului in floarea
virstei ii dd o experientd multilaterald si-i imbogiteste treptat invatdtura.
16 Ma indrept acum si eu spre ea, desi imi iau o sarcind peste puterile mele,
cdci nu posed calitdtile stilistice cele mai alese, cugetirile indltdtoare, fru-
musatea compozitiei si maiestria intocmirii artistice. Dacd va iesi ceva bun
din incercarea pe care o fac, si fie pus ps seama intimpldrii si nu a price-
perii mele3.

1

Stralucita cuvintare a imp#ratului Tiberius inainte de moarte. In fata sa, Mauricius
este declarat succesorul tronului.

1 In timp ce suveranul Tiberius isi trdia ultimele clipe ale destinului
dat lui in aceastd lume si trebuia sd se supund legii comune a naturii, ripus
de o boald numité in mod obisnuit de toti medicii ,fiere neagrd“, a fost pro-
clamat impdrat Mauricius 4: el a fost indltat cu fald in aceastd cinste si a
obtinut de tindr purpura puterili imperiale supreme. 2 Dus in aer liber, in
curtea palatului, unitd cu locuinta suveranului prin covoare de flori si plante
de tot felul, intr-un minunat atrium si pe o scend splendidd, impédratul Tibe-
rius a invitat pe conducétorul bisericii (unde tinea pe atunci in miini frinele
puterii Ioan%) si a chemat la dinsul pe demnitarii ecleziastici, pe ladncieri
si paznici §i pe toti cei pusi in slujba impéaratului, ba chiar si pe oamenii mai
cu vazd din popor. 3 N-a vorbit el insusi celor de fata, ci a aratat drept
interpret al impératului pe Ioan, orator destoinic §i bun cunoscétor al legilor
romane; iar acesta a anuntat cu demnitate, fortd si maiestrie poruncile
jmpératului, vrednice de mérinimia imperiald. Pe acest Ioan romanii il

3 Desi autorul afirma cid nu are calitatile stilistice necesare, totusi tehnica compozi-
tfiei constituie la el o preocupare constienti si stiruitoare.

4 Mauricius a fost proclamat imp#rat la 13 august, iar Tiberius a murit a doua zi
la 14 august 582. Acesta din urma a domnit dupi Iustin al Il-lea, intre anii 578—582,
adica putin timp si la o virstd inaintatd. Mauricius era originar din Capadocia si a devenit
comes In 573, apoi intre 577—582 a fost magister militum in Orient.

& Toan al IV-lea, patriarh intre anii 582—595.
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numesc in limba lor quaestor. 4 Asadar la numirea noului impérat era de fata
suveranul Tiberius impreund cu fiica sa Constantina, pe care o ficuse pér-
tasa de destin §i de viatd a lui Mauricius; iar inainte de a-1 proclama impérat,
s-a adresat adunérii in felul acesta:

b ,,Romani (nume prea sldvit si venerat de popoare, aflat cu cinste
in gurile multor oameni din cauza gloriei sale), dureri mari si griji de tot
felul ne infruntd acum la capdtul vietii; unele ne silesc s& rinduim cu bine
cele din lumea aceasta, 1ar altele ne tulburd sufletul in legdturad cu desfacerea
de ea, pentru trecerea in altd lume, si ne indeamna cé& ne ostenim sd d&dm
socoteald Creatorului despre cele fdptuite aici. 6 Si grozav mi apasd in
clipa de fatd cutezanta si résfatul de odinioard, céci cei care au multd putere
in mod firesc fac si multe greseli. 7 Dar mai urgente si mai nerdbdatoare
sint grijile impdrétiei, nu atit ca s-o ldsdm in grabd altora, ci pentru ci se
cuvine s-o asezdm pe o temelie séndtoasd, deoarece eu n-am primit domnia
din poftd de putere sau pentru dezmétul trupului meu; apoi mé gindesc $
la nevoile familiei, care sint tot atit de apéasdtoare ca si grijile pricinuite de
destinul tronului. 8 Imparatia, copiii si sotia md preocupd in aceeasi ma-
surd: impédrdtia are nevoie de un conducédtor intelept. sotia de un apéaritor
cinstit §i cu fricd de Dumnezeu in timpul vaduviei, iar fetele ® de un indruma-
tor pentru virsta fragedd si firea lor slabd de femei. 9 Din pricina bolii, de
multe ori trec cu vederea nevoile familiei, fug din lanturile el ca un sclav,
uit de copii, imi neglijez sotia si mé cred mort sau liberat de indatorirea de a
ma gindi la dinsii. 10 Dar imi vine repede in minte grija neinduplecatd a
sceptrului imperial, céci se cuvine sd pastrdm pind la capdt puterea care nt
s-a incredintat si avem datoria s-o ldsdm mostenire altora. 11 Urmasii tre-
buie si fie mai buni decit inaintasii lor spre a le indrepta greselile: altfel
se ndruie, sd zic asa, orice autoritate, deoarece o temelie prea slabd pune
impdrdtia in primejdie. 12 In timp ce frimintam in minte aceste ginduri,
pronia, indrumaétoarea noastrd, mi-a luat greutatea de pe inimé&, dindu-mi
un singur sfat; ea mi-a aratat omul capabil sd domneascd si sd ia in miini
puterea; mi-a recomandat pe acest Mauricius, aflat aici de fat, un barbat
de cel mai mare folos pentru impérdtia romand. El a sévirsit o mul{ime de
fapte mari si a dovedit cd va avea grijd de supusi.13 Socotiti-l acum im-
pirat. Cred atit de mult in el la transmiterea acestel sarcini foarte importante,
incit ii dau de sotie pe fiica mea impreund cu impérdtia. Vi intdresc cu un
amanet, odor nepretuit al familiei, si voi lua cu mine la drum o mingiiere
sufleteascd in caldtoria cea lungd. 14 Mi-ati fost martori vrednici de credinta
in aceastd prea frumoasi orinduire a lucrurilor, de cind mé incercati ca std-
pinitor al conducerii supreme si din momentul cind omul acesta ne dad um
ajutor atit de insemnat si plin de intelepciune. 15 Iar tu, Mauricius, f pentru
mine din domnia ta cel mai frumos monument dupd moarte. Impodobes-
te-mi mormintul cu virtutile tale, implineste nadejdile celor care au incre-
dere in tine si tine seama de faptele si nobletea sufletului tiu. 16 Infrineaza

% Tiberius avea doui fete: Constantina, sofia lui Mauricius, si Charito, cisitoriti
cu Germanus. Solemnitatea proclamirii a avut loc in sala interioard a palatului imperial
din Evdomon, pe malul mirii Marmara, la sapte mile de centrul capitalei, potrivit unui
obicei care data din secolul al V-lea. R. Janin, Constantinopole byzantine, 408—411.

https://biblioteca-digitala.ro



22 TEOFILACT SIMOCATA

forta prin ratiune, stidpineste violenta prin mésuri intelepte . Domnia este
un lucru minunat si sublim care il ridica pe stdpinitor la fapte méirete sau
il poate infumura in gindurile sale. Nu socoti cé-i intreci pe toti in intelep-
ciune, desi te-ai indltat mai sus decit toti pe treptele puterii. 17 Cauté sa fii
mai degrabd iubit decit temut de supusii tai, iar in locul lingusirii pretuieste
drept cel mai bun sfatuitor dovada concretd, deoarece puterea se lasd greu
mustratd si stdpinitd de educatie. Sé ai ca sfatuitoare inaintea ochilor drep-
tatea, care rdsplateste faptele bune din viatd. 18 Ca intelept, socoteste
purpura pe care o imbraci drept o zdreantd fard pret, 1ar coroana imperiala
un obiect care nu se deosebeste cu nimic de pietricelele aflate pe malul marii.
Stridlucirea purpurei este tristi: eu cred cd impdratii trebuie indemnati
sd fie cumpénit} dupa izbinzi, sd indepédrteze mindria §1 s& nu se infumureze
prea mult cu aceastd haina funebrd a monarhiei, céci pentru un intelept
sceptrul domniei este o sclavie glorioasd, dar nu si putinta de a face orice.
19 Minia sa fie tinutd in friu prin dragoste de oameni, 1ar respectul si teama
sd se intemeleze pe intelepciune. Natura a dat o conducere si albinelor si a
inarmat cu un ac pe regina lor, inzestrind-o cu o putere care actioneaza
repede si de la sine, spre a lovi in neascultidtorul dreptatii. 20 Acul ei nu este
tiranic, ci drept si pus in slujba multimii® Deci, sd fim macar ca dinsa,
dacd mintea noastrd nu ne ajutd sd facem mai mult. Dacd vel cumpéni
cuvintele mele ca un judecdtor, vei avea o domnie integrd, care va onora
virtutile §i va inldtura nedreptatea®.

21 Dupéa cuvintarea impdratulul a curs ploaie de lazrimi din ochii
ascultdtorilor: unii se intristau de suferintele sale, deoarece ii cunosteau de
aproape bundvointa, iar altii se induiosau de plinsete, pentru cé il iubeau;
caci o intimplare nefericitd de obicei impartdseste ceva din suferinta ei si
celui care o priveste. 22 Impdratul a luat coroana §i hlamida largd de pur-
purd ? si le-a pus pe capul si umerii lui Mauricius. Atunci a izbucnit un potop
de strigdte de bucurie din partea supusilor, cdci unii il admirau pe imparatul
batrin, placindu-le intelepciunea si sfatul lui, altii pe cel tindr, ajuns sd se
invredniceasca de atita cinste, iar toti impreund il sliveau pe Dumnezeu,
care rinduise lucrurile cu bine si apropiase pe cei doi barbati. 23 Dupi ce a
fost implinit si incheiat acest mare si ultim scop al impé&ratului, luind sfirsit
festivitdtile proclamdrii, potrivit cu datina imperiald, suveranul Tiberius
s-a asezat din nou in patul sdu.

2

O voce divind la urechile lui Tiberius. Moartea lui. Plinsetele si lacrimile poporu-
lui. Funeraliile $i inmormintarea.

1 Cicd, putin inainte de boala sa, suveranul Tiberius a auzit un glas
dumnezeiesc §i i s-a parut cd vede in vis 1 un barbat de toatd frumusetea,

? In sfaturile date de Tiberius st&ruie un motiv mai vechi, trecut la multe popoare
&1 oglindit in literatura noastra in Iroataturile lui Neagoe Basarab citre fiul sdu Teodosie
§1 in Ceasornicul Domnilor de Nicolae Costin.

8 Comparafia conducitorului suprem cu regina albinelor sau cu pilotul unei co-
rébii era un loc comun in literatura bizantini.

® Coroana, hlamida si incalfamintea de purpurd erau simbolul puterii supreme.
Transmiterea puterii se ficea dupi un anumit ritual, pastrat cu grij& si considerat indis-
pensabil, potrivit cu ,datina imperiala“.

12 Visul a jucat un rol hot#ritor in luarea multor hotdriri importante. Studiul lui
ar merita atentie si ar arita o gami infinitd de motive.
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avind infatisarea unei tinere fiinte divine, cu neputinta de aratat in cuvinte
sau de imitat in picturd. Haina tinédrului era alba si umplea cu lumina stra-
lucirii sale locul si pe cel care il privea. 2 Cu chip cé il ia de mind 5 in-
cearcd sid-1 convingd, 1 s-a adresat impéaratului in felul acesta: ,,Iubite Tibe-
rius, iatd ce-ti spune intreita dumnezeire: sub domnia ta nu vor exista tim-
puri pentru tirani si hulitori de credintd“. Apoi, tulburat de aceasta vedenie,
inteleptul imparat s-a trezit din somn, lar a doua zl dimineatd a povestit
celor din jurul sdu tot ce vdzuse in vis.

3 A doua zi (cdci reiau firul povest iril), Tiberius, mécar ca era impérat,
a dat ascultare legii obstesti a firii si a plecat din lumea aceasta, ldsind in
urmd, ca un cort, haina impovaratoare si pdminteascé a sufletului. $i a fost
jale multd in cetate, cdci din ochil multora au curs siroaie de lacrimi si a
patruns nespusd mihnire in sufletele tuturor. 4 Hainele stralucitoare erau
inlocuite cu imbracdmintea tristetei si vestea mortii i-a adunat pe toti la
aceastd priveliste dureroasid. Mul{imile n#véleau in palatul imperial, iar
curtile din fatd nu mai erau strdjuite de perdele numeroase, prin care stré-
bdteau cu greu pind atunci doar cei care se invredniceau de o dregdtorie
inaltd 1. Imnuri tinguitoare rdsunau toatd noaptea si luminile lampilor
lasau o impresie intristitoare... 5 In zori, dupd ce soarele a inceput sd-si
trimitd razele si sd se inalte de la pidmint, mul{imea aflatd de fatd la inmor-
mintarea impdaratului il plingea cu ploaie de lacrimi; elogiul funebru era
variat si se revdrsa din gurile tuturor ca un fluviu cu numeroase izvoare,
asemenea unui copac inalt, stufos si bogat in ramuri. 6 De obicel supusii
jelesc mult plecarea timpurie a impératilor care si-au inceput domnia cu
incredere si cu multd dragoste de popor. 7 Dupd ce l-au asezat in mormintul
imparatilor 12, s-au indreptat cu to}ii si-1 pdzeascd pe impéaratul Mauricius
st in aceeasi zi au pus capdt lacrimilor, céci camenii au mai putind memorie
pentru cele trecute decit grija plind de rivnéd pentru cele prezente.

3

Tratatul rusinos incheiat intre avari si romani. Hanul cere sd vadd un elefant si
un pat de aur, iar in afard de banii prevédzuti in pact pretinde de la imparat alte
doudzeci de mii de monezi de aur. Kl calci tratatul.

1 Acum voi incepe sd tes pinza istoriel mele si voi infdtisa razboaiele
cu barbarii, amintind inainte de toate expeditiile impotriva avarilor 13, deoa-
rece sint faptele cele mai vrednice de luat in seamd si, in ordine cronologici,
cele mai indepértate in timp. 2 Nu putine infruntdri au indriznit ei atunci
sd pund la cale din pricina firii lor prea zburdalnice, cdci hunii care locuiesc
lingd Dunire sint neamul cel mai lipsit de credinta si mai lacom dintre toti
nomazii. 3 Dupéd ce au luat in stapinire oragul cel mai important, au trimis

11 Accesul in palat era dificil pentru poporul de rind: numai Iustinian ficea ex-
ceptie in aceastd privinja.

2 Ram3sitele pamintesti ale lui Tiberius au fost duse cu pomp# in oras si depuse
fn biserica sfintilor Apostoli.

13 Patria avarilor este consideratd China de nord. In secelul al VI-lea avarii au
ocupat tinuturi intinse la vest de Marea Caspic#, apoi o parte din ei s-au indreptat spre
occident si au ajuns in atingere cu impar#fia bizantini, in regiunea Dunirii de Jos.
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soli la impdratul Mauricius. Acest oras se numea Sirmium 4, o cetate foarte
insemnatd, slavitd si cintatd de romanii care locuiesc in Europa; 4 ea a fost
pierdutd putin inainte de momentul cind impdratul Mauricius a imbricat
purpura imperial& si a urcat pe tronul impéaratilor romani. 5§ Cum a fost
luatd, ne povesteste in chip ldmurit stralucitul nostru istoric Menandru 15:
asadar nu mé gribesc sd prezint mai amanuntit aceste evenimente si sd
revin asupra unor descrieri foarte detaliate, cdci reluarea unor intimplari
infatisate cu maiestrie de altii atrage protestele poetilor. 6 Dupd ce orasul
a ajuns in miinile hunilor, au inceput tratative de pace spre a avea liniste
in loc de razboi si a pune la cale o intelegere. 7 Aceastd intelegere s-a dovedit
foarte ddundtoare pentru romani, cdci dupd atitea nenorociri indurate pina
la culme, ei au ajuns ca niste arbitri de intrecerisportive si au oferit barbarilor,
ca pret al vredniciel lor, daruri stralucitoare, consimtind sd le pliteascd in
fiecare an optzeci de mil de monede de aur prin cumpérare de argintarie si
imbracdminte de tot felul. 8 Dar tratatul n-a durat mai mult de doi ani,
céci hanul (cum zic hunii) a inceput sd se infumureze si sa fie mindru cu
romanii. Inainte de incalcarea pécii a ajuns pind la dinsul zvonul ¢ romanii
cresc animale foarte vestite prin méarimea si trupul lor; de aceea a cerut
impératului sa-i dea putinta si le vadd. 9 Impératul a cdutat sd rdspunda
repede acestei dorinte de cunoastere si i-a trimis sd vada cel mai arétos ele-
fant din citi avea. 10 Dupé ce a privit animalul din India, hanul a intrerupt
in graba spectacolul si a poruncit ca animalul sa fie inapoiat impdaratului,
nu stiu dacd din uimire fatd de aceastd minundtie sau din dispret fatd de
dinsa, deoarece n-am motive si ascund adevarul. 11 I-acerut apoi impératului
sd-1 trimitd un pat lucrat in aur, cdci pina acolo ajunsese infumurarea fericirii
sale de fatd. Imparatul a poruncit cu o mdrinimie imperiald sd-i facd si
sd trimitd patul. 12 Hanul s-a semetit din nou, capatind §i mai multd incre-
dere in el, ca si cum ar fifost ofensat de un dar fard pret; si plin de ingim-
fare, a trimis indarat impdaratului patul de aur, ca pe un lucru uricios si fary
valoare. 13 Mai mult decit atit, a cerut romanilor si-1 pliteascd anual (pe
linga cele optzeci de mii de monede de aur) alte doudzeci de mii. Dar impé-
ratul n-a consimtit, iar hanul a calcat intelegerea de pace si a spulberat juri.-
mintele facute.

4

Hanul cucereste orasul Singidunum, asediazi Augusta si Viminacium, distruge
Anchialus si pradd satele din apropiere.

1 El a luat in mind trimbita iubitoare de rdzboaie, a adunat ostile
§i a cucerit pe neasteptate cetatea Singidunum 16, neapdratd si fard unitdti

M Sirmium, azi Sremska Mitrovica, pe riul Sava, in Iugoslavia.

15 Menander Protector a scris o Istorie in care a infitisat evenimentele dintre
anii 558—582, continuind pe Procopius si Agathias. Titlul Protector arati ci a triit
mai mult timp la curteaimperiald siin provincie ca inalt functionar militar si a cunoscut
de aproape legiturile oficiale sitratativele cu populatiile migratoare. Fragmentle in Ezcerpta
de legationibus, ed. Garolus de Boor, Berlin, 1903, p. 170—221, 442—447.

18 Singidunum (azi Belgrad), asezat pe malul drept al Dunirii la confluenta ei cu
riul Sava. Orasul a fost luat de avari in vara anului 583. F. Barisié, Vizantiski Singi-
dunum, Zbornik Radova Vizantiloski Institut, Beograd, III, 1955, p. 1—14; M. Mirkovié,
Rimski Singidunum u svetlosti epigrafshik izvora, Zbornik Filozofskog Fakulteta, Beo-
grad, V, 1960, p. 323—353; A. Mécsy, Gesellschaft und Romanisation in der rémischen
Provinz Moesia Superior, Budapest, 1970, p. 126 —134.
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militare, deoarece in Tracia era multd nepésare din pricina tratatului de pace;
cdci pacea n-are grijd de pazd §i nu-i stdpinitd de gindul apérarii. 2 Cei
mai multi locuitor? ai cetétii se aflau in afara zidurilor, impinsi de nevoile
recoltérii, deoarece era in timpul verii si isi stringeau cele necesare pentru
viatd. 3 Dar barbarul n-a putut lua cetatea férd lupte, céci in fata portilor
s-a ivit o incéierare crincend §i s-a intimplat cd au pierit acolo multi avari,
obtinind (vorba aceea) o victorie in felul lui Cadmus Y. Ei au pustiit si
multe alte orase vecine, cu repeziciune §i fard multé osteneald, deoarece nimeni
nu se astepta la aceastd nenorocire, venitd impotriva nadejdilor si asteptd-
rilor. 4 Dupa ce a luat Augusta si Viminacium (cetati strilucite, dependente
de Illyricum), hanul a purces in grabd mai departe si a izolat cetatea Anchia-
los 8, pustiind satele din jur. 5 N-a rdvisit cladirea apelor termale, deoarece,
dupad un zvon ajuns pind la noi, se aflau acolo la bai femeile hanului, care i-au
cerut ca pret al unirii cu ele s& nu distruga instalatiile bdilor. Cicd aceste ape
fac mult bine celor care se imbaiaza si le aparéd sanatatea. 6 Dupd trei luni,
romanii au trimis o solie la han si I-au rugat sé-i scape de razboi; ei au trimis
ca sol pe Elpidius, un barbat care ajunsese in senat, fusese conducdtor militar
al Siciliei §1 se indltase pind la treapta de practor, dregétorie aflatd in mare
cinste la romani. 7 I-au dat ca insotitor pe Comentiolus, un barbat distins
din rindurile scutierilor impardtesti, numit de romani in limba latina scribo
(secretar). Deci au mers amindoi la han, in Anchialos, st i-au cerut conditii
de pace, dupd cum le fusese rinduit. 8 Hanul nu s-a ardtat cumpénit in ne-
dreptdti, ci 1-a amenintat cu si mai multd infumurare ca va distruge zidurile
cele mari ale Bizantului *°. Elpidius isi tremura cuvintele si sporea in felul
acesta infumurarea plind de semetie a hanului, 9 insd Comentiolus a dovedit
maretie de suflet si intelepciune in cuvinte, aritind cd libertatea romand fsi
apdra dreptul inviolabil al unei stdpiniri cuminti §i nu se lasd ademenita
de vorbele lingusitoare ale ingeldtorului. In fata fruntasilor avari si a hanu-
lui, el a spus urmaitoarele.

5

Cuvintarea amenin{itoare si lipsitd de teamd a lui Comentiolus in fata hanului si
a fruntasilor sii: preamairirea romanilor.

1 ,,Hane, romanii credeau cé cinstesti zeii strdmosesti si te sfiesti de
sfintenia jurdmintelor, cd nu primejduiesti deloc intelegerile si tratatele si
nu ameninti echilibrul pécii, e1 iti amintesti darurile numeroase ale impéra-
tului, bundvointa romanad si binefacerile fata de stribunii tai; ei isi inchipuiau
c# vel numi toate aces a dragoste de stréini si nu le vei da uitdrii niciodatd
si mici nu vai ingddui ca romanii sa fie nedreptdtiti de citre uniidintre supusii

17 Victoria in felul 1w <admus sau in [elul lui Pyrrhus era o victorie obfinutd cu
multe sacrificii, dupa care victoriosii ieseau tot atit de istoviti ca si invinsii.

18 Augusta, cetate asezatd pe malul drept al Dundrii, 1a confluenta ei cu riul Ugosta,
in Bulgaria. Viminacium (azi Kostolac), pe malul drept al Dunirii, mai jos de Belgrad,
in Iugoslavia. Anchialos (azi Pomorie), oras pe malul Marii Negre, lingid Burgas.

1 Zidurile cele mari ,ale ceti}ii“ Constantinopole au fost ridicate in anul 512, in
timpul domniei imp#ratului Anastasius. Lle se intindeau de la Marea Marmarapini la
Marea Neagri, 1la 40 km vest de capitald, pe o lungime de aproximativ 80 de km.
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tai; 2 céci se cuvine ca cei care conduc sa fie mai intelepti decit supusii lor
si, cu cit ii intrec in putere, cu atita it depésesc in virtute. 3 De aceea romanii,
din dragoste pentru pace, nu s-au mai gindit la dezastrele produse de tine si
au uitat multe nedreptéti, 4 cdci ei se deosebesc de toate neamurile prin
marinimie §l n-au pus mina pe arme pentru a razbuna nenorocirile, deoarece
au socotit cu mult mai de pret pacea obtinutd dupd aceea decit suferintele
indurate mai inainte, dorind s arate mai curind bunévointé decit sd rdspunda
cu represalii. 5 Dar tu ai trecut cu vederea tot ce era nobil §i mérinimos:
ochiul dreptdtii e orb, picioarele prevederii se poticnesc §i nu pot rdspunde
siluirilor intr-o masurd potrivitd; dumnezeul tdu e numai pofta de a face
orice; insd romanii nu-si uitd virtutile stramosesti, ¢i vor porni impotriva
ta razboiul cel mai crincen cu putinta st vor face multd ucidere. 6 Caci réz-
boiul este mai pldcut decit pacea, cind dusmanul nu iubeste linistea. Ce
lucru pe lume era mai glorios pentru romanii de odinioara ?° decit sd lupte
pentru libertate, onoare, patrie si copii? Dacd §i unele pasdri marunte duc
o lupta inversunatd si se incaierd cu furie pentru a trai si pentru a nu fi ré-
puse de altele, ce sa zicem de oameni $i de romani, neamul cel :nai viteaz
si impéardtia cea mai renumita din toate, pe care nu-i usor s-o dispretuiesti,
decit doar la inceputurile ei? 7 Asadar nu te semeti cu ceca ce a fost rau
rinduit pind acuma si fara credintd, deoarece mérinimia doveditd prin in-
dreptdri este vrednicd de lauda, iar infumurarea prin rautéti are parte de
hula si nu poate fi trecutd intre faptele glorioase. 8 Ai sdvirsit nu de mult.
citeva lucruri mart, fara sa-ti dai seama; dar, puterea romanilor nu este
dintre cele mai marunte, cici imparatul ne poartd de grijd, ajutoarele nea-
murilor supuse vin la timp, avem bani din belsug, iar vrednicia noastra intre
toate popoarele lumii este mai cu seamd sentimentul evlaviei; §i de aceea
sintem foarte puternici. 9 Tu ai incercat si ne infrunti in toate acestea cu
armele, dar n-ai avut grijd sd te intrebi cum vel ajunge pind la capdt. Ce
faimd vei putea avea la neamurile vecine, dacd disprefuiesti pe romani?
Sau citd garantie de incredere in tine de aici inainte? 10 Iti insulti zeii la
betie, calci in picioare jurdmintele, desfaci intelegerile de pace, résplatests
bineficatorii cu nenorociri §i nu te indupleci in fata unor daruri care au o
putere deosebitd. Lasd-ne in pace. Nu transforma acest moment prielnic
pentru tine in subtilitdti meschine si nu incerca si ne pricinuiesti pagube,
numai pentru cé sintem vecini, deoarece noi nu ti-am facut nici un rau.
11 Din inéltimea ta, rusineazd-te de acest pdmint al romanilor si al nostru,
care te-a salvat de la moarte, te-a imbritisat ca exilat si te-a addpostit ca
pe un strdin pribeag %!, atunci cind frintura ta de trib s-a rupt si s-a despartit
de orient si de tribul primitiv. 12 Nu cilca datina frumoasd a ospetiel si
vei fi slavit de multime pentru dragostea ta de oameni: vei invita pe ascul-
tadtori cd impietatea ne dezgustd, céici aduce numai rele. Dacd doresti bani,
romanii sint gata si-ti dea imediat, cédci sintem un popor iubitor de cinstire,
lar avutia noastrd std in madrinimie si ddrnicie. 13 Stdpinesti un pdmint
intins §i cu multd largime, unde locuitorii nu se simt strimtorati, iar cei care

o Com_para;ia cu romanii din antichitate este un moliv literar des folosit im
literatura bizantini, mai ales in timpul migratiei popoarelor.

21 Dup4i ce enumeri aliantele, mijloacele materiale si armele spirituale ale Bizantu-
lui, autorul arunca asupra dusmanului vina de a fi un uzurpator al dominajiei romane,
singura legitimi in teritoriile ocupate vremelnic de hanul avarilor.
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vin la voi nu duc lipsd de cele necesare pentru viati. 14 Intoarce-te in
tara ta, pe care ti-au ddruit-o romanii, si nu-ti intinde stdpinirea dincolo de
hotarele tale. 15 Chiar cind sufla cu furie, vinturile nu pot abate arborele
inalt si falnic *, cu coamd stufoasd, trunchi puternic, rddécini adinci si
umbré deasd, hrénit la timp cu apd adusa pe canale sau ingrisat de belsugul
ploilor venite din ceruri. 16 Cei care pun piciorul cu obraznicie dincolo de
hotarele lor vor fi cumintiti cindva cu o pedeapsd binemeritatd §1 vor suferi
o rusine mai dureroasd decit suferintele pricinuite®.

6

Hanul se infurie si il pedepseste aspru pe Comentiolus. Alt3 solie la avari. Li se
fagiduiesc alte doudizeci de mii de monede de aur pe lingd cele optzeci de mii.

1 Cind aceastd asprd invinuire a luat sfirsit, hanul era stdpinit de o
tulburare adincd si singele ii fierbea; toata fata 1 se ficuse rosie ca purpura
de minie, ochii ii scinteiau ca unul nebun, iar sprincenele 1 se umflaserd atit
de mult incit amenintau aproape si iasd din frunte; intreaga lui infatisare
dovedea cd solii nu vor fi crutati; deci plutea o mare primejdie peste capul
lui Comentiolus din cauza cuvintdrii sale. 2 Barbarul a uitat de respectul
cuvenit solilor si l-a batjocorit pe Comentiolus cu lanturile inchisorii; i-a
pus cituse de lemn la picioare, a révisit cortul solului si apoi, potrivit unei
datini locale, ,l-a amenintat“ cu pedeapsa capitald. 3 A doua zi s-a linistit,
cdci fusese indemnat cu vorbe potrivite de catre fruntasii avarilor s& nu-l
omoare, ci si-1 pedepseascd pe soli numai cu inchisoarea. In cele din urma
hanul s-a invoit, le-a daruit pe neasteptate viata si i-a ldsat po cei ndpastuiti
sd se intoarcd la impérat.

4 In anul urmitor a fost ales din nou Elpidius si trimis in aceecasi solie;
si dupd ce a ajuns la han, a cerut sd vind impreund cu el un sol® la impérat
spre a insufleti tratativele si a adduga alte doudzeci de mii de monede de aur
peste cele prevézute in intelegerea anterioard. 5 Hanul a primit propunerea
si l-a trimis la impérat, impreund cu Elpidius, pe Targitius, un barbat vestit
din neamul avarilor. Ei au venit amindoi la impédrat, au t{inut sfat si s-au
invoit ca romanii sd pliteascd doudzeci de mii de monede de aur peste cele
optzecl de mii; sau, in caz de atitudine nepésétoare, si fie infruntati cu raz-
boi. 6 In felul acesta pirea cd se infiripase o ingelegere si ci rdzboiul luase
sfirgit. Dar in scurt timp buna rinduiald a pécii s-a nédruit, iar neamul avarilor
a pornit din nou asupra romanilor, insd nu pe fat, ci, cu o deosebitd usurinta,
prin mijloace ingeldtoare.

22 Motivul arborelui inalt si falnic care nu poate [i abitut 1 i} i
in literatura anticA. P estie de vinturi era curent

avariion. in anul 584 Elpidius s-a Intors la Constantinopole impreuni cu Targitius, solul
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7

fnaintarea amenintitoare a slavilor spre zidurile cele lungi si vitejia memorabila
a comandantului Comentiolus in timpul mdiceliririi §i alungarii lor.

1 Ei au adus neamul sclavinilor #, au pustiit cea mai mars parte a
teritoriului roman, s-au ndpustit asupra zidurilor lungi si, infruntindu-le
in ochii tuturor, au pricinuit o sumedenie de omoruri. 2 De aceea impératul
s-a inspdimintat §i a inceput a strdjul zidurile lungi; a scos din oras multi-
mile ostilor aflate in jurul sdu si cu mijloacele aflate la indemina a rinduit.
un front destul de puternic. 3 Atunci Comentiolus a primit o comand& mili-
tard importantd, a inaintat in Tracia si a alungat multimile selavinilor. EL
a ajuns pind la riul numit Erginia %, a cdzut pe neasteptate si cu toatd
puterea asupra sclavinilor §i a pricinuit multd moarte in rindurile barbarilor.
4 De aceea a fost numit din nou comandant suprem de cédtre impérat si trimis.
impotriva dusmanilor, fiind distins cu demnitdti romane st primind tithul
de dregdtor militar, numit de romani praesens*. 5 Apoi in restul verii a
strins trupe romane, s-a indreptat spre Adrianopole si l-a infruntat pe Arda-
gast, care avea cu el multimi numeroase de sclavini, cete insemnate de pri-
zonieri si prazi strilucite. Dupd ce a petrecut noaptea acolo, a ajuns a doua
z1 dimineatd lingd cetatea Ansinon % si s-a incdierat voiniceste cu barbarii.
6 A zdrobit ariergarda dusmanilor, i-a pus pe fugd si i-a alungat pind la
Astica #: vitejia romand a adus prizonierilor o zi luminoasd. Comandantul
ostirii a sdrbdtorit victoria §i a ridicat un trofeu.

Hanul calcd din nou tratalul: cauza este un oarecare Bocolabras, mag de origine
scitica. Targitius, solul hanului, este exilat intr-o insuld. Orase romane sint cucerite.

1 La inceputul toamnei barbarii au célcat din nou tratatul si au neso-
cotit pe fatd intelegerea privitoare la razboi. Voi aridta cauza, f4rd si ma
sfiesc. 2 Era un barbat scit cu numele Bocolabras. (Dacéd doreste cineva s&
cunoascd intelesul mai ldmurit al acestui nume, il voi tédlmaci indaté in limba
greacd: 3 traducind cuvintul din scitd 2° in elind, obtinem sensul de ,,mag*,
ceea ce-1 tot una cu ,,preot“.) Acesta a facut in timpul acela o faptd cutezi-
toare si plind de primejdii. 4 S-a culcat cu una din femeile hanului si, momit
de o scurtd plicere, s-a vazut incilcit in mreaja grozavé a unel primejdii de

24 Pitrunderea slavilor la sud de Dundre este documentati incepind din secolul al
VI-lea. In aceastd privinta existd o literatura intinsi, din care citim numai citeva titluri
mai importante: P. N. Tretjakov, Vostoénoslavjanskie plemena, Moscova, 1953 ; P. Lemerle,
Invasions et migrations dans les Balkans deputs la fin de I'époque romaine jusqu'au VIII-e
stécle, Revue historique, CCXI, fasc.2, 1954, p. 265—308.

% Erginia (azi Ergene), afluent de stinga al riului Hebrus (Marica) din Tracia.

28 Prin praesens se injelegea titlul de magister militum praesentalis, creat in secolul
al I'V-lea pentru a numi pe guvernatorii militari din Orient §i Illyricum.

27 Ansinon, cetate intirita lingi Adrianopole (Edirne).

... Astica, regiune in Tracia, la nord de riul Hebrus (Marica), intre Adrianopole si
Philippopolis (Plovdiv).
%® Prin limb3 scitici autorul intelege aici limba hunilor.
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moarte. Banuind cé farddelegea lui va fi descoperitd §i-i va atrage o pedeapsé
de pomind, el a induplecat sapte bérbati din rindurile supusilor gepizi?3°
§i impreund cu el s-a pregdtit de fugd la neamul lui de bastind. 5 Acestia
erau huni §i locuiau in rasdrit, in apropiere de persi, fiind cunoscuti de cei
mai multi sub numele de turci. 6 Dar, in timp ce trecea Dundrea cu gindul
sd meargd in cetatea Libidin 3, a fost prinsde catre unul dintre comandantii
romani pusi de pazd la Dundre, si a dat pe fatd neamul, locurile unde a pe-
trecut mai inainte §i aventura de dragoste care il izgonea de acolo. 7 Deoarece
pdrea convingéator in istorisirea nenorocirii sale, a fost trimis de cdtre coman-
dant la impérat; si prin aceasta se intelegea cd romanii au cdlcat tratatul
si cd au dezldntuit rdzboiul; apoi a venit ca sol in cetatea impdaréteascéd Tar-
gitius spre a recolta de la romani avutia stabilitd, care crestea si se cocea
pentru han in fiecare an, potrivit intelegerii. 8 Acest lucru l-a infuriat pe
impérat din cale-afard, socotindu-se pur si simplu inselat de avari, deoarece
unul cerea avutia regulatd si veniturile pécii, iar celalalt nu stédtea linigtit,
ci pustia Europa si distrugea orasele. 9 De aceea Targitius a fost exilat pe
sase luni in insula Chalcitida 3%, sub pazd severd; pind intr-atita fierbea de
minie inima impératului, incit ameninta s& pedepseascé solul cu moartea.
10 Cei din jurul hanului au prddat locuitorii din preajma scitilor si moezilor
si au ocupat o multime de orase ca Ratiaria, Bononia, Aquae, Dorostol, Sal-
dapa, Pannasa, Marcianopolis si Tropaeum 33. 11 Actiunea militard i-a dat
mult de lucru, deoarece oridselele acestea nu s-au predat cu usurintd si in
mod necugetat; insd insufletirea generald i-a hardzit un mare spor de incre-
dere, dupd cum infringerea pregiteste de obicel nenorociri, care cu greu pot
fi inldturate. Impératul l-a numit comandant pe Comentiolus si l-a pus in
fruntea intregii ostiri.

9

Trecerea la evenimentele din Persia. Lupta nefavorabild intre romani si persi de
ling fluviul Nymphius.

1. Evenimentele in legdturd cu hunii care traiesc lingd Dundre au
constituit oarecum avanscena istoriei noastre; dar sd incredintdm acum lirei
noastre si faptele petrecute in Persia, cdci méa voi intoarce la inceputurile
domniei lui Mauricius si voi descrie rdzboiul cu mezii. 2 S8 nu-mi aducd
cineva invinuirea c&, din pricina accasta, ma intorc indarat la lucruri mai
vechi, deoarece eu nu voi infdtisa acum aceleasi fapte, cu toate cd ele s-au
petrecut in acelasi timp. 3 Continuitatea celor expuse mai sus nu este frinta
pind intr-atita incit s& nu putem face loc, aldturi de ele, si altor fapte, fara
sd producem confuzie in mintea cititorilor.

39 Gepizii trdiau in Transilvania §i au fost risipiti in anul 567 de ciitre longobarzi
sl avarl.

31 Pentru localizarea cetdtii Libidin, a se vedea Studii clasice XVIII, 1979, p. 145—
149.

32 Chalcitida, insuld in Propontida.

3 Ratiaria, azi Aréar pe malul drept al Dunirii in Bulgaria; Bononia (Vidin), in
nord-vestul Bulgariei; Aquae (Gamzigrad), in nord-estul Iugoslaviei; Dorostol {Silistra),
pe mzlul drept al Dundrii; Saldapa (Abrit, General ToSevo), in nord-estul Bulgariei ; Mar-
cianopolis (Devnja), in nord-estul Bulgariei ; Pannasa, la vest de Marcianopolis; Tropaeum
Trajani |Adamclisi, in Dobrogea).
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4 Era in primul an de domnie a imparatului Mauricius, dupa razboiul
memorabil impotriva persilor, purtat de Tamchosro %, conducétorul ostilor
medice din timpul acela. Impératul l-a luat de la taberele din Armenia si
I-a mutat la armatele din rasarit pe Ioan, poreclit de romani ,Mustaciosul“3,
din cauza mustatilor sale lungi si stufoase. 5 Indatd ce a fost numit condu-
cdtor al ostilor din rasarit, el a tabarit in locul unde riul Nymphios isi uneste
apele cu fluviul Tigris. Deci razboiul a izbucnit in aceastd regiune; Ioan se
afla in fruntea armatei romane, lar cea persana era condusd de Cardarigan.
6 Acest nume este o dregétorie la parti, iar persilor le place sd se numeasca
dupd dregétorii, decarece socotesc drept lucru nevrednic sd poarte numele
lor de nastere, cdci admird mai mult darul intimplarii decit legea padminteasca
si numele dobindit inca din pintecele mamei. 7 loan si-a rinduit toatd multimea
ostiril sale in trei despartituri: el insusi a luat despdrtitura din mijloc, sub-
comandantul Curs despéartitura din dreapta, iar Ariulf pe cea din stinga, insd
cele trei despartituri formau o masa compacta. Tot asa era rinduitd si armata
persilor. 8 Dupd ce trimbitele au dat semnalul de luptd s§i intervalul de la
mijloc s-a micsorat, a inceput inciierarea. Romanii au inaintat din doua
laturi, Ioan la mijloc si Ariulf la stinga, si au infrint ostile din fata. 9 Curs
n-a luat parte la lupta, deoarece il invidia pe loan din pricina vredniciei sale,
ca pe unul care urmarea. chipurile, si dobindeasca cea mai mare glorie. Persii
s-au retras, cdcl se temeau ca armata din fatd sd nu-i infrunte cu mai multa
inversunare. 10 Dupa ce au vazut cd oastea lui Curs nu ia parte la luptd,
romanii au intors spatele barbarilor si s-au indreptat spre locuri mai abrupte.
11 Persii s-au intors din nou la atac, au vizut cdldrimea romani obosita
de tensiunea alergérii §i de greutatea retragerii prin locuri intarite si pra-
pastioase, au infruntat-o cu béarbétie si au masacrat cea mai mare parte a
ostirii romane; si abia au ingdduit barbarii ca romanii sd se intoarcé in tabara
lor. Asa s-a terminat rizboiul, si se apropia toamna.

10
Mauricius si Constanhiia fac nuntd mareat; intreaga cetate se bucurd si fi felicita.

1 Tmpdratul l-a primit in palatul imperial, cu pompd si stralucire, pe
tatal sidu Paulus ®, sosit de curind in cetatea lui Constantin, iar a doua zi
s-a ldsat purtat in alai de nunta. 2 FEl a chemat la sine pe loan, conducidtorul
scaunelor episcopale, in sala mare, aldturi de aula mare a impdratilor (ea
se numeste Augusteu) ¥ si l-a rugat sa obtind ingdduintd de la Cel Puternic,
prin rugdciunile patriarhului adresate lul Dumnezeu, sé fie savirsitd cu bine

3 Tamchosro este format din apelativul tahm ,,putere” si Chosro. El era un titlu
la persi. A. Christensen, p. 410.

8 Trac de origine, loan Musticiosu! a fost numit comandant indati dupi suirea
pe tron a lui Mauricius la 14 august 582.

38 Impreunﬁ cu tatil lui Mauricius au sosit din Capadocia in capitald mama lui,
fratele Petru si surorile Teoctista si Gordia. Tat#l siu, Paulus, a fost inilfat la rang de
patrician si a intrat in senat. ‘

37 Nunta a avut loc in palatul Dafnis, construit de imparatul Constantin, si compus,
intre altele, dintr-o sali mare numiti Augusteu si dintr-o sald octogonald, destinati pentru
odihni. R. Janin, Constantinople byzantine, p. 113—114.
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nunta impdratului. 3 Patriarhul a dat ascultare vointei impdrdtesti, s-a
rugat lui Dumnezeu, a luat miinile impdaratilor si le-a impreunat, apoi a
binecuvintat cu uréri de fericire casdtoria impdaratului; dupd aceea a pus
cununile pe capetele imparatilor §i i-a facut partasii sfintelor taine dumne-
zelesti, cum e obiceiul celor care cinstesc aceastd preasfintd §i neprihanitd
credintd. 4 In cele din urm& cei mai stréluciti dintre fruntasii dregitoriilor,
pe care impdrtul ii cinstea cu titlul de ,,pdrinti, l-au insotit pind la camera
nuptiald, deoarece se bucurau de bunavointa lui, desi nu erau de neam mare.
b Acesti insotitori de nuntd au venit in fata palatului imperial si cereau in
ovatiile lor ca mirele, impératul §i stapinul tronului, sd se arate ostilor i sa
ofere daruri de nuntd supusilor. 6 Camera nuptiald a imparatilor era impo-
dobitd in chip grandios: in jur se aflau portretele primilor impérati mari,
infrumusetate cu aur §i pietre scumpe; iar pe peretl atirnau covoare lucrate
din purpurd tyriand, de culoare strilucitoare §i de mare valoare. 7 In taina,
spre a nu fi vizutd inca de popor, copila lui Tiberius, fecioara-mireasd, a fost
condusa-de impdrat spre patul nuptial, acoperit cu tesdturi fine, variate si
frumos rinduite. 8 Impdratul a ajuns in curind in camera nuptiald, fiind
intimpinat cu strdlucire de mai multi barbati imbrécati in vesminte albe,
apol a trecut pe un balcon cu perdele inalte spre a prezenta solemn in fata
spectatorilor pe noua imparéteasd §i spre a o imbratisa. Era de fatd insoti-
torul de nuntd al impdratulul, un eunuc impérédtesc cu numele Margaritas,
bdrbat vestit in palatul imperial. 9 Impériteasa s-a ridicat de pe tron si
l-a salutat pe mire si impdrat, iar multimile au ovationat cu urdri de nunta.
Sub privirile poporului insotitorul de nuntd a oferit mirelui §i miresei o
cupé cu vin, deoarece nu putea sé le puna pe cap cununi, céc1 tinerii cdsdtoriti
nu erau persoane private, iar faptul acesta ar fi injosit demnitatea imperiala.
10 Acestea s-au petrecut a doua zi, insd capitala a prelungit sdrbdtoarea
timp de sapte zile si s-a impodobit cu argintarie, cici a fost scoasd la iveala
avutia romand: discuri ovale, vase, farfurii, talgere §i cosuri de argint. Tai-
nuite pind atunci in case, podoabele de aur au fost scoase la vedere pentru
oricine voia sd le priveascd. 11 Résunan pretutindeni flaute, fluiere §i chitare
pentru pldcerea §i desfdtarea tuturor. O mulf{ime de scamatori si mdiscérici
isi ardtau zilnic dibdcia in fata iubitorilor de spectacole. 12 Altii luau in ris
pe scend pe cine voiau §i infdtisau cu multd tragere de inimd comedii sau
piese cu continut dramatic. Au avut loc si intreceri cu cai, iar imparatul a
ospétat in palatul imperial pe marii dregétori ai statului. $i asa s-a incheiat
nunta aceea de pomina.

11

Incendiu in for la inceputul domniei lui Mauricius. Minunea din cupa martirei
Gliceria. Scamatorul Paulinvs este crucificat, iar fiul sdu decapitat.

1 Deoarece rdmine lucru limurit pentru toti cé istoricul d&d la iveala
fapte insemnate, sd amestecdm acum printre cele vesele si intimplari mai
triste. La inceputul priméverii®, in for, loc vestit in cetate, au izbucnit.
flacérile amenintétoare ale unul incendiu, punind in primejdie linigtea ora-

% Incendiul din Constantinopole a izbucnit in luna aprilie 583.
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sului; si n-a fost cu putintd si fie stdvilitd furia focului. 2 In cele din urmi
cetdtenili au domolit flacarile §i le-au rdpus avintul cu suvoaie de apd ca
aurul, céci se intimpla cd sufla un vint puternic i scinteile amenintau aproape
toata capitala.

3 Tot in anul acela un oarecare Paulinus, barbat foarte cunoscut in
cetate si inzestrat cu multd invéatatura, si-a intinat sufletul in cloaca sca-
matoriilor inseldtoare si a fost prins. Modul cum a fost descoperitd absurdi-
tatea cuvintelor sale este neobisnuit §i voi povesti acum aceastd intimplare
vrednicd de admiratie. 4 Inseldtorul avea o cupd de argint, in care aduna
singele scurs din victimele jertfite fortelor demonice. 5 El a vindut aceasta
cupd unor argintari, iar cumpdréatorii au platit lui Paulinus banii si au incercat
sd valorifice vasul: l-au expus in fata intrdrii pravaliel lor §i-1 ofereau oricui
voia sd-1 cumpere. 6 In acel timp trebuia sd soseasci in Bizant episcopul din
orasul Heracleia, numit odinioard Perint3?; acesta s-a uitat la cupa insela-
torului, expusd pentru vinzare, a cumpdrat-o cu multd bucurie si, dupa ce
a iesit din cetate, s-a indreptat spre scaunul sdu episcopal. 7 Deoarece mirul
sfintit care iesea din trupul martirei Gliceria se scurgea intr-o cupéd de bronz,
din veneratie adinca fata de cele sfinte, arhiereul a schimbat cupele: a luat-o
pe cea de bronz de la destinatia avutd pind atunci si a pus in locul ei pe cea
de argint ca sd se adune mirul ce se scurgea din vointa lui Dumnezeu.
8 Dar din acea clipé inainte riul minunilor a incetat sd curga si izvorul harului
divin a secat. Martira si-a vestejit puterile, si-a sistat harul si si-a retras
darul, ardtind cd mirul nu mai curgea din cauza miniei sale, cici ,curdtenia
nu trebuie sid se amestece cu necuridtenia“ 4%, ca sé insdil in povestirea mea
ceva potrivit din eruditia straind credintei. 9 Lucrul acesta s-a intimplat
timp de mai multe zile in sir, asa incit a ajuns si fie cunoscut de toata cetatea
si episcopul era cit se poate de indurerat: isi plingea fapta, jelea incetarea
minunilor, chema in ajutor harul dumnezeiesc, nu ingdduia paguba, cduta
pricina ei si-si ducea cu rdbdare povara rusinii; iar viata il ajunsese de nesu-
ferit, pentru cd biserica fusese lipsitd de darul minunilor. 10 De aceea cei
din jurul sdu posteau §i se rugau, ldsau sd curgd lacrimi insotite de suspine,
organizau suplicatiuni care tineau toatd noaptea §1 fdceau tot ce puteau
pentru a inlatura supdrarea lui Dumnezeu §i a obtine bunavointa lui. 11 Dar
dupé ce Dumnezeu si-a linigtit temeinic minia si s-a indurat cu bund dreptate
de nestiinta omeneascd, a devenit ldmuritd in vis, pentru episcopul cetatii,
idolatria cupei: 12 el a inldturat imediat din bisericd cupa cumpératd, a
pus-o la loc de cinste pe cea de bronz drept ofranda sfinta si autenticd, in-
tocmai ca pe o fecioard nepdtatd de inselaciunea idoleascd; si iatd cd deodata
s-au ivit din nou minunile: 13 curgea mirul sfint, se revirsa harul, izvorau
darurile, secau lacrimile, incetau plinsetele, era infieratd idolatria si sanc-
tuarul isi dobindea iar faima de altddatd, deoarece Dumnezeu devine indu-
ritor cind ne rugdm la el cu evlavie. 14 Episcopul s-a intors in cetatea impé-
riateascd, a aflat cine a vindut negustorilor cupa, s-a dus la patriarhul Ioan
sl i-a povestit toate cele intimplate. 15 Acesta s-a infuriat peste masurd de
cele povestite si n-a mai putut indura si audd asa ceva, ci a mers in graba
la palat si i-a impértdsit impdratulv. ceea ce auzise. 16 Mauricius se ardta

3% Perint, nume tracic, inlocuit in anul 275 prin Heracleia (azi Eregli), pe coasta
Propontidei, ajuns ulterior episcopie.
40 Platon, Phatdon 67, 10—11.
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destul de retinut fatd de pedeapsa capitalé a celor vinovati si credea cé péca-
tosii trebuiau indreptatl mai curind prin cdintd decit prin supliciu. 17 Dar
patriarhul isi apdra cu fermitate punctul de vedere si indemna stdruitor ca
renegatii credintei sd fie arsi pe rug, citind textual cuvintele apostolului
Pavel 41, care spune aga: 18 , Pentru cei care s-au luminat odatd si au gustat
darul cel ceresc si s-au facut partasi duhului sfint §i s-au infruptat din cuvintul
cel bun al lui Dumnezeu si din puterile veacului viitor este cu neputintd, daca
au cdzut, sd se innoiascd iardsi spre pocdintd, filndca ei rastignesc a doua
oard pe fiul lui Dumnezeu si-1 fac de batjocura. 19 Tarina, cind soarbe ploaia
ce se coboard adeseori asupra ei si rodeste iarba folositoare celor pentru care
a fost muncitd, primeste binecuvintare de la Dumnezeu, dar daca aduce
spini si ciulini, se face netrebnicd si blestemul ii sté aproape, iar la urma focul
o asteapta“.

20 Vointa impdaratulul a inceput sd se clatine §i argumentele lui Ioan
au invins. A doua z1 s-a constituit un tribunal, iar ingeldtorii au fost cercetats
$1 condamnati la o pedeapsd ce nu putea fi evitatd. 21 Paulinus a fost réstig-
nit pe un stilp puternic, despicat la virf: ciliiii-au introdus grumazul in des-
picaturd, i-au presat vertrebrele de la git si l-au sufocat; si asa si-a incheiat
el viata cea lipsitd de evlavie, dupd ce a asistat mai intii la t&ierea capului
fiului sdu ; cdcl isi asociase feciorul la inseldciunile, mirgdvenia si farmecele sale.

12

Cetatea Aphumon asediatd de persi, iar Acbas de romani, insd eliberatd de persii
care atacid. Un teribil cutremur de pamint la inceputul domniei lui Mauricius;
consulatul si darnicia sa fajd de popor.

1 Conducétorul ostirii medice a inconjurat cetatea Aphumon 42 §i ciuta
s-0 cucereascd, lar comandantul armatei romane a aflat de acest lucru, s-e
apropiat de Nymphios si incerca sd ocupe Acbas . 2 Intdritura aceasta
era greu de cucerit si cu neputintd de impresurat, cici se afla agezatd in strim-
toarea unui munte §i era aparatd din doud laturi de vigauni adinci, incit s&
intimpla cd avea o singurd intrare in fatd, ocrotitd de un zid format din ingra-
médiri de bolovani puternici. 3 Cind comandantul roman a pornit la atac
impotriva celor din cetate, asediatii au aprins torte deasupra cununii de inté-
rituri, vrind sa arate celor care luptau impreund cu cardariganul lingd Aphe-
mon cé se afld in primejdie, deoarece conducdtorul persilor ddduse acest
consemn luptdtorilor din Acbas. 4 A doua zi in zori oastea persilor a pornit
in rinduri strinse, a descélecat §i a inceput lupta, iar dupé ce a aruncat o
multime de sdgeti §i suliti, barbarii i-au rdpus pe romani. 5 Ei au inviluit
privirile adversarilor cu o ploaie de proiectile, cici sint un neam de sulitags
§l arcasi: puterea le std in sulitd si sigeatd, care in miinile lor capdtd aripi
6 Romanii au fost inchisi intr-un loc strimt de munte si presati cu stiruinta;
multi s-au aruncat de pe zidurile dinspre Nymphios, céci pripastia nu era

41 Pavel, Epistola cdtre ecrei 6, 4—8.

.. 2 Aphumon se afla in provincia Arzanena, la nord de Martyropolis (Maiferkat),
capitala provinciei bizantine Sofanena. E. Honigmann, 30 si 34.

i # Cetatea Acbas era agezatd pe riul Nymphios (azi Batmansu), la est de Martyro-
polis.
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prea adincd, iar unii au fost capturati de barbari. 7 Cei care si-au deschis
drum printre dealuri §i munti au scépat de primejdie, s-au salvat impotriva
asteptdrilor, au trecut riul Nymphios si au venit in tabara romana.

8 Dupa sfirsitul anului, in toiul primaverii %, cind glia se acoperea de
verdeatd, in ziua aniversdrii cetdtil Constantinopole (era in primul an de
domnie a impératului) s-a produs o zguduire si un puternic cutremur de
pamint, ca s1 cum pamintul ar fi sérit din titini. 9 Nu voi ardta cauza, deoarece
Stagiritul a filozofat destul asupra acestui fenomen: daca el pare convingétor,
slavitd sd-1 fie buna inzestrare; iar de nu, sd ingéduie fiecare tatdlui sdu sd se
entuziasmeze de aceastd invatatura. 10 Deci pe la apusul soarelui s-au zguduit
maruntaiele pdmintului, pricinuind groaza nespuséd, incit, de teamé, si cei
carz ardeau de dorinte ca iepele au fost adusi la cumintenie, asemenea sco-
larilor aflati la un joc de zaruri, cind soseste pe neasteptate profesorul. 11 Au
tras repede perdeaua la inceperea intrecerilor hipice, care se intimplau s fie
semn de veselie, deoarece se napustise pe neasteptate primejdia. Toate laca-
surile sfinte au cédzut la pamint, cutremurate de sosirea mortii. 12 Era in
al doilea an de domnie a lui Mauricius . In timpul iernii impéaratul a fost
declarat consul, a urcat in carul imperial §i a urmat un spectacol dintre cele
mai stralucite: il trdgeau pe impdrat nu cai, nu catiri si nici elefanti, ci oameni
din tagma si cu numele cele mai onorabile. 13. Dupa ce s-a suit in car, a facut
parte supusilor din averile sale. Cetdtenii care se impartdseau din fericirea
impariteasca il sliveau cu imnuri, iar sdrbatoarea luminoasd ca aurul i1
umplea pe toti de bucurie.

13

Concedierea lui Ioan. Philippicus, cumnatul imparatului, este numit praetor Orientis.
Expeditiile sale. La intoarcerea din Persia romanii riaticesc drumul si sint chinuiti
de o sete grozavi. Ei ucid prizonierii de ambele sexe, iar copiii crutati mor de sete.

1 La inceputul acestui an a fost indepdrtat de la conducerea armatei
Ioan, pe motiv cd nu era in stare sd reziste persilor, desi primise ajutoare
mai puternice pentru ducerea rdzboiului. 2 In locul lui, impératul a rinduit
si a numit pe Philippicus ¢, un barbat indeminatic si ruda foarte apropiaté
cu familia imperiald, cédci se intimpla sa fie sotul Gordiei, sora impdaratului.
3 Dupa ce a fost numit comandant, el s-a dus in apropiere de muntele zis
Aisuma ¥, si-a misurat loc de tabidrd si a inceput a recruta osteni pentru
expeditie. La inceputul toamnei se afla cu tabéra linga Tigris. 4 Apoi a pri-
mit diferite ajutoare si s-a indreptat spre locul numit Carcharoman, unde a
rdmas citva timp si a aflat cd cardariganul vrea si se urce pe muntele Izala
prin intdriturile de la Maiacariri . § De aceea comandantul roman a plecat

41 Evenimentele au avut loc in primivara anului 583.

4% Adicd intre 14 august 583 si 13 august 584.

46 Philippicus a fost numit comandant dupi 14 august 583.

% Aisuma (azi Kardja-Dag), din care izvordsc mul{i afluenti ai fluviului Tigris,
intre care si Aboras. _

% Carcharoman, sat pe malul drept al Tigrului, la sud-vest de Amida. In siriani
numele insemna ,Cetate roman*; Maiacariri (in siriani ,ape reci“), in partea de vest a
muntelui Izala.
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de acolo, s-a indreptat spre cimpia de lingd Nisibis, a t#bérit in locuri inalte,
a coborit repede in Persia §i a fdcut prézi numeroase. 6 Nu mult timp dupa
aceea un muncitor de pdmint i-a ardtat cardariganului drumul strabatut
de oastea romand st i-a spus cam asa :,Tu rdtdcesti prin muntl, purtat de
nadejdi goale, iar armata romana jefuieste tara mezilor®. 7 Cardamganul
s-a intors inddrdt si a incercat sé organizeze incursiuni impotriva armatei
romane, dar comandantul nostru si-a strins ostile si a tébdrit lingd muntele
Izala, deoarece locurile ofereau un addpost sigur; si le-a intdrit cu straji
puternice. 8 Dupd aceea a mers la riul Nymphlos ducind cu sine prlmu lauri
gloriosi ai conducerii militare. A cutezat sd ndvéleascd din nou in padmintul
mezilor si a jefult tinuturile de lingd Bearbaes 4 dar persil au auzit de aceste
isprivi si au trimis ciliretii impotriva lui, dar cea mai mare parte a cava-
leriei a fost nimicitd. 9 Se zice cd romanii au rdmas inmdrmuriti de repezi-
clunea cu care au sosit barbarii si au iesit din tara mezilor, dupd ce si-au
impéartit toatd oastea in doud. 10 Unil au venit impreund cu comandantul,
la Sisarbanon si apoi la Rabdios, iar a doua intocmire a rdtécit si s-a ostenit
mult timp pe drumul spre Theodosiopolis®®. $tim din auzite cd pe acolo pa-
mintul este secetos sl n-are apé pind lingd riul numit Aboras. 11 De aceea
romanil au cizut intr-o primejdie de necrezut si au suferit grozav din cauza
lipsei de apd; cdci ce putea fi mai réu pentru oaste decit o asemenea neno-
rocire ? 12 Trageau la sorti cu cruzime viata prizonierilor §i-i ucideau pe toti,
barbati si femei; 1ar pe copii il crutau, deoarece le era mila de virsta lor fra-
gedd; insd in scurt timp i-a rdpus si pe el lipsa de apd. Romanii dupd ce au
indurat mari suferinte au ajuns in Theodosiopolis.

14

Philippicus permite soldatfilor sdi si jefuiascid t{inutul Arzanena, incearci si fie
stimat prin imitarea lui Scipio Romanul. Cade bolnav. Cardariganul ataci zadarnic
Monocarton 52, organizeazi priddiciuni si incendii. Philippicus se intoarce in Bi-
zant; apoi pleacd din nou la inceputul primé&verii.

1 Tn anul urmaitor Philippicus si-a dus cu incredere armele in regiunea
Arzanena si a fdacut prazi stralucite si vrednice de luat in seamd. 2 Mergea
vorba ca comandantul era foarte iubitor de invatatura, isi culegea cunostin-
tele de la inteleptii antichit#tii si-si cistigase aceastd pricepere in arta mili-
tard desdvirsitd din experienta marelui conducdtor de osti Scipio 52. 3 Cei care
au indl{at prin scrisul lor monumente in amintirea intimpldrilor istorice,
asemenea unor statul divine, au ardtat cd Hanibal, conducétorul cartagine-
zilor, pustia pdmintul roman din Europa, iar Scipio cel Batrin a lisat in
pérdsire razboiul din tara sa, a debarcat pe pamintul cartaginez si a pus
dusmanul in mare prlme]dle 4 Aflind de soarta cartaginezilor, Hanibal s-a

b® Bearbaes (Betasbaie), cetate si provincie persani. |

80 Sisarbanon sau Sisabranon si Rabdios, cetidfi la nord-vest de Nisibis. Theodosio-
polis, cetate asezatd nu departe de izvoarele fluviilor Tigris si Eufrat, linga hotarele dintre
Persia si Armenia.

51 Monocarton, oras in provincia Osroena, numit Tiberiopolis dupi anul 581.

52 Publius Cornelius Scipio {235—183 f.e.n.), poreclit Africanul, invingitorul lui
Hanibal (247—183 f.e.n.).
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intors in tard, indemnat de mersul evenimentelor inspaimintdtoare intim-
plate lui insusi. Se pare céd in planurile lui Philippicus a existat un motiv
asemdandtor, cdci hotérirea lui n-a fost luatd fara rost. 5 Dar s-a intimplat
sd fie rdpus de o boald grea; de aceea s-a dus la Martyropolis si a lasat armata
pe mina tribunului $tefan, care ajunsese scutierul imparatului Tiberius; iar
comandant-ajutor al tuturor unitdtilor militare l-a numit pe hunul Apsih.
6. In felul acesta, din cauza bolii, comandantul nu putea lua parte la lupt4,
iar cardariganul si-a strins toatd oastea si a asediat cetatea poreclitd de curind
Tiberiopolis §i numitd mai inainte Monocarton. Zidurile ei ruinate fuseserd
reparate cu un an mai inainte de catre comandantul roman si erau bine inta-
rite, dintr-o fericitd prevedere a evenimentelor viitoare. 7 Ajungind deci
lingd cetdtuie, comandantul persilor n-a fost in stare s-o cucereascd. De aceea
a patruns in periferiile cetdtii Martyropolis si a incendiat hiserica profetului
loan, aflatd pe o inaltime situatd la doudsprezece mile spre vest de oras.
8 Acolo era intimplator si un ldcas locuit de barbati intelepti si cu viatd curata
numiti monahi, care cdutau si-si chinuiased trupurile, si moara cu zile, si si
traiascd meditind cu intelepciune la lucruri mai inalte. Barbarul a distrus
din temelil si aceastd asezare. 9 A doua zi a pornit de acolo §i a ajuns in
satul Zorbandon %, poruncind celor din jurul sdu sd nu piridseascd deloc
tabdra, iar in a opta zi a ajuns acasd. 10 Se pirea cd va merge sd prade mai
cumplit tinuturile romane si sd intoarcd romanilor cu aceeasi masura.
Philippicus s-a intremat dupé boala si si-a desfacut tabdra %, céci se apropia
1arna; apoi a sosit in Bizant spre a se infatisa inaintea impéaratului.

15

De aici a plecal din nou la inceputul primiverii. Soli persi, la romani, veniti pentru
terminarea rdzboiului. Cuvintiarea solului Mebodes. Un loc comun impotriva riz-
boiului. Refuzul romanilor si dorinta lor hotaritd de a se rdzboi cu persii.

1 La inceputul primaverii, cind pe pamint au inceput sa vina caldurile,
Philippicus a plecat din cetatea imparateascd. Dupa ce a ajuns in Amida 55,
au sosit cu pompa soli de la persi sd pund capit razboiului: ei propuneau si
obtind cu bani o intelegere de pace st l-au trimis la comandantul nostru pe
satrapul Mebodes. 2. Persul Mebodes a venit la romani, iar comandantul
nostru a organizat o adunare, chemind la sine pe tribuni, pe centurioni, scu-
tieri §i pe cel mai de seama cépitani din oastea luptatoare. Cind rindurile adu-
ndrii s-au umplut, persul Mebodes a inceput sd spund cuvintele urmétoare:
3 ,Barbati luptdtori, nu va ldsati tulburati de inceputul cuvintdrii mele;
iar dacd vd intoarceti cu gindurile, imi schimb si eu propunerea. Luptati pentru
pace si indepartati rdzboiul. Considerati ca sulita si sabia si-au trdit traiul;
rizboiti-vd cu flulerul si cintati o melodie placuta si pastoreasca. 4. Regele
persilor iubeste pacea si se mindreste sa fie primul care inldturd rézboiul,
cdcl lupta pentru pace este o faptd imparateascd, pe cind dragostea de raz-
boaie apartine tiranilor. 5 Barbati si tovarasi de suferinte, sd punem capat

8 Zorbandon, sat lingd Martyropolis.

54 In toamna anului 584.

% Primdvara anului 585. Amida (azi Diarbakar pe Tigris), unul dintre centrele cele
‘mai importante din provincia Mesopotamia Superioara.
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rizboiului, care nu se saturd cu toate jertfele; am ingrasat padmintul cu singele
nostru si de multe ori am vézut moartea cu ochi, deoarece riazboiul este
autorul distrugerii, as zice, chiar, arhetipul §i maestrul hranit cu sevad pro-
prie al tuturor nenorocirilor umane. 6 Ii plac cuiva bogitiile? Dar sintem
Jocul bogdtiel i sdréciei, uneori ca invingatori, alteori ca invinsi, vinturati
fara incetare de vicisitudinile rdzboiului, dupa cum recoltdm roadele schim-
barilor. Se mindreste unul dintre fruntasi cu aurul? Dar odatd cu aceastd
placere a lui vin si grijile neincrederii; 7 céci in timpul rdzboiului, ce poate
fi mai trecétor ca avutiile, care trec dintr-o mind in alta si apoi iar in alta,
incit posesorul pare cd viseazd sau isi aminteste a doua zi de betia fiacutd
in ajun? 8 Romanilor, de multd vreme voi dati imbold rdzboiului, dar puteti
fisi apardtorii pécii, cdci persii vad trimit solie sd inldturati razboiul aducdtor
de lacrimi: unde a inceput greseala, tot de acolo se cuvine sd porneascd si
purtarea de grijd pentru indreptarea ei. 9 Sd nu pard cumva pentru voi o
cutezantd aceste cuvinte pédtrunse de dragoste de oameni, cdci leri sau alal-
tdieri regele persilor nu s-a cutremurat deloc cind oastea romana a indraznit
sd patrunda in padmintul mezilor; el nu fuge de incaierare, insd ne-a poruncit
s cumpdrdm de la romani, in schimbul unei sume mari de bani §1 a unor
daruri stralucite, o intelegere de pace; 10 céci noi putem pune capdt raz-
boiului, dacd cei care au gresit isi primesc pedeapsa cuvenitd. Aceasta des-
pagubire va linisti minia persilor st va curma indrdzneala romanilor, care:
ne oferd trimbita rédzboiului®.

11 Solul isi prelungea cuvintarea, insd romanii erau uniti si se impotri-
veau, faceau gilégie si scoteau strigdte, ardtind cd se simteau jigniti de cu-
vintele barbarului din Persia; ei ldsau s se inteleagd cd §i romanil puteau
fi mindri de cele intimplate de curind, si anume c& au pdtruns in tara persilor,
au luat prazi si l-au inselat in agteptarile sale pe cardarigan. 12 Comandantul
nostru a impréstiat adunarea, in timp ce solul continua sé vorbeascd. Au
trecut citeva zile i a venit la comandant reprezentantul autoritétii religioase
din Nisibis 5, care a infatisat aceleasi idei ca 51 Mebodes. 13 Atunci comandantul
a trimis propunerile persilor impreuni cu o scrisoare la imparat. Impératul
a examinat continutul scrisorii §i a dat-o imediat dregétorilor imperiali,
apoi a poruncit lui Philippicus sé& respingd aceste propuneri rusinoase si
nevrednice de miretia romand. 14 Comandantul a citit scrisoarea impéra-
tului si a pornit cu oastea spre Mambrathon #; si asa a izbucnit din nou
rézboiul. 15 Comandantul a adunat ostenii si i-a intrebat dacéd sint insu-
fletiti de barbatie si pregatiti de lupta. Unitdtile au rdspuns afirmativ si s-au
legat prin intelegere de credintd si jurémint, iar comandantul a dat ordinul
de plecare; si au ajuns apot in Bibas, pe unde curge riul Arzamon®s.

5 Reprezentantul autoritdtii religioase din Nisibis era probabil crestin gi rispundea
in felul acesta apelului ficut de autoritatea religioasa din Persia.

7 Mambrathon, localitate neidentificatd, dar nu prea departati de Arzamon si
Aboras.

% Arzamon, afluent al riului Aboras, la sud-vest de Mardes, cetate situati la nord-
vest de Daras.
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1

Descrierea muntelui Izala. De ce s-a mutat acolo comandantul roman?

1 In ziua urmitoare si-a mutat tabdra in péirtile mai ridicate ale cim-
piei, la picioarele muntelui Izala !, in stinga lui. Foarte roditor, muntele
Izala produce struguri si mii de alte feluri de fructe, si are locuitori numerosi
si vrednici, insd este cit se poate de disputat si expus din toate partile,
deoarece dusmanii sint aproape. 2 Pe locuitorii sdi nu-i poti indupleca sa se
mute din tinutul lor, rivnit de altii, nici prin amenintari §i nici prin cuvinte
blinde, desi persii din vecindtate le-au cdlcat si priddat fara de multe ori.
3 Alituri de acest munte Izala se afld alt munte, numit Aisumas, iar acesta
formeazd o culme si se ridicd la o mare inaltime; 4 din el se desfac doui
picioare de munte, iar din acestea se desprinde muntele Izala, care porneste
si el de sus, dar apoi se lasd treptat in jos, isi ldteste poalele si ajunge pini
la fluviul Tigris; si s-ar fi unit cu Eoul sau Caucazul, daca nu i-ar fi despartit
oarecumn capriciile naturii. 5 Comandantul nostru si-a mutat trupele acolo,
cumpdnind in mintea lui ca de la riul persan Buron pind la Arzamon lipseste
apa §i de nevoie dusmanii vor alege una din doud: 6 sau vor sta linistiti si
vor strdjul locurile de acaséd sau vor incerca sa-i infrunte din nou pe latini
gi vor fi sleiti de oboseald sau sete, iar caldretii vor pieri repede, deoarece
oastea romand nu va permite ca barbarii sd 1a apd din riul Arzamon. 7 A
treia zi a aflat §i armata persand cd romanii se afla la riul Arzamon.

2

Fastul cardariganului. El consultd magii: i se promite victoria si porneste impotriva
romanilor. Romanii culeg informatii despre dusmani.

1 Cind i s-a vestit acest lucru, cardariganul 2 a ajuns atit de departe
cu insolenta, incit a ris cu hohote, ca de o prostie; dar dupd ce stirile au pa-
truns mai adinc in rindurile ostirii persane, ele i-au amdrit pe dusmani. 2 Sa-
trapul consulta pe slujitorii vréjitorilor, dorea sd afle de la magi semnele

! Muntele Izala se afla in nord-estul Mesopotamiei tntre Dara, Amida si fluviul
Tigris, corespunzind actualului Tar Abdin sau Gabal el-Izal.

2 Titlul persan cardarigan corespundea demnitdtii bizantine orpatmmyédg ,.condu-
cltor de oaste®.
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viitorului si cerea ca femeile insufletite de sarpele Python3, stapinite de fan-
tome in timpul nasterii si posedate de demoni, sd prezica viitorul. 3 Cei sta-
piniti de demoni spuneau ca victoria va fi de partea mezilor, iar in lupta
persii vor salva Persia si vor schimba soarta rézboiului. Oastea persand s-a
inviorat cu aceste preziceri si a inceput sd fie mindrd de sine. 4 Ea a pornit
de la riul Buron §i s-a indreptat impotriva romanilor, apoi a adus §i a incér-
cat o multime de cdmile cu burdufuri pline cu apd, ca sd nu duca lipsd de
apd si s fie usor infrintd de romani. Persii erau atit de ancorati in sperantele
victoriel, incit mai duceau cu ei si 0 mare multime de cdtuse, unele de lemn,
iar altele de fier. § Comandantul nostru indemna armata romand si nu se
atingd de sudoarea tdranilor si ficea toate acestea pentru a cruta agricultura.
In ziua urmitoare a trimis oameni priceputi sd iscodeascd dusmanii, punind
in fruntea lor pe cdpitanul Sergius, céruia ii incredintase paza cetéatii Mardis 4,
apoi pe Orygos si Zogomos, conducétorii unor trupe aliate ale romanilor,
pe care latinii ii numesc de obicei saraceni. ¢ Cei trimisi de comandant au
prins citiva oameni din multimea barbard, i-au chinuit §i au aflat cd carda-
riganul se gdsea cu oastea sa tot acolo ca si mai inainte. Era intimplitor a
saptea zi ® din mersul ciclic al sdptdminii, numitd de cétre divinul datator
de legi Moise simbatd. 7 Dupéd ce armata romana a fost pusd la curent cu
toate acestea, comandantul ei a avut bédnuiala cd dusmanii vor incerca si
atace in ziua urméitoare, onoratd de romani ca zi de repaos din cauza sfin-
teniei sale. A doua zi au sosit cercetasii si au anuntat cd ostile persanese
apropie.

3

Asezarea celor doud linii de bataie. Philippicus poarta in toate pirtile portretul
sfint al Mintuitorului si sporeste intr-un mod de necrezut tiria sufleteasci a sol-
datilor, apoi adaugad un indemn. Toti se inchind cu lacrimi lui Dumnezeu pentru
victorie. Comandantul este rugat si se indepirteze. Loc comun despre incertitu-
dinea rizboiului. Locul luptei si vecinidtatea ei, patria unor oameni celebri.

1 Philippicus a pus in rinduiald armata romand s§i a asezat-o in trei
intocmiri: cea din stinga a incredintat-o lui Ilifredas, conducétorul cetdtii
Emesa®, iar tot in acea intocmire se afla si hunul Apsih; cea din dreapta a
pus-o sub conducerea cdpitanului Vitalius. 2 Comandantul a luat intocmirea
din mijloc impreund cu Heraclius, tatdl impératului Heraclius? 8 A fost
rinduitd si oastea persand in felul urmator: la aripa din dreapta persanul
Mebodes, la cea din stinga Afraates, despre care se zicea cé este nepotul sa-
trapului-cardarigan, iar intocmirea din mijloc a fost sortitd cardariganului

3 Magia era practicatd pretutindeni, dar indicind numele sarpelui Python, autorul
reflecta o realitate greceasca.

1 Mardis (azi Mardin), oras si cetate la nord-vest de Dara, important punct strategic
la granifa cu Iranul, la nord-vest de Nisibis.

8 Ideea de a impdrti timpul In sapte zile venea din Orient si era pusi in legatura
cu cele sapte corpuri ceresti considerate planete: Soarele, Luna, Marte, Mercur, lupiter,
Venus si Saturn.

® Emesa (azi Homs), oras in Siria.

7 Heraclius, tatdl impdratului Heraclius (610—641), era originar din Armenia, a
fost un colaborator apropiat al impératului Mauricius pe frontul de rasarit si exarhin Africa.
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insugi. 4 Cind au apdrut dusmanii si se indlta multd pulbere, Philippicus a
scos laiveald sia plimbat in toate partile icoana Dumnezeului-Om (IsusHristos).
Mergea vorba si se mai spune si astdzi cd ea a fost facutd prin puterea lui
Dumnezeu, si nu izvodita de miinile unui tesdtor sau inchipuitd de arta unui
pictor. b De aceea este veneratd de romani ca un obiect care n-a fost facut
de miini omenesti si se bucurd de cinstea unei solii dumnezeiesti: romanii
sirbidtoresc aceastd icoand extraordinard cu sentimente de nedescris. 6 Dupa
ce a dat la o parte vilul ei sacru, comandantul a purtat-o printre rinduri §i
a insufletit oastea cu o incredere puternicd si de neinvins. Apoi a trecut in
mijlocul multimii, plingind fara intrerupere cu siroaie de lacrimi singele care
avea sa curgd in luptd, si a pronuntat in fata ostirii cuvinte de imbarbatare.
7 Téria cuvintarii sale a sporit avintul celor vrednici si a desteptat cutezanta
celor nepasétori si lenesi. Apoi au sunat §i risunat in toate partile trimbitele
si au indemnat trupele sda treacd la luptd. 8 Comandantul a trimis icoana
dumnezeieascd la Mardes, dind-o lui Simeon, detindtorul scaunului episcopal
din Amida®, care se afla intimpldtor in momentul acela in tabara. 9 Cei din
lagar se inchinau §i binecuvintau in ziua aceea icoana sfinta si cereau in ruga-
ciunile lor ca romanii sd obtind victoria in lupti. 10 Capitanii si conducatorii
de despdartituri, ba chiar §i cei de stoluri, s-au adunat si au insistat pe lingé
comandant si se retragd in spatele frontului, deoarece se temeau cé lupta ar
putea deveni primejdioasd, dacd ei ar impartisi ostenelile impreuna cu dinsul.
11 Ei spuneau: ,Miscérile razboiului sint nesigure, deoarece acesta este ca-
pricios si capdtd mii de forme, fiind schimbéator din fire, prin insesi schimbérile
sale, céci numai nestatornicia {i este statornicd. Nenorocirea ivitéd din intim-
plare poate intrece in chip nesfirsit fericirea succesului“. Ei au induplecat
comandantul sd-si schimbe putin locul. 12 Cimpia unde se déddea lupta se
numea Solachon °, dupd numele unui sat din apropiere. 13 De acolo isi trigea
originea si Teodor, poreclit de bizantini Zetonumios, care detinea la romani
dregitoria de magister; de asemenea si Solomon, eunucul impératului, rinduit
in fruntea rdzboiului cartaginez din Libia, in timpul cind onora tronul impe-
rial Iustinian. Faptele acestea sint mentionate de scriitorul Procopius °in

opera sa istoricd.

A

Romanii victoriosi despoaie dusmanii fird consimtdmintul comandantului. Stra-
tagema acestuia. Fuga persilor. Macel intins de ambele pir{i. O voce divini se
adreseazd romanilor. Persii fugari sint asediali pe o colina.

1 Dupa ce ostile persane s-au incdierat cu armatele romane, cdpitanul
Vitalius a imprégtiat cu repeziciune stolurile potrivnice si a inaintat cu mai
multd cutezantd decit celelalte intocmiri: el a pricinuit un mare mécel si a pus
mina pe bagajele de lupté ale persilor, numite de obicei in limba din tara noas-

8 Amida, oray in Armenia, pe cursul superior al fluviului Tigris (azi Dijarbekr,
turceste Kara Amid).
® Solachon, cimpie la vest de Dara. Evenimentele se petreceau fn anul 585,

. 1 Procopius din Caesarea (circa 500—560), in Rdzboiul cu vandalii, cartea a II-a,
<capitolele 11—12.
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tra tuldus 1. 2 Ajunsi invingétori in felul acesta ei intirziau in preajma prazilor.
Comandantul armateinu stia ce sdfacd si eradesperat vizind aceastd lipsd de
disciplina. 3 El a luat repede o hotérire inteleapt#: a scos coiful mindru si cu-
noscut de pe crestetul sdu si l-a pus pe capul lui Teodor Ilibin, scutierul co-
mandantulul, apoi a poruncit acestuia sd-i taie cu sabia pe cei care stdruiau
in nerinduiald in jurul préazilor. Acest fapt a fost de mare folos pentru re-
stabilirea ordinei de lupta. 4 Cei intirziai au crezut cé e comandantul, care
ii abate de la indisciplina pridddciunii; e1 si-au indreptat gindurile la luptd
si au luat parte la ostenclile rdzboiului. Dusmanii au fost imprastiati si au
scipat cu fuga in interiorul Persiei, unde se afla cardariganul, conducéatorul
lor. 5 Intocmirea persand de la mijloc a devenit mai densd din cauza devierii
spre dinsa a aripei stingi, iar oastea romand ar fi suportat greu aceasta pre-
siune, dacd ostenii n-ar fi descélecat si nu s-ar fi prins in lupte inchegate.
6 Stolurile de la mijloc s-au intrecut in lupté si rdzboiul s-a prelungit pind
cind luptatorii au ajuns numai citeva ramdsite, iar suprafata pamintului
s-a acoperit cu un strat gros de cadavre. 7 Masacrul nu se mai termina, dar
un gind dumnezeiesc a strabdtut in ostirea strdind, care a decis soarta luptel.
Printre romani a rdsunat un glas, care le poruncea cu tdrie s strdpungd caii
«dusmanilor: romanii au dat ascultare acestei porunci si au invins ostirea din
fatd. 8 Armata romand bénuia cd glasul pornise de la cadpitanul Stefan,
iar dupd luptd romanii au intrebat daca initiatorul stratagemei a fost intr-ade-
var Stefan. 9 El a negat si a rdspuns cu jurdmint greu cé niciodatd nu i-a
venit in minte gindul unui asemenea atac, cdci nu prin asa ceva dorea si
dobindeascé glorie s1 sd pund pe seama vointei sale o purtare de grijd a lui
Dumnezeu. 10 Cea de a treia intocmire a romanilor, adicd cea din stinga,
a infrint oastea din fatd §i a urmaérit pe fugari cu stdruint{d pind la Daral?,
la doudsprezece mii de pasi depdrtare de locul batéliei. 11 Dupd o atit de
strilucitd victorie a romanilor barbarii gi-au dat seama de slabiciunea lor
st au inceput sd fugd. Fugarii impreund cu conducdtorul lor au scépat de
primejdie pe o colind din interiorul Persiei. 12 Auzind c& unii dintre dusmanii
de pe colind au fost cupringi de panicé si se tem de invingétori, romanii au
inconjurat repede intaritura lor §i-i indemnau sd fugd la dinsii; dar ei se
incruntau ca in fata mortii si desperdrii §i refuzau; 13 iar romanii i-au lisat
in pace, deoarece nu stiau cd cardariganul se urcase pe colind si pregitea
misuri severe impotriva primejdiei. 14 Lipsit de provizii gi chinuit de foa-
mete, el mai stdruia incd pe colind a treia si a patra zi, pind intr-atita il In-
spdimintase pe comandantul persan neprevdzuta primejdie; céci schimbarile
venite pe negteptate sint ingrozitoare si odaté cu evenimentele ele transforma
si mintile oamenilor.

11 Prin limba locului, limba {&rii (emixdprog pavn), autorul intelegea limba latin,
adicd limba oficiald a imperiului pini In prima jumditate a secolului al VII-lea. Tuldus
(probabil de la toltus ,Juat, ripit“) e un nume generic pentru a desemna ,,trenul de lupta®,
compus din bagaje, arme de rezervi, animale si oamenii care le deserveau.

.12 Dara era un punct strategic important la granifa cu Iranul, Orasul a fost recon-
struit in anul 507 de impdratul Anastasius §i a primit numele de Anastasiopolis.
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5)

Stefan se ap#rd ci n-a maceldrit pe fugarii persi. Conflictul din tabiri. Stratagema
nefericitd a cardariganului. El este alungat cu insulte de citre cetédtenii din Dara.
Zvon fals in tabidra romanilor.

1 Dupa ce s-a intors la comandant, Stefan a fost acuzat de o crimi
foarte mare, cd n-a macelarit ramasita fugarilor. El a respins acuzatiile coman-
dantulul printr-o apdrare vrednicéd de un conducétor militar, spunind: 2 ,,Stiu
sd cumpdanesc mdsura victoriei si si-mi dau seama de primejdie cind ma
aflu in culmea izbinzii, insd ura fatd de dusmani are o limitéd st nu suportd
fericirea care se ingimfd mai mult decit trebuie“. In felul acesta persii au
obtinut o iesire in liniste si au coborit de pe inaltimi; 3 apoi s-au aldturat
romanilor §i au pornit impreuna cu cei adunati in tabard, dar multi au fost
ucisl, iar peste o mie au cazut prizonieri si au fost trimisi la Bizant.

4 Pentru a spori avintul in luptd si a face armata mezilor mai cute-
zdtoare §i mai iubitoare de primejdii, cardariganul a poruncit ostirii persane
sd rupd burdufurile de piele!3, aratindu-le cd dacd nu vor infrunta pericole
mari, vor duce lipsd de api, deoarece romanii s-au stabilit pe riul Arzamon
§i pdzesc cu strasnicie apele sale. 5 Dar cutezanta aceasta i-a iesit rdu, cici este o
nalvitate sé crezi in zarul intimplarii, sd te ardti temerar in culmea primej-
diei §1 sa agtepti succese in urma unor greseli anterioare, deoarece un inceput
néting aduce cu sine o incheiere care seaménd cu inceputul. 6 Hotdrirea
aceasta a pierdut multi persi dupd infringere, céci unii din oastea persana
s-au repezit asupra fintinilor, au béut cu ldcomie si fard mésura si au ajuns
in mare primejdie; deoarece burtile lor, umflate de atita apd, nu mai puteau
suporta povara §i apdsarea lichidului.

7 Cardariganul s-a indreptat cdtre imprejurimile cetédtii Dara si a
incercat sd pétrundid inlduntru, insad cetdtenii sau persii care stdteau de
pazd au refuzat sd deschidd portile in fata mezilor, cici o lege persanéd inter-
zicea gizduirea fugarilor care aruncau armele. 8 Ei l-au blestemat si insultat
pe cardarigan, apoi l-au silit sd se intoarca acasé, dupd ce l-au improscat cu
vorbele cele mai rusinoase.

9 Pe la apusul soarelui a izbucnit deodatd un potop de strigite in ta-
bira romanilor §i s-a rdspindit zvonul cd persii au primit ajutoare §i se pre-
gitesc sd dea ndvald asupra taberei. 10 Atunci Heraclius, tatdl impératului
Heraclius, i un alt conducédtor militar au incdlecat, au pus mina pe arme si
au pornit cu ardoare in cdutarea barbarilor; ei au mers pind la colina in care
stdtuserd pind nu demult fugarii din jurul cardariganului; 11 s-au urcat
pe indltimi si au scrutat zarile de pe un pisc foarte inalt, dar n-au vézut urmé
de dusman. Dupé ce au cercetat bine locurile §i n-a mai rdmas nici o bénuiala

in iscodirea lor, s-au indreptat spre armata romana.

13 Burdufurile de piele puteau servi pentru plutire la trecerea fluviilor sau erau um-
plute cu apid potabild pentru a astimpéira setea in timpul unei campanii. Aruncarea sau
ruperea lor putea avea drept scop usurarea sarcinei din spatele soldatului si deci accelerarea

ritmului de mars intr-o directie oarecare.
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6

“Un soldat roman ranit de patru ori este adus in tabara si moare vitejeste. Se distri-
buie ostenilor daruri. Ranifii sint dusi la ingrijire medicald in orasele si cetdtile
vecine. Armata romani nivileste in Persia.

1 Intr-un loc din cdrarea lor au gisit un soldat roman cu trupul onorat
de patru lovituri. 2 O sdgeatd persand ii patrunsese prin buza superioaré §i
se oprise in coif, alta ii intrase prin buza de jos si rdspundea oarecum in linie
dreapta celellalte, asa_ incit, intre cele doud sdgeti, limba atirna afard din
pricina loviturilor si viteazul ogtean nu putea inchide gura. 3 El mai primise
o lovitura de sulitd in bratul sting si o alté lovitura de lance persand in sold 4.
Aceasta din urmaé avea sa fie si sfirsitul vitejiet sale. 4 Vazind curajosul ostean
-acoperit de singe glorios, oamenii lui Heraclius 1-au admirat barbitia, l-au
suit pe cal si l-au adus in tabdrd. 5 Apoi i-au scos sdgetile infipte in corp,
.dar n-au putut scoate fierul de lance din §old. Medicii ingrijitori, care mi-
nuiau arta lui Chiron §i Machaon 1%, murmurau intre el cd, odatd cu lesirea
fierului de lance, va iesi si sufletul. 6 Macedoneanul nostru inimos ca un
Leonida, Calimah sau Cinegir 1® (dar ajunge sd zicem ca un roman), auzind
cuvintele medicilor, a intrebat dacd armata romand a rdmas invingdtoare.
-Cind cei din jur au rdspuns da si au confirmat cé latinii au indltat un monu-
ment victoriei, el le-a cerut sd-si intéreascd spusele prin jurdmint. 7 Aflind
c8 intr-adevdr romanii s-au intors din luptd cu lancea usoard, iar persii,
dimpotrivd, impovérati de greutatea cadavrelor si a infringerii, el s-a insu-
fletit de bucurie, deoarece rdspunsul constituia o usurare si o mingiiere pentru
durerile sale; 8 apoi a dorit sa moara si a facut semne celor de fatd s-i smulga
fdrd mild din coapsa vestitul fier de lance persand, céci nu va gési altd feri-
cire mai mare sub lund la plecarea din lumea aceasta. 9 Se zice cé viteazul
mnostru fdcea parte din rindurile cuartopartilor, cici asa se numeau ostenii
care stationau in cetatea Beroia !? din Siria. Dupd ce i-au scos din coapsi
fierul ucigitor, a iesit si sufletul méret al minunatului viteaz, grabindu-se
sd ajungd in cimpiile Elizee, spre a ma exprima §i eu ca poetii; dar mé sfiesc
sd cobor miretia unui triumf si sa-l invdluiesc in mit.

10 A doua zi comandantul a trecut in revistd trupele si a facut daruri
ranitilor; podoaba auruluil si argintului venea ca o rasplatd a barbatiei i
.era pe misura pericolelor infruntate: 11 unul primea drept recompensd o
inaintare in grad, altul un cal frumos §i bun de lupta, altul un coif de argint
si o tolbd, altul o sulitd, zale si o lance; §t au primit romanii tot atitea daruri
citi oameni au luat parte la luptd. 12 La amiazd comandantul a desfdcut
rindurile si a trimis rdnitil in orasele si cetfitile vecine spre a-i vindeca sau
spre a le usura durerile ranilor cu mingiierile dulci aduse de arta lui Asclepios .

14 Autorul nostru deschide bucuros paranteze ori de cite ori gliseste ocazii potrivite
si prezinte eroi izolati, procedee magice, intimpliri miraculoase, monstri umani sau acte
de vitejie icsite din comun. Credulitatea lui religioasi merge piné departe, aducind aminte
de evul mediu, insi prin aceasta el nu micsoreazi valoarea documentari a operei sale.

% Chiron si§Machaon, zei legendari vindecitori de boli i protectori ai rinitilor.

1¢ Leonida, rege spartan cdzut in lupta dela Termopnle fn anul 480 f.e.n.; Calimah,
polemarh atenian ucis la Maraton in anul 490 i.e.n.; Cinegir, atenian cizut in aceea$1 lupta

17 Beroia (azi Haleb sau Aleppo), pe riul Cuvelc, la est de Antiohia.
18 Asclepies, fiul lui Apollo, zeul medicinii §i farmaciei.
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13 Apoi a luat cu el restul armatei §i a ndvalit in tinuturile mezilor ?, care au
avut grozav de suferit, daca se intimpla si fie lipsite de apdrare: inaintarea
romanilor era de neinvins §i de neoprit pentru cel care o intimpinau.

7

Romanii jefuiesc Arzanena. Locuitorii se ascund sub pamint, dar sint trida{l
de prizonieri; ei sint ciuta}i dupd zgomotul produs si sint scosi afari. Romamii
asediazi cetatea Chlomaron. Doi conducitori arzaneni trec la ei sile aratd locui,
tulburind cetatea.

1 Comandatul rcmanilor a dat ndvald in regiunea Arzanena® si a
cutreierat-o ca un virtej al marii si ca un fulger impetuos, pustiind férd cru-
tare Persia. Locuitorii din Arzanena s-au ascuns in gropi, sub pdmint; céci
a ajuns pind la noi zvonul ca aveau pregatite locuinte in forma de pesteri
in adincul pdmintului. 2 Prin urmare isi salvau vietile, intocmai ca pe nigte
comori, in aceste locuri tdinuite, in care isi pastrau prin géuri piinea §i tur-
tele, socotindu-le in deplind sigurantd. 3 Dar, nu dupd mult timp, au fost
descoperifi de romani, care le-au inselat pentru o clipa atentia, deoarece pri-
zonierii au ardtat ascunzisurile de sub padmint si le-au dat pe fatd tainele.
4 Romanii cdutau sd-i descopere pe cei ascunsgi sub padmint dupad zgomote:
pentru ei captarea zgomotelor era o stire fird gres, care ii ajuta s descopere
secretele din miruntaiele pdmintului. 5 Locuitorii din Arzanena erau scosi
din strifundul pamintului tainic ,Ja lumina zilei §i a sclaviei“?!, ca s prezint
tragedia lor cu mijloace stilistice tot din domeniul tragediei.

6 Dupéd ce au terminat de cercetat intunecimile subpdmintene, iar
barbarii au ajuns in culmea nenorocirilor, romanii s-au indreptat cu tabéra
spre imprejurimile cetédtii Chlomaron?2. A doua zi s-au refugiat la ei doi frati
de singe §i inclindri: 7 unul se numea Maruthas si celdlalt Iov, si amindoi
erau conducétori in Arzanena. Dupa ce au fugit §i au fost primiti cu bucurie
de catre comandantul nostru si-au dat multd osteneald si-i arate toatd buna-
vointa. 8 Deoarece in multe lucruri cuvintele merg inaintea faptelor, ei l-au
mégulit mai intii pe comandant cu vorbe dulci §i i-au spus urmétoarele cuvinte
binevoitoare: 9 ,,Conducétorule de osti, daca vrei sd cuceresti Arzanena, iti
vom ardta citeva locuri cu totul inaccesibile, unde sfatul cel bun te indeamné
sd ridici cetdti cu zid imprejmuitor de aparare 23“. Acestea au fost primele
cuvinte din convorbirea barbarilor cu comandantul; 10 iar ele n-au rdmas farad
efect asupra hotéririi sale, cdci conducitorul roman dorea si-§i aseze tabdra
in asemenea locuri, inséd pind atunci fusese impiedicat in actiunea sa de fap-
tul cd nu cunostea bine regiunea. 11 Auzind asemenea cuvinte s-a bucurat
ca de o descoperire neagteptata si cu toatd tragerea de inima l-a trimis acolo
pe subcomandantul Heraclius impreund cu cei care descoperiserd §i propu-
seserd locurile intdrite.

1% Atacul impotriva mezilor s-a produs fn vara anului 585.

20 Arzanena se afla la est de Amida si la sud-vest de lacul Van din Armenia.

21 Compard cuvintele lui Homer, Iliada, VI, 463.

32 Cetatea Chlomaron din provincia Arzanena a fost asediati in cursul anului 585.

% Actiunea lui Heraclius a durat mai muit timp si s-a extins asupra anilor 586—
587. Egegatirea unor fortificatii ara & ci romanii intentionau si se ment{ini in regiunea
cucerita.
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8

Cardariganul porneste impotriva romanilor cu o oaste neinstruiti pentru lupta.
Heraclius impreund cu insotitorii sii, pleca}i firi arme si cerceteze terenul, scapi
de primejdie. Philippicus aduni ostenii imprastiati si se impotriveste dusmamlor
Persanul Zabertas inainteazi in fruntea ostenilor sii spre un loc intdrit. Despre o
vale sau un san} intre romani si persi si despre plecarea pe ascuns a persilor.
Romanii renuntd la impresurarea cetatii Chlomaron.

1 Cardariganul a pornit cu oastea impotriva romanilor dupd ce a
adunat oameni nerdzboinici §i strdini de glasul trimbitei de lupta®, ba chiar
si 0 multime de animale de jug si cdmile, si a mers inainte; dar totul era doar
parada lipsitd de continut si umbra unor sperante inseldtoare, ca o inchipuire
falsa si o inscenare mincinoasd. 2 El a dat peste oamenii lui Heraclius, care
mergeau sd caute locurile intarite. 3 Cei douazeci de insotitori ai lui Heraclius
n-aveau arme, deoarece nu stiau ce se va intimpla: capetele lor nu erau ocro-
tite de c01fur1, nici plepturlle de zale si n-aveau sabie sd infrunte sabia sau
meterez de trupurl % care se string la un loc, se apara si inainteazd. Izbinda si
buna reputatie ii moleslsera cdcl victoria uitd sd-1 apere si sd-1 pazeascd pe
cel care iese biruitor in lupta 4 Vizind toate acestea, Heraclius s-a aritat
cutezdtor, prefiacindu-se cd merge inainte, dar simularea lui a ajuns vadita:
dusmanii s-au apropiat si au incercat sa-1 atragé in incdierare, ins& el a fugit
cu ai sdi pe un deal; b iar dupd ce au atacat dusmanii, a trecut pe alt deal,
iar de acolo pe altul s1 prin schimbari de pozitie au scdpat de urmadrirea dus-
manilor. In timpul noptn a trimis un sol la Phlhpplcus si i-a anuntat _apro-
pierea barbarilor. 6 Dupé ce l-a primit pe sol in cortul sdu si a aflat cé dus-
manii vor ataca a doua zl, comandantul a adunat armata in acel loc, a pustiit
si jefuit regiunea Arzanena si a dat ordin sd sune trimbitele de luptd. 7 Au
rasunat in toate pdrtile trimbitele si ostenii s-au adunat cu mare grabd in
tabara. Un barbat poreclit Zabertas, care avea in grijé paza cetitii Chlo-
maron, a iestt pe ascuns din ceuatme, a mers in ticere in spatele ostlrn,
inaintat hmstlt dar hotarit, si a ajuns in flancul armatei romane, iar de
acolo a fuglt sl a trecut intre ostenn cardariganului. 8 Acest fugar persan i-a
célduzit pe cei de un neam cu dinsul si i-a adus piné in fata armatei romane,
ardtindu-le un loc nepericulos si ferit de atacuri din cauza tériei locului.
Asemenea unei stavile redutablle, se afla la mijloc o vale adinci si 1ngusta
care despdrtea cele doud armate. Barbarul a inteles cd persii nu vor rezista
la un atac imediat si concentrat al 1nv1ngatorllor, deoarece, dupd recentele
infringeri, ei nu puteau suporta nici macar privirile dusmanilor. 9 De aceea
Zabertas a desfdsurat armata persand in partea de dincolo, pe marginea viii®
Jar vdgduna de la mijloc era un sant de apérare natural intre cele doud linii
-de bédtaie st un scut temeinic care ocrotea amindoud ostile. 10 Romanii si
barbarii au stdruit acolo mult timp, deoarece primii voiau sd treacd peste
vagdund si sd inceapd lupta, iar ultimii evitau incéierarea sub protectia viii

24 Stringerea, instruirea si echiparea unei armate cerea un timp de cinci-sase luni.
Tehnica de lupti se baza mai mult pe calitatea decit pe numdarul participantilor, atit in
atac Clt si in apdrare.

® ,Meterez de trupuri®, adica inaintarea in formafie strinsi si cu lancile impreunate,
in felul unei broaste t,estoase (testudo).

36 Folosirea terenului in operajiunile tactice era recomandati de tratatele de stra-

tegie.
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care ii tinea pe loc, iar batdlia a fost repede intreruptd. 11 Apoi persii s-aw
furisat in timpul noptii si au ajuns in spatele romanilor: el au mers in taind,
au facut un inconjur si au cézut in dosul armatei romane, apoi au avut ragaz.
sd-si aseze tabdra pe iniltimile muntelui, unde se afla cetatea Chlomaron.
12 De aceea romanii au pornit intr-acolo si au sipat o intdriturd la picioarele
muntelui. Cele doud osti au ajuns atit de aproape si aldturate una de alta
fncit isi ascultau glasurile si auzeau in chip deslusit nechezatul cailor. De
aceea romani au renuntat la asediul cetatii Chlomaron, caci nu mai era cu
putintd sd punad mina pe dinsa.

9

Philippicus fuge ca un nesocotit. Teama, agitatia si panica din tabiri. Fuga nefe-
ricitd a soldatilor in timpul noptii. Ei se indreapta spre Aphumon, unde il necijesc
pe comandantul fugar cu vorbe de ocard. Persii ii urmiresc pas cu pas §i atacd
ariergarda. O catircd de la lectica comandantului este lovitd. Teodor este invinuit
cd nesocoteste paza si apdrarea. Comandantul se intoarce, reparid cetdfile de linga
Izala, las3 oastea pe mina lui Heraclius si se {ine departe de lupte, cuprins de amai-
réaciune.

1 In ziua urmitoare, la prima straja de noapte, o spaimi nenorocita l-a
desteptat din somn adinc pe comandantul nostru si l-a ficut sd fugd fara
nici o socotealad. 2 Cuprins de teamd intr-o masurd cd nu mai era in stare
sd se stapmeasca sub apasarea el, el a incilecat si a fugit, fard sa vesteasca
pe nimeni din oastea insotitoare de plecarea sa; 3 atita groazd ii intrase
in suflet, desi oastea persand nu putea tine piept romanilor si barbarii erau
puternic chinuiti de foamete. 4 Comandantul s-a indreptat spre Aphumon,
aflat atunci in stapinirea romanilor, iar in rindurile armatei romane s-au
raspindlt spaima, teama, tulburarea si nelinistea, cdci nu géseau nici o min-
gilere in nenorocirea lor, deoarece era intr-o noapte férd luna care nu se mai
termina. 5 Ei fugeau strabatlnd locuri intortocheate §1 greu de trecut, ba-
teau cérari pline de primejdii st nici nu se intrebau de ce fug, iar barbarii
erau inmdrmuriti de actiunea romantlor §i nu intelegeau nimic. 6 Ostile
au fugit intr-o vigiuna aflatd la mijloc si au intimpinat greutdti de nesufe-
rit, deoarece animalele de povara ciddeau in prépdstii §i dispdreau in intu-
nerec, 7 iar ostenii se imbulzeau peste mésurd sau se rasfirau, iar la ocoli-
suri se inghesuiau in al{li sau erau impinsi, incit nu mai stiau cum sé iasé din
incurcaturd: 1atd ce dezastru a adus hotérirea nechibzuitd a comandantului.
8 $i, zdu, ce sd mai spun? Dacd numai zece tineri persani dintre cardusit
uneltelor din tabard si slujitorii barbarilor ar {i scos in ziua aceea strigite de
lupta, preficindu-se cd sint insotiti de oastea persané si c& pregatesc un ma-
cel, ar fi plerlt toatd armata romand sl n-ar fi ramas, cred, madcar un sol
care sd ne vesteascd infringerea ¥. Atita nenorocire le-a pricinuit lipsa de

judecatd. 9 In zorii zilei, dupd ce s-a risipit intunericul, armata romand a
strabatut cu greu calea si a ajuns in cetatea Aphumon, unde l-a huiduit pe
comandant si si-a hatut joc de el ca de un om de rind. 10 Oastea persan

2* Panica era produsd mai ales de sentimentul depArtarii si izoldrii intr-o regiune
nectlgnoscutﬁ unde ostenii nu se orientau bine i puteau fi incercuiti sau macelariti cu usu-
rin
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fnainta in linigte §i tdcere, si nu indrdznea si se incaiere in mod deschis,
deoarece nu aflase c& dusmanii sint cuprinsi de spaima: 11 ea venea pe urmele
lor si arunca sdgeti sau lanci in cei din spatele trupelor romane, trigind in
el ca la tintd: atit de multd nerinduiald era in retragerea latinilor. 12 A
fost lovitd de cdtre o lance persand si una dintre catircele care purtau lec-
tica *® comandantului §i s-a iscat panicd, deoarece stirea fusese rastdlmacita
in sensul cd ar fi fost capturati de cdtre dusmani oamenii si hagajele insoti-
toare ale comandantulul. Apoi sulitele si sagetile zburau in toate partile
si pricinuiau romanilor mari pierderi. 13 Barbarii nu-1 atacau prea mult
pe fugari, cdci se temeau; et bdnuiau ca romanii pun la cale o stratagemd
si vor s&-1 insele, prefdcindu-se ca fug, si cd intr-adevar era o viclenie. 14 Pe
la amiazd romanii s-au adunat cu totii in fata comandantului, iar trupele
l-au coplesit cu ironii §i sarcasme pe Teodor, insdrcinat cu paza si cercetarea
terenului: cd a luat lucrurile in usor, nu si-a dat destuld osteneald si a facut
sd se extindd aceastd nenorocire. 15 Persii au capturat bagajele romanilor
si s-au ales cu un mare cistig, céci erau istoviti de foamete, care bintuia prin-
tre ei cu grozdvie, ca un tiran neinduplecat. 16 Comandantul nostru a trecut
cu mari primejdii riul Nymphios si a continuat si se retragd, scépind in felul
acesta de urmadrirea persilor, in chipul cel mai rusinos. A doua zi a ajuns in
Amida, dupé ce a pierdut o multime de oameni, deoarece persii maceldreau
pretutindeni ariergarda armatei romane. Conducitorul ostirii persane...2?
17 Comandantul roman s-a oprit $i a reparat cetdtile de pazd de sub muntele
Izala, intérind zidurile invechite si lovite sau mdacinate de vreme side lupte:
una se numea Phathachon, iar cealaltd Alaleisos. A lasat in ele garnizoane
cu insdrcinarea de a apara muntele Izala, a trecut comanda armatei in miinile
lui Heraclius si a pérasit lupta, coplesit de amaraciune.

10

Descrierea fluviului Tigris. Faptele comandantului Heraclius in Persia la amiazi.
Trimiterea ostenilor in tabdra de iarnid. Boala lui Philippicus si detagarea unei
armate pentru a hirfui din nou pe persi. Operatiunile duse cu succes si glorie impo-
triva avarilor. Hanul scapd cu fuga.

1 Heraclius si-a pus oastea in rinduiald si a asezat tabdra in partile
de jos ale muntelui Izala, chiar pe malurile fluviului Tigris. Acesta porneste
din regiunile de miazdnoapte, strdbate pdmintul romanilor, serpuieste, se
indoaie, face mereu cotituri si parca se rupe in doud in rasfirérile si intorto-
cherile sale necontenite. 2 El inconjoard o parte a muntelui Izala, apo1 se
intoarce si cuprinde ca intr-un cerc cetatea numitd Thamanon; dupd aceea
strabate in curs domol muntele Melabason, se rasfird si se indreaptd spre
miazizi. 3 Muntele Melabason se afld in Persia, iar dupé& el sint muntii Car-
duhi, orientati spre India, cum sustin geografii care ne oferd cunostinte vred-
nice de incredere. 4 Deci Heraclius a pardsit cetatea Thamanon??, a ina-

28 T,ectica era mai comodi decit seaua si era folositd mai ales de membrii familiei
imperiale sau de comandaniii de armate.

20 Aici este o lacuni In text.

30 Muntele Melabason se afla in stinga fluviului Tigris, la rdsdrit de confluenfa aces-
tuia cu riul Nymphios. Cetatea Thamanon si muntii Carduhi erau la nord de cursul riuluj
Habur din zilele noastre, afluent de stinga al fluviului Tigris.
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intat spre sud si a pustiit tot pdmintul din partile acelea; apoi a trecut fluviul
Tigris, a mers cu oastea inainte §i a incendiat tot ce era mai vrednic de luat
in seama in reglumle acelea ale Per51e1 lar dupd aceea s-a intors pe pamintul
romanilor, s-a dus in cetatea Theodos:opohs sl s-a unit din nou cu ostenir
lui Philippicus. § Dupa ce a mfaptult toate acestea impotriva asteptarllor,.
comandantul a desfiintat tabéara, cdci venea timpul iernii si urma sa plateascax
ostirii romane solda periodicd. 6 La primele adieri ale primadverii, cind incepe:
sd incolteascd iarba in glie, comandantul a dat doud despartituri din toatd
oastea romand lui Heraclius, tatal imparatului Heraclius, iar restul lui Teodor
din Turabdeva si lui Andrei; acesta din urmd era interpretul tribului de
saraceni 3 veniti in ajutorul romanilor; 7 apoi le-a poruncit s facd incursiuni
si atacuri prin surprindere si sd patrunda din nou in statul persilor. Ca-
mandantul era bolnav si nu putea lua parte la desfdsurarea luptelor.

8 In anul acesta Comentiolus a sosit in Anchialos si a inceput a stringe
oaste: el a ales oamenii cei mai vrednici si i-a despértit de multimea inapta
pentru rdzboi. A constituit trei unititi si i-a asezat in trei intocmiri de lupta..
9 A poruncit lui Martinus sd ia comanda intocmirii din dreapta, l-a asezat.
in fruntea celei din stinga pe cédpitanul Castus, iar el insusi a luat asupra sa
intocmirea de la mijloc a ostirii. Numérul multimii luptidtoare se ridica la
sase mil, dar patru mii erau neputinciosi din cauza bicisniciei lor sufletesti:
comandantul le-a poruncit sd pazeascd tabdra cu uneltele de luptd si anima-
lele de povara. 10 Castus §i-a luat unitatea, a strabatut péartile din stinga
ale tarii si a ajuns in Zaldapa si in muntele Haemus 3. In zorii zilei a dat.
pe neasteptate peste barbari, i-a gésit neinarmati si a obtinut o victorie
strilucitd. 11 El a nimicit cea mai mare parte a multimii barbare si si-a
incununat vitejia luind prazi nenumaérate, pe care le-a dat unui lincier sa
le duca in spatele frontului; dar mai bine nu i le dadea, cdci barbarii au facut
cerc in jurul lui si i-au luat tot cistigul. 12 Martinus a ajuns in tinuturile
din jurul cetdtii Tomis si a auzit ca se afla acolo hanul impreuna cu oastea sa.
Romanii s-au pregatit de lupta si l-au lovit cu putere din toate partile: a
urmat un macel destul de pipdrat pentru barbari, ca si cum i-ar fi inghitit
pe dusmani valurile marii. 13 Hanul si-a gésit scdparea mintuitoare ca
prin minune, fugind intr-o insuld, unde barbarul s-a putut adéposti; daca ar
fi luat aceastd insuld, romanii ar fi prins un vinat strilucit, céci pericolul
acesta era pentru barbari cel mai mare din cite se puteau inchipui; si era
adevarata stirea aflata de la avarii fugari cd a stat cinci zile departe de ai
sii. 14 In zorii zilei, Martinus s-a intors in locul unde-i poruncise in ajun
comandantul; tot acolo a mers si Castus, apropiindu-se de Martinus: dupi
ce s-au intilnit, trupele si-au sporit nespus de mult puterea si increderea in
ele insele, cdci prin unire isi dobindiserd un scut deosebit de puternic.

31 Saraceni, locuitori ai orasului Saraca din Arabia feliz; apoi, prin extindere, termen.
generic pentru a denumi pe arabi.

%2 Armata bizantind a pornit din golful Burgas, a inaintat spre nord-vest traversind

muntele Haemus, a atins Dunirea si apoi s-a indreptat spre risirit ajungind in Zaldapa.
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11

Comentiolus invinuit de lipsi de credinti si timiditate. O descriere limpede a mun-
telui Haemus. E cercetati trecerea dusmanilor. {ndemnat de o intimplare noro-
coasi Castus il pirdseste pe Comentiolus, insi cade intr-o mare nenorocire.

1 Comentiolus a nesocotit intelegerea §i planurile puse la cale cu doud
zile mai inainte si n-a fécut nimic pentru realizarea lor si nici n-a inaintat
spre Castus si Martinus ca sd imprastie multimea barbarilor din spate si sa
1a parte la victorie. 2 Dupd un zvon, a fost invinuit Rusticius, cdpitanul
unel despértituri oarecare, cum cd ar fi propus cu usurintd comandantului
sd nu se apropie §i sd nu meargd in intimpinarea lui Martinus si Castus, deoa-
rece era o operatie nesigurd si cu neputintd de realizat §i cd nici impératul
nu-i cerea si infrunte asemenea primejdii. 3 Intr-adevidr comandantul a
dat ascultare lui Rusticius si toatd osteneala s-a incheiat cu o nereusité.
Cind au aflat cd comandantul a sosit in Marcianopolis, Martinus si Castus
s-au dus la dinsul. In zorii zilei, dupd r#sdritul soarelui, Comentiolus s-a
retras cu toatd oastea in tabira sa, unde ldsase cifiva osteni alesi ai armatel
romane. 4 Dupd aceea a tdbarit in strimtorile muntelui Haemus, pe colinele
si in véile care duceau spre indltimi, intr-un loc numit in limba tdrii Sabulente
Canalion 3. Dar sd incercdm si-1 descriem in citeva cuvinte si si-l infdti-
sdm cu oarecare vigoare stilisticd. 5 E un loc foarte frumos si inalt, care se
intinde maret pind in mijlocul muntelui, are aldturi o vale si este impodobit
peste tot cu pesteri si terase acoperite cu flori. Finetele inverzite sint o incin-
tare si o sirbdtoare pentru ochi. 6 Popasuri umbrite, tdinuite in desisul
padurii, il intimpind pe caldtor si-i pregétesc destulad rdcoare in timpul amie-
zii, cind sub razele soarelui se incdlzesc pind §i méruntaiele pimintului. Este
o priveliste plicutd, dar greu de infatisat in cuvinte. 7 Prin acest loc curg
o multime de ape care nu-l dezamigesc pe cel insetat prin excesul racelii
si nu-1 retin pe cel infrigurat in fata unei intilniri (sd zicem) prea molatice.
Din ramurile fragede ale copacilor ii intimpind pe oaspeti, cu dezmierdari,
pasdrile cintdtoare, ciripind fard intristare si minie si fdcindu-i sd uite toate
nenorocirile, iar cintecele lor aduc usurare in sufletele céldtorilor. 8 Iedera,
mirtul, tisa si celelalte flori, intr-o admirabild simfonie, adaugd desfatdrii
spirituale un miros plécut si abundent si-l1 coplesesc pe oaspe cu hogéatia
parfumului lor; ele pregdtesc o primire plind de bucurie si dau céaldtorilor
o strilucitd dovadd de ospitalitate. 9 In ajun comandantul a dat ordin
sd aseze tabdra in acest loc si sd rdminé pind a treia zi, apoi a poruncit cépi-
tanului Martinus sd iscodeascd in zori oastea avarilor de lingd podul de lemn
peste riul din vecindtate si sd observe dacd dusmanii au trecut apa; iar lui
Castus i-a spus si urmdreascd miscérile dusmanilor de lingd podul de piatra
si s vada ce au de gind si dacd au tabérit pe malul de dincolo. 10 Dupa ce
a bigat de seamd cd dusmanii incd n-au de gind sa treacd apa, Martinus s-a
intors. indédrdt si s-a unit cu ostile din jurul lui Comentiolus. 11 Castus a
pornit din loc, a trecut riul, s-a intilnit cu avangarda dusmanilor i i-a ucis

pe toti cu sabia, dupd o lovitura puternicd. 12 Dupd aceastd ispravi, la

9 Babulente Canalion se afla undeva in Haemus, intre Anchialos (Pomorije) si
Marcianopolis, poate la Derviskata Mogila, §i isi trigea originea din cuvintele latine sabu-
lensis (adicd sabulosus) canalis ,,canalul nisipes“.
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indemnul unui demon rdutdcios, el n-a mai fost in stare sa-si stdpineascd
fericirea si nu s-a unit cu Comentiolus, ci s-a indreptat spre podul de lemn
si a incercat sd-1 urmeze pe Martinus. 13 El n-a reusit in planul séu si dupa
apusul soarelui si-a petrecut noaptea in locul acela. Dusmanii au innoptat
acolo, iar in ziua urmadtoare au trecut peste podul de lemn pe malul cela-
lalt, cdci nu era cu putintd sa treacd apa in alt chip, deoarece riul era foarte
adinc si impiedica trecerea intocmai ca o mare furtunoasd. 14 Castus cduta
sd se indrepte spre casa §i se agita mereu in tabdrd, cind a navilit ameninta-
toare multimea dusmana si s-a produs o nenorocire groaznicd si fara iesire.

12

Cuprinsd de spaimi, oastea lui Castus este zdrobitd. Prizonierii din rindurile roma-
nilor sint macelariti farA mila. Castus si mul{i altii impreuni cu el cad in captivi-
tate. Avarii se impristie in Tracia spre a jefui. Ansimuth, comandantul pedestrimii
din Tracia, este luat prizonier. Comentiolus se sfituieste cu fruntasii sii si-i indeamna
la lupta staruitoare.

1 Plin de sudoare, Castus alerga incoace si incolo cu sufletul coplesit
sl nu stia ce sa facd, era ingrozit de spaimd si-5i da seama cd intimplarea
aceasta era inceputul unei mari nenorociri. 2 Oastea lui s-a imprastiat in
grabd si de fricd au apucat toti pe unde au putut, ca niste iepuri sau cerbi
goniti de héitasii vindtorilor, incercind si se ascundd in paduri si sa-si piarda
urmele in codri. 3 Unil romani au fost prinsi de avari si torturati in mod
ingrozitor sau supusi la tot felul de chinuri de neinchipuit, fiind amenintati
cu moartea cea mai amarnicd, dacd nu vor spune unde a fugit Castus. 4 Ei
s-au invoit sil-au ardtat cu degetul pe Castus, ascuns ca un ciorchine in inima
padurii. Comandantul a ajuns prizonier $i dusmanii au luat o prada strélu-
citd, iar impreund cu dinsul a cdzut in miinile dusmanilor cea mai mare parte
a ostiril sale.

5 Razboiul se intindea tot mai mult si se aprindea din ce in ce mai tare.
Hanul scotea mereu o multime de ostire ca dintr-o speluncd a réutétilor ca sa
cuprindé st sd prade toatd Tracia. 6 Dusmanii s-au repezit la jafuri in tinu-
turile din jurul cetétii Mesembria 3 gi au maéceldrit cinci sute de osteni aflati
de pazd in cetdti, care s-au impotrivit cu multé vitejie. 7 Cind a aflat cé se
apropie avarii, Ansimuth, comandantul ostirii pedestre din Tracia, si-a strins
oastea sl a incercat sd scape cu fuga la Zidurile lungi. 8 El mergea in urma
ostirli si o indemna sd inainteze, iar lucrul acesta l-a ficut si cada viu in
miinile barbarilor: a fost luat prizonier, ajungind o pradd la indemina dus-
manilor din primele rinduri, cdci nenorocitul nu luase masuri de pazd in
spatele sdu. 9 Dupéa putin timp hanul si-a virsat in Tracia si cealaltd parte
a multimii sale si a pdtruns in mai toate ungherele ei, iar ostenii lui Comen-
tiolus se aflau intr-o situatie extrem de dificild. De aceea romanii se ascundeau
in pddurile din Haemus s§i ingdduiau ca dusmanii sid se impréstie in cele
mai multe dintre tinuturile Traciei. 10 A treia zi Comentiolus a adunat
in cortul sdu cipitanii de despartituri si de stoluri §i pe fruntasii cei mai de

3 Mesembria (azi Nesebir), pe tirmul vestic al Pontului Euxin, la nord de Burgas.
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seamd ai armatei §i le-a spus ce avea de gind si facd. 11 In ziua urmétoare
a strins la un loc céléretii si pedestrimea, i-a chemat la adunare si i-a indemnat
sd nu intoarcd spatele barbarilor, ci sd-s1 pund toatd nidejdea in vitejie.

13

Cuvintarea unui cdpitan cd dusmanii n-ar trebui atacati, deoarece numairul ogtenilor
e mic si nu de mult au suferit o infringere. Acestui sfituitor i se fmpotriveste cu
deosebitd stiruint{d un soldat bitrin si stirneste lacrimile ascultatorilor.

1 Atunci unul dintre cdpitani a pésit la mijloc murmurind, a spulberat
pe fatd argumentele comandantului §i a propus retragerea si punerea la
addpost a armatei si a comandantului. El a folosit cuvintele urmétoare 3%:

2 ,,Barbati iscusiti in rdzboaie si cu inimi viteze, cind vine timpul sé
luptdm si cind ne ajutd soarta; luptdtori care infruntdm impreund prime)-
diile §i pentru care scidparea de la moarte este fericirea tuturor! 3 Pe cit
de hulitd e teama, pe atit de ocdritd se infatiseazd temeritatea, aflatd la
antipodul ei. Prudenta este treapta cea mai inaltd a intelepciunii cind sfatul
cel bun te fereste de rusine si cumintenia iti apdrd demnitatea. 4 Dar ina-
inte ca unul din cuvintele mele sd porneascd din inimd, care e mama lor,
s1 sd ajungd la urechile voastre, va rog sé puneti putin la indoiald buna incre-
dere in comandant, ca sd nu ingreuiatl ascultarea sfatuitorilor si sa-1 opriti
dinainte pe cel care vorbeste, ca in fata unei usi inchise, respingind cuvin-
tele mele inainte de a vi intoarce acasi. 5 Increderea este un sentiment
dinamic prin sine insusi: ea nu are o putere imprumutatd, ci stdpineste vointa
ca pe o cirmad si-1 duce pe ascultdtori unde doreste. 6 Bérbati, comandantul
ne indeamn& sd ne tinem de dusmani si ordond ca cei putini sd-i infrunte
cu prorele 3® pe cel multi; si asta, chiar si dupa infringerea lui Castus. 7 Imi
sinteti martori cd noi nu sintem toti buni deluptd, dacd nu vé supdr putin
cd va spun adevérul. Dupa mine, lauda care ascunde adevérul e mai nedemnd
decit blamul, daca faptele nu sint pe mésura elogiilor. 8 N-a rinduit oare
comandantul nostru acum de curind ca tabara sé fie pdzitd de niste oameni
incapabili de luptd? Acesti bérbati sint in numér de patru mii si de altfel
nu lipseste mult ca soldatii infirmi s& atingd cifra celor care se incaierd si
luptéd, iar schiopii sd fie tot atit de numerosi ca ostenii sdndtost. 9 Nu mai
spun citd putere sufleteascd ne-au mécinat infringerile recente si cum dus-
manul ne-a tdiat aproape orice nidejde de ajutor. Daca nu ma insel, propor-
tiile dezastrului nostru suferit de curind depdsesc victoriile cistigate putin
mai inainte. 10 Castus a prins multi barbari si a luat pradd de razboi, dar
barbarii ne-au luat-o ieri inddrdt. Vol mai adduga acum o concluzie cit se
poate de neplicutd 3: ei l-au luat §i pe dinsul, i-au h&ituit ostenii si au cis-
tigat o victorie strdlucitd, iar Castus nici n-a fost in stare s se tind ascuns

3% Tehnica discursului si a povestirii are ca model pe Tucidide, Polibiu sau Plutarh
si mai puiin pe inaintasul mai apropiat Procopius din Caesarea.

% Figurile de stil din limbajul marinarilor in imprejurari petrecute departe in inte-
riorul continentului nu distoneazi in opera unui grec.

3 in desfasurarea acestei cuvintiri totul converge spre a pregiti momentul culmi-
nant, care este interventia batrinului. Nu stim in ce mésurd cuvintele autorului corespund
realitatilor din tabdra bizantini.
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in pddure. 11 O insuld mléstinoasd l-a primit pe han in sinul ei $i nu l-a
scos la iveald in fata lui Martinus pe cel ascuns acolo, ci l-a ocrotit in taind
ca pe un mister religios de asaltul unor profani. 12 Imparatul se bucura de
mdiruntele noastre ispravi de arme; dar cind va afla de ultimele infringeri
nu va mal trimite alte ajutoare. 13 Stiu ca §i dusmanul va lucra cu mai multa
bigare de seamd dupa hértuielile care l-au turburat de curind si, dup& micile
nenorociri suferite, va organiza de acum inainte un plan general de aparare.
14 Bairbatilor, am vorbit destul despre ceea ce ne poate fi de folos. Bine-ar
fi sd& ma insel in pdrerile mele si norocul sid ne harédzeascad ajutorul séu*

15 Dupa ce cépitanul a aruncat aceste cuvinte nevrednice §i a ingrozit
adunarea cu vorbele cale, iar multimea a ramas uluitd si inmarmuritd de
expunerea sa nelinistitoare, s-a ridicat din mijlocul adunéirii un ostean ba-
trin, care l-a dojenit pe cédpitan cu o voce puternicd si a cerut adunéarii sa-1
lase séd raspunda la aceste cuvinte. 16 Multimea i-a ingdduit si l-a indemnat
cu miinile intinse sd vorbeasca, iar el, cu voce bétrineascd, s-a rugat de ier-
tare, i-a indemnat cu lacrimi in ochi s&-1 asculte si a inceput asa.

14

Cuvintarea batrinului: el respinge parerile cipilanului drept lase si misele si indeamna
ostirea sid infrunte pe avari cu armele; di exemple luate chiar de la dusmani
sau de la vechii romani si incheie cu o imbarbatare bogatd in ginduri alese.

1 Barbati romani, dacd nu cumva dezonorati aceste cuvinte prin fap-
tele voastre; barbati, dacd mai aveti in trupuri inimi barbatesti; cdpitanul
nostru stie sd vorbeascd cu emfazd si sa arunce cuvinte mari, dar vorbele si
tipetele cele mai rdsundtoare nu pot inlocui faptele. El vrea si ne inspai-
minte cu sofismele sale ca pe niste copii. 2 Vorbeste ca in fata unor ciobani
cu strecurdtoare de lapte in loc de sabie, cu glugd in loc de zale si cu boi
de jug in loc de cal mindri i semeti, niste bieti oameni rasfirati la muncile
lor, aflati in slujba stapimlor de pamintun 3 Iti inchipui ca adunarea noastra
e cimara de femei si vii si ne hulesti firea si neamul! Prin cuvintele tale neso-
cotesti faptele si insulti statul nostru. Nu-ti dai seama ca improsti cu vorbe
urite niste barbati? Nu vezi cd te afli in adunare, in fata poporului roman,
glorios prin rivna §i puternic prin armele sale, constient de primejdii si atent
la ceea ce-i poate fi de folos? De ce o nenorocire méaruntd si inldture
amintirea unor fapte mari? 4 Sa-{i fie rusine de faptul cd dusmanul n-a
tremurat in fata infringerilor. Fugarul din insuld, ascuns de curind in n&mo-
lul mlagtinilor si facut una cu dinsul, dupa ce si-a gésit scdparea in apd impo-
triva agteptdrilor, imbarbédteazd rdnitii si-1 induplecd sd primeascd de la
dugmani lovituri mai dureroase decit ranile lor, ca niste leacuri alindtoare
pentru suferinte inca si mai amare. 5 El a uitat nenorocirile de mai inainte,
caci cel care mai sperd sid indeparteze rdul poate cistiga victoria. 6 Cum
se face cd romanii au ajuns la atita putere §i au facut dintr-o cetate micé
un imperiu atit de intins? Eu cred c& prin méretie sufleteascd, dragoste arza-
toare, cutezantd si sete de primejdii si pentru cé il priveau ca pe un mort pe
cel care murea fard glorie. 7 Dacd sufleteste ar fi fost pe mésura cédpitanului
nostru, el n-ar fi cucerit Europa, n-ar fi supus Libia, n-ar fi trimis stringdtori
de biruri in Asia si n-ar fi stdpinit Nilul, care alimenteaza in timpul verii
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orasele romane cu bogitia Egiptului®, golind marile de cordbii. 8 Si ce
minunatd incheiere ne-ai facut in cuvintarea ta! Zici cd nu vom avea destula
oaste. Dar cine ti-a incredintat cumpéna acestei prorociri? Sau ai primit
poate profetia lipsei noastre de barbatie de la preoteasa Pythia 3°? Asadar,
iatd, alaturi de altii, nepdsarea a gasit un apérdtor: un profet care-si faureste
smgur invatdtura si un ghicitor care este gata oricind si 1mprov1zeze o tdra-
ganare a lucrurilor. 9 M3 intreb cu mirare daca barbarii vor ajunge intr-ade-
var pind la ,Zidurile lungi“ si dacd impératul va rdminea nepédsator in fata
atitor torente care inundd cetatea. 10 Birbati, avem un singur aliat de
neinvins: tdria sufleteascd mai presus de orice limitd, capabild de fapte cu
neputintd de realizat de cétre altii, care sd infrunte cu hotérire tot ce in-
spaimintd multimea. 11 De aceea fiecare dintre noi sé péseascd acum cu
Dumnezeu inainte la luptd si si ddm faptelor noastre o trisiturd méreatd
de glorie, cdci nu voi batjocori lucrurile prin cuvinte, numind barbétia cute-
zantd si vitejia temeritate. 12 Jatd ce am avut eude spus, un bétrin iubitor
de primejdii; iar dacd toate acestea sint si pe placul altora, sd le incuviinteze ;
dacd nu, sd ingdduie sd ma insufletesc singur, céci faptele frumoase nu gi-
sesc aceeasi intelegere in inimile tuturor si nu toti tind spre vrednicie. Virtu-
tea este un lucru maret, greu de atins si neimpértdsit de cei multi, fie din
pricina puterii rdului, fie din cauza lipsel de rivnd pentru mai bine.

15

Batrinul §i convinge. Ostenii pun mfinile pe arme §i pisesc impotriva dusmanilor
Strigatele pricinuite de o falsi spaimi rdvigesc toatd oastea. Fuge si hanul. Mul{i
avari sint miceldriti. Hanul ataci cetatea Appiaria.

1 Rostind aceste cuvinte in fata adundrii, batrinul a insufletit multi-
mea §i a facut-o sd se rinduiascd pentru luptd; a dat un avint de neoprit
celor mai vrednici i a indemnat cu cuvintul, intocmai ca un bici, pe cei mai
lenesi, spulberindu-le teama. 2 Din adunare a izbucnit un potop de strlgate,
iar ovatule acopereau ca un nour gros teatrul actiunii, omagiind marinimia
si barbatla batrinului ostean. Toti s-au aldturat indatd ca fratii la indemnul
lui, au pirdsit adunarea si au alergat la arme. 3 Din Haemus au coborit
la lupté in Calvomuntis i Libidurgon #° si l-au zdrit pe han, tdbérit undeva
in aproplere dupd ce-si asezase fard grlJa corturile la patru mile depdrtare,
pentru cd multimea lui era rispinditd in toatd Tracia. 4 Comentiolus si-a
pus oastea in rinduiald, a asezat-o pe o singurad linie de bétaie si i-a dat ordin
sd inainteze; i-a poruncit sd se indrepte in directia Astica, sd pund strdji
in timpul nop@u iar a doua zi sd cadd ca un torent asupra hanului §i in iure-
sul lor sd-1 pregdteascd un mécel de pomind. 5 Dar o intimplare neastep-
tatd a stinjenit balanta strategiei si, ca o viespe nedoritd, a ravaslt fagurii
intelepciunii, spulbermd ostenelile comandantului, ca munca unei albine.

® Egiptul a jucat un rol hotiritor in alimentarea capitalei bizantine.

3% Pomenirea preotesei Pythia din Delfi la o mici distantd de ,icoana ficitoare de
minuni“ nu surprinde la un scriitor bizantin doct.

% Calvomuntis si Libidurgon, cetdti intdrite pe drumul de la muntele Haemus spre
wlzvoarele calde“ (Agquae Calidae) i Anchialos din golful Burgas, agezate poate pe cele
doul tniltimi de la Blberna (Bulgaria).
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6 Dupd ce soarele si-a intors spatele spre noaptea neagrd, iar strélucirea
astrului mindru §i luminos s-a indepértat §i s-a stins sub puterea noptii,
unul dintre animalele de povara a scuturat si aruncat la o parte sarcina de pe
dinsul. 7 Se intimpla cd stdpinul mergea inainte, iar cet care il urmau si
vedeau cum animalul isi tiriia povara in dezordine au strigat stdpinului s&
se intoarcd §i sd indrepte greseala animalului. 8 Faptul acesta a ajuns pri-
cind de nerinduiald §i i-a facut sd fugd indardt, cdci cuvintul s-a ridspindit
in multime, insa rastdlmacit, si parea un indemn la fugd, ca §i cum ar fi apérut
o mare multime de dusmani si i-ar fi infruntat pe neasteptate. 9 In rindurile
ostirii s-a ndscut un vacarm de nedescris, care a produs panicéd; toti tipau
cit puteau si-si porunceau unul altuia in limba tdrii sd se intoarcd indarat,
strigind in gura mare forna, torna 4! (intoarce-te, intoarce-t2), ca si cum ar
fi fost atrasi pe neasteptate intr-o incdierare nocturni. 10 Deci toatd buna
intocmire a ostirii s-a spulberat, intocmal ca armonia in coardele unei lire.
De aceea hanul a scdpat a doua oard de cea mai mare primejdie, a pardsit
in graba caile umblate si s-a mutat cu tabéra in altd parte, dupa ce si-a gésit
o salvare mai neasteptatd decit prima datd. 11 Fugea si armata romang,
iar fuga ei era tot atit de aprigd ca si a dusmanilor, cdci oastea noastra
fusese ravisitd §i zguduitd de o spaima férd temei si de o primejdie inchi-
puitd. 12 Totusi mul{i avari au fost ucisi, dupd ce s-a produs o incédierare
neasteptatd intre cele doud ostiri, cdci unii din oastea romand s-au intors
impotriva lor si au luptat cu dusmanii din toate puterile.

13 Scdpind teafdr din aceste doud invidmiseli §i dorind si inldture ru-
sinea infruntdrilor suferite, hanul a adunat la un loc ostirea barbara, a navilit
in orasele romane si a pus stdpinire pe cetatea Appiaria #%. Nu cred cd este
un lucru de prisos sd ardt cum s-au desfdsurat aceste evenimante; de aceea
vol adduga in continuare un mic episod si voi face o digresiune.

16

Busas, un ostean viteaz si pasionat de vinitoare, este prins de dusmani, dar nu reu-
seste si obtinid riscumpirarea de citre ai sdi nici prin rugimintisi nici prin lacrimi.
El §i fnvati pe avari si faci o masini de asediu, iar prin folosirea acestei masini
avarii sparg zidurile si cuceresc un oras. Hanul incearci zadarnic si asedieze Beroe,
dar locuitorii cetaii se apira cu hotirire. in cele din urma dusmanii cistigy asediul,
plitind o micid sumi de bani.

1 Era un ostean cu numele Busas, barbat destoinic in rdzboaie si
bine cunoscut aldturi de alti viteji de seamd din cauza indraznelii sale, deoa-
rece infrunta intotdeauna primejdiile ori de cite ori auzea indemnul de luptd
la glasul trimbitei. 2 El locuia in timpul acela in cetatea amintitd si obisnuia
sd cutreiere cdlare luncile din apropiere, raticind uneori prin locuri mai depar-
tate, ca unul care se bucura de multd faimi in treburile vinatului. 3 Busas
a fost prins de barbari si vindtorul a cdzut in cursd, fiind amenintat si fie
strdpuns cu sulita; dar el i-a rugat sd nu facd lucrul acesta, ci mai curind

11 Pentru istoria si interpretarea celebrelor cuvinte torrna, torna, fratre si se consulte
introducerea.

42 Appiaria (azi Rjahovo), cetate intdritd pe malul drept al Dunirii, la rdsirit de
Ruse (Bulgaria).
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sd accepte pentru viata lul un pret de rascumpdrare, deoarece barbarii nu
cistigd nimic dacd il ucid si resping niste daruri stralucite. 4 Barbarii au
primit s1 au stéruit sd facd o afacere negustoreascd; au dus prizonierul in
fata cetdtil §1 1-au vestit prin crainici pe cei dinlduntrul zidurilor c& il ucid
pe Busas sub ochii lor dacd nu capédtd de la dinsul daruri si dovezi de recu-
nostintd. 5 Busas se ruga sd nu-l treacd romanii cu vederea ca unul care se
afla pe muchie de cutit si in cumpéné intre viatd si moarte. El le cerea sé-1
rascumpere §i, cu lacrimi in ochi, isi trimbita in gura mare victoriile pe care
le dobindise cu mari primejdii in sprijinul romanilor: 6 insira faptele de arme,
mentiona luptele sustinute cu ostenelile trupului siu, aducea maéarturii si
dezvelea in vézul tuturor cicatricele lidsate de armele dusmanilor. Pe scurt,
el cerea de la cei pe care ii slujise sd nu-1 ingéduie sd sufere pentru ceea ce a
indurat el. 7 Dar ei au rdmas neinduplecati, lasindu-se corupti de un barbat
care avea pe ascuns legéturi de dragoste cu sotia lui Busas, cum mergea vorba.
De aceea l-au pdrdsit cu necinste in miinile dusmanilor. 8 Ajuns in mare
primejdie, Busas ii ruga staruitor pe barbari si-i1 acorde un mic rdgaz inainte
de moarte si oferea pentru aceastd aminare sd le predea o cetétuie; el socotea
cd cei care isi uitd binefdcdtorii trebuie sd sufere urmarile acestui act, iar
lipsa de omenie sd fie intovarésitd de nenorociri, pentru ca raul sd se indrepte
mai intit impotriva lui insusi.

9 Capitind o veste mai bund, dusmanii au ajuns foarte bucurosi la
sentimente de omenie si se legau cu jurdmint si-l1 scape pe Busas, si nu-l
ucidd, si-idea posibilitatea sd moard de moarte naturald si si-§i rupd lanturile
oricind vrea: deci nu-i impuneau o moarte fortata §i nefireasca, dacd accepta
sd-si ducd la indeplinire promisiunea. 10 Busas i-a invétat pe avari sd con-
struiascd o masind de asediu, céci el erau foarte nestiutori in asemenea apa-
rate, iar el i-a pregitit sd arunce proiectile cu masina zisd helepolis (distru-
gitoarea cetdtilor). 11 In scurt timp cetdtuia a cizut, iar Busas s-a rdzbu-
nat impotriva neomeniei §i i-a deprins pe barbari cu minuirea unui instru-
ment de asediu inspdimintdtor. Dupd aceea dusmanii au folosit aceastd
inventie originald si au cucerit fird greutate o multime de orase romane.
12 Ei au atacat Beroe %3, au pierdut acolo foarte mult timp, au avut multe
greutdti si si-au incheiat lupta fard succes, deoarece locuitorii din impre-
jurimi se impotriveau cu inversunare. La urméa au cumpérat pacea cu o micd
sumd de bani: un pretext si un semn vadit al neputintei lor.

17

Hanul este respins din Diocletianopolis, Philippopolis si Hadrianopolis. {mp#ratul
se vede huiduit de cif{iva oameni din popor pentru faptul ci Ansimuth si Castus au
cizut in miinile barbarilor. Ioanes Mystacon este trimis la Hadrianopolis si invinge
dusmanii cu ajutorul subcomandantului siu. Ei se impristie si fug. Comandantul
se aratd destul de cumpinit dupd victorie.

1 Hanul a impresurat puternic S] Diocl_etianopolis 4 dar cetatea s-a
impotrivit cu inversunare §i i-a zdédarnicit asediul. La ziduri se aflau rinduite

4 Beroe era agezatd intre muntele Haemus si riul Hebrus (Marica), la riscrucea
. drumurilor care mergeau de la Philippopolis {Plovdiv) la Anchialos si de 1a Hadrianopolis
* {(Edirne) spre Nicopolis ad Istrum (Stari Nikjup), intr-o vale roditoare. In epoca romany,
oragul purta numele de Augusta Traiana (azi Stara Zagora).

41 Diocletianopolis, cetate in Tracia, intre Philippopolis si Beroe.
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catapulte si alte mijloace de apdrare, incit le era cu neputin{d barbarilor sa
se apropie si sa se incaiere imediat. 2 De aceea hanul s-a retras plin de mih-
nire, cdci a péatit ca lupul din poveste: a rémas cu gura céscatd si nddejdi
goale. 3 El s-a indreptat in grabd spre Philippopolis, a inconjurat cetatea si
a incercat s-o ia cu asalt, dar locuitorii oragului luptau cu deosebitd inver-
sunare, apirindu-se de dupéd ziduri §i din intdrituri, §i fdceau o multime de
rdniti, incit hanul a elogiat lupta lor vitejeascd pentru independentd si ca
rasplatd a pus capdt razboiului. 4 El a strabdtut in zori padurile din Astica,
s-a indreptat spre Hadrianopolis si a atacat orasul cu un elan razboinic neo-
bisnuit, insa si locuitorii din cetate s-au impotrivit cu o barbatie fira seamén.

5 Bizantinii murmurau cé au fost luati prizonieri Castus si Ansimuth
si ficeau multd vinzoleald in cetate. Imparatul era blamat pe fatd de citiva
flecari si smintiti din multime, care n-aveau o soartd de invidiat i nici opinil
vrednice de urmat: el compuneau versuri calomnioase 3 impotriva lui -§i
riaspindeau cu grijd ineptii glumete, punind tot rdul pe seama nepriceperii
si nu a intimplarii. 6 Dar aceste birfeli nu clitinau fermitatea suveranului,
cdci sufletul impéaratului era striin de ura si nu se ldsa convins de patima
miniei. 7 Castus a fost restituit de dusmani, care au primit sume mari de
bani, cum aflam de la batrinii nostri, si n-avem motive si nu-i1 credem. 8
Impéaratul si-a concentrat toate gindurile spre dusmani si s-a indreptat cu
mal multd pregédtire impotriva lor. L-a rinduit comandant pe loan, pore-
clit de multa lume Mystacon (Mustéaciosul), 9 l-a numit pe Drocton comandant-
ajutor si i-a incredintat o armatad auxiliard. El era longobard de neam %,
un barbat foarte viteaz si cit se poate de incercat in lupte. Dupd ce a ajuns
linga Hadrianopolis, 10 i-a indepdrtat pe dusmani de la impresurare si a
doua zi a pus capéit rdzboiului. Romanii s-au incaierat cu barbarii, i-au invins
si au sustinut o lupta hotdritoare, iar comandantul-ajutor Drocton i-a infrint
pe dusmani. 11 El s-a prefdcut cé fuge §i ca aripa luil intoarce spatele catre
dusmani, ca si cum oastea romand s-ar teme de vrdjmasi, apol s-a intors
indédrdt, a inceput urmaérirea, a patruns in spatele barbarilor si i-a mécelarit
pe toti cei intilniti in cale. 12 La ora amiezii avarii se retrdgeau, fugind
fiecare cum putea §i incotro il impingea soarta, intr-o invalmaéiseald generala.
Comandantul n-a urmadrit vrajmasul; el cumpénea in mintea lui, asemenea
unui fntelept, cd avem datoria sd pastrdm o mdasurd intre fericire si starea
de paroxism ajunsd la culme, 13 cici soarta este capricioasd si lipsitd de
credintd, iar ,victoria isi schimba bdrbatii“, ca s& imbin in povestirea mea
si un crimpei din poezia homerica. .

Laf

18

Heraclius ataci puternic o cetdfuie persani. Locuitorii ei se apiri cu inversunare.
Ea si cetatea mazarilor sint ocupate. Teodor este invitat de agricultori in ceta-
tuia Beiudaes. Aceasta este asediati cu indirjire si cuceritd prin vitejia deosebitd
si unicd a osteanului Sapir.

1 In acest timp Heraclius a pitruns din nou in cuprinsul statului per-
san, iar mezii aveau pagube pretutindeni. 2 Dupé ce a ajuns acolo, a atacat

% Versurile calomnioase, sau aga-zisele carmina famosa, erau un mijloc de critici g
in tot timpul imperiului roman.

48 Folosirea longobardului Drocton si angajarea de trupe strdine erau procedee
curente ale strategiei bizantine.
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o cetdtule foarte intdritd, asezatd pe o stinca inaltd. Subcomandantul folo-
sea magini de atac §1 alte instrumente de distrugere. 3 Persii rdspundeau la
infruntdri cu alte mijloace ingeldtoare, tesind un fel de mantale. Stringeau
pir, impreunau urzeala cu batdtura, confectionau mantale lungi, le umpleau
bine cu paie, le presau din rdsputeri si le atirnau in fata zidurilor: prolecti-
lele se opreau in ele si deveneau mai putin impetuoase din cauza moliciunii
acestora ¥. 4 Zburau pe sus o multime de proiectile pe deasupra cetituii,
iar unele atingeau chiar intériturile. Heraclius nu le dddea nici un pic de
rigaz, ci ii schimba mereu pe cei rinduiti la aceastd treabd: 5 cel partasi
la osteneli pind atunci faceau o pauza, filnd urmati de altd echipa, apol
lucrau acestia si-1 inlocuiau pe ceilalti, iar dupd aceea veneau si lucreze altii.
6 Din aceastd cauza apdrétorii cetatii au sldbit cu totul si au ajuns la capitul
puterilor. Astfel cetatea a cézut st a ajuns in stdpinirea romanilor. Dupa
cucerire, comandantul a ldsat in ea o garnizoana.

7 Trupele lui Teodor si Andrei au reparat cetatea Matzaron, ruinatd
de timp si asezatd nu departe de Beiudaes %6, In timp ce Teodor era ocupat
cu reconstruirea el, au venit la dinsul tdranii din apropiere si l-au indemnat sa
asedieze Beiudaes, spunind céd cetatea n-are pazd indestuldtoare. 8 Oamenii
lui Teodor si Andrei au ardtat in rdspunsurile lor ¢d vor porni indatd la treaba.
Ei au innoptat acolo, au plecat in mars fortat si s-au hotarit sa infrunte ceta-
tea in timpul noptii; dar n-au izbutit sa-si atingd scopul, cdci au ajuns la
cetate in zori de zi, pe la cintatul cocosilor. 9 Localnicii au presimtit atacul
romanilor, insd nu se temeau din cauzéd cd locurile erau greu de cucerit.
Apoil au prins inimd, s-au aplecat peste zid si au inceput sd arunce proiectile
pind departe. 10 Din intimplare, cetatea avea o singurd intrare, cu totul
Inaccesibild pentru mina dusmanilor. Poarta era strdjuitd de un turn mai
avansat decit intdriturile, asezat pe niste pietre ca granitul sau poate si mai
rezistente decit acesta. 11 Romanii au descélecat, au inaintat spre stinca
si au inceput lupta, trigind cu arcurile. Cei din cetate se apérau cu pietre,
foloseau catapulte si aruncau proiectile ca dintr-un loc mai ridicat si cu vedere
‘largd, céci 1i dominau si-i izgoneau pe dusmani din cauza indltimilor. 12 In
timp ce armata romand era ocupatd cu impresurarea, citiva ogteni indrézneti
‘au impreunat lincile 4°, au inaintat incet si pas cu pas, §i-au pus toatd inima
in fapta lor cutezitoare, au depésit pe altii fard si le pese de proiectilele arun-
cate de pe stincd, au mers inainte si i-au dislocat pe barbari de la ziduri.
13 Cei asediati au pardsit stinca pe care se sprijineau, au intrat in cetate si
au lasat intrarea pe seama dusmanilor, iar romanii au cucerit intdriturile
stincii si au atacat cetatea cu §i mai multd invergunare. 14 Cei de pe ziduri
nu-i puteau izgoni pe dusmani, deoarece nu aveau cum si se apere impotriva
ploii de proiectile; ci, cum vedeau mai mul{i inamici impreund, le ardtau
spatele. 15 Era un ostean cu numele Sapir®, la trup asemenea lui Tideu
cel cintat de Homer, iar la suflet mai indrdznet ca Tideu (c#ci era inimos ca
Heracle §i mai cutezdtor ca oricare altul; deci, dupd mérimea trupului,

47 Tehnica de luptd cu masini de r#zboi impotriva cetitilor intirite este descrisi
in am#nun{ime de tratatele de strategie.

4 Cetatea Matzaron era asezatd intre riul Tigris §i intdritura de la Rabdioes, iar
Beiudaes se afla in apropiere.

4 fmpreunarea lancilor §i a scuturilor in formatia zisi testudo ,broasci festoasi*.

80 Sapir pare un nume propriu, dar nu-i exclus si fie vorba de un ostean din tribul
hunic al sabirilor, v. P. Goubert, Byzance, I, p. 101, n. 5.
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ma incumet si-1 rinduiesc indatd dupd Heracle, deoarece nu-i gidsesc alt
exemplu de asemdnare). El a luat pari ascutiti, i-a infipt in intdritura si s-a
inaltat pind sus. 16 A introdus un par in tencuiala dintre pietrele turnului
de apdrare al cetdtii (cdci cetdtuia era construitd din piatrd uscatd), a pus
piciorul pe par, apoi a infipt alt par §i a pdsit cu picioarele pe el, s-a prins
bine cu miinile de pietrele iesite in afard si in felul acesta a reusit si ajungi
pind deasupra. 17 Cei asediati nu erau in stare sd suporte vederea proiecti-
lelor, iar barbatul acela zis Sapir tinea in stdpinirea sa tot meterezul. Cetd-
tuia ar fi fost luatd de la prima infruntare, dacd nu apéirea deodatd un ostean
din armata persand si nu arunca asupra viteazului nostru un pietroi enorm
desprins din zidurile intdriturii. 18 Eroul a cézut jos impreund cu pietroiul
,rostogolindu-se cu crestetul si umerii in pulbere“, dupa cuvintele lui Homer 52.
Totusi n-a murit, c¢i a fost ridicat pe scuturi de ceilalti luptdtori si dus la
adapost, caci era rénit, fiind atins putin de fierul lancilor. 19 El a pornit cu
barbatie la treabd, s-a avintat din nou, a cuprins cu miinile meterezul ase-
menea unui polip cu tentacule de neinlaturat si a rdmas infipt temeinic in-
tr-insul. 20 Dusmanul din oastea persand i-a pregitit o incercare asemdiné-
toare, deoarece zidul fusese ruinat de curind de loviturile romane: persanul
l-a izbit cu alt pietroi si l-a facut pe erou sd se intoarcd indardt. 21 Deci
osteanul iubitor de primejdii s-a rostogolit impreund cu meterezul sfirimat,
iar tovarasii sdi de luptd l-au salvat a doua oard, cu privirile inspdimintate,
pe cel care cutezase totul. 22 Dar ranitul s-a dezmeticit dupd loviturd si a
rivnit pentru a treia oara o faptd de viteaz, ca st cum ar fi fost impins la luptd
de o putere dumnezeiascd de neinvins. 23 Dupd ce s-a cidbdrat sus pe cununa
intdriturilor, a pasit mai departe, a scos sabia §i a ucis persanul care ddduse
imbold vitejiei sale; apoi i-a taiat capul §i I-a aruncat in miinile asediatorilor.
Romanii au vizut toate cele intimplate, au prins inimé §i se indemnau sé
infrunte primejdiile. 24 Un frate al lui Sapir (mai mare in virstd) a privit
la fapta lui birbateascd si a fost cuprins indatd de dorinta unei incerciri
aseminitoare. El a pasit la luptd §i, ca un frate, a ficut intocmai ca fratele
sdu; iar dupd dinsul a pornit altul si dupd acesta au urmat multi altii. 25 Ei
au urcat cu ajutorul funiilor, au stabilit puncte de sprijin in cetate, au spart
portile si au fiacut posibild patrunderea armatei romane. Dupd ce au ajuns
mai puternici decit dusmanil, au luat in stdpinire cetatea: pe unii i-au ucis,

iar pe al{ii i-au crutat si i-au adus in stare de prizonieri, apoi au pridat averile
si au plecat de acolo, rinduind oameni de straji in cetate. 26 Deoarece se
apropia timpul iernii, Philippicus s-a dus la Constantinopole si 1-a ldsat co-
mandant pe Heraclius. Acesta a judecat dezertorii §i fugarii armatei romane:
toti cei invinuiti de neindeplinirea datoriei sau de dezertare au fost pedepsiti

cu asprime %2,

51 fn descrierea luptelor de impresurare autorul nostru citeazd deseori pe Homer,
dovadi ci avea o buna cunoastere a acestuia. Ca si la Homer sau in poezia populard cifra
trei in domeniul incercirilor eroice era obligatorie: numai dupi trei victorii din ce in ce
mai emotionante eroul se impunea in mod definitiv, dupa o verificare incontestabila.

52 Despre pedepsele militare vorbeste pe larg tratatul lui Mauricius, Arta militard,
1, 6; ¢f. W. Ashburner, The Byzantine, Mutiny Act, Journal of Hellenic Studies, XLVI,
1926, p. 80—109; E. Korzsenszky Leges poenales militares e codice Laurentiano LXXV,
6, Budapest, 1931 ; Jus Graeco-Romanum cura J. Zepi et P. Zepi, Atena, 1931, vol. II,

p. 73—89.
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Priscus este pus comandant in locul lui Philippicus. Sint reduse alocatiile de hrana
ale soldatilor. Germanus, episcop de Damasc, este tratat cu onoruri de Priscus.
De ce este dus el 1a Monocarton. Fastul lui Priscus §i dispretuirea unui obicei vechi.
Tulburdri in tabdrd din doud motive. Icoana lui Hristos este dusd pretutindeni
pentru a linisti tulburdrile. Comandantul fuge de primejdie, d& ordin si nu se ia
nimic din alocatia obisnuitd a soldatilor si cautd un medic care si-1 vindece.

1 Aflind in drum cd impdaratul l-a rinduit comandant pe Priscus?,
Philippicus s-a dus in Tarsos si a trimis scrisori lui Heraclius prin care il
indemna sd péraseascd oastea §i sd se intoarcd in orasul sdu de nastere din
Armenia, dupd ce va ldsa armata in miinile lui Narses, comandantul cetétii
Constantina 2. 2 El i1-a descoperit continutul unui ordin imperial primit de
curind §i i-a poruncit si-1 arate pe fatd si armatelor, deoarece il invidia pe
Priscus. Ordinul cerea o reducere a alocat,ulor de hrand, iar micsorarea era
de o patrime. 3 $i s-a intimplat intocmal cum a hotdrit comandantul. La
ivirea primdverii unul a fost inldturat, iar celdlalt a luat conducerea armatei.
Priscus a pornit spre Antiohia §i a poruncit ogtenilor sa se adune in Mono-
carton, iar el insusi s-a dus in Edesa si s-a intilnit cu Germanus: l-a primit cu
marinimie, 1-a imbrétisat dupa sosire (cdci acesta isi avea scaunul in Damasc),
l-a invitat in ziua urmétoare la prinz si i-a ardtat bundvointd. 4 Dupd patru
zile comandantul a plecat din Edesa, a luat cu sine pe cel care ilustra scaunul
episcopal si s-au dus in tabérd: era ziua mult asteptatd in care romanit sér-
batoreau patimile Mintuitorului; in aceastd zifiul singurnéscut al lui Dumnezeu,
de aceeasi fiintd cu tatdl si la fel de sldvit in impdrdfia lui, a mintuit lu-
mea. [Acesta e Hristos.] 5 Comandantul judeca in mintea lui asa: nu se
cuvine ca episcopul sd sarbétoreascd ziua invierii in cetate, iar oastea romani
s-o sdrbdtoreascd undeva afard pe cimp, ca si cum ar fi exclusi de la bucuriile
cetdtii. De aceea a luat episcopul si l-a dus la Monocarton, 6 iar Germanus
a ajuns inainte de sosirea comandantului; st l-au prezentat armatelor. Doua
zile mai tirziu conducdtcrii de unitdti impreund cu toatd oastea au intimpi-
nat comandantul cam la trei mile de tabdrd. 7 Era inrddécinat in oaste
un obicel vechi, si anume: cel care urma sé preia frinele conducerii, cind era
intimpinat de armate, cobora jos de pe cal, inainta prin mijlocul ostenilor

1 Priscus a fost rinduit comandant in prim#vara anului 588.

2 Tarsos, orag principal din Cilicia. Constantina, oras important in partea de nord a
Mesopotamiei, in bazinul superior al riului Abora.
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si saluta cu bunavointé ostirea. 8 Priscus n-a fdcut asa, ci a trecut cu vederea
acest obicel vechi, lar armata a suportat greu ofensa. Prima zi a sirbitorilor
comandantul a petrecut-o in liniste, 9 dar a treia zx, cind stirea despre
micsorarea alocatiilor de hrand nu mai era o taind, ci devenise cunoscutd
tuturor, anarhia a ajuns la culme: multimile og.temlor alergau din toate par-
tile la cortul comandantului; unii aruncau pietre, iar altii scoteau chiar sibiile
din teacd, dupa cum ii venea fieciruia la indemind. 10 Comandantul a auzit
larma §1 a intrebat care e cauza ei, dar ostenii nu rdspundeau la intrebarea
lui decit cd ..se desface toatd buna rinduiald a intocmirii, decarece armata
n-are conducdtor®.

Cuprins de naduseald si spaima nespusd, comandantul Priscus nu stia
in sufletul lui ce sé facd. 11 El a dezvelit icoana Dumnezeului in chip de
om? (numitd de romani .cea neizvoditd de mind omeneascd“) si a dat-o
lui Ilifred cu porunca s-o plimbe in jurul armatei, ca si linisteascd spiritele
prin sfiald fata de cele sfinte si sd prefacd neorinduiala in cumin’;enie 12 Dar
mult,lmea nu se potolea utu§1 de putm, ci arunca pietre in icoana sfintd si
neatinsd. Atunci comandantul a sarit in grabd pe un cal luat la intimplare
din rindurile scutierilor imperiali, a fuglt cit a putut §i a scdpat de primejdie
ca printr-o minune. 13 El a intilnit in cale grajdarii care pasteau caii ostirii,
dar s-a strecurat cu mare primejdie prin rindurile lor §i a ajuns la portile
cetatii Constantina, lasind in urma lui dezbinédrile din Monocarton. 14 Dar
o datd cu comandantul a intrat in cetate §i nelinistea. Locuitorii din Con-
stantina se framintau in sufletele lor, impresionati de cele intimplate, iar
comandantul §i secretarii sdi alcdtuiau scrisori cétre conducatorii cetétilor
gl cdpitanii cetdfuilor poruncindu-le s& nu taie nimic din alocatiile obisnuite
ale armatelor 4 si nici s nu se tulbure in sufletele lor de toate cele intim-
plate. 16 El mali cerea sfatul unui medic care si-i dea un leac pentru durerile
de la pulpa piciorului, céci suferea de ranile pricinuite de loviturile pietrelor.

2

Cortul lui Priscus este ravisit. Solul siu la armati. Germanus este ales comandant,
desi se impotriveste cu hotarire. Episcopul trimis ca sol nu este luat in seami. Sint
inlaturate si distruse statuile si portretele imparatului. Solia neizbutiti a episcopului
din Edesa. Infringerile din Orient.

1 Revolta din tabéra a luat proportii 5: a fost rdvéasit cortul comandan-
tului, multimea a furat lucrurile lui Priscus, conducédtorii de unitédti au fugit,
iar anarhia a ajuns o mare nenorocire. 2 Nu dupd mult timp comandantul a
trimis ca sol in tabdrd pe episcopul cetdtii Constantina cu misiunea de a
linisti nemul{umirile ostenilor, spunind cd impéaratul Mauricius si-a schimbat
gindul si cd a dat un decret imperial prin care porunceste ca alocatiile de
brand ale ostenilor s& rdmind cum au fost. 3 Comandantul Priscus il invinuia
pe Philippicus, facindu-1 responsabilul revoltei, sub cuvint cd ar fi propus lui

3 Despre icoana Dumnezeului-om si despre concepiia religioasd in legiturd cu ea v.
studiile lui P. Goubert, A. A. Papadopoulos si Z. V. Udaljcova.

4 Revenirea la reglmul vechi de alocatii arati cit de puternicd era influenfa armatei
in afacerile cele mai importante ale imperiului.

5 Revolta avea un substrat politic si era indreptati de fapt impotriva impé#ratului
Mauricius, v. Theophan., p. 261, 1—2.
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Mauricius reducerea alocatiilor de hrand ale ogtenilor. 4 Dar toate acestea
erau numai snoave de ale lui Priscus. Episcopul a pornit la drum, asa cum i
s-a poruncit, si a adunat armatele cu intentia de a alege comandantul. De
aceea au trimis dupd Germanus, l-au adus la sfat si au hotérit sa-i incredin-
teze frinele conducerii militare. 5 Acesta respingea demnitatea de comandant
al armatei, dar ei l-au silit sd accepte numirea, amenintindu-l cu pedeapsa
capitald dacd nu ascultd; asa incit vointa ostilor a invins,iar Germanus a fost
declarat comandant, legindu-se cu juramint sd respecte binele obstesc, iar
romanii sd renunte la jefuirea supusilor si sd inceteze revolta. S-au mai
inteles de asemenea s& poarte rdzboi impotriva dusmanilor. 6 Ocrotit de
aceste intelegeri ca de nigte zale de neinvins, comandantul a primit bucuros
sd conducd armatele romane. 7 Episcopul s-a dus la comandant in tabara
s1 a indemnat oastea la cumintenie, dar ogtenii nu l-au luat in seamd pe epis-
cop s§i n-au vrut sd asculte cuvintele lui, ci le respingeau ca si cum ar fi venit
din partea unui sol barbar si cereau ca Priscus sa fie izgonit din cetate. 8 Ei
au incercat sd arunce la pdmint portretele imperiale (ceea ce s-a si intimplat)
gi au distrus elogiile scrise pe tadblite de scinduri sau pictate in culori pe tablouri
in cinstea impdratului, deoarece ziceau cd nu vor sid mai rdmind sub stépi-
nirea unui impdrat care se tirguieste. 9 Episcopul din Constantina a adus
toate acestea la cunostinta lui Priscus, iar Priscus l-a trimis ca sol la osti
pe titularul scaunului episcopal din Edesa. Episcopul a mers in tabéri, a intre-
buintat tot felul de cuvinte si s-a intors fara nici un rezultat. 10 Nenoro-
cirile de pe urma revoltel din risarit b1ntu1au ca valurile unel mari §i ,,pre-
tutindeni se abiteau rele dupd rele“®, ca sd amintesc cuvintele poetulul
folosite pentru o intimplare aseméindtoare: unii aruncau proviziile, altii
jefuiau si siluiau de-a lungul drumurilor, iar altii pradau pe ogoare, incit
despotlsmul era in floare §i nu mai intilnea nici o stavild in calea nedrepta-
tilor. 11 Priscus l-a 1nst11ntat de toate acestea prin scrisori pe suveranul
Mauricius, iar 1mparatul i-a poruncit lui Philippicus sd se duca din nou in
Orient.

3

Soli la Priscus. incercarea lor zadarnici de a-i linisti pe osteni. Priscus se duce la
Bizanf. Revolta impotriva lui Philippicus. Persii folosesc ocazia si asediazi Con-
stantina, dar sint respinsi de Germanus. Aristobul, prefectul palatului, {i cheam4 pe
soldati la datorie.

1 Armatele au ales patruzeci si cinci de soli pentru a-1 vesti pe Priscus
sd plece din Edesa. 2 Acestia au venit in cetatea Edesa si i-au 1mpartaS1t
vointa ostilor. 3. Priscus s-a apdrat cu bérie §i i-a convins pe soli cd ostenii
nu se poartd cu dreptate fatd de dinsul, iar ei i-au spus lui Priscus cd vor
linisti minia si manifestdrile furioase ale acestora. Priscus trdgea nadejde
si isi petrecea timpul in Edesa. 4 Solii s-au intors in tabdrd, au inceput a
expune apdrarea lui Priscus si au incercat sd calmeze asalturile tiraniei.
b Faptul acesta i-a adus in culmea primejdiei, cdci cu greu au scdpat de

® Folosirea unui citat din Homer (Iliada, XVI, 111) spre a marca apogeul unor eve-
nimente dramatice arati ca Teofilact folosea o tehnicd congtients, sprijiniti pe lecturi
proprii.
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moarte, fiilnd condamnati si treacd la starea de persoane private ’: iatd deci
pind unde a fost impinsd minia. Ei au fost izgoniti din tabdrd $i s-au ales cu
o pedeapsd grozava. 6 Conducdtorii revoltei s-au pregdtit si-1 infrunte pe
Priscus, au orgamzat o oaste luptitoare de cinci mii de osteni si au trimis-o
impotriva cetatil Edesa. In timpul acela a sosit in Edesa Teodor sl a vestit
sosirea lui Ph]llpplcus De aceea Priscus a pérédsit Edesa si s-a dus in Bizant,.
7 Romanii din tabard, stdpiniti incad de simtdmintul revoltei, auzind ca
Philippicus era in drum spre Monocarton, se legau prin jurdminte si nu accepte
conducerea lui. 8 Imbarbitata de intlmplarlle nefericite ale romanilor, oastea
persand a inceput a cutreiera statul roman s§i a atacat Constantina. Cetdtile
erau infruntate acum de doud rézboaie: unul hranit si indopat de cei din-
léuntru, lar altul de cédtre dusmani. 9 Gloata ostirii romane era neputin-
cioasd in luptd, deoarece nu dorea nimic si n-avea grijd de ceea ce se intimpla,
ca de niste lucruri striine de dinsa. Germanus a inarmat o mie de oameni
din oastea luptdtoare, a patruns pe neasteptate in Constantina i a scipat-o de
nenorocirile care o hart,mau 10. Comandantul a indemnat cu vorba si abia
cu greu a putut pune in miscare ostile romane: a adunat patru mii de osteni
si le-a poruncit sd navéleascad pe pamintul persilor. 11 Aristobul, sufletul
casel imperiale Antiohia8, se afla printre osti ca trimis al imparatului: el
a folosit cind daruri, cind cuvinte mestesugite si a izbutit si linisteasca furia
revoltei.

4

Romanii sint opriti si se apropie de Martyropolis. In lupta ce urmeazi ei inving
dusmanii. Au atitudine binevoitoare fati de tmpirat. 1 cinstesc cu prizonieri si
prizi de rdzboi. Teama lui Philippicus. Achitarea soldelor militare. Roma rezista
longobarzilor. Maurii sint infrinf{i in Africa.

1 Armata romand a tdbarit la Martyropolis, insufletitd de dorinta de
pace, iar o parte a ostilor a navalit in Persia. Maruzas, comandantul armatei
persane, a apdrut si a pus capit inaintarii romanilor. 2 De aceea romanii
s-au intors acasd prin reglunea Arzanena §i pe valea riului Nymphlos, iar
Maruzas ii urma pe romani de aproape. Deci a venit armata romand im-
preund cu barbarii potrivnici pind in imprejurimile cetdtii Martyropohs §1
s-a produs o luptd dintre cele mai strélucite intre romani si persi, iar romanii
au obtinut o victorie mareatd si memorabila. 3 Comandantul persilor a ca-
zut, trei mii de persi au fost luati prizonieri, fruntasii lor au ajuns in captivi-
tate, iar o unitate de aproape o mie de barbari s-a retras la Nisibis. 4 Dupa
un maécel atit de mare §i vrednic de admiratie si dupd luarea unor prézi stra-
lucite, oastea romand s-a strins la un loc, a dat uitdril minia fatd de Mauri-
cius, l-a ddruit pe suveran cu o multime de prézi i i-a trimis stindardele

? Una din pedepsele militare era aceea de a-1 trece pe ostean la starea de persoani
privatd si de a-1 da pe mina autoritifilor civile.

8 Palatul imperial Antiohia se afla in centrul capitalei bizantine, la nord-vest de
hipodrom, si era unul din monumentele cele mai remarcabile ale timpului. R. Janin,
Constantinople byzantine, p. 291; P. Goubert, Byzance, I, p. 279—281.
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armatei persane, numite de romani, in limba strdmoseascd, banda °. 5 Philip-
picus continua sd rdmind in Hierapolis 1% (Cetatea Sfintd), cuprins de frica
rdscoalel, asteptind cu nerdbdare sd inceteze tulburarea.

6 Odatd cu schimbarea neincetatd si alternativd a anotimpurilor, dupa
riazboi a urmat timp de iarnd, iar tabdra a fost desfdcutd. La ivirea pri-
maverii, care dd pamintului o infédtisare placutd si invioratoare, impéaratul
a trimis, ca de obicei, ostirii bani de cheltuiald, iar rdzboiul intre romani si
persi a prins din nou viatd si a inceput a fierbe. 7 Oastea getica 1, adicd
trupele sclavinilor, praddau puternic tinuturile Traciei, mezii se intilneau cu
comandantii romanilor si se isca prile] de méaceluri, 8 Roma bétrind infrunta
atacurile longobarzilor, iar in Libia ostile maurilor slidbeau mereu, se impu-
tinau §1 cddeau la pamint sub potopul vitejiel romane.

9 Ele au depus impreund cu armele si frinele puterii, si-au indoit gru-
mazul sub romani si au ales linistea. Riul Phasis !® nu era inrosit de singe,
cdci curgea linistit §i ii uda pe colhi cu apele sale transparente si pasnice,
neavind nicaieri locuitori din Persia. Deci cam asa erau rinduite si asezate
treburile romanilor.

5

fnchisoarea cetituii Giligerd, in care erau adusi tot felul de muritori, de unde ii scapi
romanii si i salveazi si pe alfii, dupi un micel. Grigorie, episcop de Antiohia, il
fmpacad pe Philippicus cu armata. Persii ocupd Martyropolis, Sitta pune la cale o
ingeldciune, iar romanii sint invinsi de persi. Philippicus este indepirtat de la con-
ducere si 1i urmeazd Comentiolus.

1 Tn timpul acesta s-au petrecut in tara mezilor fapte vrednice de a fi
povestite; deci sd le introducem si pe ele, in deplind rinduiald, in tesdtura
artisticd a istoriei noastre, ca pe o salba de pietre pretioase, ca o desfitare pen-
tru ochi, ca o incintare pentru urechi si, sd zicem asa, ca un divertisment.
2 Era in interiorul Persiei o cetdtuie numitd Giligerd, in tinutul zis Bizae,
nu departe de cetatea Bendosaboron. Ea avea o inchisoare, numitd de barbari
Lethe. 3 Locul, intocmai ca pamintul pentru Dumnezeu, stirnea minie in
sufletul regelui si, dacd i-ar fi zis cineva cetdtuii ,,sdlasul rautétilor”, n-ar fi
gresit citusi de putin. Acolo erau inchisi toti cei cdzuti in plasa miniei regale,
fie supusi, fie prinsi in rdzboaie. 4 Pe timpul cind domnea in impératia
romand lustin cel Tindr 13, regele persilor a ocupat cetatea numitd Daras
si a hotdrit ca locuitorii ei sd sdldsluiascd in aceastd cetdtuie. 5 Mai erau in
ea si cadaseni, un trib barbar din tara mezilor, precum si alti muritori sortiti
rdutatilor, iar toatd gloata aceasta de nenorociti stitea zdvoritd in cetidtuie.
6 Dar pentru cei de origini deosebite nenorocirile obstesti au ajuns prilej

® Lupta a avut loc in toamna anului 588. Termenul bandum, de origine germanicj;
s-a generalizat tirziu in limba latini si a fost transmis apoi literaturii bizantine.

10 Hijerapolis, oras in Siria, nu departe de riul Eufrat, azi Manbedsch, avea un sediu
episcopal dependent de Antiohia de pe riul Orontes.

] 11 Slavii inaintau spre sud venind din pirtile locuite in antichitate de geti, adici
dinspre cimpia munteana si Dobrogea, iar autorii bizantini arhaizau, numind finuturile cu
nomenclatura antici. Asa se explicd de ce Teofilact numeste pe sclavini gefi.

12 Phasis (azi Riom), riu in Colhida, din Georgia, in Caucaz.
13 Impératul Tustin al Il-lea, zis ,,cel TinAr“, a domnit intre anii 565—578.
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de intelegere, cici cei despartiti pind atunci prin neam, lege si limba s-au unit
prin legidturi fdurite de suferintele indurate, deoarece in timp de restriste
suferintele infratesc si apropie. 7 Deci locuitorii din Daras au incercat o
fapta barbateascd, s-au folosit de uneltele de luptéd aflate la indemina si au
ucis girzile. Méacelul s-a incins tot mal inversunat, céci era o oaste de straja
in cetdtuie, s1 romanii au iesit invingétori: ei au scos din cetédtule pe tovarasii
lor de suferinté, au indurat si faptuit multe si s-au intors in oastea romana.

8 Dupéd ce romanii au obtinut aceste triumfuri stralucite, rdzboiul
continua incd la Martyropolis, cum am spus mai sus, cind s-a intimplat cd a
cazut in luptd Maruzas, comandantul persilor si au fost luati prizonieri cépi-
tanii celor doud flancuri, iar capul comandantului Maruzas a fost trimis la
Bizant. 9 Philippicus era incé respins de oastea romand si n-avea comanda,
deoarece multimile nu-l doreau conducator pe cel care se distinsese putin
mai inainte la Arzamon, céci prin firea ei multimea este schimbatoare si greu
de multumit si-1 plac prefacerile mereu nestatornice. 10 Dupa ce Philip-
picus a ajuns in corturile din Cilicia si a citit scrisorile impératului, s-a intors
din nou in Siria §i cu greu a fost acceptat de armanta romand, intervenind
intre conducator i osti Grigorie !4, care detinea pe atunci scaunul arhiepis-
copal din Antiohia. 11 Tot atunci a fost luatd de persi cetatea Martyropolis,
insd nu dupéa legea razboiului, ci prin inseldtorii traddtoare, cum obisnuiesc
sa fie furate cetdtile care nu pot fi cucerite de dusmani prin lupte. 12 Autorul
inseldciunii a fost Sittas. Acesta a fugit la persi si i-a indemnat sd inarmeze
patru sute de oameni din armata barbara, care sd simuleze cd fug la romani
si vin in cetate. 13 Dupad ce a fdcut asa, Sittas i-a induplecat pe romani si-i
primeascd in cetate pe cel care veneau. Nenorocirea s-a produs pe neastep-
tate si barbarii au pus mina pe cetdtuie. 14 Cind a aflat Philippicus de lucrul
acesta a pus oastea in miscare si a tdbdrit in preajma cetéti. De aceca a trimis
acolo osti st regele persilor si l-a inarmat pe Mebodes, feciorul lui Surenas 13,
céci la persi demnitéatile trec de la tatd la fiu. 15 Decarece Mebodes nu avea
oaste indestuldtoare, a fost trimis de regele persilor si Afraatss, care conducea
rizboiul in Armenia. Dupé incéierare, romann au fost infrinti si nu si-au
atins scopul 1%, iar armata barbara a iesit biruitoare. 16 Girzile persane din
Martyropolis au primit intériri st cetatea era acum strdjuitd cu inversunare
de persi. Philippicus a fost inldturat imediat de la conducere, iar impdratul
l-a rinduit comandant pe Comentiolus.

6

Comentiolus se incaierd in luptd cu persii si fuge. Vitejia demnd de admiratie a lui
Heraclius. Comandantul persan Afraates cade in luptd, iar persii sint pusi pe fugi.

mparatului i sint trimise daruri din prizile de rdzboi. Jocuri publice in Bizanf
cu ocazia victoriei. Persii invadeazi Suania din Colhida. Belsug de aur si argint la
turci. Ei platesc in schimb tributuri persilor. Prizile din Suania sint expediate in
Babylon. Comandantul cu numele Romanus este trimis de Mauricius in Cothida.

. 1 Grigorie, patriarhul Antiohiei, se intorsese putin mai inainte din Constantinopole
si avea dificultifi cu administratia locala, fiind somat si abdice. El a intervenit cu succes
intre armat3 si comandant in localitatea Litarba (azi el-Athreb) la 55 km de Antiohia.

15 Bogata familie Surenas se afla de mult in fruntea armalei persane, v. A.
Christensen, p. 109.

16 Lupta a avut loc in jurul datei de 1 iulie 589.
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1 Deci comandantul a inaintat pind in pragul Persiei st s-a incdierat
cu persil lingd cetatea numitéd Sisarbanon din apropiere de Nisibis, poreclita
altadatd Antiohia din Mygdonia Y. 2 Dupa ce a inceput lupta, Comentio-
lus a intors spatele intocmirii, a fugit cit a putut i s-a retras in Theodosio-
polis; insd Heraclius, tatdl imparatului Heraclius, a dat dovadd de multd
barbéatie si superioritate in fapte vitejesti si era lucru vadit pentru toti ca
si-a cistigat faimd in luptd. 3 Comandantul persilor, pomenit mai sus in
povestirea noastra sub numele de Afraates, a fost ucis, dupd cum fusese ucis
mai inainte de o lovitura romana si Mebodes, in lupta impotriva lui Philip-
picus. Prin fuga persilor romanii au obtinut victoria si au despuiat, cum se
si cuvenea, cadavrele barbarilor, iar lucrurile acestora au ajuns in posesia
invingétorilor. 4 In ziua urméitoare romanii au pdtruns si in tabdra pcrsand,
au pus stdpinire pe ea si au trimis in dar imparatului citeva dovezi ale vitejiel
lor: sabii de aur, tiare persane, briie cu pietre scumpe, care strdluceau in
fata persilor ca niste méargéritare, precum si stindardele intocmirii de lupta,
numite in chip obisnuit de romani in limba lor stridmoseasc# banda. 5 Impa-
ratul a luat de la comandant trofeele victorioase, s-a bucurat si inveselit,
a ordonat sa fie organizate jocuri hipice si a poruncit celor din popor s dén-
tuiascd, dupd cum era obiceiul romanilor la sdrb&tori.

6 Deoarece am adus vorba de Afraates, si insdildm acum in covorul
povestirii noastre si faptele sdvirsite de remani in Suania; cdci si pictorii,
dupd ce picteazd partile mari si stralucitoare ale unor opere, nu se lasad de
artd pind nu zugravesc pe tablourile lor si aménuntele cele mai neinsemnate
ale unui ansamblu. 7 In al optulea an de domnie a imp&ratului Mauricius
a fost trimis in Suania si Baram, comandantul persilor, impreund cu ostile
barbare de sub conducerea regelui persan Hormisdas . Dupd sosirea neas-
teptatd a persilor usurinta a ficut loc unei dorinte de intrecere. 8 Suania
a fost prddatd cu desdvirsire, iar riutétile erau de nesuferit, deoarece Colhida
n-avea conducdtor militar si se afla izolatd si lipsitd de apérare, ca intr-o
vreme cind in Orient bintuia razboiul. 9 Dupa ce hunii din partile de miaza-
noapte ale rdsdritului, numiti de obicei turci 1 de citre persi, au fost infrun-
tatl cu rdzboi §i zdrobiti temeinic. ca sé zic asa, de cétre Hormisdas, regele
partilor, Baram a mutat rdzboiul in Colhida. 10 Atit de mult au crescut
puterile statului persan, incit hunii au ajuns sé pldteascd tributuri celor din
Babylon, pe cind mai inainte hunii primeau de la mezi patruzeci de mii de
monete de aur spre a-i lisa in pace . 11 Deci stapinirea turcilor a luat mult
aur de la persi si neamul acesta a ajuns la mare imbelsugare: céci facea paturi,
mese, vase, scaune, sciiri, podoabe pentru cai si panoplii turnate in aur, $i
tot ce putea scorni betia imbogatirii. 12 Mai tirziu turcii au cilcat intelegerea
de pace, cerind sd li se dea mai multi bani, precum si un adaos foarte
important de tribut, iar persii n-au putut suporta sarcina acestui adaos si
au hotdrit s inceapa rdzboiul. 13 Ei au cistigat o victorie stralucitd si lucru-

17 Mygdonia, numitd astfel de greci in timpul expeditiei Iui Alexandru cel Mare, in
baza aseminirii ei cu Mygdonia din Macedonia (Strabo, XI, 527; XVI, 747).

18 Atacul lui Baram in Suania a inceput la mijlocul lunii mai 589. Esle vorba de
Hormisdas al IV-lea (579—590).

1% K vorba de triburile turcesti din tinuturile de nord-est ale frontierei iraniene din
bazinul riului Amu-Daria.

20 Expedifia turcilor impotriva Iranului a avut loc in al patrusprezecelea an de
domnie a lui Hormisdas (intre 2 iulie 588 si 1 iulic 589).

https://biblioteca-digitala.ro



66 TEOFILACT SIMOCATA

rile s-au intors pe dos o datd cu norocul, iar turcii au ajuns tributarii persilor,
fiindu-le rapite bogdtiile strinse de ei mai inainte 21. 14 Per§u infloreau din
nou, iar trofeele lui Hormisdas atrdgeau privirile tuturor, céci el aducea ca
prézi de rdzboi paturi, mese, tronuri de aur, podoabe pentru cai, amfore i
toate bunitatile adunate in cinstea unor tirani. 15 Deoarece evenimentele
cu turcil s-au desfa§urat dupd vointa lui, iar primejdia unei interventii scitice
era slabd, Hormisdas a scos sabia si a pornlt spre Suania. 16 Baram, devenit
celebru in rdzhoiul cu turcii, a intrat in Suania, a pus mina pe prazi vestite,
le-a trimis in Babylon si a tdbéarit lingd riul Araxes, numit de barbari Eras.
17 Aflind de cele intimplate, impdaratul l-a rinduit comandant militar pe
Romanus, 1ar acesta s-a dus in Colhida, cunoscutd in limba comunid sub
numele de Lazica, s-a sfatuit cu 1erarhu1 de acolo, apni a pornit mai departe
si gi-a asezat tabira in Albania 22

7

Romanus pune la cale intoarcerea, potoleste ostenii si cerceteazi planurile dusmanilor.
Cercetasii lui Romanus sint pringi prin ingeldciune i torturati. Baram devasteazi
o provincie romani §i i urmireste pe cei care pleacd. Oastea lui este ucisi in timpul
fugii. Persii incep o luptd cu toate trupele, dar sint invinsi §i se gribesc tofi si
scape cu fuga. Romanii {i urmiresc.

1 Aflind de sosirea romanilor Baram s-a bucurat, deoarece ii plicea
lupta cu romanii, socotind cd i1 va suride totdeauna norocul. 2 De aceca
a trecut peste riul din apropiere si s-a retras la Canzacon, atragind pe romani
in interiorul Persiei. 3 Romanus isi dddea seama de toate acestea §i cduta
s& se intoarcd indarit, deoarece credea cé este in folosul sdu; insd multimea
facea géldgie §i era nemultumitd, dorind sd meargd inainte, iar comandantul
linistea cu vorbe intelepte avintul vitejesc al ostirii. 4 El a trimis cincizeci
de oameni bine inarmati ca sd spioneze miscdrile dusmanilor. Acestia au
intilnit doi cercetasi din armata pzrsand imbrédcati in straie romane. 5 Cer-
cetasii 1-au dus cu vorba §i au scdpat de primejdie, spunind cé& sint romani;
si drapt incredintare pentru cele spuse au addugat cé ii conduc noaptea pe
o cale neumblaté si le aratd armata dusmand dormind fird pazd. 6 Romanii
s-au bucurat de maicel si s-au lasat induplecati, dar au cézut in cursa armatei
persane si au fyst luati prizonieri. Fiind torturati au rdspuns la intrebéri si
i-au furnizat lui Baram toate améinuntele: cd Romanus nu cuteazd sd inain-
teze pe pdmintul P2rsiei st cd are in jurul sdu putind oaste luptitoare. 7 Dintre
cei prinsi, trei la numér au scépat §i i-au anuntat lui Romanus nenorocirea.
Baram a trecut riul si a inceput din nou sa pustiascd pamintul romanilor,
1ar comandantul armatei romane se trigea inddrdt. 8 Barbarii au aflat toate
acestea §i atacau trupele romane. Conducatorul militar al Colhidei * a adunat

21 Hanul a fost ucis, fiul siu a cdzut prizonier, iar capitala turcilor, numit Dalca,

a fost distrusa.
22 Albania se afla in Caucaz, in bazinul riurilor Cara i Arax din actuala republici

Azerbaidjan.
23 Canzacon (azi Schiz sau $iz), oras in Azerbaidjan la sud-est de actualul Megare,

pe malul drept al riului Cura, care se varsd in Marea Caspici.
# Comandantul militar al Colhidei era in acelasi timp si seful administratiei civile.
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oastea la un loc §i a cdutat s& cunoascd moralul trupelor romane si dacd sint
pregédtite sufleteste sd infrunte lupta cu barbitie. 9 Dupéd ce a indemnat
multimea romand la luptd, comandantul a despértit pe cei viteji de cei ne-
putinciogi, a luat cu sine luptétorii buni, iar pe ceilalti i-a rinduit sé pazeasca
tabdra. 10 Oastea luptidtoare era in numir de zece mii, iar comandantul a
dat ordin ca doud mii din aceastd armatd sid meargé inainte. Ei au intilnit
o trupd avansatd a ostirii persane §i au nimicit-o bdrbédteste in intregime,
deoarece barbarii aveau in spate o prdpastie si nu puteau fugi. 11 A avut
loc o urmaérire hotéritd, care a ajuns pind la tabdra ostirii barbare, incit orga-
nizarea actiunii l-a impresionat si pe Baram. Apoi avangarda armatei romanc
s-a intors inddrét. 12 Toate aceste ispréavi au ajuns la urechile comandantului
roman §i ostirea romand dorea sd se incaiere cu mezii, insd Romanus pre-
fera sd rdmina in afara luptei de teamd fatd de multimea nesfirsitd a barba-
rilor. Dar n-a fost in stare s&-si tind in friu subalternii insufletiti de succesele
obtinute de curind si a pregitit armatele pentru infruntare. 13 I-au iesit
in intimpinare si barbarii. Amindoud ostile au tdbarit in cimpia Albaniei,
iar liniile de bataie erau despértite de o apé adincd, provenitd din riul Araxes.
Multimile asezate pe malurile apel care era intre ei isi aruncau §i primeau
in schimb tot felul de insulte. 14 A treia zi a sosit la Romanus §! un sol din
armata persand care cerea rdzboi: sau romani sd acorde loc de trecere persilor
sau barbarii s& ofere loc ostilor romane. 15 Conducédtorul roman a adunat
toatd armata la un loc si a cerut multimii sd-1 invete ce este mai de folos
pentru rdzboi. Ei l-au sfituit pe comandant si-i Jase pe dusmani si treaca,
lar a doua zi au pasit de la vorba la faptd. 16 Nu dupd mult timp cele doud
armate s-au pregitit de luptd. Baram a incercat si cistige rézboiul cu furti-
sag, dar Romanus i-a infruntat vicleniile cu inteligentd. 17 In a cincea zi
sl romanil §1 mezil s-au inarmat pentru rdzboi si s-au rinduit in lupta pe
trei intocmiri. Intocmirea de la mijloc a ostirii barbare era presatd de armata
din fatd. Baram se temea de un atac din partea romanilor si de aceea a indreptat
intr-acolo fortc de la aripa din stinga. 18 Deci intocmirea din stinga a
devenit mai slabd din cauza infruntdrii armatei din fatd si s-a produs un
mare mécel in rindurile persilor: situatia lui Baram a ajuns in mare primejdie,
partii au inceput sd fugd cu toatd oastea, fiind insotiti de o aprigé §i renumitd
urmirire din partea rcomanilor, iar Jui Baram odatd cu infumurarea i-a
apus $i norocul. 19 Fuga unora era tot mai inversunatd, iar curajul celorlalti
sporea, sd zic asa, tot mai mult. Cadavrele persilor au fost despuiate si n-au
avut parte de inmormintare, ci au ajuns pe neasteptate hrana sélbdticiunilor
care le intilneau in cale 2.

8

Hormisdas il batjocoreste in doud rinduri pe Baram, iar acesta ii intoarce dispreful.
Armenii isi sugrumi conducétorul si pun la cale o revolti. Comentiolus linisteste
tulburarile. Autorul revoltei scapd cu viatd prin clementa imparatului. Pregitirea
tragediilor din Persia. Trimis si-1 prindd si si-1 Invingi pe Baram, Sarames esie
aruncat de el sub picioarele unui elefant.

% Exactitatea stirilor despre expeditia lui Baram in Suania a fost pusi la indoiala.
A. V. Pigulevskaja, Vizantije, p. 82, crede cii pregitirile de rizboi ale persilor erau indreptate
de fapt impotriva cazarilor din Caucaz.
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1 Aflind toate acestea st neputind suporta rasfitul nenorocirilor, Hor-
misdas a aruncat asupra lui Baram ocara cea mai rusinoasd, trimitindu-i
straie femeiesti ca pret pentru nevrednicia lui, ba chiar i-a luat si comanda
militard, ordonind acest lucru prin scmsorl regale 2 De atunci inainte a
inceput un rdzbol intre mezi si mezi 2, céci conducdtorul ostilor nu asculta
de Hormisdas, recunoscut de fapt ca rege al persilor. 3 Ocara a fost respinsa
prin scrisori, cdci in rdspunsurile sale Baram il numea pe Hormisdas in bataie
de joc ,fata si nu feciorul lui Chosroes“. 4 Cu putin timp mai inainte, armenii
vecini cu Persia, induplecati de citiva barbati romani, au hotirit si se revolte
sl au incercat sd fugd la mezi, dupa ce l-au ucis prin inseldciune pe Ioan,
conducétorul Armeniei pus de impirat. 5 In agitatia evenimentelor nepriel-
nice din Armenia impératul Mauricius I-a trimis in Armenia pe Domentziolus,
un barbat vestit, foarte bun prieten si aflat in culmea stralucirii sale printre
fruntasii senatului. 6 El a pus capat incercérii de rascoald si l-a trimis legat
pe autorul revoltei, numit Symbatios *, la imp&rat. Acesta a cerut cu multa
bundvointd probe de vinovatie de la judecatorii curtii supreme, spre a nu
hotéri o pedeapsd impotriva dreptétii si fard si cerceteze crima. Acuzatul
si-a mdrturisit greseala. 7 Judecdtorii au hotdrit pedeapsa sfisierii de
citre animalele silbatice, spunind cd faptuitorii unor asemenea acte se si-
tueazd in afara legilor omenesti. Teatrul s-a umplut de lume siurma ca autorul
crimei si devind prada animalelor silbatice, cind in aclamatiile poporului
intreg a intervenit clementa impéaratului: 8 cel destinat fiarelor salbatice
a scapat cu viatd impotriva asteptdrilor, iar spectatorii au ridicat in slivi
blindetea nemaiintilnitd si omenia imparatului.

9 Timpul le innoieste, le preface si le schimba pe toate; le dd mereu
altd forma si le impinge in iuresul si virtejul miscarii vesnice. El striveste
ca o roatd in mers temeinicia lucrurilor, nu-i place niciodatd statornicia, e
firav, n-are unde-si odihni trupul in ratacirile sale si e sovditor in revenirea
si zbuciumul lui fird noimd. In vremea aceea s-au intimplat suferinte ase-
méandtoare in regatul persilor, iar expunerea acestor stiri nu pare lipsitéd
de farmzc. 10 Baram nu si-a molcomit ura izvoritd de curind impotriva
lui Hormisdas, iar monarhul din Persia, pe care istoria ni-l infdtiseazd sub
numele de Hormisdas, a ordonat unui comandant din Media s pornesasca
impotriva lui Baram, sa-1 scoatd repede din domnie, s-1 pund in cituse
§1 sd-1 predea fara nici o cinste in mina autoritdtilor superioare. 11 Sarames
(acesta era numele celui trimis de imparat) a fost prins de Baram si dat prada
unuia dintre cei mai mari elefanti; el si-a sfirsit viata cu moartea cea mai
amarnicd. 12 Hormisdas a fost infruntat cu rédzboi de cdtre Baram si scos
din domnie, iar Chosroes cel Tinar, feciorul lui Hormisdas, s-a résculat in
timpul proclamarii lui Baram §i a trecut la romani. In felul acesta, vechiul
rdazbol cu persii, care a tinut doudzeci de ani, a luat sfirsit.

26 Rézboiul civil din Persia a avut drept cauzd imprejurarea ci la un moment dat
majoritatea trupelor se afla sub controlul lui Baram.

®? Symbatios (alte manuscrise, Sambatios), v. Smbat Bagratuni, Smbat Brgratid,
la P. Goubert, Byzance, I, p. 197—204.
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9 ¢

O digresiune la timpurile lui Iustin cel Tindr si Tiberius spre a ldmuri originea riz-
boiului cu persii. Blestemarea rdzboiului. Iustin calci in picioare tratatele. Romanii
aruncid vina rizboiului asupra persilor, iar persii asupra romanilor. Minciunile
persilor.

1 Darinainte de a trece la urmérirea mai améanuntité a faptelor lui Baram
si la cele intimplate impotriva lui Chosroes cel Tindr, sd abatem povestirea
noastrd spre domnia lui Iustin cel Tindr i sd ne intoarcem putin indardt, 2 cici
vom fi in mdsurd sd expunem cauzele acestui vechi conflict cu persii. Astfel
vom impodobi tablourile istoriei noastre fird sd omitem nimic din povestire.

3 Dupd ce impédratul Iustinian * a tinut in miini timp de treizeci si
noud de ani sceptrul romanilor i a trecut la odihna vesnicé, a urmat la condu-
cerea impdrdtiei Iustin cel Tindr, nepot de sord al impéaratului Iustinian.
4 In al saptelea an de domnie a lui Iustin romanii au célcat tratatul prin usu-
rinta impdratolui, zddirnicind si fringind binefacerile pécii. Intre romani
si mezi a izbucnit rdzboiul aducétor de nenorociri, si zic asa, rezervorul tuturor
nenorocirilor si incepétorul vietii de praddéciune, pe care n-ar gresi nimeni
daci l-ar numi cancerul lucrurilor omenesti. 5 Intelegerile de pace incheiate
intre romani si persi cu cincizeci de ani in urmd au fost rupte si sfirtecate
printr-o mare neghiobie a impéaratului si de atunci a inceput sirul nenoroci-
rilor romane. 6 Romanii au aruncat vina pe parti si i-au declarat provocatori
ai riizboiului, spunind cé au indemnat la revoltd pe homeriti %, un trib indic
supus romanilor; apoi n-au cedat §i au indurat suferinte de neinchipuit din
cauza incursiunilor persane dupd prabusirea pécii dintre persi si statul roman
7 In afard de acestea mai ziceau cd sint supdrati pentru faptul ci in timpul
unei solii a turcilor la romani persii au incercat pentru prima datd si-i corupd
cu bani pe alani pentru a ucide solii care urmau s treacd prin tara lor si a
le impiedica trecerea. 8 Deci romanii s-au bucurat s& atite razboiul si cu ci-
teva pretexte mirunte si fard valoare si-au creat o sumedenie de nenorociri,
céici dragostea de razboi nu le-a adus nici un cistig. 9 Mezii au facut responsabili
de rdzboi pe romani §i au motivat in felul acesta: romanii au primit pe
armeni, supusii persilor, si l-au alungat si ucis pe Surenas, conducétor rinduit
de regele persilor in fruntea statului armean 3%; 10 in afarad de aceasta, roma-
nii nu platesc ca de obicei tributul anual de cinci sute de litre de aur, cum
a hotdrit prin tratate imparatul Iustinian, socotind lucru nedemn sé fie tri-
butarii regelui persan. 11 Dar nu era asa, cédci banii fuseserd dati pentru paza
si intretinerea in comun a fortificatiilor, ca s& nu irupd ostile neinfrinate ale
nenumiratelor neamuri vecine si sd distrugd cele doud imperii.

28 Tustinian a domnit intre anii 527 —565, iar Iustin al II-lea, zis cel Tinir, intre anii
565—1578. Teofilact se sprijind in acest pasaj mai ales pe mirturia Istoriet lui Joannes din
Epiphaneia, din care n-au ajuns pini la noi decit citeva fragmente.

2® Homeriti— himiari{i, trib din Arabia de sud-vest (azi Yemen), care juca unrol
important in relafiile comerciale dintre bizantini si India. N. V. Pigulevskaja, Vizan-
tija, p. 215—335.

3 Revolta armenilor impotriva persilor a izbucnit in anul 571 ca protest fmpotriva
construirii in orasul Dvina, din centrul Armeniei persane, a unui templu inchinat focului.
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© 10

Patricianul Marcianus este trimis comandant in Orient. El pradi Arzanena cu trei
mii de oameni. Persii sint maceldrifi lingd Sargathum. Cetdfuia Thabatum este
asediatd in chip zadarnic. Expedifia lui Chosroes cel Bitrin impotriva romanilor.
Adormaanes devasteazi finuturile romane, distruge clidirile mirginase din Antiohia
si incendiazid Apamea.

1 Dupa pridbugirea pacii si dupd ruperea tratatelor dintre romani si
persi, imparatul roman Iustin l-a trimis in Orient pe comandantul Marcianus,
un bédrbat vestit din rindurile patricienilor, care facea parte din familia impe-
viald. 2 Marcianus a trecut Eufratul, a ajuns in Osroena in toiul verii, fira ca
barbarii sd banuiascéd rédzboiul, a desprins din armata sa trei mii de oameni
si i-a trimis in provincia numitd Arzanena. 3 Aceastd oaste a dat ndvald si
i-a infruntat pe mezi pe neasteptate, iar trupele persane au avut pierderi
inspdimintitoare, céci ea a pustiit, a devastat si a luat prdzi nenumdrate.
4 In anul urmitor al domniei impiratului Tustin 31, Marcianus a adunat
trupele, a pornit din Daras si, dupa ce barbarii au tabarit lingd Nisibis, a avut
loc lupta intre romani i persi in apropiere de asa-numitul sat persan Sarga-
thon: mezii au fost infrinti, iar romanii au iesit biruitoriin luptd. 5 De aceea
ei au inconjurat Thebothon o cetdtuie persand, sl au incercat s-o ia. Ceté-
tuia a stat impresuratd multo zile, dar n-au mers lucrurile cum trebuie si roma-
nii s-au intors in cetatea Daras. Apoi au patruns din nou pe pamintul dusma-
nilor si au hotérit sé as2dieze Nisibis din Mygdonia, cédci asa primiserd porunca
de la imparat. 6 Regzle persan Chosroes cel Bétrin a pornit cu o armata
de mezi din Babylon, a trecut riul Tigris, a pdtruns in pustie, a tdbarit acolo,
ca sd nu afle romanii cd vine cu oaste, si a sosit lingd un sat persan Abbaron,
la cinci zile de drum de oridselul roman Circensium 2. 7 Apoi l-a trimis pe
asa-numitul comandant Adormaanes si treacd fluviul Eufrat si s& pustiasca
pamintul romanilor si i-a dat o oaste de sase mii de oameni; iar regele persilor
a trecut riul Abboras cu gindul sé-i infrunte pe neasteptate si sd-i inspai-
mintz pe romanii care imprasurau Circensium. 8 Adormaanes a ajuns in apro-
piere de Circensium, a trecut fluviul Eufrat si a inceput a pustii pdmintul
romantlor 3. Nici o misurd militard nu impiedeca invazia persand spre a opri
miscdrile de inaintare ale barbarilor, iar Adormaanes a ajuns fird greutate
pind in Antiohia, a distrus casele frumoase de la marginea orasului, cum i-a
venit la indemind, si a intrat in Coele Syria3. 9 Si-a agsezat tabdra linga
Apameia %, iar locuitorii orasului au trimis soli cu daruri strilucite si s-au
inteles sd plateascd un pret de ispésire. Barbarul s-a lisat induplecat de pro-
misiuni, dar ei l-au tras pe sfoara si l-au amagit cu inseldciuni barbare. A treia
zi a ocupat orasul, apoi l-a incendiat si s-a intors acasa.

31 fn primavara anului 573.
32 Circensium, ordsel asezat la confluenta riului Abbora cu fluviul Eufrat.

3 Discutii mai amiAnuntite privind localitatile de pe frontierd si oscilatia acestej
frontiere in decursul timpului s2 afld la E. ;Honigmann, fDie Ostgrenze..., Bruxelles, 1935

31 Coele Syria era partea de sud a Siriei cu capitala Damasc.

35 Apamecia se afla tot in Siria, 1a sud-vest de Antiohia. Aminunte la N. Kahrstedt,
Syrische Territorien in hellenistischer Zeit, Berlin, 1926, p. 14— 34.
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11

Marcianus se pune in miscare. Daras este cucerit de persi. Armistitiu. Tiberius esle
adoptat de Iustin. Indemnul in{elept si pios al aceluiasi ITustin catre Tiberius si
administreze bine imperiul.

1 Deoarece romanii se aflau infruntati de inceputurile nefericite ale
unui ridzboi, impératul roman era nelinistit de succesele barbarilor si nu stia
ce sd facd. Intristat de nenorocirile care il asaltau, din cauza lipsei de vointé
a comandantului s:u. l-a trimis la Nisibis pe Acacius, feciorul lui Arhelau,
pentru a-1 scoate de la conducerea armatei pe Marcianus. 2 Acesta a cedat
poruncii impé&ratului si a pérdsit Nisibis. Armata romand a ajuns la Mardes,
1ar regele persilor s-a repezit ca un uragan spre Daras, a impresurat orasul
timp de sase luni %, l-a inconjurat cu intdrituri de padmint §i santuri de apé-
rare, a abédtut apa de la cetatuie, a indltat turnuri si metereze, a agezat masini
de aruncat proiectile, a luat in stépinire orasul §i a pus mina pe o cetate foarte
intdritd. 3 Aflind toate acestea, suveranul Iustin era coplesit de brutalitatea
intimplarilor, apoi nu mult timp dupd aceea a cdzut in boala smintelii. In cele
din urm4, inspdimintat de n&vala nenorocirilor, a pus capat rdzbotului cu persii
chiar in cursul anului. 4 Boala il asalta, sé zic asa, tot mai stéruitor si de aceea
l-a adoptat pe Tiberius, l-a ficut partas la domnie si l-a proclamat cezar3?:
Tiberius era intimplator comandantul gérzilor si lancierilor, numit de romani
in limba comuna comes excubitorum. 5 Vol ad&uga aici si sfaturile suveranului
date cezarului Tiberius in momentul proclamérii sale. Nu voi infrumuseta
stilul lipsit de podoabe si nici nu voi schimba ceva din fraza necdutatd, 6 ci
voi reproduce intocmai in povestirea mea textul cuvintérii sale, spre a o face
sé ajungd la urechile urmasilor asa cum a fost pronuntatd, fard s-o deformez
si s-0 imbrac in altd haind stilisticd. 7 Dupd adunarea la un loc a senatului
st a clerului impreund cu conducétorul si cirmaciul bisericii, suveranul s-a suit
la tribund si a adresat lui Tiberius urmétoarele cuvinte: 8 ,,Jatd, Dumnezeu
te socoteste vrednic. Dumnezeu iti dd aceste podoabe, nu eu. Cinsteste-1 ca
sd fii si tu cinstit. Cinsteste-ti mama %, care ti-a fost odatéd stdpind. Stii bine
cd Intii i-ai fost sclav, iar acuma i esti fiu. 9 Nu te bucura de singele virsat,
nu te face partas la omoruri, nu raspliti réul cu réul, nu te intovérdsi cu mine
la minie; cdci eu am dat birul ca om, am gresit si am fost rdsplatit
dupd pécatele mele, dar voi fi judecat de cétre cei care mi-au ficut aceasta
in fata tronului lui Hristos. 10 Nu te ingimfa in felul cum m-am ingimfat eu.
Poarté-te cu toti asa cum te porti cu tine insuti. Adu-ti aminte ce erai si ce
esti acuma. Nu fi mindru, si nu vei gresi. Sti ce-am fost, ce-am ajuns si ce sint.
Toti acestia sint copiii si sclavii tdi. Stii cd te-am pretuit mai mult decit ma-
runtaiele mele. 11 Cind privesti spre acestia, privesti spre toti demnitarii
statului. Ingrijeste-te de ostenii tdi. Nu primi la tine pe cei invidiosi. S& nu
zicd unii cd predecesorul téu s-a purtat asa. Spun toate acestea, deoarece
sint pdtit! Cei care au averisé se bucure de ele, iar cei care nu au si primeascé
daruri de la tine*. 12 Dupd o rugéiciune spusd de patriarh si dupd ce toti

3 Asediul oragului Daras a inceput in luna mai 573.

574 % Ceremonia proclamirii lui Tiberius ca cezar a avut loc in ziua de 7 decembrie

3 Sotfia lui Tustin §i mama lui Tiberius era impiriteasa Sofia.
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au zis ,amin®, iar cezarul a cidzut la picioarele impéaratului, suveranul i-a vorbit
asa: 13 ,.Dacd vrei, sint; iar dacd nu vreil, nu sint. Dumnezeu care a fécut
cerul §i tot pdmintul sd rasddeascd in inima ta tot ce am uitat sa-{i spun”.
Toate acestea au fost spuse la 7 decembrie, in ziua a sasea a sdptdminii,
in indictionul 3 al nouéalea.

12

4

Felicitarile poporului cu ocazia cooptdrii la tron a lui Tiberius. Solia de pace si
generozitatea lui. Elogiul impdaratului Iustinian. Dobinzile unor sume de bani
bine plasate. Infelegerea intre romani si persi. Graba si nelinistea romanilor din
cauza prezentei lui Chosroes.

1 Dupé ce impdratul si-a incheiat cuvintarea, a izbucnit un ropot
de aplauze din partea supusilor, iar aclamatiille curgeau mai impetuoase ca
o ploaie puternicd; si de fapt numirea cezarului nu era un eveniment lipsit
de importantd. 2 Cezarul a implinit legea proclamatiei imperiale, a alcituit
scrisori §i le-a trimis regelui persan. 3 La inceputul priméverit 4° a trimis
soli i a anuntat cd pune capdt razboiului, indemnat de o pornire cu totul
nobild, céci cererea sa insemna armistitiu si nimic nu era mai de pret ca pacea
pentru nisbe oameni intelepti care isi aminteau destinul muritorilor si cursul
foarte scurt al vietii. 4 El recruta multimi de osteni luptdtori si prin fluxul
sumelor de bani distribuite cimenta sufletele celor recrutati, deoarece le cum-
pdra cu rusinea unei solde hotarirea de a fi gata sd moara. § Marinimia ambi-
tioasd a cezarului impiedica rautdtile barbarilor: primejdiile erau tinute
in friu, nenorocirile se imputinau, dezastrele pricinuite oraselor incetau si,
prin purtarea de grijd a tuturor, relele rimineau departe de popor. 6, In anul
acela a fost numit comandant Iustinian 4%, feciorul lul Germanus, unul dintre
cel mai de seamd demnitari ai statulul. 7 Comandantul a imbunétatit prin
harnicia sa starea neindestulatoare a ostilor, a indreptat asperitatile sia prefa-
cut nerinduiala in buni tinuti. 8 Impiratul aduna armate si cerea trupe
auxiliare de la neamurile aliate, cdutind sa faca invincibile atacurile unitéti-
lor sale prin cheltuirea unor mari sume de bani; cédci stia cd atragerea unor
mijloace financiare folosite cu chibzuiala aduce o indreptare chiar si celor
care au suferit infringeri. 9 Dupa ce a trecut timpul incetarii incaierarilor
si s-a scurs termenul armistitiului dintre romani si persi 4, armata persand
a sosit in imprejurimile cetatii Daras sub célduza si conducerea militard
a lui Tamchosro, un barbat cu mare trecere la persi. Tot acolo au tdbarit
in apropiere si romanii. 10 Nici una din osti n-a inceput lupta, ci fiecare din
ele a privit mult i s-a lasat privitd, apoi armatele au inceput tratative de pace.
S-au inteles intre ele ca in orient, timp de trei ani, sd inceteze rdzboiul si si
domneascé pacea, iar luptele si fie mutate in Armenia. 11 De aceea comandan-
tul roman a inaintat pe lingd cetatea Amida si a tabarit in tinuturile Armeniei,

30 Indictionul era o perioadd de 15 ani,

% fn anul 575.

41 Justinian, nepotul imp#ratului ITustinian I, a condus mai inainte armatele bi-
zantine din Armenia.

42 Armistitiul a fost incheiat pe un an.
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dar regele persilor I-a urmat si a trecut Eufratul, cu o mare multime de oamenri.
12 Cind a aflat armata romand ca regsle persilor # va conduce el insusi riz-
boiul, au inceput romanii s se clatine in sufletele lor, si nu fard motiv, cdci
prezenta regelui le dédea persilor un mare imbold in ceea ce volau sa intr -
prindé&, 1ar romanilor le aducea momente de sldbiciune. De aceea comandan-
tul armatel romane s-a suit pe o indltime, a rinduit trupele pe cimpia din jur
81 a inceput a le vorbi in felul acesta.

13

O cuvintare inaltatoare a comandantului roman prin care incearcd si trezeasci in
osteni dorinta de a se lupta vitejeste si fard sa se teamd de moarte. El le sporeste
increderca in victorie prin dispretul aritai dusmanilor si religiei persane. Vorbeste
tdios si cu fraze scurte, spre a li se adresa cu mai multd tarie.

1 ,Romani, ziua de azi va fi pentru voi inceputul unor mari multumiri,
«laci veti asculta de cuvintele mele 4. Inarmati-va sufletestle inainte de a vi
pregatl trupeste s luptatl cu inimile mai curind decit cu miinile. 2 Fiecare
sa infrunte pmmeJdla in locul celuilalt si veti sciipa cu bine. Birbati intelepti
{(caci vd spun mai bucuros intelepti decit osteni, deoarece numai voi stitl
sd pretuiti moartea), ardtati barbarilor un avint nemuritor. 3 Fiti neinduple-
«catl in sufletele voastre. Inchlpultl va cd loviti s1 nu primigi lovituri, ca s1
.cum proiectilele inamice ar atinge un corp strdin. S3 ramina drept mart.urie
a vitejiel voastre cadavrele dugmanilor, caci si mortii vor vorbi despre victo-
riile voastre. 4 Bérbati, tovardsi de suferinte in rédzboaie si de aplauze, lupta
este o piatrd de incercare a virtutii §i a rdutdtii, un arbitru al sufletelor. Ziua
de azi va dovedi fie lasitatea unor muieratici, fie indrézneala unor barbati
cinstiti cu cununi s§i triumfuri strilucitoare. 5 Nu ingédduiti sa stéruie in sufle-
tul vostru dragostea pentru trup si feriti-vd de a intoarce spatele barbarilor.
Aceastd dulce moarte de fiecare zi, care ne dd de gindit, este numai un vis
ceva mai lung decit cel obisnuit, insd foarte scurt fata de viata viitoare. 6 Bir-
bati, rusinati-va de existenta fara glorle Aceasta este o moarte vesnicd si
un mormint Pusinos care nu- ‘1 acoperd niciodati pe pirtasul nerusinarii. 7 Pe
voi cel viteji sd nu va tulbure regele persilor, céci el este infumurat si se min-
dreste cu multimile cele mai rézboinice, isi incruntd sprincenele, se fileste si
este trufas pind si in cuvinte. Nu sint ei doar neamul laudiros si ingimfat,
stapinit de puterea vorbdariei si a fastului? 8 Uitati nenorocirile din trecut
si amintiti-va de ajutoarele aliatilor. Dati uitérii infringerea de mai inainte,
pricinuitd de nechibzuinta comandantului si prost mosité de réscoala ostenilor,
céci cet destoinici nu cunosc teama. 9 Ei se hranesc si se adapa cu lancea,
iar suferintele aduse de lovituri trezesc in ei dorinta de a infrunta primejdii
s1 mai mari. De aceea aveti grijd ca spetele voastre sa nu fie vdzute de dus-
mani si sd rdmind pentru ei o taind. 10 Stiu c& rénile sint izvoarele triumfu-
rilor. Fuga duce la sclavie, nu la scapare din nevoi, céci rautatea nu poate fi
un temel pentru mintuire. Slujiti-vi de trupuri in loc de zale si de viatd in loc

4 Prezenta impiratului sau regelui pe front avea si o important{i psihologicd, de
aceea era dorita.

4 in tehnica discursului de imbirbitare autorul este pregnant si personal, desi rimine
dributar citorva idei contemporane, dar nu face apel la modelele antice.
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de ldnci. Luptati cu toate madularele §i fiecare din ele sa fie partas la primej-
dii. 11 Int&riti linia de bataie cu un zid de arme. Zigézuiti unitédfile de lupta
cu un stdvilar de cai, apdrati-va ca intr-o cetdtuie construitd din pietre unite
intre ele si puternice. Nu aruncati sulitele din mind, ci loviti drept in tinta.
12 Persii sint muritori, norocul mezilor soviie, miinile barbarilor obosesc,
partil au tot atitea madulare casgl voi, si nicidecum doud suflete sau trupuri
de fildes. Cunosc si persii tainele mortii. In privinta aceasta rizboiul este drept
cdcl nu trimite in luptd nemuritori impotriva unor muritori. 13 Romanii
si-au luat ca aliat dreptatea si doresc mereu pacea, iar persii au ridicat armele
impotriva dreptédtii stréine de dinsii, céci nu le place niciodatd linistea si cin-
stesc dragostea de rézboi ca pe o zeitate binefdcatoare. 14 N-avem o credinta
mincinoasd si nu ne-am luat ca ocrotitori niste zeil bastarzi. N-avem un zeu
biciuit, cdci nu alegem un cal spre a-i sluji. 15 Nu ne inchindm unui zeu care
se preface in cenusa: azi arde, 1ar peste putin timp nici nu se vede. Nu fumul
sl materia constitule o religie, iar faptul cd ele sint lucruri pieritoare aratd ca
avem a face cu un neadevir. 16 Barbarul este foarte increzator, insé fericirea
care paseste in altarele strimbatétil nu poate sta in picioare. $i strimbéatatea
ajunge de multe ori puternicd, dar sfirseste in ruina. De aceea mergeti la riz-
boi intr-un chip demn de renumele nostru spre a nu compromite faptele si
numele noastre. 17 S& nu aruncdm lidncile, care ne ajutd in luptd, ci sé le imbra-
tisdm ca pe niste iubite in floarea virstei si sé le apdrdm intocmai ca pe o co-
moard strdmoseascd ce ne insoteste. In inc#ierdr1 purtati-vd ca spartanii si
fiecare sa fie un Cinegir 45, desi nu s-a urcat pe o corabie. Nimic nu-i mai muie-
ratic decit fuga, nimic mai respingétor decit captivitatea.De aceeca se cuvine
s& murim sau sd faurim nddejdi de izbindé&. 18 Priviti noile expeditii militare
ale Cezarului: in osti nimic nu-i ales la intimplare, ci este o armaté fara cusur;
asa a vrut si a dorit impé&ratul in dragostea lui de madrire. 19 Razboiul va
fi condus intii de mine, cel care va vorbeste, si voi uni inimile tuturor prin buna-
vointd spre a nu suferi ceea ce mi-ar fi rusine sé sufar. Avintul luat de cuvin-
tare mé indeamnd sd mai vorbesc, dar practica merge inaintea teoriei, céci
entuziasmul lupta si impotriva legilor sacre ale naturii. 20 Astézi va inroleaza
ca osteni ingerii si noteazd in scris sufletele celor morti, nu pentru a le da
o rasplatd egald, ci una depésind infinitul prin greutatea cu care atirnd in
balanté. 21 Nici un iubitor de pliceri s nu puni in miscare lancea, nici un
indrégostit de trufie si orgii sd nu ia parte la rézboi, nici un infumurat de averi
sd nu ne insofeascd in incercdrile noastre. Cimpul de luptd cautd iubitori
de primejdii. Hai deci s& punem capét cuvintelor prin fapte si sd transformam
teoria in linie de bataie“.

14

Un ostean roman insetat de lupti. Persii pasesc impotriva dusmanilor cu trufie.
Asezarea deosebita a celor doui linii de bitaie. Persii sint infrinti si fug. Intoarcerea
rusinoas3 a lui Chosroes. Ordinul siu de a nu-i mai hirfui in viitor pe romani.

1 Dupd ce au rasunat aceste cuvinte la urechile ostenilor, armatele
fierbeau de dorinta de a se bate, se ardtau gata sd indure toate suferintele

16 Cinegir (Kynaigeiros), fiul lui Euphorion §i frate cu poetul Eshil, a cizut in lupta
de la Maraton din anul 490 inaintea erei noastre.
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si se indemnau sé infrunte cu vitejie primejdiile, céci se credeau pregéitite
sufleteste prin stdruintele comandantului. 2 Oastea mezilor a aflat de hoté-
rirea neclintitd a romanilor, s-a rinduit pentru luptd, a inzorzonat caii cu zale
si podoabe, a inarmat luptdtorii, a incdlecat §i a pornit in rinduri strinse s
cu pas viol impotriva romanilor. 3 Acegtia au strins §i ei rindurile si au ridi-
cat steagurile. Sunau pretutindeni trimbitele, vdzduhul era plin de praf si
se indlta un tumult ca involburarea miri, strdbatut de nechezatul cailor
g zdngdnitul armelor: fireste, toate acestea fdceau cu neputintd perceperea
unei comenzi militare. 4 Barbarii gi-au rasfirat mult linia e bataie in latime,
socotind cd vor da ostilor dusmane impresia unei multini nesfirgite; 5 1ar
romanil au rinduit-o in adincime %%, insd in rinduri strinse, infiptd temeinic
intocmal ca un piron de fier si parca turnati in bronz, asem nea statuilor care
se tin nemiscate, dar scinteiazd in priviri rdazbowl. La v «derea lor, barbarii
au pilit §i sufletele mezilor s-au inmuiat sub mingiierile molatice ale lipsel
de barbitie. 6 Babilonienii aruncau o ploaie de sageti impotriva trupelor
romane, iar multimea lor intuneca lumina soarelui si in iuresul puternic al
proiectilelor penisul coifurilor parea cé zboard prin aer pe deasuprh capetelor.
7 Romanii s-au rinduit in luptd strinsd, om lingd om, si se apdrau impotriva

barbarilor cu sulitele si sabiile, 1nfrunt1nd potopul sagetllon apol s-au nidicat
deasupra dusmanilor sldbiti de inseldciuni §i au a]uns in fruntea rézboiului.
8 S-aiscat o lupté cit se poate de aprigd intre romani si persi: linia de bataie
a persilor a fost ruptd, deoarece nuera destul de compactd in adincime, iar
ariergarda intocmirii babiloniene a ajuns in incurcdturd si n-a putut rezista
impotriva dusmanilor; apoi oastea potrivnicd a trecut la atac, iar barbarii
au vizut moartea cu ochii st au luat-o la fugd. 9 Persii §1 au dat seama ca
li s-au spulberat nddejdile si au invitat din aceastd pilda sd nu se infumureze
cu nedreptdtile lor. 10 Babilonienii au fost invingi §i au fugit cit au putut,
iar romanii i-au urmdrit si le-au dat partilor un pI‘lle] sa-st 1spa$easca relele.

Dar nu numai atita, ci pe deasupra ei au mai pustlit tabira persand, au ravi-
sit corturile regelui §i au pradat in chip stralucit toate lucrurile lor. Au pus
mina pe elefanti si i-au trimis Cezarului impreund cu toate prizile de rdzboi
luate de la persi. 11 Dupd ce a fost invins st alungat cu rusine, regele persilor
a ajuns la Melitena % si a incendiat partea cea mai infloritoare a orasului,
gsitd fard pazd si in plma liniste; apoi a trecut Eufratul si s-a retras prin
regiunea Arzanena, dind o lege si msc'nmd pe o coloand rus;mea nenorocirii

sale; el a hotdrit ca in viitor regele persilor s& nu mai meared in expeditii
razboinice.

15

Romanii pustiesc Persia, fuc piraterie in marea Hyrcanici {Caspici) si se intorc apoi
acasd. Persii il ocdrdsc pe rege. Regimul lor de aprovizionare militard. Solii de pace
din ambele p#rti. Romanilor invinsi in Armenia persii le refuzd pacea. Mauricius
este trimis in Armenia; el névéleste in Persia si are febrd. Sint ruinate o mulfime de
cetdtui. Un mare numir de prizonieri persi.)

] 48 Tratatul de strategie al lui Mauricius da indicatii precise asupra rinduirii in ldfime
si adincime, socotind ci aceasta din urmi nu poate fi mai micd de noud rinduri.

47 Melitena (in inscriptiile cuneiforme Milid, azi Malatia), asezati intr-o cimpie rodi-
toare nu departe de Eufrat.
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1 Asa a triumfat de fapt regele persilor si in nenorocirea lui nu stia ce
sd mai faca. La infringerile persilor s-a mai addugat ocupatia armatei romane,
care a pitruns in interiorul Babiloniei si a pradat si pustiit tot ce a intilnit.
in cale, iar ceea ce se intimpla acolo era indreptat numai spre distrugere.
2 Ei au inaintat pind la marea Hyrcanica 8, au fdptuit sau au pus la cale
o multime de nedreptéti impotriva partilor si nu s-au intors inddrat, deoarece-
a venit larna, 1ar Persia mai avea inca de indurat o sumedenie de nenorociri.
La sosirea primédverii romanii s-au intors, avind ca insotitoare si vitejia lor.
3 Mezii nu mai puteau suferi ceea ce Ii se intimpla §i se ardtau nemultumiti:
cu capul gol isi blestemau regele, deoarece se vedeau ruinati de razboi si se aflau
in culmea desperarii. 4 Persii nu primeau provizii de la stdpinire, cind porneau
la razboi, st nici nu le adunau din sate sau de pe ogoare, ci pastrau, dupa datini,
numai ceea ce le didea de obicei regele, si se chiverniseau singuri cu cele
trebuitoare pentru trai, fiind siliti si-si caute hrana impreuni cu vitele lor,
pind ce patrundeau intr-o tard strdind. 5 Regele persilor se temea de rascoala
armatei §i se gindea sd ajungd la o intelegere cu cezarul Tiberius pentru tra-
tative de pace. Cezarul a aflat si a hotarit sd purceada la schimburi de soli.
6 Deci a trimis imputerniciti pentru tratativele de pace, alegind soli pe Ioan
si Petru, fruntasi ai senatulul (cédci erau din intimplare patricieni), precum
si pe Teodor, cinstit si sldvit de romani cu demnitatea de magister 1°. 7 De
asemenea §i Chosroes, pe lingd alti barbati foarte vrednici de incredere,
l-a trimis pe Sarnachorganes, un om vestit in statul persan prin dregitoria sa,
spre a pune capét razboiului. 8 Dar tot in timpul acela a izbucnit intre romani
si parti o luptd puternicd in Armenia: oastea babiloniand avea in fruntea et
pe Tamehosro, iar cea romané se afla sub conducerea lui Iustinian. Aici armata
romand n-avea in spatele ei un trecut glorios. 9 De aceea mezii au respins
tratativele de pace si au aprins din nou in suflete dorinta de razboi, cécr
nu voiau sé-§i cumpéneasca cererile pe mésura evenimentelor petrecute de
curind. 10 Solii s-au marginit in cererile lor la cuvinte goale si s-au intors
acasd, ldsind insédrcindrile de pace lipsite de orice continut. Dupéd ce s-au
intimplat toate acestea, impdratul Tiberius l-a pus comandant pe Mauricius,
care conducea pe atunci girzile imperiale ®, si l-a trimis in partile Armeniet.
11 Sarnachorganes, comandantul armatei barbare, a rupt tratativele inca
in timpul cind mai era in vigoare o intglegere intre romani i mezi privitoare
la orient si a névilit in grabd impotriva cetdtilor Constantina si Theodosio-
polis. 12 De¢i comandantul haldeilor a luat oastea §i a pustiit imprejurimile
cetdtilor Constantina si Theodosiopolis %1, iar Tamchosro, care avea conduce-
rea supremd a armatelor persane din Armenia, si-a dat seama cd trupele
romane erau mal numeroase decit ale sale, a pardsit Armenia, a trecut pe
lingd cetdtuia romand Citharizon 52 si s-a ndpustit asupra tinuturilor si satelor
de lingd Amida, apoi a navalit in Arzanena si s-a indreptat spre casé. 13 Mauri-

4 Marea Hyrcanici sau Caspici: in apropierea ei locuiau hyrcanii. Evenimentele po-
vestite s-au petrecut in iernile dintre anii 576 si 578.

9 Titlul de magister are o istorie indelungats si complexi. In cursul timpului au
existat, intre altele, urmitoarele functiuni: magister equitum, magister militum, magister
officiorum, magister memoriae etc.

50 Mauricius a fost trimis in Armenia in iarna dintre anii 577 si 578.

51 Constantina si Theodosiopolis se aflau pe frontiers, cam la jumitatea distantei
dintre Pontul Euxin si provincia Arzanena.

52 Citharizon, oras int#rit din Armenia.
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clus, comandantul armatei romane, vedea cd barbarii pardsesc Armenia si
incearcd sd devasteze tinuturile din Orient, de aceea a pornit cu toatd oastea
51 a patruns in Persia. El avea o febré puternica si era bolnav, dar a suportat
toate greutdtile. 14 Romanii au patruns in Arzanena si faré nici o impotrivire
au impresurat si ocupat cetatuia foarte intdritd numitd Aphumon si alte
intdrituri pricinuind multd ucidere in statul persan. Ei au luat zece mii doud
sute de prizonieri din oastea persand si au dat o treime comandantului arma-
tel romane Mauricius drept plicutd pradd de rdzboi pentru osteni. Coman-
dantul l-a vestit pe imparat de sosirea prizonierilor, iar acesta a impréstiat
prada prin Cipru’3.

16

Romanii devasteazd o mulfime de localitdfi. Moartea lui Iustinus si trecerea monar-
hiei asupra lui Tiberius. Elogiul acestuia. Lui Chosroes i urmeazi fiul siu Hormisdas.
Este descrisi cruzimea lui si ardtati cauza: o falsi precizare a ghicitorilor. Ne-
putinta demonilor. Alte crime ale lui Hormisdas.

1 Deci asa a avut de suferit Arzanena din partea ostilor romane, iar
comandantul a navilit si in tinuturile Arabiei, aflate in apropierea cetitil
Nisibis. 2 Dupé aceea a inaintat pina la fluviul Tigris si a trimis dincolo pe
Curs si Romanus spre a pustii toatd tara dusmanilor, iar el insugi a ocupat
cetatula Singaron %, apoi a luat ostile si s-a tras inddrdt in tinuturile romane,
deoarece se apropia iarna. 3 In anul acesta a fost rdpus de boald Iustin %,
impératul romanilor, care a avut de intimpinat mari impotriviri in viat.
4 Inainte de a parasi lumea, el a rinduit ca domn al imparatiei pe impératul
Tiberius, un barbat blind si omenos, strdin de cistig si nepreocupat de grija
pentru bani, ci stdpinit numai de dorinta de a face sa infloreasca i sd ajungd
la mare bogétie supusii séi, deoarece socotea ca fericirea obsteascd este comoara
cea mai de pret si mai bine apdratd dintre toate. 5 El ura fastul tiraniei,
urmarea s#-si cistige dragostea cetdtenilor si prefera sd domneascd impreuna
cu el decit sd-1 robeascd asemenea unui tiran, dorind sa fie numit mai degraba
parintele decit stdpinul supusilor sdi. 6 Deoarece a condus fard partinire cora-
bia vietii, se intelege cd si rizboiul a avut o soartd prielnicd, datoritd impre-
jurdrilor.

7 La inceputul priméiverii s-a imbolndvit Chosroes, regele persilor %,
51 a pérasit viata lasind ca urmas pe fiul sdu Hormisdas, un barbat care intre-
cea in rdutate neomenia si lipsa de credintd atatdlul sdu; 8caciera violent
st iubitor fard masurd de imbogdtire si nu pretuia deloc dreptatea, ci ii pla-
ceau inseldciunile, umbla cu minciuni si dorea rdzboaiele, nu pacea. 9 El a
ajuns foarte rdutécics cu supusii, iar pe cei mai puternici ii arunca in cétuse
s1 in lanturi pentru totdeauna: pe unii ii tdia cu sabia, pe altii ii cufunda in
apele Tigrului, iar fluviul (cdci se intimpla sa fie cunoscut de toti) era un

53 Joan din Efes dit altd varianta: dupi pustiirea Arzanenei Mauricius a strimutat

zece mii de locuitori crestini si i-a colonizat in Gipru, v. Johannis Epheseni Historia eccle-
.siasti ca, qd. E. W. Broons, Paris, 1935, cartea a 3-a, cap. VI, 14—15, 27, 34.
% Singarom, cetate intdriti in provincia Bet-Arabaia, la sud-est de Nisibis.

% Tustin a murit la 4 octombrie 579, iar Tiberius a fost proclamat imparat la 26
septembrie 578.

5 Chosroes a murit in luna februarie 579.
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mormint neacoperit al celor trimisi la moarte de cdtre rege. 10 Se zice ca
Hormisdas ar fi primit un rdspuns de la magi ca va fi infruntat de supusi, va
pierde domnia si va pdrasi in mod rusinos frinele puterii impreund cu viata.
11 Sarmani muritori in necredintd, care va ldsati condusi de toate acestea!
Cele ce de fapt nu se vor intimpla sint adesea scornite de demoni, spre a face
sd se indeplineascd pe deplin, de frica acestor preziceri, vointa duhurilor
necurate, care prorocesc cu siretenie si rdutate ingeldtoare. 12 De aceea Hort-
misdas isi indrepta sabia impotriva multimii si mécelirea de teamd zeci de
mii de oameni, creind in rindurile supusilor 0 dusménie de nespus. 13 Tiia
subventiile ostenilor si silea armata sa infrunte cele mai mari primejdii, spre
a slei vlaga babilonienilor i a aseza tronul regal pe o temelie netulburata
de razvratire.

17

fnfumurarea lui Hormisdas. El dusmineste pacea sicere tributuri. Mauricius dezono-
reazi Persia. Elpleaca in Capadocia si pitrunde in Persia prin pustiul Arabiei; il
urmiresc barbarii nomazi, a caror necredin}i este riticati. Cutezanta fird rost a
lui Mauricius.Victoria roman de lingéd orasul Callinicus.

1 Dupé ce si-a pus pe cap diadema de tiran, Hormisdas s-a semetit si
s-a infumurat omifind s& trimitd ca de obicei soli spre a vesti incoronarea,
ca si cum nu-l lua in seamd pe suveranul Tiberius. 2 Impératul a trimis soli
la Hormisdas spunind cé renunté la rdzboi si doreste sd facd pace in conditii
egale pentru fiecare parte, dar Hormisdas s-a semetit in fata soliel si a cerut
pe fatd ca romanii s&-i plateascd tribut ¥, iar armenii §i iberii % sa-i fie supusi
cu incuviintarea romanilor, apoi cetatea Daras sd nu mai fie revendicatd
de Cezar, desi tatél sdu Chosroes voise sa trateze in aceleasi conditii cu Cezarul
st se invoise s& restituite cetatea Daras Imperiului roman. 3 Dupé ce a devenit
vaditd pentru impératul Tiberius infumurarea lui Hormisdas, la inceputul
verii 8 Mauricius a adunat din nou ostile ¢l a patruns in Persia, apoi a trimis
dincolo de fluviul Tigris pe Romanus, Theodorih si Martinus spre a pustil
pértile dinlduntru ale t{arii mezilor. 4 Acestia au navalit cu multimea ostilor,
au pridat locurile cele mai roditoare si infloritoare, au pricinuit omoruri prin-
tre persi in tot timpul verii s1 au prddat si pustiit puternic tara mezilor. 5 La
sosirea iernii comandantul romanilor s-a retras in Caesarea din Capadocia,
iar la inceputul verii® a ajuns din nou cu toatd oastea in ordselul roman
Circensium. 6 Apoi s-a grabit s stribata restul Arabiei prin pustiu, s pdtrunda
pe pdmintul Babiloniel si sd porneascd rdzboiul printr-o incercare din apro-
piere. 7 El era urmat de conducdtorul barbarilor nomazi numit Alamundar,
care, cicd, a anuntat regelui persan sosirea romanilor, céci neamul sara-
cenilor ®! este cu totul lipsit de credintd, mergind cind cu unul cind cu altul,
deoarece n-are inimé hotéritd si minte intemeiatd pe intelepciune. 8 De aceea

% Hormisdas avea tributul stabilit prin tratativele din anul 562.

% E vorba de iberii (ivirii) din Caucaz.

50 Mauricius a pornit in vara anului 579.

8 Vara anului 580.

81 E vorba de tribul arab al hasanizilor agezat la sud-est de Damasc: acestia erau
crestini si aliati ai Imperiului bizantin, v. P. Goubert, Byzance, I, p. 249—260.
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regele persilor a indreptat rdzboiul impotriva oras,{,ului Callinicus 2 si l-a numit
comandant al frontului pe Adormaanes, un barbat foarte potrivit pentru
aceastd sarcind. 9 Dupa ce Alamundar a ravasit ca un bondar fagurii albinei,
adicd a zdéddrnicit incercdrile lui Mauricius, migcdrile romanilor impotriva
mezilor au devenit inutile; ei s-au intors inapoi din drum spre a face fata
nenorocirilor din tard. 10 Comandantul a incendiat cordbiile purtdtoare de
provizii care il urmau pe fluviul Eufrat, iar el insusi impreund cu fruntasii
armatei s-au indreptat in cea mai mare graba spre cetatea Callinicus: 11 ei
s-au incdierat cu trupele partilor §i romanii au iestt invingéatori %. Persii au
fugit si infruntarea lor ingeldtoare a luat sfirsit.

18

Romanii ii m3celiresc pe persi la Constantina. Mauricius se intoarce in Bizant si,
dupi moartea lui Tiberius, obfine domnia. Revenirea la sirul povestirii, dar inainte
de aceasta despre patria, neamul, averea, faptele si dregitoriile lui Baram, si cum
a razvritit el armata impotriva regelui.

1 In anul urméator Tamchosro, comandantul armatel medice, a strias
osti mari de persi si a inaintat impotriva cetdtii Constantina. Deci in acest
an a izbucnit un ridzboi mare si de pomind intre romani si parti. 2 Comandantul
armatel medice a ajuns in primele rinduri ale frontului si a fost ucis printr-o
loviturd de lance; deci barbarii si-au pierdut cumpétul §i romanii au iesit
invingatori. Barbarii au cdutat sa se retragd in tara lor, dupd ce au indurat
nu numai suferinte, ci §i rusinea infringerii. 3 Comandantul roman a intérit
cetdtile cele mai de seama si s-a dus la Bizant . Deoarece a avut loc sfirsitul
obstesc al suveranului Tiberius, comandantul a primit domnia peste romani,
ca rdsplatd binemeritatd a vitejiel sale, si puterea de impérat legiuit, para-
sind titlul de loctiitor imperial. 4 Cele intimplate dupd aceea intre romani st
persi au fost scrise de minc in cértile de mai inainte. De aceea sd trecem
acuma la continuarea povestirii i, dupd o scurtd digresiune, sd tindem spre
un tel comun §i usor de inteles, addugind in prealabil, intr-o scurtd paran-
tezd, evenimentele paralele in legéturd cu Baram. b Deci sd ardtdm mai intii
patria si neamul lui Baram, treptele norocului sdu si, pe scurt, faptele sdvirgite
de el incetul cu incetul spre a avea o imagine de ansamblu armonioasi si
desdvirgitd a istoriei sale.

6 Am aflat din povestirea unui barbat babilonian pastrdtor de lucruri
sfinte si cu mare pricepere in scrierea actelor regale cé tiranul persan Baram
era originar din provincia Razacena, din familia lui Miram, si a ajuns punctul
de plecare pentru cdderea tiranului Hormisdas. 7 Informatorul meu spunea
cé la mezi lucrurile mai grele si mai de seam4 sint infdptuite de sapte familii,
sortite printr-o lege din vechime, si cd altfel nu merge. 8 Se zice cd familia
zisd a lui Arsacides % are in mind domnia si incoroneazi regele, a doua std in

Rakk “)2 Callinicus, oras intdrit pe malul sting de pe cursul mijlociu al fluviului Eufrat (azi
akka).

® {n luna iunie 581.

® Mauricius a sosit in Bizan{ in primivara anului 582 si s-a bucurat de o primire
triumfali.

% Arsacizii tineau de familia domnitoare, aflati sub conducerea directd a dinastiei
Sasanizilor.
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fruntea ostilor, a treia se ingrijeste de treburile statului, 9 a patra inldtura
certurile dintre nemultumiti si cei care au nevoie de un judecdtor, a cincea
conduce céilarimea, cea care urmeazd dupd dinsa stringe birurile de la
supusi si supravegheaza comorile siodoarele regelui, iar a saptea are in seama
armele si imbrdcdmintea ostenilor, dupd o lege datd in palatul regal de
Dariu al lui Histaspe ®. 10 Se zice cd Baram se trigea din casa lui Miram,
din famiha lul Arsacides. El a condus mai intii girzile regale, iar putin dupé
aceea o unitate militard; apoi a participat la razboi impreuna cu Chosroes,
feciorul lui Cabades, cind babilonienii au cucerit cetatea Daras, in timpul
domniei impdratului roman Iustin cel Tindr. 11 Baram a patruns si in Arme-
nia impreund cu regele persilor Chosroes cel Batrin si a ajuns foarte vestit
in rdzboaie, iar nu dupa mult timp a fost numit comandantul armatei per-
sane. 12 In felul acesta, ajutat putin cite putin de noroc si fiind ales darig-
badum al casei regale (titlu numit de romani curopalates)®’, el a ajuns la mare:
sminteald, cdci dupa victoriile impotriva turcilor a inceput a ndzui la lucruri
mari si de neimpotrivit si era cuprins ca de durerile faceril si dea nastere:
tiraniei. 13 El a ascuns ca o scintele sub cenusd pricina de indurerare a regelui
Hormisdas si a stirnit cu uneltiri minia multimii, sub cuvint cd regele era
supdrat pe armata persand si ameninta cu moartea ostile babiloniene din
cauza nenorocirilor intimplate in lupta din Suania. 14 Mai adduga niste pre--
tinse hotdriri ale lui Hormisdas de a ciunti indemnizatiile distribuite dupé.
obicei trupelor din cdmairile regelui ®. De aceea a intéritat toatd oastea sk
a facut-o sd ajungd la rdzvritire si lipsd de supunere.

% Darju al lui Histaspe (552—486), intemeietorul dinastiei Ahemenizilor. De fapt
puterea politicd si militard era concentrati in miinile sahului, iar nobilimea juca un rol
secundar. B

82 Curopalates (compus din cura ,.griji* si palatium ,palat”) era seful personalului
si intendentul general al palatului imperial. Titlul apare relativ tirziu in nomenclatura ie-
rarhiei imperiale si devine uzual dupi secolul al VI-lea. .

% Unele din parerile autorului nu corespund adevaruluiistoric, ci sint un reflex al
realitatilor din Imperiul bizantin. Vezi I. V. Pigulevskaja, Vizantija, p. 206 — 217;.
A. Christensen, p. 97—106.
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1

Baram aduni oaste impotriva lui Hormisdas. Promisiunile sale ademeniloare. Cru-
zimea impotriva lui Chubriadanes, observatorul regelui persan. Este jefuitd cetatea
Nisibis. Acolo are loc o conjuratie pentru finliturarea domniei lui Hormisdas.
Solii ostenilor 1a Baram. Fluviul Zaba. Bunévoin{a lui Baram fati de soli. Minia si
turbarea lui Hormisdas din cauza intimplirilor nefavorabile.

1 Dupd ce a intdrit tirania prin jurdminte si a pus temelie rdscoalei
prin intelegeri, Baram a strins oaste si a iscat rizboiul lduntric intre persi.
2 In ajutorul sdu venea, ca sprljlmtoare si aliatd, si nemultumirea fatd de
Hormisdas, cédci persii tabariti lingd I Nisibis st invinsi de curind in lupta
deschisd de cdtre romani au aflat de intimplarile neasteptate in legdturd cu
Baram, au inclinat spre rascoald si au incercat lucruri asemdnétoare cu el,
cdutind si-1 imite. 3 Dupa ce a aflat toate acestea, Baram a trimis soli din
oastea sa la Nisibis si prin promisiuni ademenitoare a aprins §i mai tare
rizboiul civil intre mezi. 4 Solii au fost acceptati si s-au indreptat spre cetatea
Nisibis, iar dupé ce au ajuns lingd poarta orasului s-au intilnit cu Chubria-
danes, unul dintre dregatorn persani insdrcinat, pe cit se pare, de Hormisdas
sé observe ce se fdcea in legéturd cu razboiul. 5 Ei l-au aruncat jos de pe cal,

1-au tdiat capul nefericitului, l-au despéartit de vertebrele de lingd grumaz

si au trimis lui Hormisdas acest simbol al rascoalei care nu mai putea fi oprité.

Dupé ce l-au ucis intr-un chip atit de inspdimintétor, au pdtruns in cetate

si au inceput a devasta bogitiile ei. 6 S-au inteles cu jurdmint puternic si-1

detroneze pe Hormisdas si sd-1 aduca la starea de om de rind in loc de rege.

Dupié ce lucrurile s-au desfasurat in felul acesta, persii trimiteau solii tot
la persi si delegau conducdtori pe lingd Baram, care se afla la trecerea peste

Zabas 1. 7 Riul acesta izvordste din muntii inalti de la miazinoapte si curge

cu debit mic, apoi se indreaptd spre miazazi, primeste o multime de afluenti®
cu ape bogate, devine navigahil si se varsd in Tigris. 8 Baram a introdus

solii in casd, i-a tratat in chip stralucit si cu bunévointd si a poruncit sa fie

insotitl de trupe din garda sa si sd supravegheze toate ciile de acces, ca si

nu ajungd nici o veste la urechile lui Hormisdas despre nenorocirile ce-l

asteaptd. 9 Regele era amdrit si privea ca un ciine, rinjea si-si arita dintii

nu stia cum sd géseascd o iesire din incurcdturd si pirea asemenea unui om

cdzut in stdpinirea demonilor.

1 E vorba de bratul mare al riului Zabas, afluent al fluviului Tigris.
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fn timpul iernii Baram atacd locurile intdrite. Delapidatorul Zadespas scapd din
inchisoare si fuge la dusmani. Pherochanes, comandant al regelui, vine cu rugiminti
si in zadar oferi daruri lui Baram. Nascocirile lui Baram prin care trece trupele
adverse de partea sa si trezeste in ele o urd nemaipomenita impotriva lui Hormisdas.

1 Dupd ce comandantul roman Comentiolus a cucerit in zilele acestea
cetituia Acvas si a desficut tabdra, deoarece era timp de iarnd, Baram a ata-
cat r,epede satele din Media 2. 2 Hormisdas a strins osti din tinuturile margi-
nase i a pus comandant suprem al rizboiului pe ferohanul persan: prin
acest nume se intelege in limba romanilor dregitoria de magister. 3 Fero-
hanul a cerut de la rege ca Zadespas, pe care Hormisdas il aruncase in inchi-
soare, si fie scos din lanturi si sa ia parte la lupte impreund cu dinsul. 4 Se
intimplase ci Zadespas fusese invinuit §i pus sub pazd de cétre regele persi-
lor, deoarece furase o multime de bani din cetatea Martyropolis si-i ascun-
sese 3. Hormisdas se ardta nemultumit de cuvintele ferohanului, care stiruia
mereu, insd pind la urmi regele a cedat si a desfdcut cdtusele lui Zadespas.
b Acesta a pornit la luptd impreund cu ferohanul, a ajuns in apropiere de
oastea tiranului, nu departe de riul Zabas, si a fugit indata la Baram, raspla-
tindu-1 pe Hormisdas de suferintele indurate in inchisoare. 6 Dupd aceastd
intimplare Baram s-a infumurat si mai mult si astepta sd treacd de partea
lui toatd oastea din fatd. Ferohanul a trimis soli la Baram, cerindu-i si-gi
schimbe gindurile si sd pund capét tiraniei: il ruga fierbinte si-1 trimitea daruri
regale, cdci asa ii poruncise regele persilor. 7 Ferohanul n-a putut cumpéra
minia lui Baram, iar acesta si-a intdrit tirania. Ferohanul persan a fost oprit
pentru a treia oard la trecerea riului, lar armata tiranului a rezistat mult
timp in locurile acelea, dar au inceput sa lipseascd alimentele. 8 Baram s-a
gindit sd foloseascd un viclesug si a uneltit impotriva trupelor din fatd o
manevrd de pomind: 9 a trimis la ele soli care vesteau cd oastea din fatd nu
face bine cind ridicd armele impotriva unor nedreptititi, apoi amintea arma-
tel persane asprimea lui Hormisdas, miselia fard margini a incercarilor sale,
nelegiuirile si lipsa de evlavie, dadea in vileag nestatornicia lui fird seamén
$1 pe scurt ficea o listd lungd si amanuntiti a tuturor greselilor lut Hormis
das, 10 cdci réutatea giseste usor pricina de ceartd si se pricepe sd desprinda
din citeva crimpeie marunte sumedenie de invinuiri. 11 Dupé ce au auzit
toate acestea, ostile din jurul ferohanului si-au schimbat gindurile si au

alunecgtvspre rdzvratire: ele respingeau tot ce era vrednic de cinste si sli-
vga.uvfaradele.gll%, lar tirania nu mal era pentru ele crimd, ci o incercare le-
gluita care 1si gdsea indreptatirea in felul cum incepea si trecea la fapte.

: In iarna anului 589.
Zadespas sau Zadespates se afla in fruntea garnizoanei din Martyropolis.
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3

Ferohanul este ucis de ai sii, iar cortul siu este devastat. Din restul ostenilor Hor-
misdas fisi face o gardid. Admiratia cetitenilor din oragele regelui pentru faptele
sivirsite. Bindoes, un barbat vestit, este scos din inchisoare de citre fratele sdu.
Rasculatii nivilesc in palatul regal. Podoabele sale de mare pret. Blestemele lui
Bindoes impotriva regelui. Regele este inliturat de pe tron si aruncat in lanturi.
Fiul siu Chosroes fuge de teama primejdiei, dar primeste dovezi de credint} si se
intoarce in tara. Hormisdas roaga pe fruntasii persilor si-i dea putinta si vorbeasci
despre stat.

1 Zoarab (unul din conducédtorii neamului dilimnitilor) 4 impreund cu
Saram cel Tindr, aflat pe atunci in rindurile ldncierilor comandantului, apoi
ajuns in fruntea girzilor regelui Chosroes, rivnind fiecare altd soartd si dorind
mult de tot o schimbare a lucrurilor, au ficut o intelegere cu jurdmint, au
patruns pe neasteptate in incdperea ferohanului si l-au ucis in timpul noptii,
fara ca nimeni sd le stea impotrivd.2 Dupd ce au fdcut aceasta, s-au indreptat
cu totii s devasteze lucrurile comandantului. Vestea despre cele intimplate
de curind comandantului a ajuns a cincea zi la urechile regelui persan. 3 Miscat
de avintul rdutédtilor, Hormisdas a plecat din tara mezilor, unde statuse pina
atunci, §i s-a dus in Ctesiphon ®, a adunat restul trupelor si le-a poruncit sa
aibd grija de paza lui, acolo unde se afla. 4 Auzind de aceste intimplari, locu-
itoril oraselor regesti erau zdrobiti sufleteste $i inmarmuriti peste misurd de
noutatea lucrurilor, nestiind ce sd mai facd, deoarece o veste neasteptatd
copleseste sufletele, cind pdtrunde deodatd in urechile oamenilor i aduce o
rdsturnare totald a judecdtilor. b A treia zi, Bindoes cel legat in lanturi, feciorul
lui Aspabed ®, inrudit cu Chosroes, regele persilor, incitusat in inchisoare si
pedepsit la intimplare de Hormisdas, a fost scos de sub pazd de cdtre fratele
sdu Bestam, fdra ca nimeni s& i se impotriveascd. 6 Dupd ce nenorocirile
lui Bindoes au luat sfirsit, multimea din jurul ferohanului a nédvélit in palat
pe la ora a treia din zi si s-a intilnit cu Hormisdas. 7 Acesta stiitea pe tronul
regal imbracat intr-o mantie fastuoasi si de mare pret si avea pe cap o tiard
de aur §i pietre scumpe, strélucind de lumina diamantelor prinse in ea §i de
bogitia margdritarclor. Crestetul i scinteia si scotea in relief culoarea verde
gidlbuie a smaragdelor, care impietreau de uimire fard margini ochiul privi-
torului. 8 Pantalonii lui cusuti in fir de aur erau lucrarea unui tesdtor de
mare valoare, iar cdmasa avea atita finete citd isi putea dori aspiratia spre
méretie si splendoare. Regele l-a intrebat pe Bindoes cum a scépat de sub pazi,
in ce chip a cutezat miscarea st de unde a luat trupele care il inconjoara.
9 In urechile regelui, Bindoes jignea si blestema pe Hormisdas si nu-si punea
stavild limbn, deoarece tulburarea fiacea ca libertatea de expresie sd nu mai
fie o primejdie. 10 Nimeni n-a ridicat glasul impotriva lui Bindoes si n-a inter-
venit si apere suveranitatea regelui. Hormisdas i-a intrebat pe dregitorii
de fatd dacd le place ceea ce se intimpla, dar toti au inceput séd-1 huiduiascd,
11 iar Bindoes 1-a apucat pe Hormisdas de mind, l-a smuls de pe tron, i-a

4 Dilimnitii sau dailomitii locuiau pe malul sudic al Marii Caspice.

& Ctesiphon pe riul Tigris, in apropiere de Seleucia, rezidenta de iarni a dinastiei
Sasanizilor pini la cucerirea de c#tre arabi in anul 637.

¢ Prin ,,Bindoes, feciorul lui Aspabed“ trebuie si intelegem ,,feciorul spahbedului®,

in' secolul al VI-lea spahbedul era o inalti dregitorie militard in Iran, v. Pigulevskaja,
Vizantija, p. 217.
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luat diadema de pe cap si l-a dat pe mina ostenilor de paza. 12 Asadar Horvm.ls-
das a avut parte de soarta lui Bindoes i a 1spastt dupé fapbelg .sale,vcaCI a
invitat ¢3 nu-i bine si ndpastuim pe cel care nu ne-au facut nici o rautate.
13 Chosroes, feciorul acestuia, aflind cd Ho_rnpsc_ias a fpst 1n1atur§1t de 1751
domnie, a pardsit locurile unde stdtea de obicei §1 a fugit .la VAd'rablgvanon ,
temindu-se si nu i se intimple o primejdie ca lui Hormisdas i bénuind cé neno-
rocirea ar putea avea o urmare §i asupra sa. 14 Bindoes s-a luat pe urmele lut
Chosroes, dar dupd ce l-a descoperit, a cumpanit in minte lucrurile si l-a rugat
pe baiat si se intoarcd la tronul regal rapit. 15 Chosroes a primit drept garan-
tie un jurdmint de credintd si s-a intors in palatul regal. A doua zi Hormis-
das a trimis din inchisoare un sol si a ardtat cd doreste sd spund lucruri de
folos pentru statul persan, apoi a rugat si vind la dinsul satrapii, dregdtorii,
fruntasii stdpinirii si toti paznicii regelui, cici vrea s le impartaseascd stiri
de mare insemnditate. 16 Dupa ce cdpeteniile barbarilor au aflat toate acestea,
a avut loc o adunare in palatul regal si a fost adus din inchisoare Hormisdas
spre a arita ce avea de spus. Cind adunarea de la palat era in toi, Hormisdas
a pdsit in mijlocul celor de fatd si a inceput a vorbi in felul acesta.

4

Cuvintarea lui Hormisdas. El se plinge cd i se face o nedreptate §i compari starea
lui din trecut cu cea de fatd, plicerile cu nenorocirile i mizeria. fi ceartd ci sint
nerecunoscitori si cruzi fatd de dinsul. 1i indeamna si se fereascd de tirani. Spune
ci Chosroes trebuie exclus de la domnie din cauza deprinderilor si crimelor sale jos-
nice, cere si fie ales fratele lui. Lauda faptele acestuia.

1 ,Spectatori, ce bine era sd nu-mi faceti neajunsuri ca rege, cdci ati
sortit sd aveti in fatd un suveran care va vorbeste si in acelasi timp se
afld in lanturi®; barbati care imi sinteti acum dusmani increzuti, iar inainte
eratl supusii mei si md ascultati cu teamd; 2 privitori, ce bine era sd nu fiti
astdzi instrumentele §i martorii unor rdutdti atit de mari; dacd imi curg
lacrimi, voi spune cuvinte care vor trezi la rindul lor lacrimi. 3 Vad c& sinteti
vesell si bateti din palme, scrisniti din dinti, aveti in priviri cind batjocura,
eind fd{drnicia, izbucniti in ris, nu mai incetati cu invinuirile si, dacd nu ma
insel, socotiti legea sfintd a domniei un prilej de desfatare. 4 In mijlocul vos-
tru sta ca un prizonier, pdlmuit de multi, cel care acum de curind era adorat
caun zeu; cel imbrdcat altddatd in purpuri care acum se infatiseaza in zdrente
murdar.e; cel impodobit in moliciunea aurului si mdrgaritarelor, iar acum
inldntuit si chinuit in catuse de fier; 5 cel frumos piepténat si uns cu miro-
denii care acum este impins in mod rusinos si vine cu o infatisare silbaticiti
de murdarie, praf, urdoare la ochi si dezordine in plete; cel dezmierdat cu mii

7 Adrabiganon, cetale in Az:rbaidjan. Izvoarele arabe spun cd Chosroes a fugit,
apoi s-a Intors cu o armata proprie si a luat domnia, v. T. Noldeke, Geschichte der Perser
und Araber zur Zeit der Sasaniden aus der arabischen Chronik des Tabari iibersetzt und mit
ausfihrlichen Erlauterungen und Erginzungen versehen, Leiden, 1879, p. 273, 276.
Izvoarele parsane aratd c3 Chosroes a fugit deoarece s-a aliat cu Baram, v. Firdousi, Liere
des rois, ed. J. Mohl, Paris, 18761878, vol. VI, p. 689, ’

Discursurile lui Teofilact au totdeauna o infatisare mai ingrijitd decit partea nara-

;ic‘;ilgmpriu‘lisﬁ o0 dovada cd acestea se aflau sub influenta directd a retoricii invatate in
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de mincdruri, iar acum fldmind si lipsit aproape de bucata de piine aruncaté
la intimplare; 6 cel tolanit in sofale aurite, molesit in paturi de aur, impo-
potonat in blanuri stréilucitoare si rostogolit in mantale maérete, acum strim-
torat in inchisoare si aruncat la pdmint, neavind pe el nici réamésitele unei
imbrécdminti ieftine. 7 Din ceea ce ati uneltit §i hulit impotriva noastrd,
vad terfelitd si gloria strdmogsilor nostri, pe care trebuia sa-i cinstitica pe
niste nemuritori, dind astdzi sprijin urmasilor, ca unor zei. 8 Deoarece ati
rivigit legea sfintd a firii, ati inldturat puterea legilor, ati aruncat la pamint
rinduiala monarhiei, ati desfacut asezémintele dreptatii si ati pus in calea
voastrd silnicia, nu vol uita datoria de rege, ci vol arata intelegere fatd de
rinduieli si de neam §i voi spune ceea ce este de folos statului persan. 9 Con-
ducatori si voi toti citi ati venit in aceastd adunare regald, luptati cu puteri
unite impotriva hotdririlor tiraniei ®°. Nu ingéduiti sa fie sfirtecat un regat
minunat si foarte puternic, strdvechi st cel mai de temut pentru oamenii
de pe tot padmintul. 10 Daca nu veti face asa, vetl ndrui o stépinire puternica,
veti spulbera amintirea multor victorii, veti arunca la padmint faima unei
glorii mérete §i veti nimici o monarhie de neinvins, iar dupé aceea veti ajunge
nefericiti, veti pierde averile si veti vedea inlaturate legile domniei de cétre
o tirante. 11 Rascoala duce la neorinduiala, neorindulala inseamnd anarhie,
iar anarhia este punctul de plecare al descompunerii care dd nastere tira-
niei 1% Descompunerea vine cu mai mul}i stéipini §i rinduieste rdu ceea ce
a inceput bine. Nestatornicia puterii si lipsa de intelegere din timpul réscoalei
impiedicé unirea §i armonia si silesc pe iubitorii de tiranie sé sufere §i s& faca
orice. 12 Condusa de mai multi cirmaci, corabia statului atinge o stincd marunté
si se scufundd, deoarece cirmuirea se incurcé in multe incercéri contradictorii
si fiecare conduce barca in felul sdu, urmérind scopuri proprii. 13 Dacéd nu
veti dobori tiranii, veti inrobi statul si veti fi jucdria neamurilor, sortifi sa
ajungeti o pradd usoard in urma neintelegerilor din viata voastrd. 14 Baram
este un exemplu concret, el se mai fileste cu armele sale si cuteazd sd ridice
sabia impotriva Persiei. S& piard sfisiat de animalele silbatice, iar trupul
lui s& nu aibd parte de cinstea unui mormint, spre a nu impréstia in crapaturile
pimintului putreziciunea unei inimi nerusinate. Luati diadema si de pe capul
lui Chosroes, cdct n-are suflet de rege, nu-i inzestrat cu minte de stdpinitor
si ii lipseste puterea de intelegere. 15 E nestdpinit in porniri §i violent, are
priviri sdlbatice, nu intelege sd se sprijine pe legile ratiunii, se lasd condus
de mindrie, iubeste placerile, pune vointa sa inainte de orice, nu asteaptd
ce e de folos, nu imbrétiseazd sfaturile bune, respinge dragostea de cinste,
e lacom de bani, ii plac certurile, iubeste rizboiul si urdste pacea. 16 Vi sfa-
tuiesc sd v alegeti azi rege pe copilul meu cel bun, pe fratele de singe al lui
Chosroes, care insd nu-i este frate dupd inclindri. 17 N-am pus eu rinduiald
in treburile persilor, n-am condus statul babilonian cu marinimie? lati
dovada cuvintelor mele: turcii ne plitesc tribut, dilimnitii au depus armele
si si-au plecat grumajii, romanii au fost izgoniti din cetitile cele mai de seama
si-si pling soarta nefericitd in caré au c#izut din una mai buna. 18 Toate aces-

® Discursul lui Hormisdas era un pretext de propagandi in favoarea imparatului
Heraclius si impotriva tiranului Focas, care nu este pomenit nic#ieri cu titlul de ,,imparat.
1 Dupd portretul riscoalei si anarhiei vazute de un rege detronat urmeaz portretul

ti.xjtz.i?ulu]i, concretizat in fiul siu, Chosroes, si nu in uzurpatorul Baram, cum s-ar fi asteptat
cititorul.
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tea le-am fidcut eu §i sufdr, deoarece soarta e schimbf}tpare _§i nest’atormqé.
E in puterea voastra si péstrati lucrurile de folos sau sa trecel1 peste lgcrgrllg
bune si si respingeti grijile mele din urma §1,vcélnd1_1:va pentru Vgr_e:,seh, sd va
plingeti cé sinteti in incurc&tura §i nu stitl ce sa faceti in imprejurarile de fata™.

5

Bindoes isi bate joc de cuvintarea lui Hormisdas si il ocaraste mai aspru ca pe un
vinovat de multe nelegiuiri. El respinge §i argumentele prin care s-a apdrat. Apoi
pronuntd pedeapsa capitald.

1 Dupi ce Hormisdas a pus capdt mustrérilor din cuvintarea sa, Bin-
does a izbucnit intr-un ris clocotitor si a blestemat continutul cuvintelor
sale, apoi a pisit in mijlocul adundrii si a vorbit in felul acesta 1.

2  Birbati de un neam cu mine §i tovardsi de luptd, care uriti tiranii,
bine ar fi sd nu ingdduiti ca tiranii sd ne mai dea legi, cici 1atd tiranul ne
nedreptiteste si acuma cind nu mai este rege. 3 Mai are incd tdrie in cuvinte
si incearcd sd ne porunceascd, in cuvintarea sa o face pe regele, dd legi de la
tribund, acuzd conducdtorii de osti, respinge orinduirea de stat, numeste
monarhul si pe toate le are la picioarele lui, 4 cum le-ar avea in dar cel inse-
lati de visuri ambitioase. El scapd din vedere cd n-avem dreptul sd trecem
in rindul bunilor sfatuitori pe cel care uitd sd-si pund bine in rinduiald tre-
burile lor proprii. § Cum ne poate da o dovada sigura si vrednica de incredere
despre ceeace a infdptuit? Sau a crezut cd avem soarta lui §i ne vede legati
si_pdrtasi nevinovatl ai suferintelor sale; dar n-am participat la greselile
lui st n-am fost tirani. 6 Cum ridicd glasul impotriva tiraniei cel care n-a lasat
nict o lege persand nepingdritd de tiranie, care a domnit ca un lotru si a
folosit puterea cu silnicie, potopindu-ne cuomoruri, in tot timpul stépinirii
si aproape scotind din matcd fluviul Tigris cu trupurile aruncate intr-insul?
El a sdpat pretutindeni morminte, si-a pitat sabia de singe i a rérit rindurile
oamenilor spre a-si intdri rdutdtile, intr-o populatie scazutd, §i a eternizat
tirania. 7 Judecd mintea si inclindrile copiilor unul care nu-si dd seama nici
de propriile sale fapte. Lasi-te de naivitdti, Hormisdas, cdci tiranii nu glu-
mesc dupi inldturarea din domnie, nu fac lagi cind au intrat in rindurile supu-
silor si nu dau sfaturi dupd ce au fost condamnati la moarte. 8 Desi nu mai
est1 tiranul supusilor, ca un nenorocit urzesti amenintiri impot’riv'a copiilor
§1 te agdti de cel mai mare in folosul celui mai mic, ca s nu mai contenesti
niciodatd cu nedreptdtile 2. 9 Turcii ne platesc tribut, dar izbinda aceasta
n-a fost inféptuité. pr_i.n grija i priceperca ta, ci este urmarea fericitd a misu-
rilor luate,.a sacrificiilor facute de persii care au murit, precum si a vitejiel
gomandant‘nlorv. 10 Romanii au pierdut cetdti si orase, dar persii nu vor fi
1ndup1eca§1,.cael lucrurile nu sint pe misura cuvintelor. Nu hiladuiesc ei
oare la portile noastre, nu rid de rizboi, nu pricinuiesc o mul‘;:ime de omoruri
$t pitrund printre armatele persane? Nu se gdseste nimeni s-i impiedice,
cu toatd dragostea ta de rdzboi. 11 Camairile tale sint pline de aur, dar si ce ta-

11 Dialogul dintre Hormisdas si Bi i iti i
. Dlalogul di : §i Bindoes aminteste de luptele politice din epo ca
republicana a istoriei romane si pare a fi un ecou al 1ect3ri]or lui Pl‘eofilgct. poc

12 Critica adusA tiranisi din Persi indi : .
cruri din tmparatia birantin In Persia este un protest indirect impotriva stirilor de lu-
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tile de suspine, cdsniciile de lacrimi, cimpurile, véile i ogoarele de plinsete.
Soarta tuturor a avut parte numai de nenorocirea cd tu te afli inconjurat de
avutii blestemate si esti burduf de bani. Du-te si ispédseste-{i nedreptatile.
12 Moartea unui singur om s& ne fie pildd de cumintenie §i sa rdminé o lege
bine cumpénitd si salvatoare, céci alegerea unui rege trebuie sd fie urmaté de
o gospoddrire chibzuitd, nu de moliciune §i ldudérogenie 13“.

6

Cuprinsid de minie impotriva lui Hormisdas, adunarea ucide copilul sub privirile
lui, taie regina in buc#ti si il pedepseste pe rege cu orbirea, arzindu-i pupilele. Au-
torul face o digresiune si introduce evenimentele in legiturd cu Cabades: anume cum
i-a fost ripitd domnia si a fost aruncat in inchisoare gi cum a scéipat de acolo cu
ajutorul sotiei sale si a redobindit domnia.

1 Adunarea ficea gildgie in jurul lui Hormisdas, il ocdra, arunca vorbe
la intimplare, era grozav de infuriatd, privea la el ciineste si se purta aspru,
inmirmuritd de avintul cutezantei sale. 2 In culmea minlei ei au adus la
mijloc pe copilul lui Hormisdas, un prunc nenorocit, J-au maéceldrit sub ochii
lui Hormisdas si s-au bucurat in furia lor. 3 Apoi s-au ldsat stépiniti de atita
patima in rautatile lor incit au adus la mijloc si pe sotia lui Hormisdas §i au
tdiat-o in bucd{i incepind de la pintece, iar cutitul a judecat cu asprime
mdidularele. 4 Astfel femeia si pruncul nefericit gi-au sfirgit viata intr-un tea-
tru plin de lume si au ajuns subiect de tragedie. Dupé ce a asistat ca martor
necitat la aceastd intimplare nenorocitd, Hormisdas a fost condamnat la orbire
si si-a incheiat sirul suferintelor in felul acesta. 5 Céldii au pus in cérbuni
piroane de fier, le-au infierbintat puternic in jiratic, le-au infundat in orbitele
ochilor si o datd cu durerile arsurii au coborit pentru totdeauna asupra lui
intunerecul noptii. Ei se temeau sd nu fugd, dind de lucru statului persan,
si-1 aminteau bucurosi de faptele lui Cabades 14 de la sfirgitul domniei sale
peste persi. 6 Acest Cabades era tatél lui Chosroes, fost rege al persilor. Deoa-
rece se dovedise singeros si dobhindise puterea prin siluire, preficind domnia
intr-o tiranie, persii l-au scos din domnie, l-au aruncat in inchisoare si l-au
facut sd sufere loviturile nenorocirilor. 7 Sotia luil venea mereu la dinsul in
fiecare zi, ii da sotului ingrijiri si il insufletea prin indemnurile ei sd indure cu
barbatie capriciile soartel nefericite. 8 Comandantul inchisorii, care era tag-

matarh §i conducea o unitate militard, s-a indrdgostit de femeie. Cabades
a aflat de acest lucru si a indemnat-o sa se culce cu comandantul inchisorii
s1 sd indure toate incercirile soartei. 9 Dupé aceea paza a sldbit, disciplina
gérzii s-a molesit si vigilenta a ajuns roaba nepasérii. Cabades a folosit schim-
barea din sufletele celor care ii ficeau greutdti, a imbracat straiele sotiei, a
iesit din inchisoare §i a lisat acolo femeia imbrécaté in hainele sale. 16 Apoi
a luat pe prietenul séu credincios Seoses si s-a dusla neamurile hunice, cunos-
cute pretutindeni in istorie sub numele de turci. A fost primit cu multd buna-

. 13 1n opera lui Teofilact stdruie un motiv conducator: ideea legitimitatii domniei
si perfectiunii in guvernare, o reacfie impotriva tiraniei lui Focas.
14 Cabades I a domnit intre anii 486—531.
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vointd de regele eftalitilor %, a adunat trupe numeroase, i-a invins in luptd
pe potrivnici, a pus mina pe putere si s-a intors in palAat,ul reugal.._ll Calbade§
l-a rasplatit pe Seoses cu legea prietenlel ) l-a indltat in dregatoriile cele mai
inalte, iar pe rdufdcatorii sil 1-a pedepsit cu cea mal mare cruzime. Iata
deci la ce se gindeau conducatorii persilor c¢ind il pedepseau pe Hormisdas.

-

{

Chosroes este adus pe tron cu aclamatii. Marinimia lui in intrefinerea parintelui
captiv, care respinge totul cu cuvinte aspre. Din porunca .fm.h“’ el gste bétgt cu
vergi pind la moarle. Fatirnicia lui Chosroes. Pe Baram il incearcd zadarnic cu
daruri si promisiuni, dar este indemnat de acesta printr-o scrisoare trufasa si libereze

din inchisoare rasculatii.

1 Dupi ce toatd furia adundrii a luat sfirsit, Chosroes a fost adus pe
tronul regal si a stat pe o pernd de aur, cum e obiceiul la proclamare in Persia,
jar lumea i s-a inchinat ca unui mare rege si i-au umplut urechile de aplauze °.
2 El a aritat un timp bunavointé fatd de tatél sdu din inchisoare si i-a facut
parte in chip magulitor de un prinz regal, trimitindu-i in farfurii de aur gustari
alese, pirti din vinatul regal de antilope, caprioare §i mégari sdlbatici, vinuri
cu mirodenii si bauturi de tot felul, placinte. lapte, legume si toate bunata-
tile care inveselesc masa si stomacul unui tiran. 3 Dar Hormisdas respingea
mila regelui si ii mustra ca un centaur V" pe cei care il serveau: el infiera pe
drept cuvint mirinimia umilitoare si socotea accastd pietats simulatd drept
o insultd. Faptul acesta a dus la moartea lui Hormisdas, caci regele 1-a batut
cu ciomagul sub coaste, I-a lovit cu méciuca peste oasele de la grumaz si 1-a
luat viata in chipul cel mai groaznic. 4 Dupa ce si-a inceput domnia cu o crima
atit de inspaimintatoare, Chosroes a sdrbatorit venirea la putere: a impartit
o mare sumd de bani oamenilor mai de vazd din statul persan si a scos din
inchisoare o multime de lume, vrind si arate prin aceasta cd nu merge pe
urmele neomeniei tatalui sdu. 5 A opta zi a trimis o scrisoare lui Baram rugindu-I
sd vind la dinsul si I-a poftit cu daruri regale de mare pret sé renunte la tira-
nie: a figaduit sd-i dea locul al doilea in ierarhia de stat, sd-i ierte greselile
din trecut i sd se lege prin jurdmint cd va respecta intelegerea ficutd. 6 Baram
a luat cunostintd de propunerile regelui si a raspuns lui Chosroes cu scrisoarea
ce urmeazd, cdci voi adduga textual rdspunsul lui Baram.

7 .Baram, prieten cu zeii, invingitor, slivit. dusman al tiranilor, stipin
peste fruntasi, comandant al armatel persane. conducdtor intelept, temdtor
de dumnezeu, fird cusur, de neam ales, fericit, priceput, vrednic de stima,
econom, prevdzdtor, blind, omenos, cdtre Chosroes, fiul lui Hormisdas. 8 Cele
scrise de mintea voastrd schioapd si pipernicitd le-am primit, insd darurile
incercdril tale cutezdtoare le-am respins; clici nu trebuia si ne trimiteti nici
scrisorl sl nici daruri regale, mai ales cd dupa proclamarea ta s-a ivit atita
nerinduiald in statul persan, iar cei de neam bun si vrednici de cinste n-au

15 _Efta]i'tii erau un neam hunic cunoscut in izvoare sub numele de huni albi. Ei
veneau din Clm}a si ocupau in secolul al VI-lea o regiune la nord-est de Iran, in bazinul
riului Amu-Daria. R. Ghirschman, Les Chionites-Hephtalites, Le Caire, 1948 ; H.W. Haussig,
Theophylakis Exkurs, p. 275—462.

:_‘: Chosroes a fost proclamat rege la 15 februarie 590.

»A mustra ca un centaur“, adici in mod violent si fard ocoluri.
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mers impreund cu oamenii lipsiti de rinduiald si cei mai nemernici. 9 Spre
a nu ciidea in primzjdiile tatélui tdu, depune coroana in unul dintre sanctuare
si iesi din pdminturile regatului nostru. Cei dovediti de crime si care au indrdz-
nit si faca la fel ca tine sd fie trimisi din nou in inchisoare, 10 céci nu-i in
puterea ta si ierti de pedeapsa legilor, fara cercetare prealabild, niste faca-
tori de rele. 11 Dupd ce vei face toate acestea, vind la noi si vei fi imediat cli-
matarh (conducdtor de regiune) in regatul persan. Fii sdnétos si gindeste-te
la ceea ce-ti poate fi de folos; iar dacd nu, vei pieri intocmai ca tatdl tau®.

8

Regele expune continutul scrisorii in adunarea fruntasilor. Acestia il indeamnd
si dea curs miniei sale, dar el se aratd prudent. Scrisoarealui Chosroes citre Baram
tn care scuzd trufia acestuia si o pune pe seama secretarului, zice ci nu va face ceea ce
cere Baram si are o atitudine demné de un rege.

1 Purtdtorul scrisorii mergind repede a ajuns in mare graba la palat
si a adus regelui cartea trimisd de Baram, iar a doua zi regele persan a dez-
vialuit in fata adundrii continutul obraznic al scrisorii lut Baram 8. 2 Con-
ducdtorii de provincii §i ceilalti dregiitori de seam& erau inmdrmuriti de
cutezanta fird seamdn a lui Baram §i cdutau sd atite minia regelui, declarind
in mod deschis cd Baram a devenit un tiran pentru toatd Persia. 3 Regele
babilonian se temea sd nu-l incapétineze si mal mult pe tiran prin amenintdri
verbale si cduta sd-si ascundd gindurile: de aceea se prefiicea cd-l1 maguleste
si cerea din nou rivalului sd fie mai putin exigent. 4 El i-a trimis o scrisoare
in felul acesta. Cred cd nu-1 lipsit de importantd sd reproduc textul si con-
tinutul acesteia, pentru ca cet doritori de stiri noi, dar nesdturati de ele, si
se adape netulburati la izvorul autentic al adevarului istoric.

5 ,,Chosroes, rege al regilor, stdpin al conducétorilor, domn al neamu-
rilor, aparator al pécii, salvator al omenirii, intre zei om bun si vesnic, intre
oameni zeu de cea mal mare strilucire, peste méasurd de vestit, victorios,
cel care se inaltd odatd cu soarele si daruleste noptii luminile. renumit din
strdbuni, rege care uraste razboiul, generos, cel care ii are pe asoni merce-
nari 1? i pizeste regatul persan, cdtre Baram, comandant de osti al persilor,
prietenul nostru. 6 Am primit scrisoarea care aminteste vitejia voastra
slavitd de multi si, aflind cad sinteti sdndtosi, ne-am bucurat. Unele cuvinte
s-au strecurat in scrisoare pe de laturi, dar n-au pornit din inima ta, ci au
fost introduse de un secretar ametit de vin si buimdcit de prea mult somn:
el a insdilat in scrisoare aiureli si visuri smintite. 7 Dar zilele acestea copacii
si-au lepadat frunzele §i visurile sint zadarnice, de aceea nu ne-am inspai-
mintat. Noi am preluat cu bine tronul regal si n-am tulburat datinile persane,
1ar pe cei liberati din inchisoare nu-i vom inchide din nou, cici se cuvine ca
darul regelui sd aiba putere deplind. 8 Coroana regald n-o pardsim si cutezdm

18 Teofilact ia partea regelui si apard politica oficiali a imperiului bizantin, conside-
rindu-1 pe Baram un uzurpator, intocmai ca si pe Focas.
1 Titlurile regelui persan amintesc de inscriptiile latine inchinate imparatilor romani ;
ele sint pomenite intentionat spre a impresiona pe adversar.
_Asonii erau probabil o populatie r#zboinici din cuprinsul regatului, cuceriti mai
intii cu sacrificii §i apoi folositd impotriva altora.
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si mergem pind acolo incit, dacd mai sint si alte lumi, sperdm sa domnim i
in ele. Vom veni in intimpinarea ta ca un suveran. '{'e vom convinge prin
cuvinte sau te vom rdpune cu armele. Dacd doresti sd-{1 mearga bine, gin-
deste-te ce trebuie sd faci. Fii sdndtos, tu care ne potl fi aliatul cel mai de
nadejde”.

9

Chosroes face recrutdri impotriva lui Baram si pune comandan{i. Trupele sint se-
parate printr-un fluviu. Dupd ce se consultd, ajung la incdierdri. Timiditatea lu:
Chosroes, increderea lui Baram. Chosroes ucide pe cei suspecti. In timpul noptii
se da un atac. Are loc un mare macel. Mulfi trec de partea lui Baram. Incepe si

fugd chiar gi Chosroes.

1 Dupd ce regele mezilor a trimis aceste cuvinte tiranului Baram,
a inceput a aduna trupe din toate partile. A strins oaste din finuturile cetatii
Adrabiganon si din rindurile celor asezati in pértile riulul Zabas; dar nu
numai atita, a chemat in graba si pe cei tdbariti lingd Nisibis. 2 Dupa ce
a adunat la un loc trupele recrutate, le-a impartit bani si a pus in fruntea lor
comandanti: l-a rugat pe Sarames sd comande aripa dreaptd, a poruncit
lui Zamerdes sé conducd aripa din stinga, iar pe Bindoes l-a poftit si ia tru-
pele de la mijloc impreund cu cele din spate. 3 Regele persilor a pornit de la
palat si a ajuns intr-o cimpie, in care curgea pe la mijloc un riu si despirtea
cele doud armate. 4 Fiecare din ele stationa pe malurile riului, 1ar Chosroes
si Baram schimbau intre ei numeroase mesaje, din zorii zilei pind tirziu
seara, dar discutiile rdmineau in aer si nu ajungeau la nici un rezultat in legi-
tura cu pacea, in nici o privintd. De aceea a inceput rdzboiul si lupta aducea
pretutindeni mari neajunsuri. b Aveau loc incursiuni si hirtuieli, 1ar acestea
precedau rinduirea in linie de lupta. Baram a sdpat de jur imprejur un sant,
apoi a luat i alte misuri de apérare in sprijinul ostirii sale luptitoare. 6 Chos-
roes nu cuteza sd ageze tabéra in cimpie si in tot timpul zilei lisa sd se vada
cd luptd, dar noaptea isi inchidea §1 proteja trupele inlduntrul cetatii, de
aceea ostile din jurul lul au ajuns intr-o stare de mare neliniste. 7 Baram
a aflat de lipsa de indradzneald a ostirii dugmane si a incetat si se mai fereascé
sau sd tardgdneze rdzboiul, céci avea prilej sd-i infrunte pe fatd si nu socotea
mmerit sd mai foloseascd inseliciunea si si-si pateze victoria cu viclesuguri.
8 Chosroes a binuit pe citiva de intelegere cu tiranul si 1-a condamnat la
moarte. A doua zi a vizut cd ostile adunate in jurul siu erau abitute sufle-
teste, de aceea s-a gindit la retragere si a pregitit fuga femeilor din preajma
sa. 9 Asa stind lucrurile §i deoarece Chosroes nu voia s piseascd la luptd,
Baram a organizat a opta zi un atac de noapte pe intunerec si a cizut asupra
ostilor conduse de Chosroes. 10 A avut loc o inciierare grozavé si s-a produs
pe pea@teptat‘e.un zgomot asurzitor. Dusmanii si-au indreptat loviturile mai
inti_l asupra anlmalelo.r de povard; apoi mécelul a trecut st in rindurile lupté-
torilor lui Chosroes $l 8 murit multd lume. Oastea si-a schimbat gindurile,
?n ;;eggfloci‘% c}i)fill‘gia (ljlllllogirzm §isa unit cu trupele din Jurul lui. 11 In cul-
cioarels o s scép’at A a(?ealsltg mai putut rezista, cia fuglj; cit il t,mea\i pi-
: 1 a mare §1 neastéptatd primejdie impreund cu
citiva scutieri usor de numérat pe degete.
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10

Chosroes se intreab3 incotro si apuce. Cheami in ajutor pe dumnezeul crestinilor.
Las3 friu liber calului si merge unde-1 duce acesta. in Circensium este primit cu
omenie de citre Probus. Este instiintat de sosirea lui comandantul Comentiolus
si intrebat ce si ceard de la impdrat. Se trimite un sol impreuni cu o scrisoare la
Mauricius. Sint doud imparafii mai mari decit toate: a romanilor §i a persilor.
fnvinuirea lui Baram: imparatul este atifat impotriva lui si rugat si dea ajutor.

1 Cel scos din domnie in felul acesta a parasit cetatea Ctesiphon, a
trecut fluviul Tigris §i nu stia ce sd mai facd. Unii il sfatulau sd se ducd la
scitil rdsdriteni, numiti de obicei turci, iar altii sd fugd in muntii Caucazieni
sau Atrapaici. 2 El era nehotdrit si voia sd pund la incercare aceste indem-
nuri, de aceea a lasat frinele fugii in seama lui Dumnezeu, care le conduce
pe toate, a ridicat privirile la cer, si-a adus aminte de creator, a uitat de zeli
mincinosi, stiind cd n-are nici o niddejde in Mithras ?°, si a scdpat de aspri-
mea prime]jdiilor, iar odatd cu schimbarea credintei si-a adus §i norocul pe
calea cea dreaptd. 3 Dupd ce a zis cd nu va mai folosi friul, ci il va pune fru-
mos la o parte, a socotit nimerit si ia drept cdlduza calul, iar cildretul sd fie
cirmuit de cdtre cel care il poartd in spinare sia ldsat hotarirea pentru iesirea
din incurcdturd in seama lui Dumnezeu si a calului, cdci asa voia clipa de
atunci sd rindulascd o stare de lucruri de mare insemnitate. 4 Calul rege-
lui 1-a purtat pe fugar prin desert, a ajuns la capatul lui, a trecut peste riul
Eufrat si s-a apropiat de cetdtile Abbareon si Anathon, tributare statului
persan 21, Apoi Chosroes a pornit mai departe si a ajuns in orasul Circensium.
b A poposit la zece mile depértare si a trimis soli in Circensium, vestind
sosirea, intimpldrile din urmé si fuga la imparat; el cerea s se intoarcd acasa
si ruga pe romani si-i dea ajutoare. Cind era de straja schimbul al treilea de
noapte, au venit st solii in fata portilor. 6 Ei au aflat de la paznicii portilor
unde sint trecerile prin zid, iar cei insércinati de comandantul cetdtii cu paza
portilor s-au dus in mare graba la dinsul st au ardtat imprejurarea in care se
afld. Comandantul cetdtii se numea Probus. 7 Dimineata el l-a introdus pe
Chosroes in orag, l-a primit bine si cu bunévointd, a onorat cu deosebitd
omenie femeile lui 22, care aveau copii de titd, si a addpostit in conditii foarte
bune pe scutierii si insotitorii lui Chosroes, in numir de treizeci. 8 A doua zi
Chosroes. regele persilor, a cerut de la Probus si-i ingéiduie sd trimitd o scri-
soare la impérat, apol regele a alcdtuit scrisoarea si a trimis-o suveranului

prin mijlocirea lui Probus. 9 In ziua urm#toare Probus a anuntat sosirea lui
Chosroes comandantulul Comentiolus, care locuia in cetatea Hierapolis»
trimitind la el si scrisoarea alcédtuitd de Chosroes cu rugdminte pentru suveran.
Comentiolus a luat cunostintd de vestea trimisd de Probus si a dat-o unui

20 Mithras, zeu suprem in religia iranian#, mijlocitor intre zeul binelui {Oromazes)
si al r3ului (Ariman), ocrotitor al drept#tii, atotstiutor si apiritor in lupte.

21 O cronicd siriand anonimi spune ci Chosroes a trecut prin Perozsabor, Anathon,
Chit si Circensium. N. V. Pigulevskaja, Aronimnaja sirtjskaja chronika o vremeni Sasa-
nidov. Zapiski Instituta vostokovedenijia AN SSSR, VII, 1939, p. 63, Leningrad. Ceti-
tile Abbareon si Anathon se aflau la nord-est de Edesa, pe malul sting al Eufratului, tn
dreptul cetatilor Caesarea din Capadocia si Melitina din Armenia.

22 Poligamia nu era un lucru rar in Orient, in timpul acela.
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sol din rindurile curierilor rapizi 2 din Hierapolis s-o ducéd la impérat. 10 Au-
zind toate acestea suveranul Mauricius s-a bucurat si era plin de nadejdi de
mai bine. El a desficut scrisoarea sigilatd si cduta s afle 51 sd cunoasca ce
era scris intr-insa. 11 Cererea regelui persan avea urmdtorul continut, céci
voi reproduce cuvint cu cuvint solia lui, fard sa-i infrumusetez stllul, pentru a
ne da seama din stingicia verbald si de mentalitatea neprefdcutd a celui care

cerea.

11

Scrisoarea lui Chosroes citre Mauricius. Sint doud impdaratii mai mari decit toate,
a romanilor si a persilor. fnvinuirea lui Baram: imparatul este intaritat impotriva
lui si rugat si dea ajutoare.

1 ,,Chosroes, regele persilor, catre prea inteleptul imparat al romanilor,
binefdcator, pasnic, puternic, iubitor de noblete, luptator impotriva tiraniei,
masurat, drept, apdrator al celor nedreptdtiti, binefécator si iertator al gre-
selilor, sdniatate. 2 Doi ochi lumineazd lumea in toate de la inceput, céci asa
a rinduit Dumnezeu, anume prea puternica imparatie romani si sceptrul prea
intelept al statului persan, 3 cdci aceste doud mari puteri tin in friu nea-
murile neascultidtoare si iubitoare de razboi si pun rinduilald in conducerea si
guvernarea oamenilor de pretutindeni. Credem cd desfdsurarea lucrurilor
este pe masura celor spuse de noi. 4 Deoarece umblé prin lume niste demoni
rdi si dusmaénosi si cautd sd raviseascd toate lucrurile bine rinduite de Dum-
nezeu, cici incercarea lor nu-1 de folos, se cuvine ca oamenii iubitori de
Dumnezeu si plini de credintd si-i infrunte cu comoara intelepciunii si cu
bratul si armele date de Dumnezeu. 5 Zilele acestea demonii vatdmaétori au
cutreierat statul persan si au adus nenorociri ingrozitoare: au ridicat pe sclavi
impotriva stdpinlor, pe slujitori impotriva regilor, neorinduiala impotriva
rinduielii, necuviinta impotriva bunei purtéri si au inzestrat cu arme pe toti
dusmanii binelui. 6 Baram, sclav netrebnic, crescut si ridicat la lumina
de parintil nostri, neputind atinge culmea gloriei, a pésit la farddelegi, riv-
nind domnia, si a intors pe dos tot regatul persilor; el a ficut si a incercat
totul pentru a stinge ochiul puterii de stat, 7 iar neamurile sdlbatice cele
mai rduficdtoare au indrdznit si ia armele impotriva statului persan atit
de pasnic; apoi cu timpul au abadtut osti navalnice i partase la multe riutéti
chiar si impotriva unor popoare tributare voud. 8 Se cuvine deci ca rivna de
pace si prevederea voastrd si dea o mind de ajutor unei domnii pridate si
amenintate de tirani, si apere o stdpinire care e gata sd se prdbuseasci,
sd ridice in statul roman, dupd salvarea noastrd, un monument in cinstea
victoriei din toatd lumea spre a vd putea numi ctitorii, izbavitorii si lecui-
toril statului persan. 9 Se cuvine ca stdpinitorii cei mai puternici si infiptu-
1ascd pretutindeni toate cele prielnice dreptdtii spre a dobindi laude pentru
mérinimia lor si glorie nemuritoare la plecarea din lumea aceasta si a fi o

. 2 Informatii mai detaliate despre posta de stat (cursus publicus) ofera Procopius
din Caesarea in Istoria secretd 30, 5: ,Oamenii fnsdrcinati cu treaba aceasta schimbau des

caii, de altfel foarte buni, alergau mereu si se intimpla ci stribiteau pini la capit un drum
de zece zile intr-o singura zi“.
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pildi ci servitorii nu trebuie s ridice armele impotriva stépinilor. 10 .Int(_)rsé-
tura lucrurilor din statul persan se cade sd fie cdlduzitd de vo1, cdci prin a-
ceasta romanii vor dobindi o faimd strdlucitoare, datoritd voud. 11 A-
cestea le scriu si le spun eu, Chosroes, ca si cum as fi de fatd, eu, Chosroes,
fiul si rugdtorul tdu, cdci nu vei respinge demnitatea si rugdmintea mea
numai pentru cd am cdzut in asemenea nenorocire. Ingerii lui Dumnezeu,
ditdtorii bunititilor, si-ti pdzeascd domnia de rusine si tiranie®.

12

Baram este lingusit de fruntasii persilor. El cere si fie ciutat si adus legat Chosroes.
Bindoes este pus inlanfuri. Siretenia lui Baram la luarea domniei. El se proclama
singur rege. Porunca lui catre fruntasii din Martyropolis. Chosroes este onorat de
Mauricius prin mijlocirea comandantului Comentiolus. Inselitoria lui Chosroes.

1 In timp ce impdratul cerceta treburile soliei, Baram primea si atrigea
de partea sa pe conducétorii si fruntasii din Babilonia. El a pus mina pe toate
lucrurile luate cu sine de Chosroes, regele persilor, si a venit in palatul regal 2¢;
apoi a ales din oastea sa barbati priceputi in lupta si le-a poruncit sé-1 caute
pe Chosroes si sa-1 aduca legat la dinsul. 2 Ei n-au avut noroc s indeplineasca
porunca lui Baram, dar au dat peste Bindoes, care sprijinea din toatd inima
pe Chosroes, regele persilor: l-au chinuit in lanturi si l-au dus a saptea zi la
Baram. 3 Acesta a pus mina pe domnie; dar, insufletit de dragostea pentru ea,
n-a dat in vileag pornirile inimii, de teamd sd nu ndruie toatd temelia infaptu-
irilor sale. 4 El dorea sé primeascd domnia printr-o hotdrire a senatului
si sd fie proclamat rege printr-o decizie legald, socotind cd in felul acesta va
avea o domnie fara cusur, iar incercarea sa nu va fi contestatd. 5 A pus la
cale §i a urzit tot felul de uneltiri, insad inseldtorul n-a putut indupleca pe
nimeni §1 s-a miniat pe magii care spuneau contrariul. Deoarece dorinta lui
nu se apropia citusi de putin de telul urmaérit, a hotarit si lucreze pe fata.
6 In marea si luminata sarbitoare, in care dupd o veche si venerabild lege a
persilor era sdrbatorit cerul %, a luat diadema regald, s-a proclamat singur
rege si stdtea plin de strélucire pe un pat de aur, iar barbarilor aflati in frun-
tea cetdtii Martyropolis le-a poruncit sd pézeascd bine cetdtuia si sd nu se
mai gindeasca la Chosroes. 7 Romanii care asediau orasul au aflat de procla-
marea lui Baram, céci cel care aducea porunca tiranului a fost luat prizonier.
8 Chosroes a ajuns in cetatea numitd Hierapolis, iar comandantul Comentiolus
l-a primit cu mare cinste pe cel alungat de curind din domnie, céci asa hota-
rise impératul Mauricius, iar hotarirea lui a fost pusa in practicd. Deci Comen-
tiolus a 1esit in intimpinarea lui Chosroes in satul numit Bedamas, 1-a alcdtuit
o gardd vrednicd de un rege si l-a insotit cu mare pompé. 9 A noua zi Chosroes
a trimis ca sol la persii care pdzeau cetatea Martyropolis pe satrapul numit

# Palatul regal se afla in Ctesiphon, pe malul sting al fluviului Tigris. Forma greacd
a acestui nume pare a fi deformarea unui vechi nume oriental.

_ ™ Bdrbatoarea de primavari in cinstea zeului Hormuzd dura unsprezece zile. Regii
persi foloseau aceast sirbitoare pentru inaugurarea domniei lor. fncoronarea lui Baram
a avut loc la 9 martie 590. P. Goubert, Byzance, I, p. 139—140; M. Higgins, The Persian
War of the Emperor Maurice (582—602). 1. The Chronology, with a Brief History of
the Persian Calendar, Washington, 1939, p. 73.
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Migardun si le-a anunt,at.schimbérile intimplate invti.m-pu.l c}in ElI‘mé. Le-a
spus cd nu trebuie sd mat apere qragul, (_ieoar_ece marlplmlq.m}p?ratulul 1-a
pus pe persi in afara luptel $1 1-a facut Brlgt':enl. 10 Apm a trimis in Armenl.a
pe Bestam # unul dintre persii de seama $1 1-a poruncit sd ajunga la Adrabi-
ganon si sd aducd sub stapinirea sa pe persi aflati acolo.

13

Chosroes este acuzat de viclenie si rea-credinta. Mauricius nu vrea si-1 lase si ving
la dinsul. Solii lui Chosroes la impirat. Cuvintarea coducitorului soliei in care
acesta dovedeste in chip stralucit ca este in interesul romanilor ca regatul persan si
ramina in picioare. El vorbeste multe despre ambitia lui Alexandru cel Mare si
il indeamna staruitor pe impdarat si vind in ajutorul regelui.

1 Toate acestea le-a ficut la lumina zilei, dar in sufletul sdu era ingeld-
tor si plin de siretenie, dispretuia legea sfintd a ospetiei si célca in picioare tot
ce era mai de pret in bundvointa cuiva. A cincea zi a trimis un sol la haldeii
care pizeau cetatea Martyropolis si le-a poruncit sd apere cu térie cetatea s
sd nu tind seama de ceea ce le ordonase pe faté, cici neamul persilor este
riutdcios, iar viata lor respird numai siretenie, infumurare si ingimfare.
2 Deoarece intoarcerea sa in domnie era aminatd, el a incercat si ajungé
pind la impdratul romanilor. Mauricius a aflat gindul lui Chosroes, i-a trimis
scrisoare impdrdteascd si a refuzat sa-1 primeascd: el nu {inea seama de faima,
ci lucra de fapt in folosul lui Chosroes, deoarece se gindea cd nu-i bine ca
Chosroes sa se indepérteze prea mult de hotarele statului persan, spre a nu
intdri prin aceasta incercarea de tiranie a lui Baram. 3 La inceputul prima-
verii ¥ Chosroes a trimis soli la imparat. Suveranul a organizat a treia zi o
adunare vrednicd de un impdrat §i a primit pe soli care i s-au inchinat in
vazul tuturor. Dupé ce s-a facut liniste in adunare si dupd ce impératul a
dat invoire pentru inceperea cuvintdrii, cel mai de vazd dintre soli a luat
cuvintul cu lacrimi in ochi. spre a trezi mila impéaratului, si a inceput a vorbi
in felul acesta.

4 ,Marite, de trei ori mérite impdrat, dacd cererea ar veni din partea
unor prieteni apropiati, clipa de fatd ar avea un folos, chemarea ar fi bine-
venitd, cuvintul ar indupleca, durerea ar trozi mild, probele ar avea un temei,
nevoia ar grabi ajutorul, iar solia s-ar bucura de stima si, ca si scurtez vorba,
suferintele noastre ar intilni tot atita compatimire citd nefericire este in ele.
5 Deoarece dupa atitea alte nenorociri de tot felul Persia a cizut in aceastd
napastd, nu ridmine altceva decit sau Chosroes si fie ocrotit de omenia si
vitejia ta sau marele regat al mezilor si cadd pradd tiraniei. 6 Stiu bine ca
cineva dintre cei care nu cunosc tainele mintii ar zice ci este in folosul impér-
tlet romane ca Babilonul si neamul nostru sd sufere ingrozitor, ca un stat
Vviguros si o mare putere sd se rostogoleasca in prapastie si ca impdratia ro-
mand sd se bucure de o liniste netulburatfi; 7 dar acest om ar intelege prost
Interesele puterii romane, cici o singurid monarhie nu poate lua asupra el
grijile nesfirsite ale rinduielii din lume 28 si nu sintem in stare sd conducem cu

2 Bestam era unchiul lui Chosroes dupi mama si frate cu Bindoes.
22 fn anul 590.

2 Statul persan era o piedica seri iunii ; :
tmparatia bizanting. P erioasd in fata expansiunii arabe, care ameninta si
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o singurd cirmd spirituald tot ce se afld sub soare. 8 Nu-1 cu putinid ca,
asemenea primei $i unicei imparatii a lui Dumnezeu, sé fie condus i pdmintul,
deoarece el are o rinduiald deosebitd de cea de sus, dupi firea schimbitoare
a oamenilor, si 0 minte mai de dispretuit, din cauza tendintei spre rautate,
fiind condus cind intr-un fel cind in altul prin vilmisagul valurilor. 9 Deci
dacd persii ar fi indepdrtati de la putere, aceasta ar trece indaté la al{ii, cdei
lucrurile nu pot sta fird conducédtor i nici atita putere fard unul care s-o
incerce. Dupa cum grijile nu pot fi despédrtite niciodata de gindurile si preocu-
pdrile noastre, tot asa si cele mai mari imparétii din lJume nu se lipsesc de cel
care le indrumeazd. 10 Dupéa babilonieni au urmat mezii, dupd mezi persii,
iar dupd acestia partii, intr-o inldntuire neincetatd de stapiniri asupra haldei-
lor, deoarece unul si acelasi cintec de fluier nu poate célduzi tbatd turma,
dupd cum prea bine stiu pdstorii de oi si cei de capre, lar ceva asemdana-
tor se intimpld si in lucrurile omenesti. 11 O pildd potrivité rdmine expedi-
tia néavalnica si neasteptata a tindrului din Macedonia, cici Alexandru si-a
incercat norocul de tlmpunu si, invéluit in mrejele lui, s-a aprins de dormta
de a cuceri Europa si de a stapml madrile, apoi a pus mina pe sceptrul babilo-
nienilor, a rivnit puterea peste India, s-a grabit sd ocupe Libia §i s-a strdduit
sd-si intindd domnia pind unde strabate aerul si lumineazd razele miscitpare
ale soarelui. 12 El a cdutat sd subjuge si apoi sd intemeieze o singurd si unicé
stdpinire in toatd lumea citd se afld sub lund; dar dorinta lui s-a stins repede
o datd cu puterea, 1ar lmperlul sdu a fost 1mpar’91t sl a ajuns iar in stdpinirea
mal multor tirani 2%, sd zic asa, deoarece ini;elegerea nu poate lua nastere
acolo unde lipseste armonia. 13 Ce folos ar avea statul roman, dacd persii
ar fi despuiati de o stdpinire §i aceasta ar trece la alt neam? Ce fel de glorie
ar dobindi romanii, dacd ar respinge pe cel mai vestit si mai puternic rege
de pe fata pamlntulmp 14 In care cetate a evlaviei ve}i ajunge, daci inde-
partati pe cei aflati in nenorocire? Impirate, cind vei lua armele i vei incepe
lupta in sprijinul dreptdtii, dacad nici nu te gindesti la acest lucru? Cind vei
adduga o noud podoabd vitejiei tale, dacd nu in clipa de fatd? Acuma, sau
veti intdri faima voastrd prin fapte sau veti ardta prin nedreptéticd n-o
meritati. 15 Ce moment mai potrivit decit acesta si mai vrednic de un impérat
ne poti ardta in tot timpul domniei tale? Ce alt prilej de mérire si mindrie
pentru romani? Ce clipd mai solemnd decit aceasta, 1mparate, spre a ardta
popoarelor dorinfa ta de dreptate? 16 Acum, cu un mic ajutor in lupta,
vel avea 0 pace vesnicd si ceea ce n-a fost 1nfaptu1t vreodatd de romani prin
mii de lupte, cu griji nesfirslte s1 cu mare risipd de mijloace bénesti, vei dobindi
fard trudd prin tdrie sufleteascd, imprejuréri prielnice §i chibzuintd impéara-
teascd §i vel culege fard greutate roadele pécii alindtoare®. S$i ce poate fi
mai de folos pentru romani decit aceasta? 17 Nici un pic din rdutatea lui
Hormisdas sé nu afle sdlas in inima ta, cdci el a invadtat din suferintele sale
sd nu dusméneascd pacea. Chosroes nu duce mai departe nedreptétile tata-
lui sdu, deoarece copiii nu mostenesc totdeauna, o datd cu numele, si incli-
nirile parintilor. 18 Acela era plin de rdutate, iar acesta de bundvointa, avind

2® Imperiul lui Alexandru cel Mare {356 —323) a fost impartit intre urmasii sii si
Tu i-a supravietuit.

% fn acest discurs se oglindeste mentalitatea lui Teofilact §i_a unei pdr{i dintre
contemporanii sai despre raporturile de forta dintre cele dou# state si despre echilibrul poli-
tic dorit de unii reprezentanti ai diplomatiei bizantine.
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drept singurd avere binefacerile tale, de care se va r.u§_inar 4 nu-si aducd
aminte, deoarece are prea multi martori despre marinimia ta. 19 Sa nu mal
domneasca tiranii, spre a nu mal avea parte de asemenea ef:em_plvu.. Nu-1
rivnitd rautatea de cei multi §1 n-are oare natura Voamel‘mlor inclinar1 spre
rele, cu prea putind dorintd de bine? 20 Am auzit ca §1~t1ranp1‘ a trimis soli
la voi socotind sa aibd pértas la greseala pe pel care n-a facut nicl o nedre:ptate
si cautind sd arate cé stapinul rivneste schimbari o data cu slujitorul sdu. Ce
poate fi mai lipsit de glorie si mai urit de romani decit acest lucru? 21 Ce
temei de incredere poate avea in promls_lunlle sale cel care se blzme pe cea
mai adinc lipsi de judecatd si care ridicad armele impotriva binefdcatorilor
sidi, care imbracd toate formele de rdutate spre a indeparta din dommev un
stapin ce nu i-a fdcut nici o nedreptate? Rdutatea nu poate invinge cu faga-
duiala cé va fi prietenoasd. 22 Un inceput lipsit de intelepciune va aduce cu
sine §i un sfirsit cu totul neprielnic, cici cum e séminta asa va fi §1 planta
iesitd dintr-insa. Baram va incerca poate sd cumpere nedreptatea cu daruri,
insa , darurile celor rai nu sint nici daruri si nici folositoare 3, cum am aflat
de la unul dintre inteleptii vostri de seaméa. 23 Cine bea vin prea mult nu se
bucur# de rasplata unei placeri si cistigul iesit din brazdele nedreptdtii nu
poate avea o glie lipsitd de grija, céci aduce tristete in loc de bucurie si supa-
rare in loc de mingiiere, deoarece cei indrégiti de el sint lipsiti si de ceea ce
dobindesc pe o cale cinstitd. 24 Noi vom inapoia cetatea Martyropolis, vom
da in dar orasul Daras, vom inmorminta rdzboiul, vom face o pace fira despa-
gubiri si vom pardsi Armenia, care a adus oamenilor un rizboi nefericit.
25 Darurile acestea nu sint pe masura cerintelor, totusi araté tragere de inimé
din partea noastrd: ne cintirim mai curind fagiduielile cu méasurd decit
sd va gidilim urechile cu vorbe mari §i s& primejduim pentru totdeauna o in-
cercare de impdciuire prin lucruri greu de indeplinit, ingraméadind cu nepri-
cepere mari pricini de nemultumire in calea unei paci durabile de mai tirziu.
26 Am vorbit destul despre foloasele pe care le pot avea romanii si persii.
Dacé am lasat la o parte lucruri de seamd, vei intelege singur, impirate, ce
trebuie sé mai adaug, cdci multe scapd mintii in strddania ei de a spune, deoa-
rece nevoia nu tine seamé de grija pentru cuvint §i nu ascultd indemnurile
ratiunii, iar mintea este totdeauna tulburatd de emotia intilnirii“.

14

Cuvintele spuse fac placere si se decide un ajutor. Marinimia lui Mauricius. El res-
tituie prizonierii lui Chosroes si il copleseste cu daruri i mingiieri prin mijlocirea
episcopilor din Melitena si Antiohia. Solii lui Chosroes la cetifenii din Nisibis, des-
pre datoria lor. Solii lui Baram la impdirat, cu promisiuni, sint respinsi. Satrapi
iritati de moravurile supiritoare ale lui Baram pun la cale uciderea lui, patrund
in palat, nu izbutesc in incercarea lor si sint ucisi fara mila.

_ 1 Dupé aceste cuvinte ale solilor, cererea a fost socotitd dreapti si pla-
cuta prin stilul ei curgator; senatul 3 si imparatul au hotarit ca romanii si

ou (‘Zuvintia luate din tragedia Aias (665 si 685) de Sofocle. Ele reapar intr-o forma
pufin schimbati in tragedia Medeea (618) a lui Euripide: ,,Darurile unui biirbat netrebnic
n-au valoare*.
. °* Senatul a fost de fapt impolriva aliantei cu Chosroes, v. Ioannes de Niciu, Chro-
nicon ex Aethiopico sermone in Francogallicum versum ab H. Zotenberg, in: Notices et

iIl;Zitle)S dse2ssmanuscrits de la  Bibliothéque Nationale et autres bibliothéques, Paris, 1883,
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dea ajutor lui Chosroes si sd pregiteascd un rdzboi fird crutare impotriva
lui Baram, 2 judecind c& nu-i lucru vrednic de impérétia latind si de impéarat
sd dea ajutor de arme celor care nedreptiitesc si sé infrunte primejdii pentry
lucruri necinstite numai de dragul unor fagidduieli umflate, iar romanii sa ia
asupra lor o faptd rusinoasd §i si se piteze pentru totdeauna cu o ocard de
neinldturat. 3 Continutul hotédririi a ajuns cunoscut in ziua aceea in tot
orasul si era in gurile tuturor. A cincea zi solii au fost introdusi la suveran,
au primit daruri impdrdtesti si au luat de la impérat o hotdrire scrisd. 4 Pe
lingd acestea suveranul a trimis la Chosroes impreund cu solii pe Samen,
Chosroperozes si alti prizonieri capturati mai inainte de armata romana in
timpul razboiului. 5 Chosroes a luat cunostintd de scrisoarea impératului,
a laudat virtutea romanilor, a pardasit cetatea Hierapolis impreund cu Comen-
tiolus §i a sosit in orasul Constantina. Putin mai tirziu a venit la Chosroes cu
indemn impdaritesc si episcopul Melitenei, numit Domitianus, inrudit cu
impératul Mauricius, sfint prin treapta detinuté in ierarhie, dar incd si mal
sfint prin felul de viatd pe care o ducea: plicut la cuvint, iute la treabd si
cit se poate de priceput la sfaturi. 6 El era urmat de Grigorie, conducéatorul
scaunului episcopal din Antiohia, céci lucrul acesta era dorit de impdrat,
iar cuvintul lui a devenit realitate 33. Ierarhii au sosit in Constantina si l-au
mingiiat pe Chosroes cu cuvinte §i daruri, seménind in sufletul celui des-
cumpénit indemnuri si nddejdi de mai bine. 7 Chosroes a trimis soli la Nisibis,
amintind persilor bunivointa ardtatd fatd de familia regald si i-a indemnat
cu cuvinte blinde sd nu ingdduie sé fie apédsati de puterea tiranilor §i sd nu
calce legea veche péirinteascd, bine inscdunati in impéridtia persilor si nicio-
datd inldturatd de josnicia unor schimbari mai recente. 8 Aflind cé Chosroes
a scipat cu viatd si a fost primit cu bunivointd de romani, si auzind lucrul
acesta si de la impdrat prin mijlocirea solilor, Baram a trimis soli si a cerut
suveranului s nu sprijine in nici un chip soarta lui Chosroes. 9 El il incre-
dinta pe impérat cd va da romanilor cetatea Nisibis si tinuturile pind la fluviul
Tigris. Dar Baram se insela grozav, céici nu putea zdruncina hotérirea sfinta
a impératului. Dupd citeva zile s-a umflat peste misurd si a inceput a-§i
asupri tovarasii de luptd in vazul tuturor: era greu de suportat pentru persi,
cu neputintd de oprit in pornirile sale si supdrdtor prin apucédturile de tiran.
10 Satrapii mai de vazd din armat# s-au inteles intre ei si se pregiteau si-1
ucidd pe Baram si sd aducd liniste in rindurile mezilor. 11 Conducétorii pregi-
tirilor impotriva lui Baram erau persii Zamerdes §i Zoanambes. Acestia au
atras alti fruntasi ai multimii din Babilonia si c&utau sd ingroase cit mai
mult rindurile conjuratiei. 12 Socotind cd le poate fi de mare folos in actiunea
lor comund si Bindoes, care fusese aruncat in inchisoare de Baram, ei si-ay
dus la indeplinire vointa prin faptd, au ndvilit cu totii in inchisoare, l-au
dezlegat pe Bindoes din lanturi, l-au numit comandant de unitate si l-au
impresurat pe Baram in palat, in timpul noptii. 13 Baram a aflat de pregatirile
lor in schimbul al doilea de noapte, a inarmat gérzile si le-a poruncit sd se
‘apere, apoi a instruit pe cei trimisi de curind la el din partea altor neamuri
si s-a luptat cu inversunare impotriva celor care il infruntau. 14 S-aiscat un
mécel ndpraznic in mijlocul intunericului si Baram a iesit biruitor. El i-a

) ® Patriarhul Toan se indoia ci Chosroes va raminea credincios imperiului. Cei doi
ierarhi au incercat si-1 atragi pe Chosroes la crestinism. Biserica juca un rol activ in diplo-
maZI338 Bizantului. J. A. Kulakovskij, Istorija vizantijskoj imperii, Kiev, 1912, vol. II,
P . - :
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prins pe autorii incercdrii i in zorii zilei i-a tdiat in bucéti pe cel1 ma1 aprigi,
iar pe ceilalti i-a aruncat sub picioarele elefantilor si i-a lasat sé indure o
moarte ingrozitoare.

15

Bindoes scapa cu fuga, ia trupe din Adrabiganon si-1 instiinfeazi pe Mystacon des-
pre starea lui Chosroes. Impdaratul i porunceste lui Mystacon si-1 ajute pe Chosroes.
fntimplarile lui Baram sint povestite si ascultate cu bucurie. Bindoes imparte
soldatilor banii regelui. Ei asediazi Nisibis si trec de partea lui Chosroes. Arabia $i
orasele pini la fluviul Tigris sint date sub ascultarea lui Chosroes. Cetatea Marty-
ropolis este datd romanilor prin interventia episcopului Domitianus. Chosroes este
pedepsit ca nerecunoscator, iar tridatorul Sittas ars pe rug. Romanii necredinciogi
sint pedepsiti. Domitianus rinduieste o zi de sirbitoare si tine o cuvintare de mul-

{umire.

1 Bindoes impreund cu cei din jurul sdu a scipat de primejdie ca prin
minune si a ajuns in mare graba la Adrabiganon. A tabarit acolo sl a atras
de partea lul multi din oastea persilor, apoi a indemnat pe dezertori sd imbra-
tiseze cauza lui Chosroes. 2 Dupé zece zile a trimis un sol la Ioan, poreclit de
romani Mystacon %%, §i i-a adus la cunogtintd ultimele intimpléri, dorind sa
afle ce rezultat a avut incercarea lui Chosroes de a cere ajutor de la romani.
3 loan a vestit printr-o scrisoare impdratului cele auzite si arefinut solii
lui Bindoes spre a le anunta rdspunsul suveranului. 4 Impératul Mauricius
i-a poruncit lui Ioan sd se alieze temeinic cu cei care sprijind pe Chosroes st
s& le arate toatd increderea si destoinicia, spre a sldbi cit mai mult tirania lui
Baram. 5 In ajun a sosit la Ioan persanul Bestam, trimis de Chosroes in
Armenia. Ioan i-a impartasit cu bucurie lucruri vrednice de povestit, si anume
sosirea lui Bindoes si cele intimplate lui Baram, 6 iar Bestam s-a bucurat de
cele auzite §i a trimis un sol la Chosroes, instiintindu-1 de toate acestea.
Vézind Bindoes cd lui Chosroes ii merg iar lucrurile bine, a inceput si aibd
mal multd incredere i a impartit celor din jurul siu bani primiti de la rege,
dupd cum fl tridgea inima pentru fiecare. 7 Cei din preajma cetdtii Nisibis 35
au aflat c& imparatul il sprijind pe Chosroes si ii trimite un mare numdr de
ost1; deci si-au schimbat gindurile §i au mers in Constantina. Momit de fagi-
duielile lui Chosroes si purtat de niddejdi, comandantul orasului a dat pe
mina lui Chosroes, si zic asa, intreaga Arabie §i toate tinuturile pind la flu-
viul Tigris. 8 Aparatorii cetdtii Martyropolis impresurati de romani au ascul-
tat de poruncile lui Chosroes trimise pe ascuns si n-au dat cetatea pe mina
romanilor®, ci s-au impotrivit cu si mai multd inversunare. 9 Cind a iesit
la iveald siretenia lui Chosroes, Domitianus a infruntat cu vioiciune de minte
sfatul greu de clintit al viclesugului persan si a spulberat taina, ca pe o bisica
pmflaté. 10 15]1 a chemat la dinsul pe paznicii cei mai de seama din cetéte,
i-a dus pe unil cu vorba, pe altii i-a cumpérat cu daruri, amintindu-le ajutorul
dat de romani la cucerirea orasului, sprijinul cerut de Chosroes de la impérat

:: Iloan Mys_tapon _(Mustjc’xciosu}) comanda armatele bizantine din Armenia.
ntre Nisibis, Circensium si rful Eufrat se intindea o vasti zoni putin populati
care servea de tampon intre cele doua state si trecea usor dintr-o min4 in alta.
Evenimentele au avut loc spre sfirgitul toamnei anului 590.
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§i soarta govéitoare a lui Baram. 11 Cuvintul sdu a avut atita greutate incit
a impar{it in doud tabere de idei pe cei care apérau cetatea Martyropolis,
sfiecare vrind §i nevrind in inima lui“ 3 — fie-mi ingdduit sd folosesc aici
poezia homericd in zugrdvirea acestor ginduri. 12 $i iatd Chosroes a trimis
in cetatea Martyropolis un scopit aflat in fruntea gérzii regale, cdruia romanii
ii spun de obicei praepositus, si a poruncit persilor si pédrdseascd orasul si
sd se mute in Nisibis. 13 Persil au tinut seama de faptul ca regele Chosroes
gi-a schimbat gindul, au incheiat o intelegere cu asediatorii §i au iesit din
cetate. Dupd ce au ajuns comandantii in Constantina, s-a vézut cd in rindurlle?
lor era §i Sittas, care ddduse cu viclenie cetatea Martyropolis pe mina lu1
Hormisdas, regele persilor. 14 Domitianus® l-a instiintat pe Chosroes ca
nu pune la cale lucruri cinstite fatd de binefadcétorii sdi romani, dacd se lasd
prins in mrejele unui mare tradator si rdufdcdtor al romanilor, 15 amintin-
du-i c Sittas este prietenul lui Baram §i nu-i va fi de folos sa& pund mult teme1
pe un birbat nelegiuit si cu totul lipsit de credintd; ca nu cumva si se adune
multimile romane si sd-1 ucidd pe Chosroes impreund cu Sittas, iar lupta im-
potriva lui Baram s ia sfirsit. 16 Cintédrind toate acestea si socotind nimerit
sd arunce in balanta clipei de fatd o ingdduintd, el l-a dat pe Sittas in miinile
lui Comentiolus. A doua zi comandantul I-a chinuit in fata ogtirii, l-a aruncat
in foc, I-a dat pradi fldcdrilor si l-a pedepsit pe Sittas pentru crimele sale.
17 Domitianus s-a ostenit cit a putut mai mult, cum se $i cuvenea unui
episcop, ca orasul si fie luat, iar pe romanii intelesi cu barbarii la luarea ce-
tatii i-a dat pe mina comandantului Comentiolus. 18 Acestia au suferit
pedepse pentru faptele puse la cale impotriva patriei, iar episcopul a hotdrit
o zi de sirbdtoare pentru liberarea orasului, a rinduit praznic in cinstéa marti-
rilor sldviti ai victoriei, a pdsit pe amvonul inalt al bisericii, a indltat un
nou imn de slavd si biruintd lui Hristos si a vorbit poporului adunat acolo
in felul acesta.

16

Cuvintarea Inil{itoare a lui Domitianus laluarea cetitii Martyropolis: in ea indeamni
poporul si se bucure, aratd marea blindefe a impératului, di ca pild4 de omenie pe

Mintuitorul nestru Isus Hristos si oclriste pe dusmanii persi. Aplauzele poporului
si lacrimile de bucurie.

1 ,David scoate sunete de trimbitd nu numai in rézboaie, lupte §i incdie-
réri, ci sund din trompeta lui Dumnezeu, stdpinul tuturor, si in zi luminatd
de sérbdtoare, céci se cuvine si-1 slivim pe Dumnezeu §i cu uneltele de raz-
boi, deoarece este comandantul cel mai inalt, mai tare si mai puternic in
rinduirea rdzboaielor; iar de unde porneste incuviintarea, de acolo trebuie
sd vind si lauda. 2 Haidem deci st noi sd sundm in trimbitele inimilor si
mintilor noastre, dar nu in buciume de corn, cum era obiceiul la iudei, cici
nu ne-a fost poruncit sa-1 slavim pe Dumnezeu cu m#dulare de animale, din

i Citatul-homeric (Iliada, IV, 43) nu este un procedeu rar la Teofilact, care cautd
sd dea pe alocuri in felul acesta mai mult3 savoare prozei sale.

. % Legaturile episcopilor cu comandantii locali si interventia lor in tratativele diplo-
matice sint aproape bititoare la ochi in opera lui Teofilact.
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pricina nepriceperii. 3 S rinduim deci 0 .sérbe'vltoare_ nu numai pind la_,rpargll:
nile altarului, ci pind la treapta cea mai inaltd a Tui Dumnezeq, unde se afla
si este slivit arbiereu pentru totdeauna, dupa rindp{ala lui Mel‘chls‘edec,
cel ce std in dreapta mdririi lui Dumnezeu. 4 In?r-advevlar: el a pus in bratul
siu puterea, a netezit semetia muntilor, a coborit stapinitoru de pe tronuri
si a scris din nou pe fruntea Babilonului méretia duhului sau. 5 El imblin-
zeste leii, despicé balaurii, pune stdpinire pe Bal si Mithras si linigteste focul,
care nu poate s se atingd nici de straiele martirilor, desi insufletit din belsng
de smoali si pucioasd. 6 Din nou dreapta pdrintelul nostru a creat o putere
s a osindit iniltarea haldeilor ¥, scriindu-si prorocirea in cerurl §1 nu pe un
perete. Sceptrele babiloniene se desfac, tronul cel obraznic se néruie, dom-
nia in stare de betie inceteazd, si se afla din nou in cinste umilinta, si stapi-
neste cel invins. 7 Vedem din nou orasul pustiit de rdzboi ca se bucura ca o
mama diruitd cu multi copii. Nimeni sa nu imbrace haina ticalosiei in aceasta
sirbdtoare impirdteascd, 8 ci si aducem cu totii imbrdcdmintea alba a curdte-
niei sufletesti, venind in straie potrivite pentru insufletirea ospatului si ara-
tindu-ne vrednici de participare spre a nu fi invinuiti pentru urmarile in-
fringerii. 9 Innoieste-te, innoieste-te, cetate a bucuriei, caci a venit lumina ta
si s-a ardtat deasupra ta mdrirea lui Dumnezeu. Acestea mi le spune Duhul
Sfint si imbratisez vestirea lui, iar gloria de acum depégeste faima de mai
inainte; 10 cdci mail inainte nu aveai in minte multimile de martiri care
stribiteau toate cdile §i rdspintiile tale. 11 Mai glorioasd va fi pentru tine
ddruirea de bundvoie a cetdtii decit luarea ei cu armele. Cea rapitd cu viclesug
este inapoiatd acum cu teamd si cea furatd prin fapta rdutdcioasa a unui rege
barbar este acum eliberatd cu bine dintr-o sclavie fatisi. 12 Pe aceasta v-a
adus-o un sclav trimis de voi, martirilor, sd caute si s aleagd aliati pe care
mai inainte nu-i intreba din dusmaénie fatd de Dumnezeu, fiind deprins cu
evlavie dupd infringere, deoarece §1 faraonul a fost biciuit inainte de a fi
silit sd se cuminteascd si sd cinsteascd pe Dumnezeu. 13 Martirilor, pe aceasta
v-0 hdrdzeste tiranul si strdinul din Babilonia, fugit din regatul siu si supus
acum romanilor in loc s le fie dusman, cédci asa pedepsiti voi pe cei care va
stau impotriva. 14 Tiranul a inmédrmurit in fata acestor intimplari, pidmintul
s-a cutremurat §i s-a umplut de spaimé, caci cel fira inceput pedepseste nea-
murile, iar schimbarea aceasta este fapta miinii sale drepte. Inriurirea ei por-
rieste din crestetul cerului, iar deznoddmintul se intinde pind la marginile
pdmintului; am vdzut gloria ei plind de har §i putere. 15 Cele doud fluvii
vecine sd batd din palme, dupd cuvintele profetului: acum Eufratul si se
bucure, dupd cum arati numele 9, de maretia creatorului, iar fluviul Tigris
sf-5i schimbe salbaticia in omenie, cci a incetat de a mai fi ametit cu cadavrele
aruncate in el. 16 S& indltdm un imn de mintuire lui Dumnezeu, sd-1 cintdm
impreund cu martirii un imn de izbind4. S vestim peste fluviile Babilonului
gloria lui, siltind de bucurie in sufletele noastre, cici n-am fost osinditi sa
plingem cintecul de jale al iudeilor i nici pingdriti de niste tilhari cu rusinea
captivititii. 17 S&-1 punem conducédtor al bucuriei noastre pe Dumnezeu,
ca s nu uitdm Ierusalimul ceresc si limba noastrd si se lipeascd de gitlej,
ca §1 cum n-ar fi in stare si sliveascd minunile lui Dumnezeu. Acum fiica

lopuluain ‘Aluzie la celebrele cuvinte biblice Mane, tekel, fares care preziceay céderea.Babi-_

a0 i ; . g . ..
Autorul face o apropiere intre numele Eufrat si verbul eufrainein ,a bucura“.,
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Babilonului, dupd cum e scris, se aratd intr-adevér nefericitd, cea care calcd
in picioare sceptrele infumuratilor; si este slévitd evlavia impératului, deoarece
el nu-i pregiteste o pieire aseménatoare §i nu o rdspliteste cum ne-a rdsplatit
ea pe noi. 18 Se implineste cuvintul agezdmintului celui nou 4! care sfatuieste
Izraelul cel intelept sd nu rdsplateasca raul cu rdu. Azi impéaratul se milosti-
veste si nu respinge dusmanul, iar Samoil nu se mai incaierd cu stépinul cel
atotputernic rivnind puterea lui. 19 Isus Hristos, incepétorul si périntele
zilelor noastre, socoteste mila drept jertfa cea mai de pret si lasa mostenire
imparatia tatdlui sdu celor umiliti; avind dragoste pentru om, el ia inféfi-
sare de sclav, se intilneste cu oamenii, cunoaste staulul, e infasurat in scutece,
fuge de sabia tiranului §i se duce in Egipt; 20 apoi se asazd in Nazaret, cu
numele Galileianul, dobindeste intelepciune, indurd hula ré&utéciosilor, e
-incercat de saduchei, innopteazi cu pdcatosii, suferd chinuri, primegte-crucea,
este osindit impreund cu r#ufdcétorii, cunoaste mormintul, pdseste spre
inviere, ingdduie toate chinurile si cere de la noi un singur lucru: s ne min-
tuim. 21 S& cintdm Domnului, dar nu un imn de incheiere, céci sdrbéatoarea
abia incepe, iar cetatea si lagarul sfint se innoiesc, se innoieste §i legea périn-
teascd, se intdreste credinta cea dreapta, si il vdd pe Hristos cel innoitin
mijlocul bisericii purtind pe umeri semnele izbinzii. Triumful lui este crucea,
care alungd barbarii si addposteste in casd romanii. 22 Si cintdm Domnului
si un imn de incheiere, céci neamul babilonian este alungat din cetate ca un
mistret, din padure, care incerca si calce in picioare cele sfinte si se avinta cu
furie sd sfirime cu unghiile margaritarele credintei. 23 Sa fim ca cei care
au mirturisit credinta in Babilon si sa pdgim in corul lor sfint, deoarece focul
haldeilor nu mai are acum putere asupra cetétii martirilor! S& se bucure cerul,
sd salte de fericire pdmintul, sd se inveseleascd cimpiile, céci neamurile iubi-
toare de rdzboi au fost aruncate la pdmint. 24 Ele si-au dat seama, potrivit
cuvintului profetului, cd sint oameni si au simtit acum firea rinduilelii lor.
Ceea ce n-au putut deprinde in clipe de fericire invatd sé vadd in imprejurdri
nefericite. 26 Insufletit de bucurie in fata acestor minuni am improvizat si
adus inaintea voastrd un imn nepregétit din ajun, o maséd a ingerilor, un
ospat simplu si lipsit de varietate; caci lui Dumnezeu ii plac si darurile ne-
mestesugite s§i primeste jertfele nemarete, cdutind inceputul bundvointei
in innoirea inimii §i nu in fala darului. 26 S3 nu incetdm acum de a slavi
pe Tatél, de a ne inchina Fiului de o fiintd cu Tatél si de a preamdri Duhul
Sfint, unul din cele trei ipostaze ale dumnezeirii, cdci toate trei sint dumne-
zeire §i li se cuvine slava nesfirsitd acum, inainte de incheierea veacurilor, si
in vecii vecilor®.
' 27 Dupa ce episcopul a vorbit in felul acesta, cu intelepciune si prea-
marire, adunarea a ldudat continutul inédltdtor al cuvintdrii si a umplut
biserica de lacrimi de bucurie, induiogatd de cuvintele sale. Multimea era cu
ochii scéldati in lacrimi, desi nu avea nimic de suferit; céci clipa aceea mireats
izvodea lacrimi, insd nu din pricina durerilor §i suferintelor. 28 Episcopul
a adus jertfd piinea, a sfintit vinul si a binecuvintat amestecul lor fieindurl
partas la tainele Dumnezeului-om. Si in felul acesta cetatea a priznuit cu
bucurie sirbétoarea timp de sapte zile. e
(R Lo

F

1 Asezamintul cel nou, adicA Noul Testament.
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Baram se sfituieste cu ai sii §i pregiteste trupe in diferite locuri impotriva lui
Chosroes. La Nisibis este intimpinat cu strigite de nemulfumire. Solii lui Zadesprates
sint primifi acolo cu foarte multd asprime $i trimisi la Chosroes. Dusmaénit de soarti,
acesta cere ajutorul martirului Sergius si fi figdduieste o cruce de aur cu pietre
nestemate. Zadesprates este ucis de Rosas prin viclesug, la indemnul lui Solchanes.

1 Neavind noroc de bunédvointa romanilor, Baram a chemat pe ai sii
la adunare, a cerut pentru treburile grabnice sfatul cépitanilor celor mai de
vazi si a numit comandanti pe cei ajunsi in culmea vitejiei, spre a intimpina
cu grija trebuitoare nenorocirile pricinuite pe neasteptate ! de tabéra lui
Chosroes. 2 L-a rinduit pe Miradurin cu o multime de oaste in fruntea cetatun
Anathon, agezatd aproape de Circensium, lingd Eufrat, iar la Nisibis i in
Arabia invecinatd l-a trimis pe Zadesprates, care luase parte lalupte, ceva
mai inainte, impreund cu ferohanul. 3 Zadesprates a pérasit Babilonul si a
trimis soli la Solchanes spre a-i vesti sosirea in Nisibis. 4 Dupd ce a cunoscut
de la soli ingimfarea si infumurarea lui Zadesprates, Solchanes a chemat pe
ai sai la adunare si a poruncit solilor sd spund in fata celor veniti acolo tot ce
aveau de cerut, fird si se teamd de nimic. 5 Ei au ascultat de porunca si
au aratat tot ce le-a spus cel care i-a trimis. In adunare s-a iscat zarvd mare
st toti il ocdrau pe Baram, iar Solchanes a chinuit §i a necinstit solii, i-a aruncat
in lanturi grele si i-a trimis la Chosroes. 6 Acesta il ruga si il indemna cu
fagiduieli pe Solchanes si se arate binevoitor cu cererile celor care veneau la
dinsul, iar el insusi se afla in incurcaturd si cu inima frinta, deoarece se temea
de infruntérile cu razboi ale tiranului. 7 De aceea a fost pdtruns de un simta-
mint de evlavie sfintd si si-a indreptat din nou gindul cdtre Dumnezeu, sta-
pinul tuturor, si l-a rugat pe preaslavitul intre martiri Sergius, cinstit de obicei
§i de popoarele nomade, sé-1 scape din greutdti: 8 a figiduit si-1 aduca drept
prinos pentru izbindd semnul prealuminat al patimilor Domnului (adica
0 cruce, cum zicem noi) i s-o imbrace in aur, margaritare §i pietre nestemate
din India; cdci imprejurarile il ficeau pe inchinitor foarte evlavios, din pricina
strimtordril in care se afla. 9 Tar Solchanes a pus la cale o faptd neasteptata
§1 vrednicd de povestit: cu tdrie de vointd l-a inldturat pe comandantul
dusman. L-a numit pe Rosas, poreclit de persi si Hormisdas, in fruntea trupe-

lor de ciléreti %, 1-a trimis impotriva mul{imii vrijmase si l-a indemnat sti:
ruitor sd incerce s iasd din incurcdturd cu un viclesug. 10 Rosas a ascultat

1 Infruntarea dintre Chosroes si Baram a avut loc pe Eufrat, cam la ju i
idi i i ; ) ) mitat -
tanfei dintre Mediterana si Ctesiphon, capitala regatului gersan. ] ea dis

® La 7 ianuarie 591.
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cu grijd de sfaturile lui Solchanes si a pornit impotriva dusmanului. A doua zi,
Zadesprates a ajuns la Charchas ?, un sat infloritor si cu populatie numeroasé
si la sosirea noptii a tabdrit acolo in apropiere. 11 Temindu-se de ochii dus-
manului, pentru a nu fi luat pe neasteptate, a avut grijd sd-si pund in jurul
sdu oameni de pazd: deci dormea de fricd mai la o parte, intr-un turn din sat,
zidit cu pietre culese la intimplare, dupd cum il aratd infdtisarea. 12 Rosas
a venit pind nu departe de comandant, a vdzut locul unde dormea acesta
noaptea, a luat o calduzd si a mers Inainte. Apropiindu-se de intdriturd, a
poruncit cuiva din insotitorii sii sd inainteze §i sd spund comandantului cd
este solul lui Baram si vine cu o oaste in ajutor. 13 Acesta a mers lingd ceta-
tuie la miezul noptii, a vorbit cu paznicii in limba péarinteasca 4 si le-a cerut
cu viclenie sd spund comandantului cele auzite de la dinsul. Nenorocitii au
primit vestea cu bucurie si au impértégit-o lui Zadesprates, indemnati parca
de o faptd dreaptd si vrednica de urmat. 14 Zadesprates era incé cu capul greu
de vin 5, pe jumitate ametit §i buimécit de somn. El le-a zis persilor s& prinda
inim4, a ascultat cu plicere cuvintele si a poruncit sd deschidd poarta cetdtuii.
Faptul acesta i-a adus moartea, pregitité si aleasd de el insusi, deoarece pricina
primejdiei era prostia lui. 15 Ostenii lui Rosas au navalit in jurul cetdtuii
§i au scos sdbiile. Vizindu-si pe neasteptate moartea cu ochii, comandantul
a sdrit pe acoperisul unei case marunte §i-i ruga pe invingédtori sa-1 scape cu
viatd. Deoarece acegtia amenintau sd dea foc casei, el a coborit in mijlocul
lor. 16 Dusmanii i-au tdiat capul, au furat toate lucrurile din cetétuie §i
s-au inapoiat la Solchanes, ducind cu ei capul lui Zadesprates si tot ce le arun-
case in sin norocul insotit de viclenie.

2

Capul lui Zadesprates si prazile sint duse la Chosroes. Cei trimisi la Anathon ucid
comandantul si duc capul lui 1a Chosroes. Acesta mirturiseste religia crestini, anunté
lui Mauricius imbunitatirea situatiei sale si cere de la el ajutoare i bani cu impru-
mut, La rugimintea lui Chosroes, Comentiolus paraseste conducerea militard si
este inlocuit de insotfitorul siu Narses.

1 Mindru cu inceputurile planurilor sale, Solchanes a trimis lui Chosroes,
in Constantina, capul dusmanului §i bogitiile furate fard greutate®, dupa
o chibzuire bine cumpénitd. 2 Chosroes si-a schimbat gindurile intunecate,
a incetat si mai fie nelinistit si a inceput sd ndddjduiascd in lucruri mai
prielnice pentru viitor. 3 In aceste zile s-au risculat si cei trimisi de Baram in
Anathon, au ucis comandantul §i i-au trimis capul la Chosroes. 4 Cind s-a
vizut déruit cu atitea bunitéti, Chosroes a invatat sd ia trecutul drept piatréd
de incercare pentru cele viitoare gi a marturisit cd divinitatea cea mai mare
dintre toate este Hristos cel venerat si cinstit de romani si critica in mod deschis
vechea lui credintd. 5 Dupd zece zile a trimis la impératul Mauricius pe citiva

3 Charchas, loc intirit 1lnga Nisibis: numele 1i venea de la cuvintul sirian karka
»cetate, loc Intarit“.

“ Limba péarinteascd era iraniana sau vechea persani.

. * tn izvoarele antice Intllnim multe alte cazuri aseminitoare, in care pricina mortii
violente era vinul

8 Chosroes le-a primit in zina de 9 februarie 594.
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dintre insotitorii sai de frunte, i-a adus la cunostinta schimbdrile petrecute
intre timp si l-a rugat s nu mai astepte, c1 sd-1 trimitd in spryin ost1 st sd-
ajute cit mal repede; apoi impéaratul sé-1 mat dea si un 1mprun}ut in ?a'm,
tncredintindu-1 cd va plati romanilor datoria, -dupa ce va lua in stapinire
domnia Ja el acasd. 6 Imparatul roman i-a dat tn mare grabd ajutor de arme
si bani, iar Chosroes a semnat contractul de imprumut cu mina lui si l-a ina-
i‘)‘oiat lui Mauricius. A luat o mare bogétie de bani in talanti ’ a prefi'icut-o
in monedd mirunti §i a impdrtit-o ostilor persane. Grigorie. conducdtorul
scaunului episcopal din orient, a pardsit Constantina si s-a mutat in Antichia.
7 Nu dupd mult timp Chosroes a poruncit lui Sarames s meargd la impérat
cu rugimintea si-1 inldture pe Comentiolus de la conducere, deoarece fusese
ocdrit de citre acesta: el rasplitea astfel ajutoarele cu ponoase. 8 Sarames
a venit in Bizant, dupd cum i s-a poruncit, si a adus solia la suveran. Impa-
ratul roman l-a indepartat pe Comentiolus de la conducerea expeditiei impo-
triva Persiei si l-a pus in locul lui pe Narses, care era din intimplare scutierul.
comandantului. '
i
‘ 3
Narses impreuni cu oastea romani si cu Chosroes nivilesc in Persia. Chosroes ést'e_
aclamat rege §i primit cu onoruri de citre locuitorii orasului Daras. Amenin{irile
episcopului Domitianus din cauza intrdrii regelui in licasul sfint. Regele cere ier-
tare. Este izgonit din licasul sfint si rasplitit'de Mauricius cu daruri imparitesti.
Persii il pariisesc pe Baram si trec de partea lui Chosroes. Acesta diruieste impara-

tului oragul Daras. Imparatul di daruri solului sau si il cinsteste pe rege zicindu-i
LHfiul nostru®,

1 La inceputul primaverii noul comandant l-a luat pe Chosroes (urmat
de episcopul Melitenei din timpul acela, cunoscut sub numele de Domitianus)
si's-a indreptat spre Mardes, o cetatuie agsezatd la trej parasange® depirtare
de orasul Daras. 2 Cei din jurul cetatii Nisibis din Arabia si toti ceilalfi
fruntasi mai puternici impreuna cu comandantii de. unitati militare l-au pro-
clamat pe Chosroes rege, au dat ca ostatici rude apropiate in sprijinul jura-
mintulul lor de credintd §i au netezit astfel drumul lui Chosroes spre domnie.
3 Regele persilor a poruncit ca acesti ostatici si fie pizitl de romani. Apqi:
gomandantul a plecat de acolo si si-a asezat tabdra lingd Daras. Vizind Chosroes
trupele romane aliate pline de vigoare si inzestrate cu arme de temut, a inceput,.
a nutri nidejdi noi §i nu-si mai aducea aminte de suferintele- de mai inainte..
4. Deci regele barbar a intrat in oras si a pitruns intre zidurile unui licas’
sfint si vestit din cetate, unde romanii sivirseau tainele sfinte ale credintei
lor: el a dat buzna acolo ca un centaur obraznic din cale-afara ?, impins
poate de nevoi si de iuresul intimplitor al evenimentelor in care se afla..
5 Locuitorii cetatii Daras erau nemultumiti de aceastd infruntare, mai ales
cd Chosroes cel Batrin cucerise orasul, dar nu incercase nicidecum si pingé-
reascd lacasul. 6 De aceea Domitianus n-a putut indura ocara barbarului,
ci gi-a luat ostile si s-a grébit sd se intoarcd in Constantina. Vizindu-se ]i'péit
it

7 Un talant de aur cintirea aproximativ 37 de kg. ‘ ;
8 O parasangi avea cam 6 km.
® Chosroes a intrat cu calul in biserica.
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de sprijin, Chosroes nu s-a bucurat. de aceastd schimbare: el a trimis la Domi-
tianus. oamenii.cei mai de vazd din jurul sdu si a cerut si-1 1erte pentru nepé-
sare, 7.Episcopul l-a océrit pe barbar, cum se cuvenea, apoi s-a inapoiat
in Daras si l-a izgonit. pe Chosroes din ldcasul sfint. Dupi opt zile suveranul
a trimis lui Chosroes, la Daras, un briu cu _pietre scumpe, o tiard . -impard-
teascd, precum gi paturi si mese aurite; apoi i-a alcdtuit o escortd regald si
1-a pus la indemind cu mérinimie scutieri din garda sa, spre a nu duce hpsa
de o insotire regald si a fi dispretuit cu usurintd de romani §i persi. 8 Deci
Chosroes era inconjurat din toate partile de scutieri impératesti, cum era
obiceiul sd cinsteascd romanii sceptrul 1mparaillor Vizind mezii cu citd
putere era apdrat Chosroes de cdtre impdrat, si-au schimbat gindurile si' au
inceput sa se indeparteze de tiran §i sd treacd de partea lui Chosroes. 9 Oastea
lui Baram se imputina din zi in zi, iar lui Chosroes ii mergeau lucrurile dupd,
inima lui §i-§i intdrea armata. De aceca Chosroes s-a gmdlt si-1 arate lul
Mauricius toatd bunivointa: 10 prin.decret regal a ddruit suveranului Mau-
ricius orasul Daras si apoi a trimis la Bizant prin satrapul Dolabzas, un bar-
bat de vazi, cheile orasulm si decretul de daruire. 11 Solul a venit in cetatea
impérédteascd, a predat orasul si a stat de vorbd cu suveranul. Imparatul
roman l-a rasplitit pe Dolabzas cu daruri imparitesti, a intarit din nou hota-
ririle luate mai inainte si la numit pe Chosroes fiul sdu 2°.

’

e W

[ . |l ~!

i S 4

Ty «

[6) oaste aleas.i a lui Chosroes inamteazﬁ prin. Smgarum impotmva lm Baram Acesta

. .- .observd si jese la, luptd. Chosroes merge mai. departe .fmpreund cu djutoarele ‘sale.
- Domitianus_ insuflefeste ostenii- cu o strilucjti cuvintare Yndemnindun sa lupte
o v1te]e$te si s& dlspretulasbi moartea S - S

1 Chosroes ‘si-a ‘pus COplll s femelle la adapost in Smgarum un ora$
persan foarte intarit st pézit' de’ primejdii, cu neputintd de’'luat de dusmani
st inaccesibil la’ "asediere din - cauza mla.stlmlor respmgat,oare din jur. 2 Dupa.
aceea a pOI‘UHCIt lui Mebodes §& ia:;doud mii de oameni.dip armata sa, si
nivileasci prin Smgarum in-palatul rpgelui 5i sd nimiceasca garda rmdmtra
de Baram. 3 Aflind c& Chosroes inainteazd cu trupe romane, tiranul si-a
adunat ostile si s-a pregétit de rédzboi. Mebodes a ascultat cu teamd de porunca
regelul si a trecut la treabd. La inceputul primaverii, cind iarba era mare,
Chosroes a pardsit cetatea Daras impreund cu trupele venite in ajutor si a
wiers 'inainte. 4. Dupd- ce a ajuns la. Ammodios !, la .patrusprezece para-
sange de Daras; Domitianus impreuna cu comandani;u a strins 0§t11e romane,
le -a dus lingd q indltime si 16-a vorbit in felul acesta.

- 5 ,Osteni; clipa de fata este un .prilej marey, vrednicia voast{ra are un
temel indreptatit, locul in care vi aflati cere sa. indra.gﬂ;, prlmeJdnle, iar
cauza noastri dovedeste evlavie si infiereazi tirania intemelat pe cruzime.
Aritati-vi vredniei in luptd, cdci vé aflati pe pamintul dusmanului; unde
wvictoria este o-faptd plma de stralugire, iar infringerea o nenorocire cu nepu-
tintd de cuprins in cuvmte 6 Deci lupta aceasta este 'un pmle] de slava,

10 Titlul de | fiul al imparatului“ simboliza alianta strinsﬁ tnfre cei doi suverani.

11 Ammodios era agezat la aproximativ 10—15 km sud de Daras si nu cum afu'mé
Teofilact la 14 parasange sau 84 km. ' .
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jar voi porniti la infaptuiri deosebite, cdci toate neamurile pémiptulm isi
vor intipdri in minte istoria voastra. Incercarea a ajuns cunoscutd de tot1,
rizboiul este vrednic de a fi povestit, luptele vor raminea pem.urltqare, iar
victoria va intrece uitarea si mormintul. 7 De aceea indurati orice §i luptati
cu priintd decit si pierdeti numele bun o datd cu viaa. Purtati un razboi
vitejesc, ciici el va fi sfirsitul ostenelilor voastre si inceputul pacii. Infrun-
tati loviturile, spre a scapa cu bine din incdierare. Primiti .lavsinul.vosvtr_u
sagetile si sulitele spre a putea imbratisa si victoria. 8 I‘ilmem sd nu fie rénit
la spate, cici dosul nu poate cistiga izbinda. Apropiati-va sufleteste $t uniti-va
trupurile in luptd; fiti tovarasi de osteneli, nu de fugd. Blestemat sa fie cel
care nu ia asupra sa solia primejdiilor. Veti izbindi numai pregétindu-va sa
muriti. Victoriile se cumpard cu rani si lovituri. Usurinta nu aduce glorie.
9 Nimic nu-i mat dulce ca moartea pe cimpul de luptd. Dacé e o nenorocire si
imbitrinesti si sa fii istovit de boli, in schimb e mult mai bine sd mori vite-
jeste in luptd, in floarea virstei, si sd dobindesti un nume dupé moarte, cdei
firea nu vrea si dea nemurire fugarilor. 10 Sufletelor voastre sd nu le fie
teamd si-si dezveleascd trupurile. Viata nu intilneste in calea el un loc neatins
de moarte. Nimic nu-i striin de durere. Toate sint partage la suferintd. Viata
omeneascd este cdlduzitd de o necesitate cruda si oarba. 11 Nu céutati sa pre-
lungiti hotarul vietii cu un crimpet §i sd culegeti dupé aceea un noian de amara-
ciuni, prilej de ugurin{d i cdutare de placeri. 12 Fiti inimosi §i primi{i cu
drag schimbarea lucrurilor. A venit la noi regele babilonian, ajuns sclav
impreund cu destinul regatului persan, §i a dat in mina noastrd trupul si
puterea sa, punindu-g§i toatd nddejdea in credinta noastra. 13 Pergilor nu le
place tirania. Baram s-a suit pe un tron gubred, céci el nu face parte din nea-
mul regilor 11. $i-a legat la picioare incél{dmintea puterii prin infruntiri,
insd va fi rdasturnat repede, céci domnia luatd cu sila nu poate duce o viata
linigtitd. 14 Intipdriti-vd aceste lucruri in strdfundurile inimilor voastre cu
litere de nesters §i nu lisati sd se piardd in vdzduh nimic din continutul
potrivit al cuvintérii mele, spre a nu avea parte de rusinea cea mai amari,
dacd le respingeti. 156 Fie-vé célduzd tn luptd clipetenia cea mai inaltd a pu-
terii lui Dumnereu, fiul lui unul ndscut §i Dumnezeu inainte de to}i vecii:
el v va hirdzi o izbindd mai prielnicd decit in nidejdile voastre®.

5

Inflécm_-area ostenilor la lupta. Lui Chosroes i se d4 o gard romana. Sint asteptate
trupe din Armenia. Chosroes trimite ogteni si cerceteze armata dusmani. Coman-
dantul persan Bryzacius este prins de romani, care ii taie urechile si nasul. Bucuros
ci lucrurile merg bine, Chosroes imbirbiteazi comandantul roman si pofteste la
ospdf cipeteniile romane §i persane. Adus in mijlocul ospafului, Bryzacius este
batjocorit §i ucis. Veselia mesenilor.

1 Dupai ce au ajuns aceste cuvinte la urechile ostenilor, armata romana
s-a umplut de o insufletire dumnegeiasca si era impinsé la luptd de o putere
d.(.a neinvins; ea se indemna dupi aceea cu bucurie si pdseasca la infdptuiri,
fiind imboldit4 la vitejie de o patima cumpénitd, cici si avintul unei cuvintiri

12 Autorul apiri legitimitatea uzurpatd la bizantini de citre Focas.
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are puterea de a te face nepasitor in fata mor{ii. 2 Deci au pornit de acolo
§i au mers inainte. Garda lui Chosroes era fomatd din romani, deoarece el
n-avea incredere deplind in oamenii din tara sa. 3 Domitianus s-a intors
in statul roman, dupd ce l-a intérit la conducerea razboiului pe Narses, iar
armata g§i-a asezat tabdra lingd riul Mygdon. 4 Sarames mergea inaintea
armatei, stringea hrand si pregitea masa trebuitoare pentru oaste. A treia
zi romanii au ajuns la fluviul Tigris §i au incetat s& meargd mai inainte, deoa-
rece asteptau sd primeascd ajutoarele romane din Armenia. 6 Chosroes a
rinduit o mie de oameni din garda sa g§i le-a poruncit sd treacd fluviul si sd
vada cit este de puternicd oastea dugymand. 6 Ei au trecut fluviul gi au ajuns
pind la riul Zaba, aflind c& nu departe de locul acela se afld tabdra lui Bryza-
cius, trimis de Baram cu oaste multd s& cerceteze inaintarea armatei romane.
Ei au pornit impotriva lui, l-au lovit in schimbul intii de noapte, l-au infrint
in luptd, l-au prins pe Bryzacius, i-au tdiat nasul si urechile gi l-au trimis
la regele Chosroes. 7 Acesta s-a bucurat mult de izbinda cistigata, si-a dat
seama de buiméceala dusmanilor si l-a sfatuit pe comandantul armatei romane
sd nu amine clipa réafuielii, pentru a nu zadérnici victoria. 8 De aceea ostile
au trecut fluviul si s-au inconjurat cu santuri, in satul numit Dinabadon.
Acolo Chosroes i-a ospatat pe conducétorii romanilor gi mezilor. Cind ospétul
era in toi, a fost adus legat in mijlocul mesenilor Bryzacius, cu nasul si ure-
chile taiate, un prilej de desfdatare pentru cei care stdteau la masa. 9 Regele
a dat in cinstea lor un spectacol vrednic de luat in seamé si a poruncit scu-
tierilor din jurul sdu sa-l1 ucidd, facindu-le in taind un semn cu mina, céci
perstlor nu le este ingdduit sd vorbeascd in timpul prinzului 3. 10 Scutierii
Jl-au strdpuns si l-au ucis pe Bryzacius, asa cum le fusese poruncit 4. Deci
Chosroes a pdtat ospatul cu singe si 1-a incheiat cu mare veselie pentru frun-
tasii aflati de fatd, céci ii stropea cu mirodenii, ii incununa cu coroane de
flori si le poruncea si bea in cinstea victoriei. 11 Ei au ris gi s-au veselit ca
la 0 masd mare, apoi s-au dus in corturile lor, povestind ce li s-a intimplat
in timpul prinzului, iar Bryzacius ocupa locul de frunte in discutiile lor.

6

Solul lui Mebodes la dregitorul serviciului de aprovizionare cere alimente si bani.
Fuga paznicului de la comori. intemeietorul Seleuciei. Descrierea Eufratului. Me-
bodes navileste noapteain Seleucia si o umple peste tot de cadavre. Locuitorii
Ctesiphonului se inspdiminti la auzul acestor lucruri si hotirisc si se predea. Chos-
roes pune temelia cet&tii Antiohia din Persia. Iwstinian ii zideste un palat regal.
Scrisoarea lui Mebodes citre cetatea Antiohia.}

1 A doua zi regele Chosroes gi-a trecut oastea venitd in ajutor peste
riul Zaba 5. Persul Mebodes a fost trimis la Singarum gi a navilit in tara
babilonienilor. El a ajuns pind aproape de cetitile regelui si a trimis un sol

13 Nu stim daci erau interzise discutiile aprinss si controversatein prezenta suvera-
‘nului sau daci exista un obicei local, care interzicea mesenilor si ia cuvintul in asemenea
momente solemne.

14 Uciderea lui Bryzacius era un mijloc potrivit de a demoraliza si inspiiminta pe
partizanii lui Baram.

15 Actiunea porniti de Chosroes giseste un regim inciinsuficient consolidat. se bucuri
<de prestigiul legitimititii si se desfisoard cu rapiditate.

https://biblioteca-digitala.ro



108 " PEOFILACF SIMOCATA

serviciului de aprovizionare cu poruncd sé-i
pregiteascd o mare cantitate de provizii §i sé-i pupé la ipdemin:é sume mari
de bani precum si trupele numeroase adunate de dinsul; iar dacd nu ascultd,
va fi pedepsit cu moartea. 2 Cel care avea grija de serviciul de aprovizionare
a aritat scrisoarea lui Mebodes dregitorului rinduit in fruntea comorilor
regale §i lisat de Baram in palat. 3 Acesta s-a .inspéiminfca't,, a adl.}n?t_ la
miezul noptii oastea aflatd in jurul sdu si a pormt spre Ctes1pl_10n,_parasmd
Seleucia. 4 Se zice ci Seleucia a fost fondatd de Seleucus, poreclit Nicator %,
intre cele doud fluvii. Unul din ele, anume Tigris, se varsd cu toate apele
sale in Marea Persana, iar Eufratul ajunge tot in tinutul acela, se desparte in
trei brate si capitd nume deosebite. 5 Unul din aceste brate se imprastie
in canale mari sau prin santuri si se pierde: el face ca toatd regiunea aceea
si fie foarte roditoare. Al doilea brat curge prin tara babilonienilor, umple
mlastinile din Asiria si se impréastie. 6 Al treilea strabate tinuturile Seleuciel,
se varsi in Tigris si face din Seleucia o cetate de neinvins, cici o inconjoard
cu apele sale ca o cunund de intarituri. 7 A doua zi Mebodes a aflat cé ce-
tatea nu era pdzitd §i a navalit noaptea in Seleucia, poruncind romanilor
sd strige, si vorbeasca in limba parinteascd §i sd taie cu sabia pe oricine ar
intilni in cale, fard nici o deosebire. 8 Locuitorii Seleuciei s-au inspadimintat
si au dat orasul pe mina lui Mebodes, prin buna intelegere si fard luptid. Dupd
aceea s-a iscat un zgomot asurzitor care s-a rdspindit pind in Ctesiphon si a
ajuns vorba pind la barbarii din cetatea vecind cd Seleucia a fost cucerité
de armata romand. 9 Toti s-au adunat de teamd intr-un singur loc §i cereau
in gura mare sd se predea romanilor. Mebodes a parésit si locul acela de ada-
post sl a ajuns lingd Antiohia, cetate intemeiatd de Chosroes, fiul lui Cabades,
care a cucerit Antiohia din Siria ¥ §i a mutat locuitorii de acolo in cetatea
aceasta. 10 Mebodes a ocupat capitala Ctesiphon, a inceput si aibd grija
de comorile regelui si vestea tuturor, cu gura lui sau prin crainici, ci rege era
Chosroes, cum se §i cuvenea. In Ctesiphon se afla cel mai mare palat regal
- din Persia. Se zice cd imparatul Iustinian 8 a dat lui Chosroes, fiul lui Cabades,
piatrd din Grecia, arhitecti vrednici si mesteri iscusiti la zidire si la punerea
acoperigului si i-a ridicat lui Chosroes un palat in stil roman nu departe de
Ctesiphon. 11 Barbarii din Babilonia s-au bucurat de schimbare si au inceput
s&-1 cinsteascd pe Chosroes, iar Mebodes a trimis o scrisoare cu litere romane
In Antiohia din Persia. Ea avea cuvint cu cuvint urméatorul continut, cici
socotesc potrivit sd reproduc intocmai compozitia si structura ei lexicala.

la ‘dregitorul rinduit in fruntea

7

Scrlgoarc_a_ in numele romanilor citre cetifenii Antiohiei din Persia. Cer fugarii si
partizanii lui Baram. Pedepsesc comandantul si pe cei care s-au predat. Miceli-
resc si pe iudei, sprijinitori ai lui Baram. Cu ce prilej au emigrat iudeii in Persia,
§1 mustrarea lor injepitoare. De unde vine numele localitifii Alexandriana?

Ant; 1_”-Ro'man11 gredinciosi in domnul nostru 1sus Hristos c#dtre locuitorii
ntiohiei din Persia, sinitate. N-am ascultat de poruncile impératului si nici

18 Seleucus I Nicator, fondatorul dinastiei Seleucizil
. 7o o veator, 353— .en.).
:; Antl_o}_na din Siria a fost cucerits tn anul 5%40. ciztior [853—281 len)
Tustinian I (527—565). Cucerirea Antiohiei de citre Chosroes este povestiti de

Procopius-di Py ; . )
‘h_”_c,:olpll,us1 (?,"; 0‘Caesarea fn lucrarea sa mtltulat; Rdézboaiele, 11,8, 1—20, §i tn Despre zi-

-
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n-am fost impinsi de fdgdduielile lui Chosroes, cind am luat asupra noastra
o-brudd atit.de. obositoare, ci.am venit in tara aceasta, la voi cel imbéatriniti
" henorocm ‘¢a $& v& scdpim de lacomia persani. 2 Deci pentru ca Scopul
nostru si se indeplineasca, fratilor, si ca dorinta voastri si fie intimpinata
cu bucurie, dati-ne fugarii venifi in cetatea Antiohia, precum si pe parti-
zanii lui Baram. Vrem si intelegeti ci daca vetl calca in picioare aceastd
poruncd de cépetenie nu veti avea o multumire pentru fapta voastra 1%“.
3 Dupd ce scrisoarea aceasta a fost datd locuitorilor din Antiohia si a ajuns
cunoscutd tuturor, mul{imea cefélsii s-a adunat la un loc, a luat barbatul i
l-au dat in miinile celor trimisi de Mebodes; dar nu numai pe el, ci si pe cei
care au imbréitisat cu pldcere cauza lui Baram. 4 Mebodes a aflat in ami-
nuntime planurile dusmanilor de la cei legati, a supus la chinuri pe condu-
citorul lor, i-a tdiat nasul si urechile si l-a trimis la Chosroes, iar pe ceilalti
i-a trecut prin ascutisul sabiei. & Dupd opt zile a ucis cu sabia i multi iudei 2
care luaserd parte activd la ridscoala lui Baram, dupé ce i-a condamnat la
moarte. 6 Trecerea iudeilor de partea lui Baram nu era un lucru lipsit de
insemnétate, deoarece pe timpul acela in Persia locuiau o multime de oameni
din neamul acesta putred de bogat. 7 Dupd luarea Ierusalimului de catre
impératul Vespasian 2! si dupa arderea templului, multi iudei s-au inspai-
mintat de puterea romana si au trecut din Palestina in {ara mezilor, mutin-
du-se in tara lor de bastini, de unde se trigea intimplator strdmogul lop
Avram. 8 Ei au luat cu sine toate lucrurile mai de pret, au trecut péste Marea
Rosie, au facut negot §i au dobindit avutii mari. De aceea erau gata oricind
la rdscoale §i se amestecau in rdzvritirile popoarelor din Babilonia, 9 céci
sint un neam riuticios. si lipsit de credintd, iubitor de zgomot §i tiranic,
uituc fatd de prieteni, incdpatinat §i peste misurd de invidios, nating si de
neimpécat in dusménia lui. 10 Mebodes i-a infruntat cu armele ‘§i i-a ucis
in diferite chipuri: Dupd ce a pus stépinire pe palatul regal, a ales din podoa—
bele cele mai de pret pe cele mai insemnate si le-a trimis lui Chosroes Romann
si persii care il insoteau pe Chosroes au ajuns dupa patru zile in ‘satul numit
Alexandriana. 11 :Locul acesta isi trdgea numele de la faptele lui Alexandru
din Macedonia, céci feciorul lui Filip a ajuns acolo impreund cu oastea mace-
doneand §i, cu ajutorul grecilor, a darlmat 0 ceta’gule foarte putermca sl a
:mmlclt barbam aflatl intr-insa.

1% Ordinul dat antlohemlor este concis $1 hoté’u‘it adici nestﬂlzat de autor $1 pare
autentic.

20 Judeii erau probabﬂ negustori boga$i si nu puteau raminea neutri in asemenea
impre]urérl tragice.

31 Jerusalimul a fost cucerit dé romani tn anul 70 din era’ noastri; Iuden nu erau
simpatizati.de autor pentru faptul ci se aliaserd cu persii in anul 614" sx rez;stau impotrlva

tendintei domjnante de crestinizare din.acea epoci. Cei plecatl la persi se- ocupau mai ales

<u comerful. SN e ledarhoos
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8

Romanii iau in stapinire mai intii trecerea fluviului. De aici indrizneala lui Baram.
Cercetasii lui sint prinsi si dezvidluie adevirul. Nivala in tinuturile nanisenilor.
Baram iese Inaintea romanilor ling4 un lac. Se despart fird luptd. Narses il roagh
pe loan si nu intre in luptd cu persii in mod izolat.

1 De acolo romanii si persii au plecat mai departe §i au intrat a doua
zi in tinutul Chnaithas 22. In ziua urmitoare, la revarsatul zorilor, Narses,
comandantul armatelor din orient, a trimis pe conducatorul de unitate Co-
mentiolus din aripa dreaptd a ostirii impreuna cu o mie de cdldre{i si ocupe
trecerea peste al doilea brat al riului Zabas. 2 Dupd aceastd intimplare,
oamenii trimigi de Baram sa cerceteze faptele s-au intors la dinsul i i-au
anuntat totul. De aceea Baram a incercat a doua zi si ia in stdpinire podul.
3 El isi hranea nidejdile cu incredintarea cd armata romané din Armenia nu
va putea sd se uneascd cu trupele romane din orient din cauza cd drumu-
rile din acele locuri erau greu de striabédtut. 4 A patra zi Narses a prins ostenl
trimigi de Baram in cercetare, i-a intrebat si descusut in aménuntime batindu-i
cu vergi, dupd cum se cuvenea, si a aflat ce ginduri au dusmanii. El a dat
lui Rufinus al lul Timostratos trupe indestulatoare si i-a poruncit si puna
stipinire pe celelalte treceri. 5 In ziua urmitoare, la ciderea serii, comandantul
a pornit in schimbul intii de noapte, a luat in stdpinire trecerile si a navilit.
pe neasteptate in tara nanisenilor 2. La amiazd oamenil lui Baram au vizut
totul i l-au ingtiintat pe tiran. 6 Acesta si-a gresit deci tinta si a indreptat
apoi trupele spre miazadnoapte si rdsdrit spre a impiedica unirea cu ostirea
romand agteptatd sd vind din Armenia. Pe cind Baram inainta cu stdruint&
in calea sa si ajunsese la un lac din apropiere, s-a intimplat ci cei din Armenia
se aflau foarte aproape. 7 Cercetasii romanilor au zdrit armata lui Baram
sl l-au vestit pe comandantul loan sd trimitd impotriva ei unitdti de ca-
valerie persana. Ioan si-a rinduit ostile in linie de bédtaie: Bindoes a primit
conducerea trupelor persane, iar comandantul Ioan conducea armata romani.
8 Trupele lui Baram si ostile romane si persane aflate in jurul lui Ioan erau
despdrtite de apa riului, asa incit ele nu puteau trece la luptd. A doua zi
armatele romane impreuné cu Bindoes s-au indreptat spre miazizi. 9 Narses
st Chosroes au pornit din tara nanisenilor, au mers inainte si au ajuns linga
un sat numit de localnici Siraganon 2. A cincea zi Narses a aflat cd trupele
romane de ajutbr pornite din Armenia se apropie. 10 De aceea a trimis scri-
sori lui Ioan si l-a indemnat pe comandant si nu inceapd lupta cu persii
inainte de a impreuna cele doud osti §i de a avea o armatd de neinvins.

9

Chosroes primeste vesti foarte bune. Cele trei armate se unesc in una singuri. Cit
erau de mari armatele lui Chosroes si Baram. Ies la iveala vicleniile lui Baram.
Strigatele si gilagia barbarilor, linistea romanilor. Liniile de bitaie sint rinduite
pentru luptd. Barbarii fug in munte. Nesocotinta persilor.

1 Pe cind Chosroes se afla in locul acesta %, au venit oamenii trimisi
de Mebodes si au adus regelui stiri foarte bune. 2 Acesta a aflat ce s-a

# Tinutul Chnaithas se afla intre cele doud brate ale riului ilea bra:
se numen woal Chnait rafe ale riului Zabas. Al doilea brat

'z Nanisenii (In unele manuscrise, anisenii) trdiau intre cele douk brate ale riului Zabas.
Satul Siraganon se afla de asemenea intre cele dous brate ale rfului Zabas.
% In satul Siraganon.
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intimplat in Babilon, a primit lucrurile de pref trimise de Mebodes de la
palatul din Ctesiphon, s-a bucurat cu mindrie de schimbaérile
petrecute §i a vestit izbinda sa lui Narses §i trupelor romane.
3 A cincea zi ogtile romane despdrfite in trei tabere s-au unit cu trupele
lui loan si armatele adunate impreund au impartésit §i au primit in schimb
o mare incredere in puterea lor. 4 Se zice cd Chosroes impreund cu aliatii
lui avea peste saizeci de mii de luptdtori 28, iar Baram a inceput rédzboiul
cu patruzeci de mii. b El se gindea sd ducd réazboi prin ingeldciune g1 sé in-
frunte armata romand in timpul noptii, dar locurile anevoioase il impiedicau
in incercarea sa si la rasdritul soarelui a fost descoperit de romani, iar inge-
liciunea sa a iesit la iveald. 6 A treia zi dimineatd luptdtorii lui Baram au
trecut la atac cu strigdte de luptd si téraboi, iar romani au pésit la lupta
in liniste, buna rinduial4 si fard murmure . Narses era supdrat pe comandantii
Bindoes si Sarames cd nu puteau molcomi trupele de barbari din jurul lor
ca sid pastreze o linigte netulburatd. 7 De aceea romanii dddeau ca pilda
trupelor barbare aliate buna rinduiala de la ei §i le ficeau sd-si pastreze lo-
curile in linia de lupta si sé lase la o parte galidgia fird noimd. 8 Armata
romand a fost rinduitd in trei despdrfituri: cea de la mijloc era condusd de
Chosroes si Narses, cea din dreapta de persii Mebodes i Sarames, comandantii
armatei medice, iar cea din stinga de comandantul Ioan, conducédtorul ostirii
din Armenia. Tot asa a fost rinduitd si armata dusmand, fiind asezatd in
tret despartituri. 9 Oastea romana era inflicdratd sufleteste §i nu putea fi
opritd in avintul ei: dusmanii au fost infrinti de taria, multimea si disciplina
romanilor; ei au intors spatele si au fugit pe un munte. De aceea cinci sute
de oameni din oastea lui Baram au aruncat armele st au trecut de partea
romanilor. 10 Chosroes a rdmas nemultumit de sfirsitul luptei si ii indemna
pe romani sa se urce sus pe munte. Romanit erau intelepti si socoteau acest
lucru drept o nebunie: ei nu ieseau din rinduri, insa ceilalti se avintau spre
indltimile muntelui. 11 Siliti de regele lor, barbarii infruntau primejdii fara
rost si cutezau si se urce pe munte, dar erau respinsi cu mari pierderi. In-
cercarea ar fi sfirsit cu un mécel ingrozitor, dacd romanii n-ar fi curmat urma-
rirea barbarilor sl nu s-ar fi rinduit in linie de luptd impotriva lor. 12 La
apusul soarelui Baram impreuni cu oastea lui s-a retras in tabari, bucuros
ca lucrurile s-au petrecut in felul acesta; iar armata roman& a mers in inti-
ritura cu santuri §i invinuia mereu usurinta lui Chosroes.

10

Baram fuge in diferite locuri, iar romanii il urmiresc. Se pregiteste o lupti in ctmpie.
Parola romanilor: AVE, MARIA (Slavi tie, Maria). Se descrie lupta. Sase mii de
persi fugari. Cruzimea lui Chosroes fati de prizonieri. Turcii sint daruiti lui Mauri-
cius. De unde provine semnul crucii de pe fruntile lor?

1 Aflind cd romanii sint foarte intdritati de indemnurile la luptd date
lor in ajun de catre Chosroes §i cd doresc cu inversunare si se incaiere, Baram
a desfacut tabdra in zorii zilei §i s-a indreptat spre locuri neumblate, inalte

3 SBuperioritatea numericd §i tactica superioard erau doui elemente esentiale care
aveaun si decidd victoria.

# Manualul contemporan de strategie compus de Mauricius recomanda de asemenea
sd se pastreze ticere in timpul luptelor (XII, 8, 22).
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§i greu de stribatut pgntru'céléréﬁi. 2 'Romanil-au ajuns dhﬁéfaqeg_a' in apro-
pierea unei cimpii, unde se afla si' ordgelul Canzacon; ‘1ar Baram $i-a mutat
si el tabara si si-a dus ostile in alte locuri, slibind prin aceasta infruntarile
romanilor. 3 Acestia au aflat de plecarea lul Baram, s-au repezit in graba
si au tdbarit undeva in apropierea dusmanilor. Apoi au' trecut peste riul
Blarathos , au petrecut noaptea acolo si la ivirea zorilor au intrat ijltr-o
cimpie ‘largd. 4 Comandantii romanilor si-au pus trupele in rinduiald, au
tnsufletit ostile cu o multime de indemnuri bune si au pregatit o linie de bataie
cu trei despartituri. Ca parold si semn de recunoastere romanu au dat sr
luptitorilor barbari numele Maicii’ Domnului §i fecioare1 Marla, pentru ca sz'}
poatd deosebi bine neamurile §i sd nu-si ucida tovarasu de luptd, luindu-1
drept dusmani in toiul incéierarii, cind le era cu neputintd sa-s cunoasca
bine prietenii de luptd. 5 Si s-a petrecut un lucru minunat, deoarece numele
Maria a ajuns prilej de mintuire si pentru haldei. Baram si-a rinduit oastea
tot in trei despartituri: despartitura de la mijloc a liniei de bitaie o avea
in mind tiranul, iar cele doud aripi erau comandate de conducdtoril ostilor
ajutitoare. 6 El a asezat in fata caldretilor si elefanti, animale din India,
intocmai ca niste turnuri de apérare, iar pe cei mai viteji dintre luptatori
ostirii sale i-a pus pe spinarea acestor animale sélbatice si i-a pregétit pentru
infruntare; dar nici oastea cealaltd nu era lipsitd de ajutorul acestor animale
de luptd. 7 Chosroes avea o gardd de cinci sute de barbati si supraveghea
linia de bitaie. Cind cele doud armate au iesit la iveald si s-au privit una pe
alta, au iniltat steagurile si au inceput sa se pregiteascd sufleteste. Trim-
bitele rdsunau in toate partile si vesteau cu furie inciierarea, ducind pretu-
tindeni ca un virtej tainele razboiului, iar spatiul dintre cele doua linii de
bataie se micsora mereu si-si pierdea contururile. 8 Dupé ce s-au inclestat
in luptd, Baram a périsit intocmirea de la mijloc a ostirii sale §i a trecut la
aripa din stinga. Mutind cea mai mare parte a armatei sale la cei care il pri-
meau, el a pricinuit fireste mari pierderi in rindurile ostirii din fata prin schim-
barea neasteptatd a trupelor. 9 Romanii au fost dati peste cap in aceasti
parte.a frontului si au luat-o la fugi, neputind tine piept ostirii care ii in-
frunta. Narses a bagat de seamd acest lucru, a poruncit in liniste si alerge:
multimea in ajutorul celor aflati la strimtoare si a oprit din fugd oastea sla-
bitd. 10 Baram a alergat la mijlocul intoemirii romane si a incercat sa-l
sileascd pe Narses sd se retragd. Narses nu s-a inspdimintat de elefanti, l-a
infruntat pe Baram cu térie, a lovit oastea dusmand de la mijloc §i i-a im-
pristiat pe mezii care se {ineau temeinic strinsi unii de altii. 11 Dupa aceastd
intirpplare a_u»slébit sl c_glelalte trupe ale lui Baram, iar Narses le ataca pu-
ternic, pravalea caldretil de pe cal si intepa pedestrasii cu lancea. 12 S-a
iscat 0 urmdrire nivalnicd si a avut loc un maicel ingrozitor in locul acela.
Sase mii de babilonieni au fugit pe un deal si cdutau sd scape cu viati. Ro-
manii au inconjurat indltimea, au pus mina pe oastea fugard, au prins o
multime de dusmani si i-au dus legati la Chosroes. 13 Regele persilor i-a
trecut pe unii din ei prin ascutisul sabiei, iar pe altii i-a aruncat ca pe o jucd-
rie sub picioarele elefantilor. Vazind cd intre prizonieri se afla i unii din neamu?
turcilgr,, j-a trimis la impératul Mauricius, dorind si preamdireasca puterea
rom:ap_é_ §i sd dea impéxl'atullui un prinos de izbindd. 14 Pe fruntile lor era

2 Blarathos era un afluent al fluviului >'Tigris. :
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intipdrit.semhmul patimirii. Domnului, numit de marturisitoril credintel cregtine,
cruce 2%, iar impératul a intrebat ce rost are pecetea aceasta -pentru barbari.
Ei au rdspuns cd au primit-o de la mamele lor, céci bintuia cindva printre
scitii din rasérit o boald grozavé, iar unii crestini i-au indemnat sa facd acest
semn pe fruntile pruncilor. Barbarii au ascultat cu drag sfatul si si-au gésit
sciparea in intelepciunea lui.

11

Cortul lui Baram este ravisit. Barbarii care aruncd sigeti de pe elefanii cad invingi
de romani. Animalele silbatice sint date in dar lui Chosroes. Culeg prizile de riz-
boi si se despart. Bucuria lui Chosroes pentru izbinda cistigati. " El trimite acasi pe
romani, prea putin recunoscitor, si este certat de ei ci nu-si face datoria. Chosroes
i1 roaga pe impérat si-i dea o mie de scutieri si-1 pazeasca.

1 Ne intoarcem cu povestirea de unde ne-am oprit. Romanii au pradat
corturile tiranului, femeile, pruncii, podoabele de aur si toate mijloacele
aflate la indemina lui Baram. Lucrurile mai de pret le-au dat lui Chosroes,
dar acesta a ‘trecut peste ele cu dispre} §i infumurare. 2 La apusul soarelui
romanii au vézut cd. barbarii asezati pe elefanti aruncau lanci si foloseau
arcul; de aceea i-au inconjurat, i-au infrint a doua oard in luptd, au prins
animalele §i le-au dat lui Chosroes. 3 Dupé ce rdzboiul a luat sfirsit in felul
acesta, romanii s-au intors in tabdra lor la cdderea noptii. A doua zi dimi-
neatd multimea romand s-a adunat si a despuiat trupurile celor morti, 4 iar
dupd ce a strins bogatii mari s-a dus la cortul lui Chosroes. Cei din armata
romand au trimis pe urmele lul Baram zece mii de ogteni care si-au ales co-
mandant pe conducédtorul calcidienilor 3, iar trupele barbare le-au pus sub
conducerea lui Bestam. b Chosroes si romanii au stat trei zile pe locul de
luptd, iar a patra zi au plecat in altd parte, deoarece nu puteau suferi mirosul
cadavrelor aflate in stare de putrefactie. Ei au ajuns in apropiere de orasul
Canzacon. 6 Regele Chosroes era mindru de cele intimplate §i a dat un prinz
in cinstea romanilor pentru victoria obtinutd. El stitea pe un tron i se des-
fata ascultind melodiile sdrbétoresti ale flautigtilor si cintéretilor din chitara.
7 A petrecut in locul acela zece zile, iar cind a aflat cd s-au intors Marinus
si Bestam, care l-au urmaérit pe Baram, si a inteles cé retragerea dusmenilor
era un fapt cu totul vidit, i-a rugat pe romani s se intoarcé acasa. El insust
a adunat oastea persand si s-a dus in Babilon, fird si arate nici o tragere
de inimé pentru romanii carc l-au ajutat in luptd ®!. 8 Comandantii romani
si-au incheiat discutiile cu barbarul spunindu-i si-si aducd aminte ci a fost
ajutat cu bundvointd si salvat de romani. Deci romanii au adidugat aceste

. 2® Turcii erau tributarii Imperiului bizantin si apartineau de drept f{mpiratului.
Semnul crucii putea fi un procedeu magic obisnuit si la alte popéare primitive.

_ % Evenimentele acestea s-au petrecut in primavara anului 591. Calcidienii formau
o unitate separatd, numitd asa dupi locul lor de provenienta. ' : '

.31 Izvoarele arabe si siriene afirma in schimb ca regele persan a plitit mari sume de
bani lui Mauricius pentru ajutorul dat in lupta impotriva lui Baram, v. Chronique de Michel
le Syrien, patriarche jacobite d’Antioche (1166—1199), éd. et trad. J.-B. Chabot, Paris,
1910, vol. II, p. 372. T ‘ : - '
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cuvinte §i s-au intors acasd. 9 Chosroes se temea 8d nu fie ucis de bastinagi,
de aceea a cerut imparatului Mauricius sé-i trimitd o mie de osteni pentru
garda sa personala.

12

Sfinta Golinducha din Hierapolis. Neamul, cisitoria si extazul ei. Ce a suferit
din partea birbatului din cauza crestinismului. Alt4 ardtare dumnezeiasca si proro-
cirea mortii barbatului ei. Ea se muti la Nisibis si este deprinsd de preotii crestini
cu tainele credinfei. Este cercetatd de magi §i aruncati pentru mult timp in
inchisoare, de unde e scipatd de un inger. Sfinta se roagi in Ierusalim. Prezice
viitorul lui Chosroes. si incheie viata nevinovata in Hierapolis §i se urcd la cer.

1 O legendd ajunsd pind la noi spune cd la intoarcerea lui Chosroes in
domnie trdia in Hierapolis Golinducha. Dar ,cine §i de unde®” era femeia
aceasta, vorba poetului®?? Vom arata numaidecit, cdci nu vrem sd lasdm
nimic la o parte din povestirea plind de atitea fapte méarete si minunate despre
dinsa. 2 Ea s-a ndscut in Babilon, intr-o familie de magi, iar tatdl ei fdcea
parte din rindurile unor conducdtori vestiti de stringdtori de biruri din
Persia. Cind a ajuns in floarea virstei si era coaptd pentru casdtorie, a fost
datd unui barbat dintre cei mai de seama. 3 Ea sedea odaté la masd impreuna
cu barbatul el si 1 s-a parut ca-si pierde pe nesteptate constiinta: a ramas
nemigcatd §i abia mult mai tirziu si-a venit in fire. Cei care se uitau la su-
ferinta ei, dacd putem numi suferintd acest extaz divin, au intrebat-o pe
tindrd ce 1 s-a intimplat, iar ea a spus asa: 4 ,,Am vdzut undeva sub pdmint
pedepse grozave, apoi un rai de minunate bunatati sortit celor care se inchina
marelul Dumnezeu slavit de crestini, dar batjocorit de persi3“. 5 Sotul ei
a ris de aceste cuvinte, iar cind a vdzut cé ea stiruie in schimbarea credintei,
a socotit nimerit s-o pedepseascd, batind-o cu vergi, si 0 ameninta chiar cu
pedeapsa cu moartea, cum obignuiau persii cu cei care nesocoteau invata-
turile magilor. 6 Ea insd era insufletitd de dragoste dumnezeiascd, isi
astupa urechile §i spulbera in vint cuvintele lui. Femeia a avut o noud vedenie
divind si mai hotéritoare: 7 i s-a infitisat un inger cu chip si straie mai stri-
lucitoare ca lumina, i-a ardtat din nou privelistea de mai inainte §i i-a prezis
moartea sotului ei. 8 Béirbatul femeii a murit, dupd cum a spus ingerul, iar
femeia a pdrdsit Babilonia, a venit in Nisibis, s-a dus la preotii crestinilor
$i a mirturisit faptele mérete ale Duhului Sfint. 9 Ea a deprins de la ei
invétdturile tainice §i intr-adevdr divine ale crestinilor. 10 Auzind magii
lucrul acesta, au pornit in cdutarea femeii. Au venit in Nisibis, au folosit
cele mai mestesugite mijloace de lingusire si au izbutit s-o ia cu dinsii. Fiind
infrinti de diavol si avind minte slab4, au tinut mult timp femeia intr-o in-
cl_n'soarev grozavé. }1 Da}' Dumnezeu vedea toate acestea si n-a ingdduit
plc_lodqta sd ramind nemdrturisit. Cu ajutorul ingerului pazitor, martira a
lesit din inchisoare si a venit pe pamintul romanilor, 12 s-a dus pina la
Ierusalim si a vestit venirea luivDumnezeu. st méretia lui de nespus, a ficut
rugdciuni In amintirea preqsfin'ta'a' marelui Dumnezeu i mintuitor al nostru
Isus Hristos, a cinstit cu inchinéciuni crucea patimilor $t s-a intors apoi in

32 Poetul este Homer.
® Conceptia religioasa a lui Teofilact prevesteste evul mediu.
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Hierapolis. 13 Ea a prorocit multe din cele ce aveau sd i se intimple lui Chos-
roes st a vorbit de fuga lui la romani inainte de ivirea acestor fapte, a dus
o viatd ingereascd si cum se cuvine unor sfinti in ceea ce priveste trupul si
sufletul 1 a plecat din lumea aceasta incoronatd cu cununa izbinzii
vesnice 34

13

Chosroes da in dar martieului Sergius o cruce auriti si impodobiti cu pietre scumpe.
Scrisoarea lui in legiturd cu aceastd ofrand3. El nesocoteste legea persani, deoarece
ia de so}ie pe Seirem, o femeie crestini, si o proclami regini.

1 Impéaratul roman a trimis lui Chosroes scutieri. Regele persilor si-a
amintit de ajutorul dat lul mai fnainte §i a trimis in dar prealuminatului
intre martiri Sergius o cruce lucratd in aur §i impodobitd cu pietre scumpe.
2 Aceastd cruce o adusese in cetate ca pradd de rdzboi si o pusese in palatul
regal al persilor Chosroes, fiul lui Cabades, pe timpul cind se urca pe tronul
romanilor impératul Iustinian. Pe aceastd cruce, in crestetul ei, Chosroes
a pus altd cruce din aur curat si a sdpat pe ea cuvinte ardtind pricina pentru
care aducea ofranda. 3 Odaté cu acest prinos a trimis in tara stréind o scri-
soare cu litere grecesti, cu semndtura regelui. Continutul scrisorii era urma-
torul, cdci nu voi schimba cuvintele ei asa cum au fost de la inceput.

4 ,Eu, Chosroes, regele regilor, fiul lui Chosroes, cind am mers in tara
romanilor, din pricina pornirii diavolesti st a rdutétii preanenorocitului Baram,
fiul lui Bargusnas, si a céldretilor din jurul sdu; g1, pentru cé ticdlosul Zades-
prates a plecat din oaste la Nisibis pentru a da ajutor céldretilor desparti-
turii din Nisibis spre a ne infrunta i tulbura, am trimis si noi céldreti cu
comandant la Charchas; b i, increzatori in destinul sfintului Sergius, prea-
veneratului §i sldvitului, deoarece am aflat cd rdsplateste pe cel care cer,
in primul an al domniei noastre 3%, in luna ianuarie, ziua a saptea, am cerut
$1 noi, cd, dacd il vor ucide sau il vor prinde céléretii nostri pe Zadesprates,
vom trimite in lidcasul séu o cruce de aur impodobitd cu pietre scumpe, in
cinstea preasldvitului séu nume. 6 In a noua zi a lunii februarie ne-au adus
capul lui Zadesprates. Indeplinindu-ne rugimintea noastré, pentru cd toate
sint indoielnice, am trimis de hramul sdu preacinstit, in licasul atotsldvitului
Sergius, crucea fdcutéd la noi impreuna cu o cruce trimisd in ldcagul sdu de
citre Iustinian, impératul romanilor; céci pe atunci era rizboi intre cele doud
state, iar crucea a fost adusd aici de Chosroes, regele regilor, fiul lui Cabades,
tatdl meu, §i gasitd intre comorile mele“.

7 Ascultind de porunca, satrapul a dat in primire crucea si scrisoarea
regelui. In anul urmitor regele persan a proclamat regind pe Seirem, femeie
de neam roman §i credintd crestind. A luat-o in césnicie in floarea virstei
51 de aceea a calcat legile babiloniene 3.

3¢ Alte aminunte in legiturd cu Golinducha la: P. Peeters, I, p. 74—125.

3% La 7 ianuarie 591, v. P. Peeters, II, p. 5—56; M. J. Higgins, Chosroes II’s
Votive Offerings at Sergiopolis, Byz. Zeitschr., XLVIII, 1966, p. 89—102; P. Peeters,
Les ex-voto de Khosrau Aparwez & Saint-Serge de Rosdpha, Mémories de YAcadémie des
Inscriptions et des Belles Lettres, XLIV, 1960, p, 99—119.

# fn anul 592. Aminunte despre Seirem (Sirin) la N. V. Pigulevskaja, Vizantija,
p. 240—241 si P. Goubert, Byzance, vol. I, p. 176—178.
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14 o e

Chosroes cere martirului Sergius un urmas. El trimite daruri si o scrisoare, in care

‘declari, cu deosebita veneratie pentru sfint §i ca un adevirat crestin, ci gi-a implinit
fagaduinja §i a scdpat cu bine.

1 In al treilea an l-a rugat pe preaputernicul Sergius din Persia sd aibd
un copil de la sotia sa Seirem. Nu mult dupd aceea a dobindit acest lucru si
pe drept cuvint l-a rasplatit din nou cu daruri pe binefdcatorul sau. A trimis
o scrisoare in limba elind, iar scrisoarea avea urmdtorul continut. i

9 Marelui martir Sergiu din partea lui Chosroes, regele regilor. Eu
Chosroes, regele regilor, fiul lui Chosroes, am trimis darurile impreund cu
discul, nu de vizul lumii si nu spre a face cunoscutd prin cuvintele mele
miretia numelui tdu atotsldvit, ci spre a vadi adevdrul celor petrecute,
precum si harul §i binefacerile primite de la tine, cdcl pentru mine este o
fericire ca numele meu sd se afle printre odoarele tale sfinte. 3 Cind eram
in Bzaramais, te-am rugat, sfinte, sd-mi vii in ajutor, ca Seirem si aibd un
copil. Deoarece Seirem este crestind, iar eu pégin, legea noastrd nu ne inga-
dule si luim sotie crestind; 4 iar din pricina dragostei mele fatd de tine
am cilcat legea, am indragit-o pe aceasta i o cinstesc din zi in zi tot mai
mult si de aceea m-am hotdrit sd cer acum milostivirii tale ca ea sd aib&
un copil. 3 Am fédcut rugiciuni §i am hotdrit cd, dacd Seirem va avea un
copil, sd trimit crucea purtatd de ea in lacasul tdu preaslivit. 6 Dar eu
si Seirem ne-am gindit sd pastrdm aceastd cruce in amintirea numelui tau,
sfinte, si am hotdrit si ddm in schimb pretul ei si, in loc de cel mult patru
mii trei sute de stateri miliarensi 3, si trimitem cinci mii de stateri. 7 Din
clipa cind am avut acest gind §1 m-am hotdrit la acest lucru pind ce am
ajuns la Resonchosron n-au trecut mai mult de zece zile, si tu, sfinte, nu pentru
cd sint vrednic, ci prin bunatatea ta, mi-ai apdrut noaptea in vis si mi-ai
s‘pus de trei ori cd Seirem este insdrcinatd, iar eu am rdspuns de trei ori
tot in vis, zicindu-fi: bine, bine. 8 Prin sfintenia, milostivirea si numele
téu preasldvit, pentru cd esti implinitorul rugiciunilor noastre, din. ziua
aceea Seirem a incetat sd mai aibd ceea ce au de obicei femeile. 9 Eu nu
m-am indoit de acest lucru, ci m-am increzut in cuvintele tale, pentru ca
esti sfint §i cu adevarat implinitor al rugdciunii noastre. Dupd ce Seirem n-a
mai avut ce au femeile, am cunsocut puterea numelui si adevirul cuvintelor
tale. 10 De aceea am trimis pretul crucii in lacasul tiu atotslvit, poruncind
sd se facd din banii ei un disc §i un potir spre folosul sfintelor taine; de
asemenea si se ridice si sd se lucreze o cruce pe sfinta masi si o cidelnita,
toate de aur, precum si o perdea hunicd cusutd cu fire de aur. 11 Ceilalti
bani sd rdmind sfintului tdu licas, pentru ca prin hotirirea ta, sfinte, sd ne
vii in ajutor la toate, si mai ales la cererea noastrd de acum, mie si sotiei
mzle Sirem. G2 ea ce am cédpdtat in urma soliei tale prin mila si bunitatea
ta sd se impline as¢d dupd vointa mea si a sotiei mele  Seirem, f).eritrp' ca

. agse - . \" ' . '. 2 ’
-3 Un stater miliarens de argint cintirea aproximativ' 4,55 grame, deci totalul sumei
oferite de Chosroes se ridica la 22 750 grame de argint. : :
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ey st Seirem &i toti cei din lume sd nédédjduim in puterea ta-si sd credem
in tine . S ;

. 12 Cel trimis a venit repede in licasul sfint. §i a pus darurile regelui
fmpreund cu -scrisoarea pe sfinta masa.

15

Partasii la tirania lui Baram sint pedepsifi cu moartea, Bindoes este aruncat in
Tigris. Intelegerea de pace intre romani si persi este pistrati de ambele parfi.
Prezicerile lui Chosroes despre impiratiile romanilor si persilor. Pe acestea le-a ves-
tit si lui Probus, episcopului chalcidienilor. Intoarcere la evenimentele din Europa.

-1 Baram n-a fost prins de Chosroes §i a scdpat de o mare primejdie,
cici regele persilor a ucis pe toti pértasii lui la tiranie, iar pe Bmdoes l-a
aruncat in apele fluviului Tigris, deoarece a ridicat miinile impotriva regelui.
2 Intelegerile de pace dintre romani i persi sint pistrate de ambele parti.
Asa a sfirsit in mod glorios marele rdzboi dintre persi si romani %.

3 Nu voi trece cu vederea nici ceea ce se zice cd ar fi prorocit in toiul
rizboiului Chosroes, deprins cu desertdciunea neostoitd a astrologiei. 4 Cind
renumitul conducédtor al ostirii din Armenia Ioan ridea de destrabélarea lui,
socotind cd un rege nu trebuie sa fie grosolan in apucéturi §i cu sufletul plin
de ciudatenii, se zice cd barbarul ar fi vorbit comandantului in felul acesta.
b ,Dacd n-am fi sub tirania acestei clipe, conducédtorule de osti, n-ai cuteza
si-ti bati joc de un mare rege intre muritori. Deoarece rizi de lucrurile
de acuma, ascultd ce pun la cale zeii pentru mai tirziu. 6 Tine bine minte,
asupra voastrd a romanilor vor veni intimpléri ingrozitoare si neamul babi-
lonian va stépini statul roman timp de trei sdptédmini de ani. Dupd aceea,
timp de cinci sdptdmini de ani4® vor fi subjugati persii de cdtre romani.
7 Cind vor trece si anii acestia, va venit pentru oameni ziua fird intunecare
si sfirgitul agteptat al puterii, cind cele trecdtoare vor inceta §i va urma o
viatd mai bun&“. 8 Nu mult dupd aceea a luat asupra sa grija episcopiei
din cetatea Chalcedon Probus si a auzit de la Chosroes lucruri minunate.
9 Trimis de impéaratul Mauricius in Ctesiphon, la Chosroes, acesta 1-a chemat
la palat in toiul amiezii si nidusit de sudoare a cerut episcopului si vada
icoana Maicii Domnului. 10 Episcopul a adus chipul ei zugravit pe o icoana
st a dat-o sd fie vazutd de regele persilor. Acesta s-a inchinat la icoand gi a
zis cd chipul acesta i-a apdrut in vis, spunindu-i cd i-a hérdzit victoriile lui
Alexandru Macedoneanul, iar acesteaau gi inceput cu intrarea in domnie si
prin rdpunerea tiranilor cu ajutorul si puterea imparatului. 11 Probus mai
spunea cd lingd Ninive se afld incd urmele turnului inceput de cameni in Ba-

] % Atitudinea regilor persani fati de crestinism era determinati de motive politice
§i nu de convingeri religioase, urmarind o mai buni intelegere cu Imperiul bizantin. Dupa
f_ucerllrea arabd s-a impus treptat islamismul, iar vechea credin{i persani a dispirut cu
impul.

.. ® Dupd infringere, Baram a fugit la turci, a petrecut un timp acolo, si apoi a fost
ucis la interventia lui Chosroes. Pacea a fost incheiati in toamna anului 591: Imperiul
bizantin primea cetatile Daras si Martyropolis si o parte din Armenia, iar persii se obligau
si nu mai céard tributuri. ' '

' 9 ,Trei siptdmini de ani“, adic douazeci §i unu de ani, urmati de ,,cinci siptdmini
de ani“, adici treizeci i cinci de ani. ‘ - '
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bilon, iar cardmizile lui au fost arse in foc eu deosebitd grija, cum a ardtat

prorocul Moise. o

12 Dar in desfisurarea povestirii noastre, cit a fost cu putinia, am
ajuns la sfirgitul rdzboiului cu pergii. Ac'umv pana mea se.indreapti d}n nou
apre intimplérile din Europa, purtindu-si cartile pe valuri de cerneald, spre
a ajunge la limanul scopulul urmarit, avind drept sarcind sa umplem cu
fapte strdlucite istorisiri vrednice de a fi ascultate.

16

Mauricius isi duce trupele din Orient in Occident. Se pregiteste de luptd impotriva
avarilor. Este rugat de fruntasii statului, de patriarh, de impariteasd §i de copii
si nu conduci el insusi armata. Incercarea lor nu izbuteste. O eclipsd de soare.
Furia vinturilor. El revine in capitala spre a asculta un sol. Se intoarce pe front.
Asistd cu pietate la servicii religioase. Imparte daruri siracilor. Drumul de la
Rhamphus. Este atacat de un mistret.

1 Pe cind in rasdrit abia se lumina de ziud i aurora mu pornise incd
din culcusul barbar si nu era numiti ,cea cu degete trandafirii, cum spune
mitul homeric, deoarece singele nu inrosise inca sabia, imparatul a trecut
in cea mai mare grabd ostile in Europa si a facut pregdtiri sd vind in An-
chialos, cici aflase cd avarii au de gind sd cotropeasca din nou impératia.
2 1n asteptarea barbarilor, el isi punea oastea in rinduiala pentru lupta.
Cei mai cu vazd din senat il rugau pe impdrat s& numeascd un conducator
al rdzboiului si sd nu ia parte el insusi la incédierare. 3 Neputind sa-l in-
duplece, a cerut si capul bisericii ca impédratul sd nu mai fie comandant
si sd incredinteze altuia conducerea rézboiului. Cind niciacesta n-a fost ascultat,
l-a rugat staruitor pe sot impédrateasa impreund cu copiii sé-si schimbe gindul.
4 Dar nici cererea aceasta n-a intimpinat bundvointa gi n-a gasit ascultare,
iar imparatul Mauricius a iesit din palat §i a mers o parasangd si jumditate 4*
pind la locul numit de bizantini Hebdomon. 5 In ziua aceea a avut loc o
mare eclipsd de soare: era in al noudlea an de domnie al impéaratului Mauri-
cius 42, S-au iscat apoi furtuni cumplite si a suflat cu putere vintul de miazizi,
incit pdreau cd scot §i prundisul din fundul apelor. 6 Auzind suveranul ca a
venit la dinsul persanul Dalavzan, s-a intors in cetatea imparateascd, a pus
la cale cu indeminare si cum se cuvenea treburile soliei si a inceput din nou
céldtoria. 7 Asteptind sd aibd un vis trimis de Dumnezeu in legdturd cu
conducerea rdzboiului, a dormit noaptea in marele licas al credintei zidit
de impdratul Tustinian? si inchinat sfintei intelepciuni a lui Dumnezeu.
8 Dar n-a avut nici o vedenie in vis, a indltat rugiciuni impreuna cu poporul
§1 a rdmas toatd ziua in biserica Maicii Domnului din fata cetitii 4, asistind
la sdvirsirea sfintelor taine §i impartdsindu-se din cina Dumnezeului-om.
Lacasul acesta se numeste ,La izvor®. 9 In ziua urmitoare impiratul a

41 Aproximativ 9 km.

42 Eclipsa de soare a avut loc 1a 19 martie 592. Al nouilea an de domnie era cuprins
intre 14 august 590 si 13 august 591. Cronologia autorului este uneori aproximativi.

# Biserica Sfintei Infelepciuni, adica Hagia Sophia din Constantinopole.

. u“ Biseric{i »lzvorul® se afly lingi portile cetdtii, dar In afara zidurilor ei, v. R.
Janin, Constantinople, p. 413. '
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plecat de acolo si a ajuns la Hebdomon, iar in ziua a sasea a intrat in Rhegion.
Acolo era adunatd o mare multime de cersetori si il rugau pe impérat sa
le dea ceva. 10 Suveranul a poftit multimile venite din toate pdrtile in pala-
tul imperial de acolo, le-a impartit 0 suma indestulétoare si a alinat suferin-
1;ele mul}imii sdrace adunate in locul acela, iar a doua zi dimineata a poruncit
sd sune trimbitele de plecare. 11 Inalnte de a ajunge in Rhamphos 4 era
insotit de scutieri, dar garda s-a rdsfirat in lungime si imparatul se veselea
de felul cum inaintau oamenii de pazad care il insoteau. Ostenii mergeau in
urmd, crucea de lemn a lui Hristos era inédltatd sus pe o lance de aur si se
afla in fata impdratulul si a ogtenilor sdi. 12 Pe la ceasul al doilea din zi o
namild de animal sdlbatic (era intimpldtor un mistre}) a navalit asupra impa-
ratului. Calul impérdtesc s-a inspdimintat de sosirea neasteptatd a anima-
lului §i cduta sa arunce din gea cildretul, adicd pe impérat; 13 dar suveranul
se tinea bine sl era stdpin pe friu, incit calul s- a linigtit fard sd vrea, a scdpat
de teama vedeniei, si-a venit in fire si s-a ldsat in voia friului. 14 Flara n-a

fost infruntatd de nimeni, a dat buzna fird impotrivire §i a scdpat neatinsa.
Dupé ce a dispérut, impératul gi-a fdcut semnul crucii, cum e obiceiul la
cregtini in imprejurdri neobignuite, si a mers mai departe, minunindu-se
de aceastd imtimplare neasteptata.

\
¢ Hebdomon si Rhamphos, localititi la marginea Marii de Marmara.
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\ 1

fncercind si meargd cu corabia spre Perint sau Heracleia pe o furtuni grozavi,

"Mauricius este impins spre Daonium. De acolo a plecat cilare spre Heracleia si
a dat bani pentru refacerea licasului martirei Gliceria. Un prunc onstruos ndscut
fn Tracia este ucis din porunca lui.

1 Dupi ce a ajuns in Selymbria, impéaratul a incercat sid se indrepte
pe-mare spre Perint, care in timpurile mal noi este numitd de obicei Hera-
cleia 1. Il asteptau acolo coradbii rapide, bing. inzestrate cu lucrurile de.tre-
buinta si care nu duceau lipsd de nimic din ceea ce avea nevoie insotirea unui
imparat. 2 Abia a inceput plutirea imparatului, cind marea a pornit sd se
umfle in chip inspdimintitor, pusd in miscare de vinturi neinfrinate, asa
incit cordbierii si vislagii au lasat vislele din miini §i au incetat sd mai vis-
leascd, iar cordbiile mergeau la intimplare. Impdaratul impreund cu corabia
sa cu cincizecl de visle a scdpat ca prin minune in Daonium ?, dupd ce s-a
abdtut din drum. 3 In acest loc suveranul a petrecut noaptea, iar a doua zi
dimineatd a avut timp frumos, a incélecat pe calul impérétesc sl a pornit
spre Heracleia. A intrat in ldcasul martirei Gliceria, l-a cinstit cit a fost cu
putinta si a dat bani spre a fi innoite si infrumusetate partile distruse de focul
avarilor, apoi a pus ogtenii in rinduiald §i a plecat din cetate. 4 Dupd patru
parasang: ?, la apusul soarelui, si-a agezat tabdra intr-un sat asezat pe o
costisd, locuit de multd lume si inzastrat din belsug cu cele trebuitoare pentru
hrana. In acest loc impératul a ficut o intdriturd cu santuri. 5 Pe cind inso-
titorii suveranului rinduiau girzile de onoare in jurul cortului imparatului
pentru infrumusetare, o femeie a inceput a tipa, iar strigitul ei se rdspindea
si devenea tot mai puternic, cdci se afla in suferintele nasterii. 6 Un scutier
al impdratului a iesit sd impiedice gilagia femeii §i a intrat in casa ei cu gind
sd afle pricina tipetelor, dar tocmai atunci femeia a nidscut: 7 copilul era
din intimplare un monstru impotriva firii: n-avea ochi, gene si sprincene,
era lipsit de miini §i de brate si cu infifisare ciudatd, iar in spate trupul lui
sfirgea in coadd de peste. Scutierul a cercetat chipul acestul monstru si a
adus in fata impdratului parintii si copilul. 8 Suveranul a privit ciudatenia
51 a intrebat parintii cum a putut s se intimple asa ceva, dar n-a aflat nimic
de la ei si a incetat sd mai priveascd, apoi a poruncit ca monstrul s fie ucis.
Mama a fost indepartatd, iar copilul tiiat cu sabia.

! Selymbria si Daonium se aflau pe malul Mirii de Marmara.
2 Aproximativ doudzeci si patru de km.
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‘ 2

Calul impdratului crapd pe neagsteptate si moare. Suveranul isi prezice cu tristefe
nenorociri viitoare. fi iese in cale o turma de cerbi; acestia sint urmadrifi de insofitori
si cei mai mulii cad lovi{i. Crima nelegiuitd de omor a unui gepid impotriva unui
paznic din pricina imbricdmintii sale tmpodobite. Sint prinsi si cercetati trei
sclavini cu chitare. De ce neamul sclavinilor nu a dat ajutoare hanului? Rivna lor
pentru muzici. ' '

1 A doua zi impératul a plecat de acolo i si-a asezat tabédra lingd locul
numit Enaton®. A strdbdtut un drum de doua parasange §i si-a facut intdri-
turd cu santuri. In acest loc cel mai falnic dintre caii imparatesti, strélucind
de podoaba aurului, a cédzut jos, a crdapat intr-o clipd si a murit. 2 Din toate
aceste intimplari impdratul si-a prezis fapte nefericite si inspdimintédtoare
in viitor §i era cit se poate de indurerat, fiind Ingrozit de cele prezente si
infricosat ce cele viitoare. In ziua urmitoare, in timp ce impératul ¢ afla in
dium, i-a iesit in cale o turmi de cerbi. 3 Insotitorii suveranului au inceput a
sigeta animalele si'a arunca in ele cu sulitele, lovind cel mai mare cerb din
turmdi, apoi'a avut loc o urmérire ndvalnicd din partea vinadtortor#. 4 La
apusul soarelui o ciutd s-a abatut mai la o parte si prin iuteala picioarelor ei
a-izbutit si scape de urmdrirea vindtorilor, care au incetat sd mai alerge,
dar unul dintre scutierii:impératului §i un barbat de neam gepid au continuat
s-0 urmdreascd. b Ciprioara a intrat intr-o padure si a disparut cu repeziciune
tntr-un desis adinc, iar cei doi barbati au alergat dup8 dinsa fndemnati de’
rivhd vindtoreascd, urmdrind-o si mai departe. 6 Gepidul a vizut. tifidrul
imbricat intr-o haind strdlucitoare i incins cu .o centurd.de aur.de toatd
frumusetea, iar calul impodobit cu un friu aurit, l-a atacat pe nefericit §i l-a
ucis migeleste lingd o prapastie. 7, Scutierul a ajuns deci un vinat in cea mai
uritd infruntare, in'locul cdprioarei, deoarece purta momeala cu el si pe trupul
sfiu, ciicl laturile sale de in si arcanul erau impodobite cu aur, un insoitor
mindru §i un:tovards de drum ademeritor.-8 In schimbul intii de noapte
autorul omorului s-a intors in tabira.. Imparatul §i insotitprii sdi nu-1 vedeau:
nicdieri pe scutier i eran mihniti in sufletele lor din priciné cd nu stiau ce se
intimplase cu dinsul. De altfel calul sdu a rétécit un.timp la intimplare, a

hst prins de un tiran si adus in tabdra. 9 Impératul a crezut cd acesta a sivir-,
§it’ crima si l-a sdpus la tot felul de incercéri: A ' -
" 10 In ziua urmitoare au fost prinsi de citre scutierii imparatului trer
sélavini neinarmati §i fard unelte de rdzboi: ei purtau cu dingii doar chitare
si nimic mai mult. 11 Impératul i-a intrebat de ce neam sint, undé leZa fost
sortit sd trdiascd §i din.ce pricind au inceput sd cutreiere {inuturile romane,.
12 Acestia au spus cd sint sclavini de neam de pe malul ooceanului de apus si
c& hanul a trimis pind acolo soli sd stringa oaste si s3 duc# ¢ multime de daruri
.sefilor de triburi. 13 Ei_au primit darurile, insd au respins intelegerea de
arme, spunind ci sint impiedicati de lungimea drumurilor, dar au. trimis,la.
han pe cei pringi dcuma spre a se justifica. Acestia au stribitut un drum de
cincisprezece luni, insd hanul.a uitat de legea soliilor si le impiedicé,”intoar-
"% Enaton era asézat pe o arterd importantd si corespundea numirii latine Nonum
adicd la mila a noua de oras. , : :

4 Tratatul de strategie al lui Mauricius cuprinde un capitol s
vindtoarei in cadrul exercitiilor militare (XII, 10, 22—33).

pecial despre organizarea
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cerea. 14 Aflind cé poporul roman este cel mai renumit, sé zicem asa, prin avu-
tiile 5i marea lui dragoste de oamenl, au prins clipa potrivitd si s-au indreptat
spre Tracia. 156 Au chitare, deoarece nu sint deprinsi sd poarte pe umerl arine,
céici tara lor nu cunoaste fierul si de aceea i§i petrec viata in linigte §i ffara
tulburdri liuntrice. Cintd din lird, pentru cé n-au invétat sd sune din trim-
bite. Cine nu cunoaste razboiul, ziceau ei, e firesc sd indArageascavn_lal mul!,
exercitiile muzicale °. 16 Dupé aceste cuvinte impératul a inceput sd iubeasca
neamul lor, i-a cinstit cu bunédvointa pe barbaril cdzuti in miinile lui, a admirat
trupurile mari si madularele lor vinjoase si I-a trimis la Heracleia.

3

Senatul 11 cheama zadarnic pe imparat prin soli si se intoarcd acasi. Oastea ajunge
prin locuri miistinoase la un pod fngust §i este ajutatd prin grija si dragostea
imparatului. Acesta isi agazi tabidra in Anchialos. Se intoarce la Constantinopole
pentru a primi solii persani. Regele franciler cere tribut pentru tovirasia de arme,
insd nu face nimic. Hanul cere mdirirea platii hotdrite mai inainte, nu o capita gi
fncepe razboiul. El porunceste slavilor si-i puni la indemind cordbii.

1 A treia zi au fost trimisi soli din cetatea impariteascd §i a ajuns la
impérat o cerere din partea senatului, care il ruga sé se intoarcd din céla-
torie. Suveranul n-a dat ascultare soliei §i a poruncit solilor sd se ducd acasa.
2 A patra zi a pornit mai departe. El a ajuns linga un pod prea ingust pentru
atitea osti, intr-un loc mlagtinos §i neumblat, si era greu de trecut pe acolo.

In apropiere se aflau izvoarele unui riu numit de localnici Xerogypsos®.
3 Oastea astepta in neorinduiald linga locul de trecere, in fata podului era
gildgie nespusd, mulfimea ogtenilor scotea strigite de neinchipuit s unii
cddeau la pamint din pricina imbulzelii; atunci imparatul a incilecat, a luat
in mind un baston gi a facut rinduiald ; a poruncit multimii sa se dea la o parte,
a deschis o cale de scurgere si a asigurat treptat trecerea ostilor prin inldturarea
imbulzelii. 4 El a stat astfel toaté ziua nemincat lingd pod §i a facut cu pufinta
trecerea in locul acela aflat la strimtoare. La apusul soarelui si-a agezat tabira
la doud mile departare de pod. & In ziua urmaitoare a misurat loc de tabara
lingd Anchialos, a rdmas acolo cincisprezece zile §i s-a intors apoi in cetatea
impéréteascd, deoarece aflase cd in Bizant au venit soli de la regele persilor.
6 A treia zi au sosit in cetatea impériteasca si soli din Iberia celticd ”. (Acegtia
se numesc in limba mai noud franci.) Numele solilor erau Bosos si Bettos.
7 Pe acestia i-a ttimis la impéarat stdpinul acelui neam (el se numea Theodo-

® Teofilact idealizeaza ntr-o masuri oarecare pe slavi si nu-i cunoaste in mod direct, '
ci numai din lecturi sau ecouri tndepartate. O descriere mai amanuntit, bazati tot pe date
indirecte, 1a Procopius din Caesarea, Rdzboiul cu gopit (I11, 13—14) si in tratatul de strategie
al lui Mauricius (XI, 4).

® Xerogypsos (in traducere romaneasci ,,Ghips uscat“), riu in Tracia in apropiere
de Anchialos {(azi Pomorie), la sud de golful Burgas.

7 Iberia celticd sau Celtiberia, adicd Spania. Numele celtiberilor apare mai intfi
la Strabo (IIL, 4, 5), fiind folosit de istoricii bizantini spre a desemna pe francii din Spania
de nord-est. Intilnirea si osmoza dintre celti si iberi in aceasta regiune a inceput cu citeva
secole inaintea erei noastre.
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rich) ® si cerea sd dea ajutor de arme romanilor in schimbul unui tribut §i sa
porneasca razboi impotriva hanului, dacd primeste daruri. 8 Suveranul a
rasplatit pe soli cu daruri si a rugat pe franci sd-i dea ajutor d_e arme fara
plata, deoarece impdardfia romané nu trebuie supusa la tribut de cédtre barbari.

9 Hanul cerea de la impérat un adaus de bani pentru prelungirea inte-
legerii de pace. Deoarece suveranul n-a dat ascultare cuvintelor sale, be.xrbavrul
a pornit indatd cu rdzboi. Hanul a poruncit sclavinilor sé-i censtruiascd o
multime de bdrci spre a le avea la indemind la trecerea Istrului ®.

4

Locuitorii cetdtii Singidunum dau n3vali asupra slavilor. Din vointa hanului
Singidunum este eliberat de impresurare. Slavii construiesc cordbii pentru trecerea
fluviului. Conducerea rizboiului din Europa este incredintatd lui Priscus, care igi
alege ca loctiitor sau subcomandant pe Salvianus i 1l trimite si ocupe o strimtoars.
Salvianus vede multimea barbarilor, se inspaiminti si fuge. In lupta de lingi o
cetijuie romanii inving barbarul; iar cind intervine hanul, se retrag.

1 Locuitorii din Singidunum au zdddrnicit prin citeva infruntdri strinse
muncile sclavinilor §i au dat foc pregatirilor facute de ei spre a construi mij-
loace de plutire. 2 De aceea barbarii au impresurat Singidunum, iar cetatea
a ajuns in culmea primejdiei si nutrea slabe nddejdi de scdpare. 3 A saptea zi
hanul a poruncit barbarilor sd pardseascd impresurarea si sd se intoarcd la
dinsul. Cind au auzit barbarii toate acestea, au pérasit cetatea, ducind cu ei
doud mil de monezi de aur, 0 masa aurita si haine. 4 Hanul a mers cinci para-
sange, si-a asezat tabdra lingd Sirmium si i-a pus pe sclavini s&-i construiasca
corabii, spre a pluti si trece peste riul Sava. b El facea deci pregitiri de luptd,
iar sclavinii ascultau de porunca si-i puneau la indemind mijloace de plutire,
clci frica de cdpitanii rinduiti peste dinsii era o garantie pentru infiptuirea
acestor treburi. Deci au construit indatd bérci si le-au pus la indemina bar-
barilor, 1ar acestia au trecut peste riul din apropiere. 6 Hanul a ales o parte din
oastea sa si i-a poruncit si alerge inainte $1 s pricinuiascd romanilor o intil-
nire inspdimintdtoare. A cincea zi a ajuns in Bononia. 7 Imparatul a numit
comandant in Europa pe Priscus i i-a dat o oaste strinsd la repezeals, iar
Priscus I-a rinduit subcomandant pe Salvianus, i-a incredintat o mie de céla-
reti si i-a poruncit si ocupe locurile strimte ale intariturilor. 8 Acesta a incon-
jurat strimtorile din Procliana 1°, a asezat tabdrd sia stat acolo, iar a cincea
zi a ajuns dincolo de int&rituri si s-a intilnit cu barbarii care inaintau. Vizind
cd nu are trupe indestuldtoare spre a se rindui in linie de luptd s-a retras
repede si s-a pus la addpost in intdrituri. 9 Barbarii au dat nivali la strimtori,
dar n-au putut merge inainte, deoarece oastea romani stitea de straji al

® Theodorich al II-lea, regele Burgundiei, a domnit intre anii 587 —613, iar razboiul

bizantinilor mpotriva avarilor si slavilor a inceput in anul 592 (dupd Grafenauer, p. 64)
sau 595 (dupa Labouda, p. 171).

® Slavii locuiau pe atunci in grupuri mai mari sau mai mici atit 1a nord cit sila sud
de Dunire 5i erau cunoscu}i mai ales ca buni tehnicieni in construirea puntilor sau podurilor
de lemn peste riuri, precum si la construirea de coribii, dupi cum afirm si tratatul de
strategie al lui Mauricius. I. A. Kulakovskij, Slavjanskoe slovo «plot» v Zapisi vizantijeev,
Vizantijskij Vremennik, VII, 1900, p. 112—417.

1% Preliana, trecitoare in muntii Haemus, pe drumul spre Marcianopolis (Devnja).
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intréri si impiedica miscarile barbarilor, de aceea s-a iscat acolo o incéierare
aprigd intre romani §i barbari. 10 Ea a tinut toatd. ziua §1 multi barbari au
fost ucisi, iar subcomandantul armatei romane-a cistigat lupta. In primul
schimb de noapte barbarii au mers.la han si l-au vestit ce sfirsit au avut cele
intimplate. 11 In zorii zilei el a chemat pe-Samur si l-a trimis cu opt mii
‘de oteni. Romanii nu s-au inspdimintat de mul{imea care se apropia, ci s-au
rinduit cu hotdrire pentru incaierare. Barbarii au fost infrinii, iar hanul si-a
luat ostile si a pornit la luptd. 12 Salvianus a rémas uimit de multimea tru-
pelor nenumdrate, iar in schimbul al doilea de noapte a péarasit trecitorile s
s-a intors la Priscus.

)

Drumu! hanului. El incendiazi licasul martirului Alexandru. Nu poate stoarce
adevirul de la cercetasii romani nici cu lovituri de bici. Ataca Drizipera, de unde se
indep#rteazs, fiind inspaimintat de un vis. Dupd q inc#ierare lingd Heracleia,
Priscus fuge la Didymoteichon, iar cetatea Tsurulon este impresuratd de han.
fnspaimintat de o scrisoare fictivad din partea lui Mauricius citre Priscus, el se
multumeste cu o risplatd mirunta si se indepdrteaza.

: 1 Hanul a rdmas trei zile pe loc in fata intdriturilor; iar a patra zi gi-a
dat seama cd romanii s-au retras. A cincea zi in zorii zilei §i-a inceput mar-
sul si a incercat sd treacd prin locurile grele ale strimtorilor, iar dupa trei zile
a ajuns in locul numit Sabulente Canalium. 2 Apoi s-a dus in Anchialos, a
pornit mai departe, a ajuns la licasul martirului Alexandru, l-a dat prada
foculul nimicitor, a trecut trei mile mai incolo si a intilnit nigte cercetasi
trimisi ca iscoade de citre comandantul roman. 3 Barbarul a cautat si afle
prin lovituri de bici ce urmdireau cei prinsi, i-a ispitit asupra pricinii pentru
care umblau si s-a mihnit cd nu putea scoate de la ei adevérul, céci il infundau
cu rdspunsuri ingelatoare. 4 A cincea zi seara si-a mutat tabara lingd Drizi-
pera 1 si a incercat sd asedieze orasul. Deoarece cei din cetate se luptau cu
indirjire, a saptea zi barbarul a hotdrit sd facd masini de sfirimat ziduri.
b In.cetate s-a iscat o galidgie nemaipomenitd si locuitorii soviiau §i n-aveau
nddejde sa scape, dar se preficeau ci sint cutezdtori: au inchis portile cetatii,
au amenintat ca nu {in seama de impresurare §i cd vor pési la luptd dreaptd
Impotriva barbarilor; 6 insi se rinduiau in linie de bataie numaidin gura si
de formd si de fapt nu iegeau din cetate, fiind stédpiniti de teamé; totusi prin
grija lui Dumnezeu barbarii s-au ferit s& intre in lupta. 7 Li s-a parut cd vid
lesind din cetate la amiaz3 o multime nesfirsitd de osti romane si ci se indreaptd
spre cimpie, doritoare si se lupte si si moara in luptd. Deci hanul a hotirit
de bund voie si se retragd, desi dusmanii din fatd nu erau altceva decit o inchi-
puire, o sperietoare a ochilor §i o buiméaceald a mintii. 8 A cincea zi a ajuns si
hanul in FPerint, numit de romani Heracleia. Cind a zérit pe neasteptate oas-
tea barbar#, Priscus n-a intirziat s-o infrunte. 9 S-a inciierat numaidecit in
luptd cu oamenii hanului, dar a intors spatele dusmanilor, neputind tine
piept infruntdrii ostirii vrdjmage. De aceea comandantul romanilor impreuna

11 Drizipera, localitate in Tracia.
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cu. pedestra§11 s-au retras in Didymoteichon 2, 10 apoi.au ajuns in Tzurul-
lon ¥ si au adépostit trupele in cetate. Barbarii s-au: rinduit in jurul cetatii
si l-au 1mpresurat pe Priscus cu tdrie. 11 Aflind imparatul de toate acestea
a inceput sd se nelinigteascd si sd se teama de urmdri si era foarte inspaimin-
tat de vestea celor intimplate. Do

12 A patra zi a luat o masurd 1nteleapta a chemat pe unul dintre scu-
tierii séi i i-a poruncit sd se lase prins de bunévoie de citre barbari i sd spuné
cd i duce lui Priscus o scrisoare a impératulul *; in asa fel ca. barbarii s-0
descopere _pe neasteptate, sd afle smgun continutul ‘scrisorii, sd se ‘inspai-
minte si si se intoarcd acasd, inselati in nédejdile lor. Scrisoarea‘era ticluitd
in felul acesta.

13 , Lui Priscus, preavestltulul comandant al celor doui armate din Tra-
cia. Incercarea dusmanilor nemernici n-a adus nici o tulburare in sufletul
nostru cucernic, ci dlrnpotrlva ne-a ficut si mai plini de rivnd pentru pierderea
lor. 14 S& stii un lucru, preastrélucite, ca hanul va lesi din tara incredintata
lui de romani cu blestem, rusine §i multe pierderi. De aceea lmpreuna cu noro-
coasa noastrd oaste madria-ta te vei intéri in cetatea Tzurullon si vel lasa pe afu-
risitii de avari sd umble pe unde le place. 15 céci am trimis pe mare corabii
si oaste sd mearga la familiile lor si sa le prind4 pe toate, pentru a-1 sili pe bles-
tematul conducator al avarilor si iasa din lmparatla noastra si sd se intoarca
in tara lul cu rusine §i cu mare pedeapsi”.

16 Solul inchipuit a dus la indeplinire cele poruncite. A opta zi a fost
prins de barbari si le-a dat de bundvoie ,,scrisoarea imparatului“. Hanul a aflat
continutul prin cineva care i l-a tdlmécit in limba périntilor sii, s-a- ingelat
de cuvinte, s-a 1nspa1m1ntat si a fdcut o infelegere cu Priscus sd se Intoarca
in tara sa cit mai repede in schimbul unei mici sume de bani, céci tdria inge-
lacmnu pusese stdpinire temeinicd asupra barbarului.

)

6

Dupi ce di osteanului aceastd insircinare, Priscus se intoarce in Blzant Ele tnmls
 Ia Istru s3 impiedice trecerea slavilor. Drumul stribatut de .el. Hanul se plinge de
. cilcarea picii, deoarece crede ci este infruntat cu razboi. Priscus critic, respinge

si iartd indrizneala unui orator care spune cd imparatul calei - tratatele: ‘el aratid ca

armele au fost luate impotriva slavilor.

1 La sfirsitul toamnei comandantul a desfacut tabara si a venit in Bizant,
1ar romanil iesiti din oaste s-au rdspindit prin satele din Tracia sé se hrineasca.
2'La inceputul priméverii 13 comandantul & fost trimis de impérat la Istru
spre. a impledlca neamurile, sclavinilor si treaca fluviul i si lase fird voia lor
Tracia in pace. Suveranul ii spunea lui Priscus:cd barbarii.nu vor sta linistiti,
dacd romanii nu vor pazi cu tdrie Istrul. 3 Priscus a luat conducerea célarimii,
iar Gentzon a fost rinduit de impérat in fruntea pedestrimii. In felul acesta, pe
la mljlocul priméverii, armata romand s-a adunat ling# Heracleia. 4 A saptea

12 Didymotelchon cetétme in Tracia.
13 Tzurullon, azi Corlu, ordsel pe malul Marii Negre in Tracia.
<kt 18 Alte stratageme de felul acesta in tratatul de strateg '@ al lu1 Maurlcxus $1 in dnfemte
scn'ien cu caracter militar sau istoric. , T
® in anul 59%. ' . T A
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zi comandantul a poruncit sd schimbe tabéra, a pus oastea la incercare, a numa-
rat trupele i le-a impartit banii, ca de obicei, b apo1 a pornit de acolo, a facut
patru zile de mars sia ajuns in Drizipera. A stat in locul a%ela cincisprezece
zile si dupa douizeci de zile de marg a sosit in Dorostolon 1% 6 Hanyla aflat
din auzite de venirea ostirii romane §i a trimis soli la Priscus. Dup& ce solii
s-au infatisat inaintea lui Priscus, Coh (unul din barbari) si-a inceput soha
cu cuvintele urmitoare: ,,Ce-i asta, zeilor? 7 Cei cu frica de Dumnezeu incep
s& minuiascd nelegiuirea. Romanii au rupt pacea, legea sfintd a intelegerii
de arme a fost cilcatd in picioare, floarea armoniei a suferit o infringere,
rusinea in fata credintei s-a spulberat, jurdmintul mijlocitor si-a pierdut
puterea. 8 Istrul vede fete dusminoase, o tabdrd §i pe Priscus inarmat,
cel care pind de curind insotea ca pe o mireasa pacea intre avarl §1 romani.
Impérate, esti nedrept si furi cu viclesug razboiul. Incercarea este nevrednicd
de un suveran, gindul n-are vlagd, vointa tine de hotie, fapta rdmine un bles-
tem pentru multime. 9 Coboara-ti podoaba coroanei de pe frunte sau ince-
teazd de a pingdri demnitatea puterii. Voi ati impins pe barbari la scoala
josniciei, cdci noi n-am fi invitat s calcdm tratatele, dacd n-am fi gasit in voi
niste dascdli ai minciunii, care sinteti neostoiti in rézboi si nu aruncati armele
sub privirile pacii. 10 Cind porti rdzboi esti nedrept, cind faci o intelegere
pricinuiesti durere si tristete. Cind vei fi crezut pe cuvint cd doresti linigte
fard rdzboaie? Conducdtorule de osti, rusineazi-te de dragostea de oameni
pe care {i-am ardtat-o pind acuma. V-am scépat din nenorociri spre a vd avea
prieteni si nu dusmani. Vai tie, omenie care aduci numai dureri §i primejdii!
11 Cei care si-au gasit scdparea in noi ne dau acum o rasplati dusmaénoasd
si ne infrunta cu rizboi ca si pe zei, cetatea jurdmintelor se afla sub amenintarea
impresurarii, binele std sub apéasarea rdului, ingeldciunea se plimb4 in voie, min-
ciuna e stilpul puterii si impilarea isi poartd ostile pretutindeni. 12 Conduci-
torule, dacd iti schimbi gindurile §i incepi a te teme de noi, vei pati numai
rusine, dar nu vei fi pedepsit; iar dacéd nu faci asa, vei avea drept dascil raz-
bunarea noastrd impreuna cu nenorocirile ei aducédtoare de cdintd“. 13 Dupi
incheierea acestei cuvintéri si dupa ce oastea a fost pusd la grea incercare,
Priscus a trecut cu vederea indrédzneala si cuvintele barbarilor. 14 El n-a ris-
puns in pripd si nivalnic, ci a spus numai cd a pornit rizboi impotriva scla-
vinilor, deoarece prin tratatele si intelegerile cu avarii nu era obligat si ince-
teze si rdzboiul cu getii 1.

7

Priscus trece fluviul i 11 fnfruntd noaptea pe banditul Ardagast. Acesta fuge, se
luptd, fuge din nou si trece fluviul in fnot. Slavii pradatori sint sugrumati, iar pri-
zonierii trimisi la Bizan}. Priscus nemultumeste ostenii printr-o noui tmpirtire a
prazilor. Fapta este aparata cu siretenie. Cuvintarea lui in care dojeneste oastea pen-
tru nelinistea iscatd din cauza prazii.

1 In a doudsprezecea zi comandantul a construit corébii §1 a trecut
fluviul, deoarece auzise cd Ardagast duce multimile sclavinilor in tinuturi
stréine, spre a face prazi de rézboi, iar la miezul noptii a navilit asupra lui.

1¢ Drumul de la Heracleia la Dorostolon (Silistra), adici de pe {armul MArii de Mar-
mara, la sud-vest de Bizant, si pini la Dunire, a fost stribatut in douizeci si patru de zile,
17 Prin geti autorul intelegea pe slavii din teritoriile locuite odinioars de geti.
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2 Trezit din somn de zgomotele neasteptate, Ardagast si-a luat rdmas bun
de la visuri, a incélecat pe un cal fird sea si a fugit. Barbarul a dat peste
romani, a descélecat si s-a prins in lupté corp la corp, 8 dar n-a putut tinea
piept ostirii dugsmane si a fugit din nou prin locuri greu de strdbatut. Arda-
gast i-a depdsit in migcdri pe urmaritori, deoarece avea o fire deprinsé cu ase-
menea imprejurari, 4 dar i s-a intimplat barbarului nenorocirea s dea peste
un mare trunchi de copac, incit ar fi ajuns o pradd ugoard pentru urmaritori,
dacd nu si-ar fi gésit scdparea in fluviu: el a inotat pind dincolo §i a scipat
de primejdie. & Romanii au trecut multimile sclavinilor prin ascutigul sabiei,
au stribdtut tinutul lui Ardagast, au facut prizonieri printre ingramdadirile
de arbori si i-au trimis la Bizant. 6 Priscus a ajuns prilej] de nemul{umire
pentru osti, deoarece a incercat sd dea impéaratului partea intii din prada, pe
a doua feciorului mai mare al suveranului, iar restul cduta s-o imparti celorlalti
urmagi ai impédratului, indrumind cu dérnicie tot cistigul spre gloata impéra-
teasca destul de numeroasa 8. 7 Qastea romand se simtea jignitd de irosirea
prézilor de rdzboi, de aceea se raspindea pretutindeni nemultumirea gi domnea
tulburarea. Comandantului ii era teama de fapta sa, ii parea rédu cd incercase
s pund la cale lucrurile in taind si nutrea acum alte ginduri mai intelepte. 8
El a chemat in amurg cdpeteniile ostilor §i a cdutat si-i induplece prin cu-
vinte mestesugite cd in ajun nu fdcuse nimic ce nu se cuvenea. 9 Dupé ce
cipitanil de despéartituri au rdspuns intr-un glas cd isi dau seama de téria
cuvintelor sale, au adunat ostile in fafa comandantului. Acesta a inceput a
a le spune romanilor in limba périnteascd urméitoarele:

10 ,Prieteni, osteni si tovaridsi de arme vrednici in lupte, dar neprice-
puti la tulburdri, dacd va deschideti urechile si inimile, voi incerca sd v& dau
citeva sfaturi. 11 Cuvintele mele vor pricinui poate oarecare supirare, insi
vor indrepta linia de desfigurare a purtdrilor voastre, céci e bine ca unui co-
mandant sd nu-i fie teama sé stea de vorbd cu ostenii, socotind cd prin aceasta
gi-ar pune in primejdie prietenia lor. 12 De ce ati pornit cu puteri unite impo-
triva noastrd ieri i alaltdieri §i v-ati frdmintat la intimplare si, sd zic asa, din
cale-afard ? Erati supérati oare cd dau prazile voastre imparatului? Vi fintris-
tati cd vestim izbinzile noastre ? Fiecare din voi clocotea de minie cd comandan-
tul imparte strddaniile si triumfurile voastre statului, familiei imperiale si
poporului. 13 Dar ce mérturii veti avea pentru a putea arita faptele voastre
de vitejie? Cine va vedea ostenelile voastre? Unde vom aseza privelistile
slavei voastre? Cum, unde, cind si cui vom vesti barbitia voastra? 14 Daca
veti fi numai voi martorii prézilor, atunci truda voastrd va intilni putini
crezare, izbinda va fi pusi la indoiald, triumful va parea un mit, povestirile
Inflorite vor rdminea dovezi neputincioase, lipsite de continut i departe de
a fi in stare sd inldture indoiala. 156 Voi care ati infruntat moartea ca niste
intelepti, alegind suferinta si fapta intreagd, puteti oare renunta la glorie
In schimbul prézilor? Nu veti ajunge oare sclavii prazilor si veti nesocoti
aplauzele ? De ce s vi robiti sufletele pentru pofta de bani, voi care ati dorit
s8 robiti dusmanul §i umblati s& cumpérati izbinzile punindu-vi in primejdie

18 Mauricius avea gase feciori (Theodosius, Tiberius, Petru, Pavel, Iustinsi Iustini
§i trei fete (Anastasia, Teoctista si Cleopatra). ’ ’ in gt lustinian)
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sufletele? 16 Dragostea de avere nu poate fi un temei pentru slavi, iar’§e‘te,a
de bani nu hrineste dorinta de glorie. Sau va lepé;lapl de una din ele sau ince-

. . - N Lo e | . By - 1 . i -
tati de a mai cilca in picioate legile ostasesti® °.

A

8 1

Armata se impaca din nou cu comandantul in chip minunat. Un loc comun despre
puterea si influenta limbii. fn fruntea prazilor care trebuiesc duse la Bizant este
rinduit Tatimer. Ce s-a intimplat si cum au fost sciipate prézile de la slavii iesiti
in cale? Dupa luarea lor, impdratul aduce mulfumiri lui Dumnezeu in bisericd §i
hotariste rugiciuni de indurare. Conducerea birbidteascd a centurionului roman
Alexandru in lupta impotriva slavilor.

1 Comandantul se afla incd in toilul cuvintarii sale si infatisa razboiul
in limba romanilor intocmai ca Temistocle 2 in limba grecilor din Atica.
Multimea a izbucnit in aplauze, impotrivirea s-a schimbat in bundvointd,
blamul in lauda, gluma muscédtoare-in cuviinta si toate s-au intors si transfor-
mat in bine; 2 edci puterea limbii este in stare sd stdpineasca firea, sa stringa
in -legi necesitatea, sd prefaca gindurile, s intoarca miscdrile si incercérile,
sd& modeleze si sd dea altd infatisare tuturor lucrurilor, aducindu-le sub ascul-
tarea sa. 3 Deci Priscus a izbindit in cuvintesia trimis la impéirat rodul oste-
nelilor si prazile dé razboi sub ocrotirea a trei sute de osteni, pugi sub ascul-
tarea lui Tatimer 2. 4 Acesta si-a inceput caldtoria spre Bizant, iar a sasea zi
a dat peste sclavini st a cdzut intr-o primejdie neasteptatd. Pe cind se odihnea
la amiazd in voie §1 fdrd griji, iar caii pasteau iarba, au navilit peste dinsul
barbarii ?2. 5 S-a iscat zarva multd, iar romanii se aflau departe de cai. Tati-
mer s-a repezit cu citiva inainte, a ajuns in apropierea barbarilor, dar a cizut
in mare primejdie, deoarece nu era in stare s tind piept vrijmasilor. El a fost
fugérit s1 atins de citeva lovituri aruncate la intimplare si abia a scipat cu
viatd. 6 Romanii ajunsi pedestri l-au salvat pe Tatimer si au inceput din nou
lupta impotriva sclavinilor. 7 Incaierarea s-a intetit si romanii i-au rapus pe
sclavini, au pricinuit mult micel, au prins cincizeci de barbari si s-au intors
in tabérd, luind prazile romane din miinile sclavinilor. 8 Tatimer si-a vindecat
rdnile si a ajuns la Bizant, aducind o recoltd foarte insemnati. Suveranul
s-a bucurat de cele intimplate si a petrecut noaptea in licasul cel mai mare
din cetate *, "apoi a iniltat rugiciuni de multumire impreuni cu poporul
st a cerut lui Dumnezeu izbinzi si mai stralucite.

9 Priscus, conducdtorul razboiului, a poruncit unor osteni si meargi
repede inainte si s cerceteze imprejurimile. A doua zi n-a vizut dusmani in
locurile acelea, deci i-a poruncit lui Alexandru si porneascd de dimineatd mai
departe, peste. riul Helibachia 2. 10 Alexandru a trecut riul din apropiere si

1 Discursul lui Priscus este un model de demagogie. ,

20 Temistoclé- (circa 525—461 i.e.n.) conduchtor politic atenian de mare prestigiu in
timpul razboiului cu persii. ' '

21 Tatimer era probabil slav trecut la crestinism.

22 Acesti sclavini nu erau sédentari in acele locuri, ci se infiltrau spre sud in grupuri,
fapt ce reiese din inexistenta unui front continuu bine organizat.

2 In biserica SI. Sofia din Constantinopole.

* Helibachia era probabil Ialomi{a. Intre Helibachia si Helis, cetate in cimpia mun-
tgané, unde Dromichete 1-a ospitat pe regele Lisimah (Diodor din Sicilia, Biblioteca istorici,
XXI, 2), este o legiturs, in sensul ci Helis se afla agezatd undeva. pe lalomifa. =
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s-a intilnit cu sclavinii. La vederea dusmanilor barbarii au fugit in béltile
din apropiere si intr-o pidure deasd. Romanii au incercat si-i prindd. 11 Cind
au ajuns in ndmol, au cdzut intr-o nenorocire de neocolit si ar fi pierit cu toatd
intocmirea, daci Alexandru n-ar fi scos in grab3d romanii din mocirla aceea.
12 Cipitanul Alexandru a inconjurat locul si a incercat sé-i piardd pe scla-
vini prin foc, dar flacira pilpiia greu si nu se intindea din pricina umezelii,
iar atacul lui Alexandru n-avea sorti de izbinda. Intre barbari era un gepid
care imbritisase cindva credinta crestinilor. 13 Ela trecut de partea romanilor
si le-a ardtat cu degetul calea de patrundere inainte. Romanii au ajuns st&pinii
intririlor si i-au invins pe barbari. Alexandru a fdcut cercetdri si a cdutat
sd afle din ce neam erau cei prinsi, 14 dar barbarii impinsi intr-o deznédejde
de moarte nu {ineau seama de pedepse, ca §i cum lovirurile de bici ar fi cdzut
pe trupurile altora .

9 .

Gepidul di pe fafi tainele dusmanilor si indeamnd romanii si pund mina pe rege
printr-un atac neasteptat. Barbarii prinsi sint méceldriti din porunca lui Priscus.
Gepidul figiduieste si dea ajutor la ingelarea regelui; este cinstit de Priscus cu
daruri si promisiuni. Cum a fost inconjurat si zdrobit regele barbar. Romanii dau
multumiri lui Dumnezeu si ajung in mare primejdie. Cipitanii trupelor de straji’
si cifiva osteni sint pedepsiti.

1 Gepidul povestea si ardta in aminuntime toate lucrurile spunind cé
cei pringi fuseserd sub conducerea lui Musocius, care in limba barbarilor avea
titlul de rege %, iar acesta se afla la treizeci de parasange depédrtare §i i-a

trimis pe ceil pringi sd cercebeze oastea romanilor, deoarece auzise de nenoroci-
rea intimplatd de curind lui Ardagast. 2 El ii indemna pe romani s& névaleasca
in grabd §i si-1 prindd pe rege printr-o infruntare neasteptatd. Alexandru
a mers la Priscus si i-a dus barbarii, iar conducédtorul rdzboiului a poruncit
sd fie méaceldriti. 3 Gepidul acela de neam barbar a ajuns pind la comandant
§i i-a ardtat gindurile barbarilor, apoi 1-a sfatuit pe Priscus s&-1 infrunte pe bar-
bar si l-a incredintat cé va izbuti, deoarece el, gepidul, il va insela pe barbar.
4 Priscus a ascultat cu bucurie cuvintele sale, l-a risplitit pe fugar cu daruri
strilucite, 1-a intdrit sufleteste cu promisiuni marete si l-a trimis si-1 ingele
pe barbar. 5 Gepidul s-a dus la Musocius si a cerut de la el 0 multime de bire
monoxile spre a trece peste riu oamenii lui Ardagast aflati in nenorocire.
6 Socotind vorbele ingeldtoare drept un scut de aprare, Musocius i-a dat mono-
xile, ca sd scape din nevoie pe oamenii lui Ardagast. Gepidul a luat o suta si
cincizeci de barci §i treizeci de vislasi si a ajuns dincolo de riul numit de localnici

% Informatiile despre populatia de la nordul Dundrii sint vagi si neconcludente,
deoarece armata bizantind rdmasese pufin timp in acele locuri. Slavii erau in migcare spre
sud, dar alituri de dinsii exista o populatie stabild care cultiva pamintul si intretinea
prin munca ei viata grupurilor inarmate aflate in lupti.

% Titlul de rege la slavi este mentionat si in alte izvoare antice. Treizeci de parasange

erau aproximativ o sutd optzeci de km; prin urmare, regedinia regelui se afla destul de
departe de Dundre. ‘
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Paspirios 2. 7 Priscus a pornit la drum de dimineat#, dupd cum se infelesesera.
Gepidul s-a ferit de privirile multimi, iar pe la miezul noptii a ajuns la coman-
dantul roman si i-a cerut sd-i trimitd o suta de osteni bine inarmati spre a trece
prin ascutisul sabiei pe barbarii aflati de straja. 8 Comandantul a adunat doud
sute de oameni si i-a dat cipitanului Alexandru. Cind au ajuns romanii lingé
riul Paspirios, gepidul l-a rinduit pe Alexandru in ascunzisuri, gata de na-
vald. 9 Dupi cdderea noptii barbarii dormeau un somn adinc, flind toropiti
de biutura si cufundati in visurile lor. Gepidul se pregitea in glumé s& méce-
lareasci barbarii. 10 in schimbul al treilea de noapte s-a tras putin la o parte,
a ajuns in locul unde erau cei rinduiti pentru infruntare si l-a luat pe cépitanul
Alexandru. I-a condus pe romani pind la riul Paspirios, a dat si a luat un cu-
vint de ordine §i a inaintat impotriva barbarilor. Pe cind acestia incd dormeau,
gepidul a dat semnale lui Alexandru prin cintece de-ale avarilor. 11 Alexandru
a nivilit asupra barbarilor si le-a taiat firul somnului si al vietii, apoi a pus
stdpinire p2 barci, a trimis soli la comandant s1 1-a indemnat sd treaca repede
la infruntare. 12 Priscus a luat trei mii de osteni, i-a impértit in béarci gi a tre-
cut riul Paspirios, iar la miezul noptii a pornit la atac. Barbarul era ametit
de vin si-§i pierduse stdpinirea de sine, cdci praznuise in ziua aceea moartes.
fratelui sdu, cum e obiceiul la barbari. 13 S-a rdspindit o spaima cumplita
si barbarul a fost prins. Romanii si-au petrecut noaptea varsind singe, iar
la ivirea zorilor comandantul a pus capdt maécelului. Pe la ora a treia din zi
a trecut fluviul cu toate lucrurile si ostile sale. 14 Insufletiti de aceste izbinzi
romanil au pasit apoi la petreceri st mai pe urmé s-au intovarasit la chefuri,
uitind la betie de datorie §i de pazd, numitd de obicei in limba lor parinteasca
sculéa 3. 15 Cei invingi s-au strins la un loc §i au dat nivald asupra romanilor:
si infruntarea lor ar fi fost mai grozava decit atacul romanilor, dacd Gentzon
n-ar fi adunat trupele de pedestrasi si n-ar fi invins in lupta. A doua zi dimi-
neatd, Priscus a tras in teapd pe cépitanii strdjilor §i a biciuit cu asprime
pe citiva din rindurile ostirii.

10

Priscus primeste porunci sj ierneze dincolo de Istru. Ostenii se revolta si nu accepti
din doud motive. Priscus linisteste sufletele si astimpara miniile. Cum a fost prins
un gepid care a ucis un insofitor al impiratului i cum s-a apirat el cu minciuni.
Pedeapsa lui cea din urmai.

1 Suveranul l-a trimis pe Tatimer la comandant cu o scrisoare impira-
teascd in care cerea ca romanii si ierneze acolo 2. Dupd sosirea lui Tatimer
§i dupd ce a fost cunoscut continutul scrisorii impiritesti s-au iscat in oaste

2 _Riul P_aspirios era probabil Siretul sau unul din bratele Dundirii, 1a nord de treca-
toarea Giurgeni — Vadu Oii, deoarece autorul ne spune c se afla la o depirtare de 30 de
parasange (adicd aproximativ 180 km) de riul Helibachia (Ialomita). La Herodot (IV,
48) pentru Siret apare numele Tiarantos. ’

_ % Cuvintul latin sculca »gardd, pazd“, de origine germanic¥, a trecut in greaca bi-
zantind si a cdpatat o larga raspindire in rindurile militarilor. H. Zilliacus, Zum Kampf
der Weltsprachen im ostrémuschen Reich, Helsinki, 1935, p. 235.

20 Armata bizantina a stiruit deci un timp si chiar a iernat undeva intre localitatile
actuale Giurgiu si Galati. Interiorul pini la munti riminea o enigmi pentru ea, iar spaifna
era justificatd de lipsa unor cetati intarite §i de dificultafile aprovizionarii.
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zarvi i neliniste. 2 Mul{imea romani s-a résculat: ostenil respingeau porun-
cile imparatului §i cereau s3 petreacd timpul inghetului la casele lor §i nici-
decum si rdmind pe pdmintul barbarilor. Ei ziceau cé gerurile sint de neinchi-
puit, iar multimile barbare de neinvins. 8 Comandantul a induplecat oastea
cu oarecare mestesug de conducere militara si i-a linigtit pe cel greu de {inut
in friu. Dupd ce multimile au inceput sd asculte, comandantul romanilor
a desficut tabdra pe pamintul barbarilor.

4 In aceste zile, prin grija lui Dumnezeu, a fost prins in plasa dreptatii
faptuitorul unei ucideri, §i anume cel care fdcuse un omor in Anchialos, cinq
a avut loc urmairirea unei céprioare de citre mul{imea din jurul impératului
(cdci se cuvine sd ardtdm gi pricina pentru care pronia cereascd nu rdmine
cu brafele incrucisate, ci cutreierd zilnic intreg pimintul locuit de oameni
si cu ochi neobosifi priveste spre toate cele din lumea aceasta §i pldteste
intotdeauna siluirile ficute muritorilor). 5 Dupé un timp oarecare el a ajuns
in cetatea Impdardteascd si a dat centura cu podoabe aurite unui megter aurar
ca sd culeagd aurul de pe ea. Mesterul a cercetat partile nespus de iscusite
ale centurii, felul cum au fost smulse cu sila precum si trédsaturile grosolane
de pe fata barbarului si a banuit cd omul acesta a fdcut un furt. 6 El a chemat
sapte birbati aflati in slujba asa-zisului pretor al multimilor % i a dat barbarul
in judecatd. Acestia l-au condus pe barbarul trufas si nespus de incdpétinat
in casa unde se ficeau cercetdrile gi invinuirile, au folosit un télmaci sil-au
intrebat de unde are rdmdsitele unei centuri atit de vestite §i mérete. 7 Uci-
gasul (care era din intimplare gepid) se apdra cu deosebitd dibicie §i iatd
ce-a spus. Neamul longobarzilor se afla sub conducerea lui Albuis, 8 iar acesta
s-a indrigostit de o fatd tindrd, care era intimplétor fiica lui Conimund, con-
ducédtorul gepizilor. Deoarece n-a putut s-o induplece prin cuvinte, a ciutat
s-0 ia cu sila. Indrégostitul a pus la cale o lovitura, a nivalit pe neagteptate
§i a ripit fecioara: i aga a incol{it sdminta rdzboiului. 9 Longobarzii au pornit
la lupta, iar Conimund a trimis soli la imp&ratul Iustin cel Tindr, rugindu-1
sd-1 ajute cu armele. Pentru ca solia sé fie bine primitd de impdrat, nedrepta-
titul a trimis suveranului daruri mérete. 10 Impéaratul a fost incintat de méri-
nimia celui care cerea §i s-a liasat stdpinit de mild: a alcdtuit o scrisoare si
a poruncit comandantului Baduarius s& adune ostile din Scitia si Moesia
§i s8-1 ajute pe Conimund. 11 Albuis a aflat toate acestea, dar, fiindu-i teaméi
de ostile romane, l-a rugat pe cel nedreptétit, prin figéduieli de intelegere si
daruri stralucite, sd-1 dezlege, sd zicem asa, de orice vini si i-a cerut sd-l ia
de ginere si sd facd nuntd in lege. 12 Conimund n-a indurat aceastd jignire
neruginatd §i a crezut nimerit s-o infrunte cu rdzboi. S-au rinduit in lupta
§1 au invins romanii, iar stdpini peste prézile de rdzboi au ajuns invingdtorii 31.
»latd cum am cigtigat aceastd centurd strilucitoare“, zise el. 13 Apoi a fost
intrebat de oamenii rinduiti la judecatd ca intr-o cununa: ,,Si cine era tindrul
care purta aceastd vestitd centurd ?“ El a legat minciund de minciund si a rds-
puns: ,Cel care purta vestita centurd era feciorul unei tiitoare a regelui
longobard. L-am répus in luptd, am despuiat mortul si am luat centura ca
risplatd a primejdiilor prin care am trecut“. 14 Asa a vorbit cu deosebitd

2 Dregltoria care {inea de ,,pretorul mulfimilor* fusese infiin{ati de Iustinian si
urmirea in special furturile (Procopius din Caesarea, Istoria secretd, 20, 9).

on in aceastd povestire este expus unul din motivele rizboiului dintre longobarzi si
gepizi, terminat cu Infringerea acestora din urmi in anul 567.
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dibacie si tirie barbarul si'a izbutit sd fie crezut pe cuvint, cici nu mai lipsea
mult si iSI ascundea omorul. El a fost scos de sub invinuire. Dupd ce a fost
achitat, un barbat din preajma pretorului a cintarit mai cu luare aminte cuvin-
tele lui si a incercat sa afle cind au avut loc intimplidrile povestite de gepid.
15 De aceea judecitorii au alergat in grabd si l-au silit pe barbar sa se intoarca
jar la judecatd. Dupi ce s-a infatisat din nou, conducétorul judecatii l-a intre-
bat in ce timp s-au petrecut cele povestite. 16 Deoarece era vorba de lucruri
mai vechi i s-a viizut cd intimpldrile au avut loc cu treizeci de ani mat inainte,
iar cel invinuit n-avea incd aceastd virstd, dregdtorul aflat in fruntea judecétii
l-a supus pe barbar la chinuri. 17 Cind limba lui a inceput si vorbeasca alt-
ceva, iar pedeapsa l-a impins pe barbar s spund ce se cuvenea, ucigasul
s-a prins singur in cursé, a dat pe fatd omorul si si-a mérturisit crima. 18 Tica-
losul de barbar si-a primit pedeapsa pentru cruzimea sa, a fost aruncat si fie
sfirtecat de animalele salbatice, apoi a ajuns pradd focului care nimiceste
totul.

1

Monstri in cartierele mirginase ale Bizantului. Petru, fratele imparatului, este numit
comandant al armatei din Europa. Priscus trece cu ogtile peste fluviu. Hanul cauti
s4 afle pricina; oamenii sii il sfituiesc si nu porneasci rizboi. Priscus vegtejeste
mindria lui prin intelepciunea medicului Teodor, care i povesteste o intimplare
veche despre egipteanul Sesostris. Hanul isi schimba gindul si cere de la Priscus o
parte de prada. Sint inapoiati prizonierii. Priscus este dojenit pentru aceastad fapta
de citre Mauricius. :

1 In acest an s-au nascut in pirtile mirginase ale cetdtii niste fiinte
ciudate si impotriva asteptirilor: un prunc cu patru picioare si altul cu doua
capete. Cel care au scris cu griji istorie spun cé nasterea unor asemenea fiinte
nu este spre binele cetdtilor 3% 2 Aceste fiinte ciudate au fost aratate suvera-
nului Mauricius si apoi nimicite. Imparatul l-a inldturat de la conducere
pe comandantul rdazboiului i a rinduit in fruntea ostilor romane pe fratele sau
(numit Petru). Priscus nu fusese instiintat de aceste schimbéri. 3 El a luat
ostile g1 a trecut fluviul, dar a nemultumit trupele, deoarece le-a istovit in

tara barbarilor; deci se temea sd nu-l infrunte barbarii pe neasteptate si sé-i1ia
prazile. 4 Hanul a aflat de retragerea armatei romane si s-a mirat mult,
apoi a trimis soli la Priscus si a ciutat si afle pricina intoarcerii sale indirit.
Priscus l-a dus pe han cu vorba cit a putut. & Dupé trei zile a primit vestea
cd hanul are de gind sd infrunte ostile romane si cd a poruncit multimilor
de sclavini sd treacd Istrul; de fapt insd era supdrat si minios, pentru cé ostilor
romane le mergea prea bine. 6 Targitios si fruntasii barbarilor l-au sfituit
pe han sd pund capit rdzboiului, spunindu-i cd n-are dreptate si fie supirat
pe romani. 7 Deci Priscus a trimis cu mérinimie la han un sol (cu numele
Teodor), barbat drept si dibaci din fire, medic de meserie, si slobod la limba.
Acesta s-a dus cu dirzenie si incredere la han. 8 Barbarul era mindru de izbin-

32 Prin mentionarea in treacit a monstrilor autorul pregiteste cititorul pentru catas-
trofa finald: detronarea si uciderea lui Mauricius si a feciorilor sii. -
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zile sale si se purta cu deosebitd trufie; el zicea cé e stdpinul neamului intreg
§1 cd nu-1 nimeni pe pdmint s&-i poatd sta impotriva pind unde strabat razele
soarelui. 9 De aceea solul, stipin pe multe cunostinte istorice, a cdutat si
infrineze mindria barbarului prin pilde. E pentru noi un prilej binevenit sa
ardtdm aici aceastd invéatdtura a istoriel, céciiatd cei-a spus?®:  Hane, ascultd
o povestire veche s1 nespus de inteleaptd“. Dupa ce a inceput sd povesteasca,
l-a fzrmecat pe barbar si nu si-a mai intrerupt istorisirea pind la capat. 10 ,,Cica
Sesostris a ajuns cindva foarte fericit si cel mai vestit faraon din Egipt3%.
O istorie veche spune cé era putred de bogat si nu putea fi répus de nimeni
in luptd. 11 Barbarul s-a imbé&tat pind intr-atita de putere, sa zic asa, incit
si-a facut un car aurit, l-a impodobit cu pietre scumpe, s-a agsezat in el, a inla-
turat cail si catiril s1 a pus jugul pe grumazul regilor invinsi, 1ar nenorocitil
acestia trageau spre tirg carul in care se afla Sesostris. 12 Deci faraonul egip-
tean nu pastra mésura in izbinzile sale §i de multe ori isi bitea joc in vadzul
tuturor de soarta celor rdpusi in luptd. Se zice cé intr-o zi luminatd si de mare
sdrbiitoare, cind s aflau de fatd multimile din Egipt, unul dintre regii inju-
gati 11 car nu voia sd tragd carul, ci intorcea capul si se uita mereu inapoi, pri-
vind la miscarea rotilor. 13 S-a ivit deci o nepotrivire in trasul carului, deoa-
rece cel asezati in jug nu trégeau toti deodatd. Atunci faraonul egiptean a zis
celul care se rdsucea mereu: «Omule, ce tot te uiti inapoi? De ce privesti
mereu la roti? Unde vrei sd ajungi? » 14 Cel intrebat a rdspuns lui Sesostris cu
multd intelepciune : «M4a cuprinde mirarea cind vdd miscindu-se rotile,
cdcl au o migcare ciudati: partile de sus cad la pdmint, iar cele de jos se ridici
apol din nou in sus» 15 Cicd, auzind aceste cuvinte, Sesostris a invitat
83 nu mai fie trufas. El a poruncit sa ia jugul de pe grumazurile regilor si
a pus sd tragd catirii. Invatd-te minte, hane. Nimic nu-i mai trecitor in lume
ca fericirea”. 16 Hanul s-a minunat de blindetea barbatului si a parisit trufia,
a incetat sd mai fie cutezétor si a ajuns om pasnic 3%. Dupd ce a stat mai mult
timp in tdcere, a spus cdtre Teodor: 17 | Stiu sd poruncesc inimii mele, cind
se aprinde: m& pricep sd-mi stdpinesc minia, cind vine timpul s m& supir.
Teodore, eu nu mai sint supdrat pe Priscus. Si-mi fie i el prieten credincios.
Hanul sé primeascd o parte din pradé, céci a nivalit in tard la mine si a jefuit
supusii mei, decl roadele izbinzii sé fie ale noastre impreuna“. 18 Dupi aceea
l-a résplitit pe Teodor cu daruri si l-a trimis la Priscus. Teodor a venit la Pris-

9 Povestirea de fa{d este atestatd la scriitorii antici Herodot, Diodor din Sicilia,
Strabo, Lucan si Pliniu cel Bitrin. Ea avea o mare vechime i s-a rispindit gratie simburelui
de morald cuprins intr-insa, prin care intreaga antichitate protesta impotriva tiraniilor
de pretutindeni. Teofilact a preluat-o de la Herodot sau Diodor din Sicilia si, fiind originar
din Egipt, avea poate si motive personale s-o popularizeze in Bizani.

3¢ Lui Sesostris i se atribuia cucerirea Asiei, Etiopiei, Nubiei si a unei pir{i din Eu-
ropa, precum §i introducerea mai multor legi si obiceiuri la egipteni. Probabil in figura lui
legendard s-au contopit mai multi faraoni din dinastia a dou#isprezecea, si anume Senusert I
(1975—1925), Senusert II (1896—1877), Senusert III (1877—1839). Ultimul a ridicat
piramidele de la Dahschur si a inaintat pini la Sichem, in Palestina.

% Buccesul diplomatiei lui Teodor era aparent §i se datora pozifiei strategice slabe
a hanului, care a reactionat cu abilitate si a reusit si ob{ina prizonierii. Atit finuturile de
la nordul Dundrii cit §i cele de la sudul ei ficusera parte din Imperiul roman, iar Bizanjul
se considera singurul succesor legitim al acestuia.
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cus si i-a impartasit cuvintele barbarului, iar Priscus a rinduit a doua zi o adu-
nare §i i-a indemnat pe romani sd imparta prazile cu barbarul. 19 Romanii
n-au pisit repede spre ceea ce urma sd le fie prielnic, ci s-au résculat impotriva
comandantului. Acesta a folosit tot felul de cuvinte cit se poate de nimerite
si a induplecat ostile sd dea barbarului o parte din pradd. 20 Romanii au
trimis hanului barbarii prinsi in luptd, insd nu i-au ingaduit sd fie partas
la pradd si in felul acesta au pus capét neintelegerilor. Hanul s-a bucurat
de inapoierea barbarilor si i-a ldsat pe romani sd treacd prin tara sa. 21 Deci
acestia au dat hanului cinci mii de barbari st au ajuns in Drizipera. Comandan-
tul a venit in Bizant, dar a fost dojenit de Mauricius pentru greselile si prostia
sa, cédci n-a chibzuit destul si a ldsat prada de rdzboi in mina barbarului.

https://biblioteca-digitala.ro



ISTORIE VII

1

Comandantul Petru este trimis in locul lui Priscus si merge in mijlocul armatei cu
porunci de la fmpirat. Ostenii se rasccald din cauzi ci primesc solda parte in haine,
parte in arme si parte in bani. Mauricius este infruntat in adunare cu mustrari
rusinoase. Comandantul linisteste pe cei miniati, citeste o hotdrire binevoitoare
a imparatului pentru risplitirea celor vrednici si isi cistigd bunidvointa armatei.
Vorbele de ocarid sint lisate la o parte si se aduc laude impdratului.

1 Dupa indepdrtarea lul Priscus in felul acesta, a fost numit conducétor
al rdazboiului Petru, care se intimpla si fie si frate bun cu Mauricius. Impé-
ratul a alcdtuit scrisori si le-a incredin{at comandantului, apoi a pregitit
plecarea lui din cetate ! i i-a poruncit sd se ducd in tabéra. 2 Una dintre
scrisorile impéaratului cuprindea felul in care trebuia impértita solda ostenilor,
céici ea hotéra ca solda sa fie datd in trei chipuri: in haine, arme §i in bani de
aur. 3 Comandantul a pornit din Perint si a ajuns in Drizipera, apoi a parésit
Drizipera si s-a indreptat spre Odessos, unde a intrat in tabara §i a fost
primit cu onoruri deosebite. A patra zi comandantul a incercat sd vesteasca
multimii deciziile suveranului. 4 Multimea era gata de réscoald, cdci auzise
de hotérirea impératului. Cind comandantul a adunat ostile intr-un singur loc
spre a face ascultate cuvintele imparatului, armata s-a rasculat, l-a péardsit
pe comandant fard s#-1 mai lage in seamdsi a tdbdrit plind de tulbu-
rare la patru mile de acolo. b Vizind rdscoala, Petru a ascuns maésurile
cele mai dureroase ale impératului: el avea in mind §i unele hotériri
impérédtesti priclnice multimilor de osteni §i a socotit nimerit
sd le impértdseasrd numal pe acestea ostirii romane. 6 Romanii au
venit la adunare blestemindu-1 pe Mauricius, iar comandantul cduta si
linisteascd minia ostenilor cu vorbe intelepte si impdciuitoare, vestindu-le
numai hotéririle placute ale impératului. 7 Cele mai binevoitoare dintre ele
erau urmdétoarele: romanii vrednici in lupte, ajunsi in nenorociri din pricind
cd au infruntat primejdiile cu tragere de inim4, vor fi de acum inainte scutiti

de serviciu si vor primi hrand in cantitéti suficiente cu cheltuiala imparatului,
lar copiii ogtenilor care au c&zut in lupte vor fi inscrigi pentru rézboi in locul
pirintilor 2. 8 Dup4 ce a vestit toate acestea de pe niste trepte inalte a indu-
plecat oastea si a fdcut-o ascultdtoare. Ea a pus capit supdrarii i fiecare isi
indrepta cu bunévointd gindurile spre impédratul Mauricius. 9 Acoperit putin

! Petru a plecat in anul 595.

" ? Urmasii militarilor morti in lupt3 pistreazi unele privilegii ale fnaintasilor dispi-
rufi.
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mai inainte de ocdri, suveranul era cum ridicat in slavé, deoarece multimea
se aratd nestatornicd si nu ajunge niciodatd la tintd, ci se schimbd la intim-
plare si cum crede cd e mai bine, dupd cum bate vintul.

2

Riscoala este adusd la cunostinfa imparatului. fnaintea armatei merg o mie de
osteni care intilnesc slavi cu prizi bogate si se luptd cu dinsii. Vitejia unui roman.
Barbarii sint ucisi. Petru se loveste si isi rupe un picior la vindtoare. Impératq}
este neribdator din pricina intirzierilor, ii scrie si il dojeneste. Auzind ca slavii
pregitesc o expeditie dusminoasa spre Bizant, ii porunceste si rdmind in Tracia.
Plecarea lui Petru dintr-un loc in altul. Este rugat de locuitorii din Novae si sirba-
toreascd impreuny cu ei pe martirul si sfintul Lupus. Apoi el se duce la Theodoro-

polis.

1 Asai-ascdpatcomandantul pe osteni de hotaririle dureroase, iar a patra
zi l-a vestit si pe suveran de rdscoala armatei, apol a parasit Odessos, a mers
prin stinga acelor tinuturi, a ajuns in Marcianopolis s1 a poruncit ca o mie
de osteni sd inainteze mai departe. 2 Ei au intilnit sase sute de sclavini care
duceau o pradd romand bogatd: acestia jefuiserd Zaldapa, Aquis st Scopis?,
ii despuiaserd din nou pe bietii nefericiti si incarcaserd préizile intr-o multime
de cirute. 3 Cind au vizut barbarii ca sint infruntati de romani §i se afld sub
ochiti lor, au inceput a méceldri prizonerii si au ucis tineretul barbitesc in floarea
virstei. 4 Deoarece incdierarea nu mai putea fi ocolitd, barbarii au strins
la un loc cérutele si au facut in jurul lor un zid de apérare, apoi si-au pus la ada-
post in mijlocul intariturii pruncii §i femeile. 5 Romanil n-au cutezat si se
apropie de geti (cdci acesta era numele vechi al barbarilor) 4 si n-au trecut la
incaierare, deoarece se temeau de sulitele aruncate de barbari, din intdriturd,
asupra cailor. 6 Conducdtorul (cu numele Alexandru) a poruncit romanilor
in limba stramoseasca a romanilor s se dea jos de pe cai st sd infrunte pri-
mejdiile dusmanilor in luptd inchegatd st bine rinduitd. 7 Romanii au desci-
lecat, s-au apropiat de locul intérit si au inceput a arunca si primi lovituri de
sdgeti si sulite. 8 Lupta s-a aprins de o parte si de alta, iar un roman a pasit
inainte, si-a adunat toate puterile, a sarit pe o cdrutd din lantul de apérare
al barbarilor, apoi a rimas pe ea §i a inceput a lovi cu sabia pe cel care se apro-
piau de dinsul. 9 Barbarii au suferit o infringere care n-a putut fi ocoliti,
deoarece romanii i-au scos din intariturd. Nefiind in stare si se apere, barbarii
au ucis §1 pe ceilal{i prizonieri, iar romanii i-au infruntat cu putere si pini
tirziu seara abia au putut sd-i méceldreasca pe barbarii din intariturs. 10 A doua
zi invingdtorii l-au vestit pe comandant despre cele intimplate. A cincea
z1 a ajuns si comandantul in locul acela, a vdzut izbinzile celor trimisi inainte
si a impdrtit daruri ostenilor care s-au invrednicit in lupti. 11 In ziua urmai-
toare Petru a incercat sd meargd la vinat §i a pdtruns intr-o pidure deass,
unde se ascundea un mistret, enorm. Ciinii au inceput si latre cu putere, iar
animalul izgonit din ascunzi§ s-a repezit asupra lui Petru. 12 Comandantul
si-a intors calul spre a scdpa cu fuga, dar s-a lovit de un arbore inalt si si-a

® Scopis era probabil putin mai la sud-est de Zaldapa, iar Aquis pare a fi local;
Aquae Calidae (azi Miroljiabovo, la vest de Burgas). P mep ! localitatea
4 Sclavinii erau numiti geti, deoarece locuiau in tinuturile locuite altidati de acestia.
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fracturat piciorul sting. Chinuit de dureri ingrozitoare a rdmas pe loc si a sufe-
rit foarte mult din pricina loviturii. 13 Imparatul era nelinigtit de intirzierea
comandantului, se mira de lipsa de fapte razboinice i il dojenea in scrisorile
sale. 14 Petru n-a putut suferi ocara din scrisorile imparatului si, fiind incd
torturat amarnic de boald, si-a strimutat tabara, iar dupd patru popasuri
a ajuns in locurile unde se aflau sclavinii. 15 In a zecea zi suveranul Mauricius
a trimis o scrisoare fratelul sdu sd ramind in Tracla, cdci Mauricius auzise cd
multimile sclavinilor isi indreaptd pasii spre Bizant. 16 De aceea comandantul
s-a dus in cetatea Piston, iar mai pe urma a sosit in Zaldapa. A doua zi a mers
si-in Iatropolis, a trecut pe lingd cetatea Lataricium si a tdbarit lingd Novae .
17 Locuitorii de acolo au aflat de venirea comandantului, au lesit afard din
cetate, i-au fdcut o primire cit se poate de buni si l-au rugat pe Petru sd préiz-
nuiascd impreund cu dinsii sdrbdtoarea martirului Lupus, céci in ziua aceea
erau in ajunul sirbatorii martirulut Lupus® 18 Comandantul a rdspuns ci
nu poate ramine acolo, deoarece e nevoit si plece mai departe. Fruntasii
cetdtil 1-au cerut insd in mod stdruitor si au indesit mereu rugdmintile, incit
l-au silit pe comandant sd ia parte la sarbédtoare. 19 Petru a rdmas in ordselul
acela doud zile, apoi a pornit mai departe si-a asezat tabédra lingd Theodoro-
polis, iar in zorii zilei a ajuns la Curisca ”.

2

Petru este primit cu cele mai mari onoruri de citre cetifenii si fruntasii din Asemum.
El ramine incintat la vederea unor osteni. alesi si incearcé zadarnic si-i ob{ini de la
ordseni. Se naste o ceartd aprigd cu infruntarea locurilor sfinte si a episcopului.
Pini la urmi e inselat in nddejdile sale si pirdseste orasul acoperit de rusine.

1 A treia zi s-a oprit in orasul Asemum. Cind au auzit cetdtenii cé se apro-
pie comandantul, au iesit si-1 intimpine pe Petru in afara orasului §i i-au
pregitit o intrare strilucitd in cetate. 2 In oraselul acesta exista din timpuri
mai vechi o gardd inarmatéd pentru paza cetétil, deoarece aceasta era deseori
infruntata st jefuitd de barbari. 3 Aflind conducéitorii girzii din aceastd cetate
cd va veni comandantul, au luat steagurile, numite de romani danda, au iesit
din orag, au luat armele si I-au primit cu mare cinste. 4 Petru a vizut tinuta
mdireatd a ostenilor din cetate si a incercat si-i scoatd din oras si si-i amestece
in ostile sale. Cztatenil §i ostenii orasulul au ardtat cd aceastd oaste inarmata
a fost dati cetitii printr-o lege a imparatului Tustin, ca urmare a purtarii sale
de grija 8. 5 A doua zi dimineatd comandantul a staruit din nou si a incercat s
ia cu el pe cei rinduiti pentru paza orasului, de aceea ostenii din cetate au fugit
in biserica orasului. 6 Cind a aflat comandantul toate acestea l-a rugat pe

5 Piston se gdsea undeva lingd Zaldapa, iar Iatropolis era agezati pe malul drept al
Dunirii, la gura riului Iantra. Novae (azi Steklen-Svistov) se afla ceva mai spre apus, iar
intre aceasta si Iatropolis se indlia cetituia Lataricium.

 Ziua martirului Lupus era priznuitd la 23 august.

¢ Theodoropolis se afla pe malul drept al Dunirii, la vest de Novae. Curisca este
o variantd sau poate o lectiune gresiti pentru Securisca. Cetatea cu acest nume era asezati
1a gura riului Asemus (Osdm), pe teritoriul actualei localit4ti Cerkovica, la vest de Nikopol
si Turnu Mdigurele. - :

® Decizia luati de tmparatul Iustin al 1I-lea (565—578) avea in vedere mai ales ora-
sele mirginage, supuse atacurilor neagteptate ale barbarilor.
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4-i dea afard din lacasul sfint. Arhiereul s-a impotrivit, iar coman-

episcop S 0trTy ; )
bl td de ogteni sd-i scoatd cu sila

dantul l-a trimis pe cdpitanul Gentzon cu o ceata de ogtenl :
pe cei fugiti in bisericd. 7 Auzind acestea, cel fu‘glf,;l in vlacagu_l sfmthauv pus
mina pe arme si au inchis toate usile bisericil. Cind a vazut finuta ! otarita
a celor din lacasul sfint, Gentzon si-a dat seama de zédarnicia incercari sale,
a avut totodatd un simtdmint de rusine fatd de bisericd si a plecat de acolo
£3rd si facd nimic. 8 Comandantul s-a supérat din pricina aceasta si I-a inde-
partat pe Gentzon de la conducere, céci era comandantul ogtirii .p(‘adesvtrg.
A doua zi comandantul a chemat in cortul sdu pe unul dintre scutieril impara-
testi, numit de romani scribo, i i-a poruncit sd incerce o faptd nerusinatd,
§i anume si-1 tirascd pe episcop in tabdrd, fara nicl un pic de ingdduint
si cinste. 9 Ajunsi martori la toate acestea, locuitori oragului s-au adunat
Ja un loc si l-au scos cu sila din cetate pe cel trimis de comandant impotriva
arhiereului, apoi au inchis portile zidurilor §i au inceput sd-1 preamareascé
pe impérat, iar impotriva comandantulul indltau strigate de ocarid. 10 Petru
s-a inconjurat cu santuri i a petrecut noaptea la o mild de cetate. Deoarece
incercarea sa a fost acoperitd de rusine, el a parésit ordselul §i a plecat mai

departe, insotit de blestemele cetatii.

4

O mie de cercetasi trimisi de Petru dau peste o mie de bulgari, pe care ii infrunta
cu armele. Barbarii cer zadarnic pace. Romanii fug din lupta. De ce nu i-au urmai-
rit barbarii pe fugari? Hanul se plinge de calcarea infelegerii de pace §i este imbunat
cu daruri. Petru cerceteazi planurile dugmanilor; sint prinse niste iscoade; este
lamurit felul lor de a fi.

1 A opta zi el a rinduit o mie de ogteni sd cerceteze pe barbari. 2 Acestia
au dat peste o mie de bulgari °. Barbarii mergeau fara nici o grijé, stiind ca
era o intelegere de pace intre romani si han, dar romanii au tinut seama de
indemnul comandantului §i au folosit armele impotriva barbarilor. Bulgarii
au trimis soli, spunind c& nu pornesc la luptd si au rugat pe romani sd nu
calce pacea. 3 Capitanul despartiturii a trimis solii la comandant, care se afla
la opt mile de locul acela. Petru a respins cuvintele lor pagnice si a ardtat
dusmanilor iesiti in intimpinare c& ii va nimici in curind pe barbari. 4 Bulgarii
s-au pregidtit de rdzboi, aga cum au putut, si s-au incédierat in luptd; s-au
rinduit cu barbatie in linie de bataie si i-au silit pe romani sd fuga. 5 Dupa
intimplarea aceasta, s-au tras inapoi si barbarii incetul cu incetul, uitindu-se
din cind in cind indarét si ,,schimbind rar un genunchi cu altul“, ca s& ames-
tecdm in povestirea noastra si ceva din stilul homeric 1%, deoarece se temeau ca
cel inving! sd nu se impreuneze cu altd oaste i sd porneascd iar la lupta. 6 Neiz-
butind in gindurile sale, Petru l-a dezbricat de straie pe cépitanul celor tri-
misgi {nainte §i l-a batut cu vergi ca pe un sclav. Barbarii au mers la han si
i-au vestit toate cele intimplate. Barbarul a trimis soli la Petru si l-a dojenit
cé nesocoteste intelegerea de pace. 7 Petru i-a dus pe barbari cu vorbe amaégi-

® Pentru originea si istoria veche a protobulgarilor, v. Istorija ne Balgarija, Sofia,
1954, vol. I, p. 57—86; D. Angelov — M. Andreev, Istorija na bdlgarskata ddriava v pravo,
Sofia, 1955; Izvoarele istoriei Romdniet, Bucuresti, 1970, vol. II, p. 617 —659.

10 Homer, Iliada, XI, 547.
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toare, spunindu-le ¢ nu se stie vinovat cu ceva. El I-a imbunat pe barbar cu
daruri strilucite §i prazi de rdzboi.

8 A patra zi s-a apropiat de riul din vecinitate !!, a strins doudzeci
de osteni si i-a trimis si treacd apa si sd cerceteze migcérile dusmanilor. 9 Ei
au trecut riul, dar au fost prinsi cu totii. Au cdzut in prinsoare in felul urma-
tor. E obiceiul ca cei trimisi in cercetare sd umble numai noaptea, iar {n timpul
zilei si doarmi. 10 Acestia stribatuserd in noaptea aceea un drum lung si
erau cu trupurile vliguite, iar la ivirea zorilor s-au oprit sid se odihneascd
intr-o dumbrava din apropiere. 11 Pe la ora a treia din zi dormeau toti §1 nu
era nimeni si-i pazeascd. In dumbravd au venit nigte sclavini, au descélecat
si au incercat s se odihneascd si si dea putin rigaz cailor. 12 Prin venirea lor
romanii au cizut in prinsoare s1 bietii pringi au inceput a fi intrebati ce ginduri
au romanii. Stiind cd nu vor scdpa cu bine, ei au povestit totul. 13 Piragast
(conducitorul acelei mulimi de barbari) si-a luat ostile, a tdbarit in apro-

piere de trecerile peste fluviu si s-a ascuns in paduri, ca un ciorchine nevézut
sub frunze.

5

Romanii iesiti din fluviu sint mXcelariti de barbari; ceilalii se lupti cu dinsii din
fluviu. Piragast cade mort. Barbarii sint ucisi si pusi pe fugd. Nenorocirea romanilor
din pricina lipsei de api. Ei sint condusi de un barbar, descoperd un riu si-si intre-
meazi puterile. Sint loviti de pe malul celilalt de sigetile dusmanilor, ies din riu,
sint invingi §i fug. Lui Petru i urmeazi la conducere Priscus.

1 Nestiind cd acolo se afld dusmanul, comandantul, fratele impéaratului,
a poruncit ostirii sd treacd riul. O mie de ogteni au trecut dincolo i toti au fost
mdéceldriti de barbari. 2 Cind a aflat lucrul acesta, comandantul a indemnat
multimile si treacd in cete mari, deoarece ajung prilej de izbindd pentru vraj-
masi, daci trec riul cite putini!? 3 Daci oastea romand s-arinduitin felul acesta,
iar dugmanii au infruntat-o de-a lungul tdrmului. Romanii aruncau din bérci
sdgeti asupra barbarilor, iar acestia n-au putut suferi ploaia de lovituri i
au lisat malul gol. 4 Conducédtorul lor,numit Piragast, cum am ardtat adineaori,
a fost ucis, fiind intepat de o ségeatd in coapsd, §i a murit in clipa loviturii,
lar dupd cdderea lui Piragast dusmanii au inceput sd fugé. b Deci romanii
au ajuns stipini peste tdrmul fluviului, apoi au lovit din toate péartile multi-
mile barbare cu pierderi mari §i le-au silit sd se retragd. N-au putut si-i ur-
reascd mult timp, deoarece n-aveau cai, §i de aceea s-au intors in tabari.
6 A doua zi cdlduzele care mergeau in fruntea ostirii au rdticit drumul si
din pricina aceasta oastea a inceput sd ducd lipsd de apd, iar nenorocirea
‘s-a intins. Deoarece nu puteau indura seceta isi astimpédrau setea cu vin.
A treia zi rdul a crescut §i mai mult §i ar fi pierit toatd oastea dacd n-ar fi
prins un barbar, care le-a ardtat unde se afla riul Helibachia, la o0 departare

_ 11 Armata bizantini se afla pe malul drept al Dunirii undeva in apropiere de gura
riului Asemus (Os#m), lingd Nikopol si Turnu Migurele. '

1 Trecerea riurilor cu bircile in unit3}i mari sporea puterea de apirare a celor care

aruncau linci si sigeti i ficea posibild debarcarea pe malul celdlalt. Succesul depindea.de

supericiritatea fn armament a celor care atacau, iar tactica se adapta dupi nevoile mo-
mentului. ‘
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de patru parasange 1. 7 In felul acesta, in zorii zilei romanii au gisit apa.
Deci unii isi indoiau genunchii §i sorbeau apa. cu b;uzele, altii isi.impreunau
palmole si o luau cu miinile, iar altii isi serveau udatura cu paharele. 8 Din-
' i easd in care erau ascunsi barbaril. Acestia au dat

_colo de riu se afla o padure d _ r - Acest .
nivald intr-un iures puternic asupra romanilor, aruncind sige}l impotriva

celor care se addpau, si s-a iscat pe neasteptate un mare madcel. 9 D? nevole
era de ales una din doud: sau sa lasi apa si sd mori de setz sau o data cu apa
si-ti gasesti si moartea. Deci romanii au facut barci §ivau trecut I‘i}ll spre a-i
prinde pe dusmani. 10 Cind a ajuns oastea la malul celalalt, a fost infruntatd
de o multime de barbari, care i-au rdpus pe romani. Acestia au suferit o in-
fringere §'i au luat-o la fugd. Asadar Petru a pierdut rdzboiul cu barbarii, iar
in locul lui a ajuns comandant Priscus. Dupa ce a fost indepdrtat de la con-
ducerea ostirii, Petru a venit in Bizant.

6

Elogiul patriarhului Joan din Constantinopole pentru nesocotirea plicerilor, infri-
narea pornirilor sufletesti, posturi, mild fatd de cei sdraci $i ndzuintd spre sardcie.
Cit3 cinste a dat piosul imparat patului siu de lemn, asternutului si mantici sale.
Riscoala maurilor din Africa. Teama locuitorilor din Cartagina. Victoria lui Gen-
nadius impotriva barbarilor. Aparitia unei comete si parerile invijatilor despre co-
mete.

1 Cu patru ani mai inainte (cdci ne intoarcem la intimplarile mai vechi
ale istoriel noastre) a pdrasit viata de aici Ioan, conducétorul bisericii din
Bizant 4, numit de bizantini ,cel care ajuneazd“ din pricind cd nesocotea
cu totul plidcerile, isi stdpinea pornirile si isi infrina pofta de mincare. 2 Se
zice cd a imprumutat o multime de bani si de la imparatul Mauricius, i-a dat
hirtie scrisa si in intelegerea de imprumut a pus ca amanet propria sa avere.
3 Dupé ce patriarhul s-a mutat din lumea aceasta, suveranul Mauricius
a cercetat avutia arhiereului si a gdsit un barbat indrégit de sarécie, ca un in-
telept. Imparatului ii plicea mult pornirea lui aprinsi spre dreptate, impinsi
la culme, §i a desfdcut in zadar hirtia cu invoiala ficutd putin mai inainte.
4 Cicd impératul n-a gésit la patriarh nimic altceva decit un pat de lemn,
un asternut de lind ieftind de tot §i o mantie roasa, céci barbatul care stra-
lucea printr-o viatd simpld avea o imbricdminte lipsitd de podoabe. Deci
latd, iatd ce bogdtie a adus in palat suveranul Mauricius in loc de 0 multime
de bani si de pietre pretioase din India. 5 Mindrindu-se cu ele, in postul cresti-
nesc de primdvara impdratul si-a luat rimas bun de la divanurile aurite si
impodo'bite gu pietre scumpe si de la tesiturile de mitase ale serilor 15 si

. 13 Armata bizantind a trecut Dunirea in apropiere de Durostorum (Silistra) si
Cildragi. Ea a finaintat spre mord in directia riului Helibachia (Ialomita). Intr-adevir
regiunea cuprinsd intre actualele orase Cilirasi si Slobozia nu are ape curgitoare mai
insemnate. Patru parasange, sint aproximativ douizeci si patru de kilometri.

M Patriarhul Ioan a murit la inceputul lunii septembrie anul 595, dupa 13 ani si
5 luni de pistorie.

18 Serii era numele _obis.nuit al chinezilor, iar mitasea se aducea la inceput din orient,
v. R. Heénnig, Die Einfithrung der Seidensaupenzucht ins Byzantinerreich, Byz. Zeitschr.
XXXIII, 1933, p. 295—312; N.V. Pigulevskaja, Proizvodstvo §elka v Vizantii i Irane ¢
IV v., Vizantijskij Vremennik, X, 1952, p. 3—12.
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dormea noaptea in patul de lemn al arhiereulul, socotind cd in felul acesta
se va impdrtdsi din harul sfint al dumnezeirii.

6 1n timpul acela s-au risculat impotriva romanilor maurii din Libia °.
Dupa ce gloatele s-au strins la un loc, locuitorii din Cartagina au cézut in mare
spaimi. Vizind rdzboiul iscat impotriva sa de o multime nenumadraté, Genna-
dios, comandantul de atunci al Libiei, i-a infruntat pe barbari cu viclesug:
7 a raspuns cd face tot ce doresc ei, i-a ldsat in pace si apoi i-a lovit in timp
ce chefuiau si-si sirbdtoreau izbinda. S-a iscat un mare madcel, au fost cisti-
gate prazi strilucite si rdzboiul din Cartagina a luat sfirsit. In felul acesta
intimpldrile din Libia au iesit bine si cu multd priintd pentru romani.

8 In zilele acelea a apirut o cometd strdlucitoare. Pentru explicarea
aparitiei acestor stele invédtatil recurg la principiile meteorologice insemnate
in cirtile stagiritilor 1 si adeptilor lui Platon pe Heliconul memoriei, iar
astrologii si unii istoriografi aratd cd ele sint semnele unor nenorociri viitoare.
Noi insdildm bucurosi in povestirea noastrd limuriri de felul acesta si ne
gribim sd tintim spre scopul istoriel noastre.

7

Priscus giseste oastea imputinatd, dar este sfituit de prietenii sdi s nu-l1 acuze
pe Petru. Cum a trecut el Istrul. Hanul l-a intrebat de ce a venit. Cearta intre
cei doi cu privire 1a hotare. ‘O digresiune despre scitii din Caucaz si de la miazinoapte
si despre victoriile unui han oarecare.- Avarii de la Istru nu sint germani; de:unde
le vine acest nume. Cuvinte de laudi despre Taugast, o cetate foarte renumit,
despre locuitorii din vecinitate si despre mucriti.

1 La inceputul priméverii Priscus a pornit din Bizant, apoi si-a adunat
ostile lingd Astica si le-a numérat, iar comandantul a aflat cd au pierit o
multime de romani. 2 El a incercat si aducd la cunostinta suveranului Mauri-
cius pierderile suferite de Petru, dar a fost indemnat de citiva sfetnici s&
tdinuiascé aceste lipsuri. 3 Ccmandantul a ficut cincisprezece zile de drum,
a trecut fluviul Istru si a ajuns in cetatea Novae de Sus 8 Hanul a aflat de
acest, lucru, a trimis soli la Priscus si a cerut sd afle pricina sosirii romanilor.
4 Comandantul a rdspuns cé locurile sint bune de vindtoare §i céldrie si au
ape imbelsugate. Hanul a ardtat cd romanii pisesc pe un pdmint striin, iar
Priscus calcd intelegerea §i vatdméa pe ascuns pacea. b Priscus a spus ci se
afld pe pdmint roman, iar barbarul cé l-a cucerit de la romani cu armele si
dupa legile razboiului. Deoarece hanul lupta si se certa pentru aceste locuri,
se zice cd Priscus i-a aruncat ocara ci nu-i altceva decit un fugar din rasarit.

6 Dar pentru cé am amintit de scitii din Caucaz si de cel de la miazi-
noapte, hai, hai s& insdildm in tesdtura istoriel noastre, ca o digresiune, fap-
tele intimplate in timpurile de atunci celor mai mari dintre aceste neamuri.

¢ Prin mauri se intelegea populatia locald din Africa.den ord in afard de Egipt.
(fgrslgrul loarzénal important era Cartagina. Chr. Courtois, Les Vandales de I'Afrique, Paris,
» P .

.17 Stagiritii, adicd adeptii filozofiei lui Aristotel (384—322), niscut la Stagira din
Chalcidica.

18 {n primivara anului 596, armata bizantini a pornit din Astica si a ajuns la Novae,

apoi a fnaintat de-a lungul Dundrii §i a intrat in Novae de Sus (azi CeSavska Reka), la est
de Golubac, in Iugoslavia.

https://biblioteca-digitala.ro



142 TEOFILACT SIMOCATA

7 La inceputul verii acestui an hanul sldvit de turcii din rasdrit a trimis soli
la suveranul Mauricius 1%, a alcédtuit o scrisoare §i a insemnat in ea izbinzile
sale. 8 Scrisoarea incepea cu urmétoarele_ cuvinte: »Hanul cel.mavre, stépivn
peste sapte neamuri si domn peste sapte tinuturi ale pdmintului, cétre impa-
ratul romanilor*. Intr-adevar hanul acestal-a infruntat cu rdzbol pe conduca-
torul abdelitilor (adica al eftalitilor) ?, l-a répus si i-a rdpit stdpinirea peste
acest neam. 9 Dupa izbindd a rivnit lucruri mari, si-a fdcut prieten de arme pe
Stembishadan 2! §i a subjugat neamul avarilor. Dar sd nu creadd cineva ci
noi povestim intimplari laturalnice din aceste timpuri, socotind cd e vorba
de barbarii care locuiesc in Europa s§i in Panonia, veniti pentru prima
oard in vremea imparatului Mauricius, 10 deoarece barbarii din jurul Istru-
lui au primit pe nedrept numele de avari; de aceea nu vom spune de unde a
venit neamul lor. Dupd infringerea avarilor (cédci ne intoarcem la povestirea
noastrd), unii din ei au fugit la stdpinitorii cetdfii Taugast *2. 11 Aceasta este
o cetate vestitd la o mie si cinci sute de mile de turci, fiind asezatd in veci-
ndtatea Indiei. Barbarii din jurul cetitii Taugast sint un popor foarte vred-
nic, numeros si fard aseménare ca mirime cu celelalte neamuri ale pdmintu-
lui. 12 Ceilalti avari au cdzut dupd infringere intr-o stare mai rea §i au ajuns
la asa-zigii mucri. Acegtia sint un neam foarte apropiat de Taugast si au multa
dirzenie in luptd din pricina ci fac zilnic exercitii de gimnastica §i se intidresc
sufletegte in timp de primejdie. 13 Hanul a pasit si la a doua incercare si a
cucerit pe toti cei din neamul ogor, un popor puternic de tot din pricina
mulfimii §i a pregitirii sale militare. Acesti oameni isi au sélagurile in partile
de rasidrit, unde curge riul Til ¥, numit de obicei Melas (Negru) de citre
turci. 14 Conducéatorii cei mai vechi ai acestui popor se numeau Uar si Hunni,
iar de la acestia o seamd din aceste neamuri au primit numele de uari si huni.

8

De unde au venit avarii in Europa si cu ce prilej au primit acest nume. Trei sute
de mii de oameni din neamul ogor ucisi de han. Despre tiranul Turum omorit de
el. Solia hanului la Mauricius, despre victoriile sale. Muntele de aur — de ce se
numeste aga? La turci niciodatd nu s-a vizut boald molipsitoare, iar cutremurele
sint rare. Religia lor.

1 La inceputul domniei impdratului Iustinian o micd parte dintre
acegti uarisi huni * s-au despartit de neamul acela de bastind si a venit in
Europa. 2 Acestia s-au numit pe ei ingigi avari, iar pe conducétorul lor l-au

1* Data soliei turcesti e controversati: anul 598, dupd Moravcsik, Byzantino-turcica.
I, p. 41—43, anii 583 5i 600, dupa H. W. Haussig, Theophylakts Ezkurs, p. 276, 383 —384.

* Abdelitii sau eftalifii locuiau in nordul Persiei. Ceidin vest erau de origine turcy
gi se Intindeau intre Afganistan 5i Marea Caspic4, iar cei din rasarit duceau o viata nomada.
in ggul 560 au ajuns cu to}ii sub stapinirea turcilor, v. Moravcsik, Byzantino-turcica I,
p. 69.

?1 Stembishadan, adicd Istami-sada sau hanul Stembis.

2 Taugast era China de nord in ansamblu (azi Tabga&, Tauga& sau Tamgad) san
un oras important din China de nord, v. Haussig, op. cit., p. 339, 388—390; J. A. Bood-
bergé?’Th;Zéohylactus Simocatta on China, Harvard Journal of Asiatic Studies, III, 1938,
p. —243.

28 Til, azi Tarim, fn nord-vestul Chinei.

# Uarii erau originari din nordul Afganistanului, iar hunii din Bactria.
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impodobit cu titlul de han. Cu ce prilej au purces ei la schimbarea numelui
vom ardta mai departe, fard si stirbim nimic din adevdr. 3 Cind au vézut
cé o parte din uari si huni au fugit in locurile lor, barseltii, hunogurii, sabirii
si alte neamuri hunice 2% au cdzut in mare spaim, socotind cd cei venifi
sint avari. 4 De aceea i-au cinstit pe fugari cu daruri stralucite §i au crezut
céi vor avea liniste din partea lor. Dupd ce au védzut uarii §i hunii cd fuga
lor a sfirsit cu bine, si-au insusit greseala celor care i-au trimis §i s-au numit
pe ei insisi avari, deoarece se zice cd intre neamurile scitice tribul avarilor
este cel mai vrednic dintre toate. b Fireste §i pind in zilele noastre pseudo-
avarii (cdci e mai potrivit sd le zicem in felul acesta) trédiesc despértiti pe sté-
piniri dupd neamuri: unii se numesc dupd obiceiul vechi uart, iar ceilalti sint
porecliti huni. 6 Am vorbit pe scurt de pseudoavari si ne intoarcem acum la
expunerea pe larg a istoriei noastre. Dupd invingerea desdvirsitd a ogorilor,
hanul l-a trecut prin ascutisul sabiei pe conducdtorul lor Colh. 7 Au fost ucisi
trei sute de mii de oameni din acest neam, asa incit gradmezile trupurilor celor
cdzuti acopereau un drum de patru zile de mers. 8 In felul acesta hanul a
dobindit o izbinda stralucitd, dar a izbucnit un rézboi lduntric intre turci.
Un birbat cu numele Turum, inrudit cu hanul, s-a rdsculat si a strins osti
numeroase. 9 Deoarece armatele tiranului erau mai puternice in luptd, hanul
a trimis soli la alti trei hani mari, numiti Sparzeugun, Cunaxolan si Tuldih.
10 Dupd ce s-a adunat toatd oastea si a pornit inspre Icar (o localitate age-
zatd in cimpii mari) %, trupele dusmane s-au rinduit in luptd cu barbatie
impotriva acestui loc, dar tiranul a cédzut, iar ostile venite in ajutorul séu au
fost puse pe fugd. S-a iscat un mare maécel, iar hanul a ajuns din nou stépin
in tara sa. 11 El a trimis veste prin soli despre aceste victorii suveranului
Mauricius. Icar se afld la patru sute de mile depdrtare de Muntele de aur .
12 Acest munte, orientat spre risdrit, este numit de localnici ,,de aur* din
pricina belsugului de roade care se fac pe dinsul si a bogétiei turmelor si ani-
malelor de povari. Este o datind la turci cd Muntele de aur trece in stipinirea
hanului celui mai puternic. 13 De altfel neamurile turcesti se mindresc cu
doud lucruri: cicd n-au vdzut niciodatd de cind sint o epidemie de boli molip-
sitoare §i cd in tara lor cutremurele de pédmint sint rare ; inséd Barath, construita
cindva in vechime de cdtre unnoguri, a cdzut lovitd de cutremure, iar Sog-
diana cunoagte atit bolile molipsitoare cit §i cutremurele de pdmint. 14 Turcii

cinstesc mult i din cale-afard focul, aerul si apa, si inaltd imnuri de slava
pamintului, dar se inchind si-i spun dumnezeu numai celui care a facut cerul
si pamintul. 16 Acestuia i jertfesc cai, boi i oi. Au preoti despre care cred ci
pot prezice viitorul. 16 Tot in timpul acela tarniahii si cotagirii (care ficeau’
si el parte din neamurile uarilor si hunilor) s-au despartit de turci, au venit
in Europa §i s-au unit cu avarii din jurul hanului. 17 Se zice cd si zabenderii
se trag din neamul uarilor i hunilor. Prisosul de putere addugat avarilor a
fost socotit la zece mii de oameni.

.. 2 Barseltii, hunogurii si sabirii triiau in partea de nord a muntilor Caucaz. Huno-
;;uril) s-autm1$cat spre apus si au ajuns pind in Dacia, Moesia §i Tracia, iar sabirii s-au mutat
n Dagestan.

28 Jcar, localitate tn partea de sud-vest a viii riului Tarim.

7 ,Muntele de aur* era regedinta sultanului turcilor si se afla ling Cuta, la nord de
riul Tarim. '
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9

Tratatul dintre han si taugastensi. Obiceiurile lor. Prin tinutul lor curge un fluviu.
Fondatorul acestui oras si al altuia a fost Alexandru cel Mare. Moartea conducdtorului
chubdanensilor si cum este ea plinsa de catre soliile sale. Multe alte lucruri dgspre
cetatea Chubdan. Etiopieni albi la miazinoapte.

1 Hanul turcilor a incheiat razboiul liuntric si a pus bine la cale lucru-
rile. El a facut si intelegeri de pace cu cei din Taugast spre a avea liniste
adincd din toate partile si a-si rindui o domnie lipsitd de tulburari. 2 Condu-
catorul tirii Taugast se numeste Taisan, ceea ce in limba elind inseamna wiiul
lui Dumnezeu“. Domnia in Taugast nu este tulburatd de lupte launtrice,
deoarece numai o anumitd familie are la ei dreptul s aleagd conducétorul.
Neamul acesta se inchin la idoli, insa are legi drepte si duce o viatd cumpdtata.
3 Este un obicei cu putere de lege ca barbatii si nu poarte niciodatd podoabe
de aur, desi ajung stipini peste o mare bogétie de argint si aur din pricina
negoturilor mari si folositoare. 4 Acest Taugast este strdbdtut de un fluviu,
care curgea in vechime printre doud popoare mari si dusmane intre ele: unul
era imbracat in straie negre, iar celilalt in haine de culoarea sofranului. 5 In
timpurile noastre, cind a luat sceptrul impératiei romane Mauricius, neamul
in straie negre a imbricat si el haine rosietice, a trecut dincolo de fluviu si a
iscat un rizboi, apoi a iesit biruitor si a ajuns stidpin peste toata tara. 6 Ceta-
tea aceasta Taugast, spun barbarii, a fost intemeiatd de Alexandru Macedo-
neanul, cind a subjugat Bactria si Sogdiana ® si a ars in foc o sutd doudzeci
de mii de barbari. 7 In aceastd cetate femeile imparatului au trdsuri lucrate
din aur, purtatd fiecare de cdtre un junc impodobit in toate felurile cu aur
§i pietre scumpe: friiele boilor sint si ele aurite. 8 Cel care lua domnia in Tau-
gast isi petrecea noptile cu sapte sute de femei. Sotiile celor mai vestiti bar-
bati din Taugast folosesc trasuri de aur. Se zice cd Alexandru a mai intemelat
§i altd cetate, la citeva mile depértare de acolo, numitd de barbari Chub-
dan ?*. 9 Conducdtorul mort este plins tot timpul de femei rase pe cap si
imbracate in straie negre; si stiruie obiceiul ca ele sd nu pérdseascd niciodata
mormintul lui. Chubdan este despartitd de doud fluvii mari, iar pe malurile
lor i5i apleacé chiparosii ramurile, dacd imi este ingdduit s ma exprim in
felul acesta. 10 Neamul amintit are multi elefanti si face negot cu locuitorii
din India. Cicd cei din India de miazdnoapte au pielea alba. 11 Viermii de
la care se obtin tesdturi de matase sint la neamul acesta foarte multi si de
diferite culori, iar barbarii aratd multd grija si tragere de inimi pentru aceste
fiinte. 12 Dar sd nu depdsim hotarele istoriei noastre, cici am vorbit destul
despre scitii din Bactriana, Sogdiana si de pe fluviul Negru.

® Bactria era agezati pe ambele maluri ale riului Oxos (azi Amudarja) si corespunde
actualului Afganistan. Pe un afluent principal al riului Oxos, numit Bactros (azi Balchab),
se afla capitala Bactra. Sogdiana se giisea la nord de Bactria, intre riurile Oxos (Amudarja)
si Iaxartes (azi Syrdarja). )

* Chumadan, Chumdan sau Chubdan era probabil orasul Pschang-ngan, capitala
Chinei, agezatd pe cursul superior al fluviului Iang-tseKiang. H. W. Haussig, op. cit.,
p}.f391 crede cii acest nume nu este nu nume propriu, ci inseamni resedinta imparatului
chinez. ,
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10

Hanul distruge zidurile cetitii Singidunum si sileste poporul si emigreze la barbari.
Priscus vine intr-o insuld de pe Istru si apoi in Constantiola. Cuvintarea hanului
in care se plinge de violarea dreptului de stipinire asupra unor {inuturi; in ea Pris-
cus este indemnat cu stiruin{d sd-si facd datoria in pistrarea picii si apirarea
tratatelor.

1 A zecea zi (cici ne intoarcem la intimplarile despre Priscus) au venit.
si solii in cortul comandantului. Priscus a aflat cd barbarul ddrim4 zidurile
cetdtil Singidunum si sileste locuitorii si-gi paréseasca salasurile si sd se mute
in tara dusmanilor. 2 Deci Priscus n-a mai intirziat nict o clipa, a plutit pe
fluviu in jos si s-a indreptat spre insula Singa 3%, asezatd in apele Istrului la
trezeci de mile depdrtare de cetatea Singidunum. 3 Priscus a rinduit trupe
in insuld, apoi a pregéitit cordbii iuti, numite de obicei de catre multime dro-
moni, si a ajuns in Constantiola3l, In locurile acestea s-a intilnit cu hanul
§1 comandantul a intrat in vorba cu barbarul cu privire la Singidunum. 4 Bar-
barul stédtea pe malul fluviului §i dddea raspunsuri, iar Priscus se afla pe o
corabie iute §i cduta sd-l intrebe. Se zice cd a Inceput sd vorbeascd mai inti:
hanul §i i-a spuslui Priscus: ,,Ce-i cu voi, romanilor, ce aveti cu pdmintul meu ?
b De ce vi intindeti mai mult decit trebuie? Istrul este un strdin pentru voi,
iar apele lui va sint dusménoase. Not l-am cucerit cu armele §i 1-am subjugat.
cu lancea. Lasa faptele necugetate, Priscus. Nu tulbura linistea pe care v-am
dat-o in schimbul multor daruri. Rusineazid-te de intelegerea facutd, sfieste-te
de sfintenia jurémintelor. 6 Sd& ne fie cdlduzd in incercéri sfatul cel bun,
spre a nu cumpdni folosul infruntéarii unor fapte dupd ce am fost infrinti.
Sfatul sd aibd loc inainte de a porni la luptd. Te pripesti §i 141 primejduiegtt
infaptuirile. Cel prost sfdtuit suferd vdtidmare la cea dinti1 incercare. 7 Duct
un rdzboi viclean, comandantule. Ai terfelit si pacea si lupta, cdci rivnesti
intelegerea ca un prieten §i te incaieri ca un dusman. Lasi-te de una din ele
sau nu ne mai tulbura linistea“. Barbarul a mai spus cuvint cu cuvint st
urmitoarele: ,,S& judece Dumnezeu intre han si intre suveranul Mauricius.
5S4 vie odatd rdsplata lui Dumnezeu“.

11

Priscus dojeneste nedreptitile hanului tn pustiirea cetitii Singidunum, il indeamn
sé nu fie lacom, il inspAimint4 cu subrezenia izbinzii si lipsa de statornicie a lucrurilor
gi exprimi citeva cugetdri. Barbarul se aprinde de minie si amenin{i cu misuri mai
drastice. Guduis este trimis si libereze cetatea Singidunum. Barbarii pun inainte
carele si se apara. In cele din urma ei fug. Zidurile dirimate sint restaurate. Hanu?
calcid pe faii intelegerea de pace.

_ 1 Se zice_cé ‘Priscus a rdspuns hanului in felul acesta: ,,Omule, nedrepta-
testi cetatea Singidunum. De ce ai dirimat zidurile §i ai hotérit s-o muti in
sdlasuri indepértate §i nenorocite? Te porti ca un tiran ca §i cum ai fi fost

. Insula Singa se afla in apropiere de satul Vinga, la risirit de Belgrad. F. Barisi¢,
Vizantiski Singidunum, Zbornik Radova. Vizantinoloski Institut. Srpska Akademija
Nauka, III, 1935, p. 11, n. 46.

q 31 Constantiola era situati pe malul drept al Dunirii, poate in apropiere de Sme-
erevo.
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nedreptitit de cineva. Réspindesti zvonuri cum ca esti silit si ameninfat de
romani. 2 Lasd in pace un popor chinuit de necazuri. Indeparteaza-tg de o
cetate bintuitd de valurile nenorocirilor. Induré-te de cea care a fost ravasta
de tine in atitea rinduri. Pune capit ldcomiei §i las-o s& se mai linigteasca.
Deprinde-o si invefe masura §i porunceste-i si se opreasca. Cred cd nu i-ar
ajunge mai multe lumi sa se sature. 3 Voin}a fard margini nu poate dobindi
o putere lipsita de tulburare. Nimic nu-i temeinic si de nédejde, daca nu poate
fi siturat. Tot ce nu este cintdrit cu masura ajunge un bun subred. E cu nepu-
tintd si imbratisim nemarginitul. Unde nu sintem in stare sd impécdm lucru-
rile, avem riscoale. 4 Pune stavila poftei, cdlduzegte-ti lipsa de infrinare prin
saturare. Ochiul nesiturat jinduieste totdeauna ceva. Faptele oamenilor sint
maésurate, iar soarta are impotrivirile sale. Nimic nu-i mai trecitor ca fericirea.
Victoria este inaripatd si picioarele izbinzilor schioapdtd. Triumfurile nu s-au
niscut nemuritoare din fire. b Azi vezi ziua zimbitoare, trandafirie, frumoasa
ca sofranul, s zic asa, toatd plind de lumina si strélucire, iar miine al s-0 vezl
tristd, prost imbricatd, acoperiti de negurd deasd s intunecatd de nouri
negri; pe scurt, parcd n-o mai poti cunoaste®.

6 Hanul s-a umplut de minie, i-a tdiat vorba si l-a amenintat cd va
ddrima multe cetati. Barbarul a parasit locul unde sedea §i s-a intors in cor-
tul sdu, iar Priscus l-a chemat pe Guduis, l-a rinduit in fruntea unei ogti
romane §i i-a poruncit si plece in ajutorul cetétii Singidunum. 7 Deci Guduis
a pornit pe apd spre Singidunum, deoarece cetatea aceasta este scidldatd de
doud ape, anume Sava §i Drava 32 Cind au zdrit trupele romane din ¢orabii
barbarii din Singidunum au asezat cirutele in fata cetatii si au facut din ele
un zid in jurul orasului. 8 Dar barbarii n-au putut opri atacul romanilor si au
luat-o la fugd, deoarece se temeau si de poporul din cetate. In felul acesta
Priscus a scdpat mul{imea din nenorocirile in care se afla. A doua zi romanii
au inéltat din nou zidurile cetdtii. 9 Hanul s-a intristat, s-a amdrit in inima
lui de toate acestea, a trimis soli la Priscus si a rupt pe fatd intelegerea de
pace. A zecea zi barbarul a adunat ostile din jurul sdu §i a pornit-cu trimbita
razboiului inspre Marea Ionici 33, o

12

fn Dalmatia hanul cucereste un oras si patruzeci de cetitui intirite. Guduis Sm-
preund cu o mind de-oameni alesi sint trimisi in cercetare. Cum a inaintat el prin
locuri grele si lipsite de drumuri. Ucide barbari si le ia prazile. Hanul se intris-
teazi. Lui Mauricius si copiilor sii li se prezice moartea de citre un cilugir, care
avea in mind o sabie intinsd, de asemenea §i de citre un oarecare Herodian.

1 In aceste locuri este agezatd {ara numita Dalmatia. Deci hanul a stra-
bitut un drum lung si a ajuns in aga-numita Boncis: a fmpresurat cetatea
cu magsini de rézbol §i a cucerit patruzeci de cetdtui intérite 34. 2 Comandantul

# De fapt Singidunum (Belgrad) erascildat de fluviile Sava si Dunirea, cici Drava
se varsd in Dunire cu mult mai spre apus.
% Marea Ionici, de fapt Marea Adriatic.
3 Expeditia hanului a avut loc in anul 597. Boncis, Bancis sau Balcis se afla
%e drumul dintre Sirmium (Sremska Mitrovica) si Salona (Solun), undeva pe teritoriul
osniei.
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a aflat toate acestea, a inarmat doud mii de ogteni destoinici i 1-a trimis impre-
und cu Guduis s cerceteze ce fac dugmanii. Guduis a luat ogteni alesi §i si-a
inceput caldtoria. 3 El s-a abdtut din drumul mare §i a apucat prin locuri
grele, necunoscute §i laturalnice, spre a nu da ochii cu vrajmasii §i ca s nu
atragd asupra sa multimile barbarilor si sd cadd in cea mai mare primejdie.
Ajungind mai aproape de barbari a zdrit dintr-un loc nevézut o multime de
oameni mergind pe drum. 4 El a trimis treizeci de osteni pedestri si le-a
poruncit s& dea de urmele dusmanilor. Romanii au inaintat pe nigte drumuri
laturalnice, iar in schimbul al doilea de noapte au ajuns intr-un loc téinuit
i au inceput sd-i urmareascd pe barbari. 5 S-au ascuns in paduri §i dupa
miezul noptii romanii s-au indreptat cu barbétie spre barbarii care dormeau.
6 La doud mile depdrtare au intilnit trei barbati cheflii §i ametiti de vin, i-au
prins, i-au cercetat cit a fost cu putinta §i au descoperit toate planurile dusma-
nilor. Romanii i-au legat §i i-au trimis vii lui Guduis. 7 Capitanul Guduis a
aflat de la ei ca hanul a adunat §i rinduit pentru paza prazilor doud mii de
osteni bine fnarmati. El s-a bucurat de veste §i s-a ascuns intr-o ripa. 8 In
zorii zilei barbarii i§i puneau la adédpost prazile, iar Guduis a sirit in spatele
lor, i-a infruntat pe neagteptate, i-a ucis pe to{i cu lancea, a luat prada §i a
dus-o cu mare bucurie lui Priscus. 9 Cind a auzit de aceasté lovituré hanul a
fost cuprins de mare deznddejde. Timp de optsprezece luni3® §i mai bine
intre romani gi barbarii aflati la Istru nu s-a petrecut nimic vrednic de a fi
insemnat in istoria noastra.

10 In al noudsprezecelea an de domnie * a avut loc o prorocie cu privire
la viitorul impé&ratulut i au fost vestite suferinte in toatd lumea. Un bdrbat
desficut de lumea aceasta, dar pirtas la invitarea §i descoperirea lucrurilor
tainice §i cufundat in viata célugdreascd, a scos sabia din teacd §i a alergat
cu ea in mind din Forum (un loc de seamd din cetate) §i pind in fata palatu-
lui impdratilor, prorocind c& suveranul Mauricius impreund cu feciorii séi
vor muri de moarte de palog. 11 In timpul verii se zice cd §i un oarecare
Herodian ar fi prezis pe fatd sfirgitul impératului Mauricius; bérbatul acesta
spunea cu tdrie cd a dat in vilcag prorocia sa la indemnul unui glas al dumne-
zeirii.

13

Hanul tmpresoari cetatea Tomis. Priscus vine in ajutorul ei. Cele doud armate
fgi petrec iarna in tabere. Dirnicia unicid §i neasteptatd a hanului care pune la
tndemina romanilor alimente la sirbAtori. La cererea lui, Priscus ii di in schimb
mirodenii. Ambele armate petrec in linigte sub aceleasi corturi. Dupd trecerea
sirbatorilor se despart. Comentiolus se teme ci hanul va veni asupra lui si se trage
indarat. Lingd cetatea Iatrus ostenii il coplesesc cu ocidri ca pe un triadator.

1 In acest timp hanul cinstit de avari a adunat ostile din jurul siu §i s-a
indreptat spre Tracia §i Moesia, apoi a impresurat cetatea Tomis 3. Aflind
despre acestea Priscus s-a apropiat sd dea ajutor cetdtii amenintate. 2 Dect

% In anii 598 §i 599.

% {n al nouisprezecelea an de domnie al impératului Mauricius, adici intre 14
august 600 si 13 august 601. ‘

3 Asediul oragului Tomis a avut loc in cursul toameni anului 599 pin# in primi-
vara anului 600. Avarii fnaintaserd de-a lungul Dunirii, pe malul drept, dinspre Pannonia
§i Singidunum (Belgrad), trecuserd peste actualele orage Ruse, Silistra si Adamclisi si
atacaserd cetatea Tomis (Constanta) dinspre vest.
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romanii si barbarii au tibarit injurul orasului Tomis sivenind timpul 1ernii nu
si-au mai desfdcut taberele. La inceputul priméveri in rvindurlle romanilor
a izbucnit foametea. 3 Cind urma si se apropie marea sdrbatoare a crestinilor
si si fie priznuite patimile §i invierea Mintuitorului, iar romani erau chinuiti
de foame, dintr-o purtare de grijd neasteptatd hanul a trimis soli la romani.
4 Cererea lui era si pund capit foametel, iar Priscus statea la indoiala si nu

avea increderea in aceastd propunere neobisnuitd. Dupd ce rcmanii si barbarii
au dat si au primit cuvint de credin{d au hotdrit un armistitiu de cinci zile
si au incetat si se mai teama unii de altii. Deci hanul a trimis romanilor info-
£neta’g,i care cu alimente. 5 De aceea a stiruit pind in zilele noastre amintirea
acestei marinimii neobisnuite a barbarilor. A patra zi, cind si armata romand
avea din belsug lucrurile cele mai de trebuintd pentru trai, hanul a trimis soli
si a cerut de la Priscus mirodenii din India 3. 6 Comandantul a onorat cere-
rea barbarului si i-a trimis piper, frunzd de dafin dinIndia, scortisoara siasa-
zisul cost. Barbarul a luat darurile romane, a gustat mirodeniile si s-a bucurat
nespus de mult. Deci au intrerupt luptele pind ¢e a trecut marea sdrbétoare
indragitd de multime. 7 Cele doud osti potrivnice se intilneau impreund in
corturi si nici una nu se temea de cealaltid. Dupd trecerea sdrbétorilor hanul
a trimis soli si a cerut ca ostile sd se despartd una de alta si astfel barbarii
s-au separat de romani. |

8 A sasea zi hanul a aflat ci Comentiolus avéé de gind si-si ia ostlle
si s se duci la Nicopolis 3%, de aceea si-a adunat armata si a pd;'rhit irhpotﬁiva
lui Comentiolus. Auzind acesta cd vine hanul, s-a dus in Moesia. si si-a asezat
corturile lingd Zicidiba 4°, iar a saptea zi-a sosit in orasul Iatrus..9 Barbarul
se afla la doudizeci de parasange *! depirtare de romani, iar la miezul noptii
comandantul roman a trimis in taind un sol la han. Apoi a poruncit armatei
romane si se inarmeze, dar a aruncat numai o vorbd in treacdt, deoarece
nu le-a spus romanilor de dimineata s se rinduiascé in linie de bitaie. 10 Roma-
nii au crezut cd comandantul le-a poruncit si ia armele, insd nu pentru lupta,
deoarece li s-a parut cd el voia si facd o trecere in revistd a ostirii si de aceea
si-au acoperit piepturile cu cdmaisi de fiert2. 11 Cind soarele ainceput si-si
imprastie razele asupra pdmintului romanii rinduiti pentru f)aradé_ au vézut
cd vin barbarii si se agazd in linie de bétaie impotriva lor. Ostile din jurul
lui Comentiolus au inceput sd-1 ocdrascd pe comandant si s3-1 facd vinovat
pentru aceastd lipsd de pregitire §i rinduiald. S-a iscat o zarvd nespusi, iar
barbarii s-au oprit la doud mile de ostirea romana.

% Despre comerful cu India si se consulte in special W. Heyd, Histoire du com-
merg; dz;gaevant au moyen dge, 1 11, Leipzig, 1885—1886 5i N. V. Pigulevskaja, Vizantija,
p. 97—107.

. % Nicopolis ad Istrum, azi Stari Nikjup, 1a nord de Veliki Tirnovo, in valea riului
Rosica, afluent de stinga al riului Iantra.

0 Zicidiba se afla la risirit de Iatrus.
41 Aproximativ 120 de km.
92 Cimasi de fier, adici zale de parada.
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14

Romanii se inarmeazi cu mai multi griji. Comentiolus este dojenit pentru c#
schimba rindurile. Siretenia lui. Fuga romanilor. Barbarii impresoard trecdtorile
si impiedica trecerea, dar sint respinsi de romani. Comentiolus este oprit cu rusine
la intrare de citre cetitenii din Drizipera ca un fugar fricos. Orasul este ocupat
de barbari. Lipsa lor de evlavie fatd de ldcasul sfint al martirului Alexandru s
cenusa lui.

1 Vizind romanii cd barbarii isi continud inaintarea s-au inarmat tot
cu cea mai mare grija si ceea ce fusese pregitit prost a ajuns un prile] potri-
vit de indreptare. 2 Ccmentiolus a incurcat rindurile, mutind cind trupele
de la mijlocul ostirii spre aripa stingd, cind pe cele din stinga in dreapta 4.
Prin schimbarea dintr-un loc in altul a trupelor el a prilejuit multd neorin-
duiald. 3 De aceea a produs zidpdiceald in rindurile ostirii, iar comandantul
de la aripa dreaptd a intocmiril a indemnat in taind ostenii s& se pund la
addpost si s fugd cit mai repede. Cei indemnati au socotit acest lucru de
mare folos si au inceput sa fugd. 4 Cind au véazut celelalte trupe romane ase-
menea faptd s-au buimdcit cu totul. La apusul soarelui romanii si-au facut
santuri de apdrare la doud mile depdrtare si au tdbérit in locul acela. Avarii
nu si-au schimbat pozitiile, ci au rdmas tot acolo unde fuseserd in ajun. 6 La
miezul noptil comandantul a strins citiva osteni alesi care s-au prefdcut cé
aleargd inainte si le-a poruncit in taina sa fugd. Apoi in zorii zilei Comentiolus
s-a inarmat pind in dinti, ca sd zic asa, si a spus in gluma ca merge la viné-
toare la patru mile depdrtare si a fugit cit l-au tinut picioarele. 6 La amiaza
armatele si-au dat seama de nebunia lui Comentiolus si au inteles gindurile
sale, deci au inceput a fugl, au trecut peste riul din apropiere §i au alergat in
mare neorinduiald patruzeci de mile departe de tabérd. 7 Deoarece in fuga
aceasta nu-aveau comandant, erau stdpiniti de mare teama. Barbarii au mers
inainte si au trecut peste riul Iatrus. Dusmanii au céutat sd-1 infrunte, iar
armata romand s-a zdpdcit si s-a umplut de spaimé, 8 de aceea multimile
romane au inceput sa fugéd din toate puterile. Dupa aceea barbarii.au ocupat
intdriturile trecdtorilor, pe care romanii le numesc de obicei in limba lor
stramogeasca clisuri (clausurae )**. Deci au fost ucigi multi romani. 9 Cind méce-
lul in rindurile romanilor a ajuns in toi, ostenii bine inarmati s-au strins la un
loc §i i-au respins pe dusmani cu sila, iar barbarii au périsit trecitorile, fiind
dati peste cap de tdria infruntdrii. 10 In felul acesta romanii au pus stipinire
pe trecdtori cu pretul unor mari primejdii. Dupd o fugd rusinoasi Comen-
tiolus a ajuns in Drizipera, s-a apropiat de portile cetitii si a cerut voie si
intre si s& facd o baie cald3, dar cetd{enii l-au izgonit pe comandantul fugar
cu pietre si cuvinte de ocard. Comentiolus s-a dus la zidurile lungi 5. 11 Bar-
barii i-au impins pe romani putin mai indérdt, au ajuns la Drizipera, au cucerit.
orasul §i au ars in foc nimicitor ldcasul sfint al stralucitului intre martiri

9 Manevrele de schimbare a locului erau previzute in regulamentele militare, ins%
cereau un timp prealabil indestuldtor pentru executarea lor, cici altfel produceau confuzie.

% Limba strdmogeascd a romanilor, adici limba latind. Din literarul clausura s-a
dezvoltat fonetismul local clisura, pastrat in limbile neogreacs, bulgari si sirbocroati..

% Invins pe frontul inaintat de la Dunire, comandantul Comentiolus incerca si
organizeze in grabd o linie de apirare in fata capitalei, dincolo de zidurile lungi.
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Alexandru. 12 Ei au descoperit mormintul aurit al martirului, l-au jefuit fara
rugine, au pingdrit in goana lor si trupul aflat in sicriu, s-au semetit peste
misura cu izbinzile dobindite si au petrecut apoi numai in chefurt si desfrinare.

15

Barbarii sint osinditi de Dumnezeu si sufere o boald molipsitoare din pricina marti-
rului Alexandru. Sapte feciori ai hanului mor intr-o singurd zi. Nenorocitul :ste
ocarit de istoricul nostru. Dupi intoarcerea lui Comentiolus in orasul Constanti-
nopole cetdtenii sint cuprinsi de o spaimi fird seamdn. Imparatul trimite trupe
si apere zidul lung. La sfatul senatului este alcituiti o solie sA-1 linisteascA pe
han. Tinguirea lui plind de nespusi amdriciune. Dojenirea romanilor pentru
tulburarea picii. Conditiile In care se face pacea.

1 In zilele acestea mintuitorul nostru Isus, care a primit stdpinirea
peste toate neamurile §i a luat ca mostenire de la parintele sdu omenirea pind
la marginile pdmintului, n-a ingdduit ca hanul sd rdmina faré nici o marturie
despre puterea sa. 2 Peste multimile barbare au cdzut deodatd o multime de
boli molipsitoare, iar nenorocirea era fard leac si cu neputintd de indreptat
prin misuri intelepte. Hanul a ispagit pedepse grozave pentru nedreptatile
ficute martirului Alexandru, céci sapte feciori de-ai lui au fost cupringi de o
boald molipsitoare insotitd de cédlduri puternice §i arsuri §i au murit in aceeagi
zi. 3 Deci hanul si-a incununat victoriile cu nenoriciri de felul acesta, céci
in loc de bucurii, cintece de izbindd, imnuri de slavid, aplauze, ddntuiri in
lant si valuri de risete el avea numai lacrimi, plinsete nemingliate si pierderi
<u neputintd de indurat, deoarece era lovit de ar matele ingerilor: ranile se
vedeau, insd ostile rdmineau nevizute.

4 Dupéd ce Comentiolus a intrat in cetatea impardteascd au apirut
impreund cu dinsul §i zvonuri inspdimintédtoare. Orasul fierbea in clocot de
nelinigte, cetdtenii zugraveau numai primejdii in loc de nddejdi §i fiecare vedea
in inchipuirea lui ca in vis numai nenoriciri fara putintd de scdpare. b Starea
celor din Bizant a ajuns atit de rea, incit se gindeau sd pdraseascd Europa,
88 treacd in Asia i sd se mute in Chalcedon, 6 cetate agezatd pe malul cels-
lalt al capitalei %%, caci socoteau Chalcedonul un adipost bine ales de bizantini.
7' Impératul a luat scutierii sii, numiti de romani ezcubitores ¥°, a strins oaste
1 a inceput a pdzi zidurile lungi. El mai avea la indemind §i o mare parte a
cetdtenilor din Bizant. 8 A opta zi l-a indemnat i senatul pe impirat si
trimitd o solie la han. Suveranul l-a chemat pe Harmaton, l-a numit sol si l-a
trimis la han. 9 Harmaton a mers in Drizipera si a adus o multime de daruri.
Hanul i5i plingea nenorocirile intimplate §1 jelea necontenit pierderea feciori-
lor si pieirea ostilor sale. 10 Solul a asteptat zece zile §i n-a putut intra in
vorbd cu hanul, deoarece era jale amarnic si nenorocire cu neputinta de usurat.
In a doudsprezecea zi solul a fost introdus in cortul barbarului. 11 El l-a min-
giiat pe barbar cu vorbe blinde, iar hanului 1i venea greu si primeascé darurile

impdratesti, §i spunea numai cuvintele poetului tragic: ,Darurile dugmanilor

4 Chalcedon, azi Kadikdy, la sud-est de Istanbul, pe {irmul asiatic.
. ¥ Ezcubitores, adicd paznicii palatului. Cetitenii erau organizai pe cartiere in
aga-zisele deme, v. Yvonne Janssens, Les Bleus et les Verts sous Maurice, Phocas et Héra
clius, Byzantion, XI, 1936, p. 499—536. ’
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nu-s daruri §i nici nu-s folositoare“4%. Deci solul a trebuit sa intrebuin‘geze
multe vorbe ademenitoare pind l-a induplecat pe barbar sd primeascé aceste
daruri. 12 A doua zi barbarul a ficut intelegere de pace 4° si l-a ldsat sd se
intoarcd acasd. Hanul a addugat textual urméatoarele: ,,S& judece Dumnezeu
intre Mauricius si intre han, intre avari si intre romani“. 13 Deci il invinuia
pe suveran de cdlcarea pécii si nu erau vorbe aruncate la intimplare, céci de
fapt romanii au pus in primejdie pacea, au iscat rdzboiul §i au cdzut in neno-
rocirile amintite mai inainte, deoarece lucrurile prost incepute au urméri nefe-
ricite. 14 Romanii §i avarii s-au inteles s aiba intre ei ca hotar fluviul Istru,
dar sé-1 poatd trece, dacd pornesc impotriva sclavinilor 8. Au fost adaugite
in tratat alte doudzeci de mii de monede de aur. In aceste conditii rizboiul
dintre avari §i romani a luat sfirsit.

16

fn Nil au fost vizuti doi monstri: unul in chip de barbat si celdlalt in chip de
femeie. Fiecare esto descris cu griji, si inainte de aceasta, prefectul se jurd. Autorul
criticd conceptia curioasd a lui Herodot, mentioneazi si alte scrieri despre monstrii
Nilului §i promite cad va descrie cresterea lui.

1 In anul acesta, cind guvernator in Egipt era Menas, a avut loc o ari-
tare neobignuiti in apele Nilului. Dregitorul aflat in fruntea egiptenilor
trebuia sd soseascd in deltd, care §i-a primit numele de la infdtisarea locului
unde era asezatd 51. 2 Deci in timp ce conducédtorul apdrea dimineatd pe malul
fluviului s-a indltat din fundul riului un barbat de o méarime inspdiminta-
toare, cu infitisare de uriag, ochi pétrunzitori, pdr blond batind putin in gri,
obraji de atlet voinic i bine fdcut, sale muschiuloase asemenea corabierilor,
pieptos, lat in spete si cu brate vinjoase. 3 El se vedea numai plna la part,lle
rusmoaSe, iar celelalte madulare ale trupului erau sub apd, §1 pdrea cid se
rusineazd sd arate privitorilor §i membrele genitale. 4 Conducétorul Alexandriei
l-a privit i s-a legat cu jurdmint adinc, spunind urmaétoarele: dacd e un demon,
sd-1 lase in pace sé-si vada de treabé; lar dacd vedenia aceasta vine prin
grija lui Dumnezeu, sé nu inceteze s-o priveascd pind ce se vor sdtura cu totii
de aceastd vedere. b Cicd vedenia era chiar Nilul, asa cum obisnuiesc s&-1
infdtiseze poetii in stihurile lor 5% Aceastd fiintd din Nil (cdci nu indriznesc
§-0 numesc om), chematd in ajutor in jurdminte, a rdmas la iveald si si-a
aratat tuturor infatisarea trupului ei. 6 La ceasul al treilea din zi s-a indltat
cu repeziciune din fundul apelor §i o fiin{d in chip de femeie, cum o ardtau
sinii, fata, trdsdturile fine ale obrajilor, pérul si toatd alcdtuirea trupului ei,
dar mai ales buclele strinse in smocuri sau rdmase despletite. 7 Femeia era de
o frumusete uimitoare §i avea par negru foarte inchis, fata alba, nas fin, degete

¢ Citat din Sofocle, Aias 665 si 685. Ideea revine intr-o form3 pufin schimbati la
poetul Euripide, Medea, 618: ,,Darurile unui birbat riu n-aduc foloase*.

4% Pacea a fost incheiatd la inceputul verii anului 600.

80 Sclavinii se aflau in migcare, adici treceau Dunirea, spre sud, in tendinta lor
de a lua tn stipinire faimoasele bogitii ale Bizantului.

81 Delta avea infi{isarea literei grecesti A, de la care si-a primit si numele, sau
poate invers.

2 Personificarea Nilului era curentd nu numai la poeti, ci si la artistii plastici.
tn conceptia antica fiecare api curgitoare mai insemnatd i5i avea zeitatea ocrotitoare
proprie, invocati sub numele curent al riului respectiv.
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frumoase §i buze bine ingrijite. Sinii ei plini i rotunzi pdreau cd les putin in
-afard sub impulsul tineretii. 8 Partile ruginoase ale fe{nen nu se vedeau, fiind
sub apid, deoarece ea isi ascundea tainele iubirii ca in fata unor spectatorl
neinitiati in mistere. 9 Multimea din jurul guvernatorului s-a desfatat pr{Vlnd
pini la apusul soarelui, iar la caderea noptii vedeniile s-au cufundat in adu}cul
vesnic al apelor, dupé ce s-au infdtisat un timp in tacere, cacit s-au aratat
privitorilor indrigostiti de ele intr-o tdcere desavirsita.

10 Nu vom trece cu vederea pirerile paradoxale cele mai insemnate cu
privire la acest fluviu exprimate de invétatii care au trait inaintea noastra.
Deoarece ne tragem neamul de acolo, se intelege cd ne vauvenlvrnult mai ugor
53 impartasim parerile despre Nil. 11 Despre Apis sd-1 lasdm s vorbeascd pe
Herodot % cel atit de plin de fapte, iar despre fiintele cu infdtisare de om din
Nil au povestit scriitorii mai vechi. 12 Ce semnificatie are prezenta lor a incer-
‘cat sd spuna Lydos 5, un autor cu mult mai nou decit ceilalti, deoarece a ajuns
cunoscut in timpurile impédratului Iustinian. Noi ne vom furisa putin mai
departe si vom vorbi despre cresterea Nilului in timpul verii, aratind citi-
torilor nostri parerile cele mai de seama ale cercetdrilor, in mésura in care sint
‘vrednice de a fi amintite.

17

Nilul, cel mai mare dintre fluvii, porneste din izvoare necunoscute. fn mijlocul
verii el creste. Cauzele acestui fenomen, luate din diferiti autori. Istoricul res-
pinge toate pirerile lor si il urmeazd numai pe Agatharchides din Cnidos.

1 Nilul este cel mai mare dintre toate fluviile pdmintului si curge prin
‘multe tinuturi din Libia, Etiopia si India. El intrece in méarime Gangele si
Indul si-si ascunde izvoarele de privirile oamenilor. 2 In timpul verii creste si
se umfld spre deosebire de celelalte fluvii de pe tot pamintul. Cauzele acestel
cresteri, expuse de multi cercetdtori mai vechi, sint ardtate si explicate mai
.jos in lucrarea de fatd. 3 Contemporanii lui Hellanicus, Cadmus si Hecateu 5
s-au refugiat in ldmuriri mitice. Herodot cel plin de fapte si mai priceput decit
-oricare altul in cunoasterea aménuntiti a istoriei a incercat si-si dea o pdrere
dpspre aceste lucruri, dar a urmat opiniile cele mai contradictorii. 4 Xenofon
s1 Tucidide, scriitori vrednici de laudd pentru dragostea lor de adevir, n-au
fdcut cercetdri in acest sens. Efor, Teopomp % si elevii lor s-au aplecat mai
'rnglt decit toti asupra lor, insd n-au nimerit deloc adevarul, nu din lipsd de
[pricepere, cl pentru ¢d n-au cunoscut specificul acestei tiri. 5 Din timpurile
cele mai vechi si pind la domnia lui Ptolemeu Filadelful ¥ toate aceste locuri
erau cu desdvirsire strdine si primejdioase pentru cine intra acolo. Regele
-amintit mal sus a patruns cu o oaste elenicd in Etiopia si a cunoscut aceasti

% Herodot (484—425 i.e.n.) descrie Egiptul in cartea a doua a istoriei sale, ari-
rind cd Apis era un animal sfint, al cirui cult s-a contopit apoi cu cel al zeului Osiris.

* loannes Laurentios Lydos (490—circa 560), autor al unor tratate de eruditie
péistrate pind astizi.

:: Hellanicus, Cadmus si Hecateu, istorici greci din secolulal VI-lea si al V-leal.e.n.

Xenofon (430—354%), Tucidide (460—396), Efor (£05—330), Teopomp (376 —331).

%7 Ptolemeu Filadelful a domnit intre anii 285—246. Expeditia in Etiopia a avut

loc aproximativ tn anul 255 i.e.n. ’
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tard, si zic asa, cu mai multé rivna. 6 Preotii din Egipt spun ca Nilul porneste
din oceanul care inconjoard padmintul, dar nu vorbesc deloc adevérat, ci inlo-
cuiesc o indoiald prin alta, aducind in sprijin un argument care are nevoie la
rindul sdu de multd altd intdrire si lipsind rationamentul de orice temel.
7 Trogloditii veniti din pdrtile de sus, numiti si bolgi, spun cd in locurile
acelea sint niste gduri in pdmint, iar de aici ar putea crede cineva cd mai multe
izvoare se unesc intr-un singur loc si formeazad apa Nilului. 8 Se zice cé el este
fard indoiala cel mai fecund dintre toate fluville pdmintului. Locuitorii din
insula Meroe (care se afld in apele Nilului) numesc acest fluviu Astapun,
ceea ce inseamnd in limba elind ,apa din intunecimi“, deoarece socotesc ca
firea acestui fluviu nu poate fi inteleasd. 9 Thales, unul dintre cei sapte inte-
lepti %, spune c& vinturile etesiene sufld impotriva valurilor si impiedicé curge-
rea fluviulul spre mare, si de aceea el se umflé si se revarsa peste maluri, céci
cimpia egipteand este joasd. 10 Desi pare adevaratd, conceptia aceasta este
usor de dovedit ca falsd. Dacd ar fi adeviratd, atunci toate riurile aflate in
calea vinturilor etesiene s-ar umfla la fel: 11 Anaxagoras, poreclit Fizicianul®®,
a opinat cd zdpada cédzutd in Etiopia ar fi cauza revirsarii Nilului, iar aces-
tuia 1 s-a aldturat si autorul de tragedii Euripide in versurile sale. 12 Noi
rdspundem cd aceastd explicatie n-are nevoie de multad impotrivire, cdci falsi-
tatea ei este vaditd, deoarece < cu neputinta sa fie zapezi in Etiopia din cauza
cildurilor excesive de acolo: 13 peste tot, in locurile acelea nu este gheata,
ger si in genere nici iarnd, c¢i numai vremea solstitiului de vara. Chiar daca ar
zice cineva cd in Etiopia se intimplad sd fie pe alocuri multd zdpada, el poate
fi respins indatd cu usurintd cu argumentul amintit mai inainte. 14 Orice
fluviu care creste prin topirea zdpezilor creeazd, dupd cum stie toatd lumea,
curenti de aer rece si face vdzduhul dens si umed: dar in jurul fluviului Nil
nu intilnim nouri, nici adieri reci §1 nici vizduh dens si umed. 16 Herodot
spune cd Nilul este asa cum ss vede in timpul cresterii sale. Iarna soarele din
Libia atrage la sine umezeala din apele Nilului si de aceea fluviul devine mai
mic in timpul iernii; 16 iar vara soarele se trage spre nord si seacd sau micso-
reazd riurile din Grecia; de aceea nu-1 de mirare ci in jurul solstitiului de vara
apele fluviului din Egipt se umfld. Dar din sfiald fatd de pasiunea pentru
stiintd a acestul birbat nu condamndm mai temeinic greseala lui. 17 Daca
toate acestea ar fi adevarate, atunci soarele ar lua si din celelalte riuri ale
Libiei ®, adicd cele care se infritesc cu suferintele Nilului precum si toate
celelalte din Libia; dar nu observdm nimic din toate acestea la riurile din
Libia. Deci istoricul s-a grabit si a gresit. 18 Democrit 1, un prieten al naturii,
afirmi cd la nord cade in timpul iernii multd zdpadi, care se intdreste, iar in
timpul verii se topeste sub arsitd si urmeazd un dezghet masiv; de aceea in

% Thales din Milet, unul dintre cei sapte intelepti ai Greciei, care au triit in seco-
lele VII—VI inaintea erei noastre. Ceilal{i erau Pittacus din Mitilena, Solon din Atena,
‘Cleobul din Rodos, Periandru din Corint, Chilon din Sparta si Bias din Priena. Vinturile
-etesiene suflau vara dinspre nord-est.

. % Anaxagoras din Clazomene (500—428) a scris un poem filozofic Despre naturd;
Euripide, Helene 1—4.

8 Prin Libia autorul intelege in genere Africa de Nord.

%1 Democrit din Abdera (460—370), reprezentant strilucit al materialismului antic,
fondatorul scolii atomiste, v. contributia noastrd Leucip si Democrit. Traducere si intro-

-dutgere 1dgeMH. Mih&escu, prefafd de Constantin Balmus, Iasi, Facultatea de litere si filo-
zofie, .
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locurile inalte se ivesc o multime de nouri grosi, iar aburirea puternicd ii ridica
in inaltime. 19 Acesti nouri sint minati de vinturile etesiene pind pe munin
cei mai inalti ai pamintului, care se afld in Etiopia > Ajunsi pe indltimi atit
de mari nourii se freacd cu putere si dau nastere la ploi torentiale, care umplu
fluviul si-1 fac sd creascd in timpul cind sufld vinturile etesiene. 20 Dar n-avem
incredere in el, deoarece Nilul incepe sd creascd, sd zicem asa, in timpul SOlStl:
tiului de vara cind incd nu bat vinturile etesiene, §1-51 inceteaza cresterea dupd
echinoctiul de toamni, cind vinturile etesiene au incetat de multd vreme
si mai sufle. Deci pirerea lui Democrit poate fi luatd in seamd, dar n-avem
nici un temei sd ne incredem in cuvintele sale. 21 Ephoros ® aduce un argu-
ment straniu. El spune ci tot Egiptul este o ingrdmaédire de riuri, un tinut
rece §i plin de piatrd poroasi, cu gauri mari si continue; §1 de aceea absoarbe
o mare cantitate de umezeald si o mentine in sine in timpul 1ernii, iar inainte
de solstitiul de vard varsd o parte din umezeald la suprafatd din toate partile
si de aceea fluviul creste. 22 E vidit lucru cd Ephoros n-a vazut Egiptul si
nici nu s-a informat micar cu oarecare grijd la cei care au vizitat aceasta
tard. 28 Mai intii, dacd Nilul gi-ar spori apele cu umezeala din Egipt, n-ar
creste in tinuturile de sus, unde curge printr-o regiune pietroasd i uscatd;
dar el se umfli si curge asa mai bine de sase mii de stadii ® inainte de a intra
in Egipt. 24 Apoi, dacd cursul Nilului era mai jos decit gdurile din pdmintul
strabitut de apd, iar giurile se aflau la suprafatd, atunci nu era cu putintd
sa treacd prin ele atita apé; dacd fluviul era mai sus decit giurile, nu putea
curge apa din giurile inferioare spre cele superioare piné sus la nivelul fluviu-
lui. 26 In definitiv cine ar putea crede cd apa din géurile de sub pamint ar
putea sd umfle pind intr-atita fluviul, incit s& scalde aproape tot Egiptul?
Dar nu mai spun cit de neverosimild este péarerea despre pdmintul stridbétut
de umezeald si despre apa aflatd in gduri, deoarece falsitatea ei este vadita.
26 Riul Meandru din Asia strdbate mult pdmint, darla el nu vezi nimic asemé-
ndtor cu ceea ce se intimpla la cresterea Nilului. 27 De asemenea si riul Achelou
din Acarnania si Chefisul din Beotia stridbat mult pamint incepind din tinutul
foceenilor, dar din examinarea lor rezultd in mod ldmurit cd Ephoros n-are
dreptate. 28 Tatd deci ce aveam de spus impotriva lui Ephoros. Unii intelepti
din Memfis® au incercat sd indice urmitoarea cauzd. Cicd pamintul ar fi
impértit in trei zone: prima este cea in care locuim noi (ca sd zicem asa),
a doua are anotimpurile tocmai pe dos ca in aceste locuri, iar a treia se afla intre
acestea si este nelocuité din pricina céldurilor excesive. 29 Dacd Nilul ar creste
in timpul iernii, ar fi lucru vadit ca el izvordste in zona noastrd, deoarece in
acest timp cad la noi ploile cele mai abundente. 30 Deoarece insd se umfld in
timpul verii e probabil cd in péartile opuse ale pdmintului sint ierni, iar prisosul
de apd din locurile acelea se scurge in zona locuitd de noi. De aceea nimeni
nu poate ajunge pind la izvoarele Nilului, deoarece din zona opuséd spre a

%2 Ttiopia era pufinjcunoscutd grecilor din secolul al V-lea inaintea erei noastre,

. % Ephoros din Cyme, in Asia Mics, a trdit aproximativ intre anii 405—340 si a

scris o istorie generald vastd, in treizeci de cir{i, din care au rimas numai citeva frag-
mente.

8 Sase mii de stadii, adicA aproximativ o mie de kilometri.

A Ipteleptii din Memfis erau preotii din una din capitalele Egiptului, situati la
aproximativ dozdzeci si cinci de kilometri de delta Nilului, unde se afla §i cartierul general
al armatei faraonilor. Egiptenii aveau o notiune mai precisi despre pustiul nelocuit i
despre faptul c3 acesta nu putea fi stribatut cu mijloacele din timpul acela.
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noastrd fluviul curge prin {inuturi nelocuite. 31 Marturie despre toate acestea
ramine §i faptul cé apa fluviului Nil este peste méasurd de dulce; ei spun ca
apa sa se incélzegte sub arsita soarelui si de aceea este fluviul cel mai dulce
dintre toate, cdci orice lichid devine mai dulce sub actiunea céldurii solare.
32 Noi vom raspunde §i la acestea: este cu neputintd ca un fluviu din zona
opusd a pamintului sd ajungéd pind in zona noastrd, si mai cu seamd dacé
tinem seama de faptul cd pamintul este in formé de sferd. 33 Cum se face
.cd numai Nilul curge din partea aceea a pamintului piné in locurile noastre,
.cdct ar fi firesc si fie si alte fluvii ca la noi? 34 In ceea ce priveste faptul ca
.apa acestui fluviu e dulce se dd o cauzd cu totul lipsitd de logicé si cu desé-
virgire inacceptabild. Dacd fluviul ar fierbe §i s-ar indulci din pricina caldu-
rilor n-ar ajunge niciodatd atit de productiv si nici n-ar hrani atitea specii
.de pesti si de animale sdlbatice, cdci orice apé care se schimbd sub actiunea
focului este improprie pentru a da nastere animalelor. 35 De aceea indicarea
‘incalzirii drept cauzd de crestere a Nilului este cu totul nepotrivitd si prin
-urmare amintitele pricini de cregtere a Nilului sint false. Oenopides ® spune
.cd in timpul verii apele de pe pamint sint reci, iar in timpul iernii dimpotriva
sint calde. 36 Lucrul acesta se vede din examinarea fintinilor adinci; in toiul
iernii apele din fintinile adinci sint calde, iar in timpul verii dimpotriva. 37 De
.aceea pe buna dreptate Nilul este mic iarna, cdci din pricina cédldurii de sub
pdmint pierde mult din umezeald, deoarece in Egipt nu cad ploi; iar vara nu
-existd aceastd absorbtie sub pdmint si el se umfld fard sd mai fie impiedicat,
dupa firea lui. 38 Dar la acestea trebuie sd mai addugdm urmaitoarele: Multe
riuri din Libia curg si isi au gurile de scurgere in mare la fel, fiind paralele,
§1 totu§i nu cresc ca Nilul, ci dimpotrivd se umfld iarna, iar vara seaci, si
prin urmare dezmint teoria lui Oenopides. 39 Numai Agatharchides din Cni-
.dos %7 a nimerit adevirul: el a spus cd in fiecare an in Etiopia cad ploi mari
si neintrerupte incepind de la solstitiul de vard si pind toamna cind ziua este
egald cu noaptea. 40 Este firesc deci ca Nilul sd descreascd in timpul iernii,
.cind isi ia apele numai din izvoarele sale, iar vara si creascé din cauza ape-
lor de ploaie care se varsd in el: mirturie pentru cele afirmate de Agathar-
.chides este §i ceea ce se intimpld in unele locuri din Asia. 41 In tinuturile
‘Szitiei dinspre Caucaz, cind vine timpul, in fiecare an cad ninsori abundente
sl neintrerupte vrems de mai multe zile; iar in partile dinspre miazinoapte ale
Indiei in anumite timpuri cade grindind imbelsugatd si de méirime considera-
bild. 42 Dar si in jurul fluviului Hydaspes® cad ploi neintrerupte la inceputul
‘verli si acelasi lucru se intimpld in Etiopia dupd citeva zile, iar aceastd umidi-
‘tate adusd pe pamint face ca in toatz tinuturile amintite si fie iarnid. 43 Deci
nu-1 nimic de mirare dacd in Etiopia, care se afld deasupra Egiptului, ploile
neintrerupte cizute in munti in timpul verii umfla fluviul, dupd cum poves-
‘tesc de altfel gi barbarii care locuiesc in locurile acelea. 44 Daca cele spuse au
altd fire decit ceea ce se petrece la noi, nu-i cazul si ne indoim din pricina
.aceasta: cdci la noi vintul de sud este rdcoros, dar in Etiopia se linigteste;

% QOenopides din Chios, filozof si astronom din secolul al V-lea i.e.n.
. % Agatharchides din Cnidos, istoric i geograf, a trait in secolul al Il-lea f.e.n.
Din operele lui mari intitulate Asiatica $i Europiaca au rimas numai citeva fragmente.
.. % Hydaspes, cel mai de la vest dintre riurile Pangab-ului, adici din ,Tara cu cinci
fluvii“, cunoscutd sub forma Vitastd, izvoriste din Himalaia, in Kagmir, §i se uneste
«cu fluviul Tschinab pe teritoriul Pakistanului.
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iar vinturile de miazénoapte in Europa sint vijelioase, insa in legiLnea aceea
devin slabe, blinde si cu totul neputlncloaSe 45 Cind soarele se. trage spre
miazdnoapte se 1nt1mpla cd ploile de vard de la noi ajung in Etiopia si de aceea
creste Nilul; iar cind se intoarce soarele din nou indarit vedem ci Nilul
descreste.

46 Dar am vorbit destul despre cresterea fluviului Nil, spre a nu ne
abate _prea mult de la scopul istoriel noastre. E timpul sa reluam firul poves-
tiril si sd insdildm stirile care urmeazi. Deci Menas s-a intors ‘din Alexandria
si a scris impératului Mauricius ca a avut loc aparitia fiintelor cu infatisare
de om din Nil. Suveranul a ascultat toate acestea si s-a intristat nespus de
mult in sufletul sdu ®.

% Drama imparatului Mauricius ajunge aici la
toare vom asista la ciderea si moartea trjaglgé a g;‘ouh}l)lunctul culminant: in carlea urm-
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ISTORIE VIII

1

Saracenii aliati ai romanilor n#vilesc in Persia si pradd hotarele babilonienilor;
de aceea Chosroes se gindeste si rupd intelegerea de pace. Solul lui Mauricius la
el este tratat cu neomenie si {inut mult timp pe loc pini si ajungi la rege. Dup4 ce
in sfirsit este primit, i1 face pe Chosroes si incheie pace si ii povesteste cele petrecu.e
pini atunci. Ambifia nerusinatd a dcestui sol il supard amarnic pe impérat. Invi-
nuit de tridare si dupd ce respinge invinuirea, Comentiolus €ste numit din nou
cormhandant, se duce la Istru si se uneste cu Priscus la Singidunum.

1 Tn acest timp Chosroes, regele persilor, incerca sd tulbure pacea. Din
fntimplare barbarul gisea urmitoarea pricind. In Arabia trdiau neamuri
multe si de tot felul, numite de obicei saraceni de cétre marea multime .
2 Unele din aceste neamuri erau aliate cu romanii, iar o parte dintre ele au
ndvalit in Persia in timp de pace si au prddat in fugé citeva tinuturi din Babi-
lonia. Din pricina aceasta Chosroes credea cd se afld in incurcdturd. 3 Deaceea
imparatul Mauricius l-a trimis ca sol in Persia pe George ?, care dobindise
dregitoria pentru stringerea birurilor din orasele résiritene, numit de romant
eparh al pretoriului (praefectus praetorio ). 4 Chosroes era supérat de cele
intimplate si il necdjea pe sol, ficindu-1 s& astepte mult timp in tara dus-
mand. Deci George a fost tratat prost in Persia §1 timp de mai multe zile n-a
obtinut intrare la rege. 6 Dzoarece lucrurile erau incéd tulburi pentru Chosroes,
barbarul a inteles fireste cd nu poate porni repede un rdzboi impotriva roma-
nilor. De aceea regele babilonian l-a primit pe George in palat. 6 Deci George
a prins clipa potrivitd si l-a induplecat pe barbar sd nu rupi intelegerea de
pace. In felul acesta, ,,vrind nevrind in inima lui“, vorba poetului 4, Chosroes
a ales pacea. 7 Solul a povestit imparatului in amanuntime toate cele intimplate,
insd darea de seamd asupra intilnirii n-a dus la un sfirsit bun, cici George i-a
spus suveranului cd regele persilor a anuntat in prezenta satrapilor urmaé-
toarele: ,,Pun capdt réizboiului numai pentru vrednicia solului“. 8 Cind a auzit
impératul aceste cuvinte s-a supdrat pe sol, iar solia a ajuns pentru George

o primejdie grozavd; de fapt cuvintul lipsit de m&surd poate aduce mari
nenorociri celul care il foloseste.

1 Autorul se referd la triburile arabe din regatul hasanizilor din regiunea de la sud-
est de Damasc. Ele au primit crestinismul in form3 monofizitici la inceputul secolului
al V-lea si participau la ridzboaie alituri de armatele bizantine.

2 Solia lui George in Iran a avut loc in prim#vara si vara anului 592, v. M. J.
Higgins, The Chronology of Theophyl. Sim. 8.1, 1-8. Orientalia Christiana Periodica
(Miscellanea G. de Jesphanion, I), XIII, 1947, p. 2419—232. .

.3 Titlul vechi era adaptat la nevoile vremii §i dat acum dregitorilor ins#rcinati
cu stringerea impozitelor.

4 Poetul este Homer, iar expresia devenise proverbiali.
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9 Dupi ce hanul a trecut Istrul si s-a dus acasa, incheind pace ® (cdc
ne intoarcem la intimpldrile petrecute in Europa), ostile romane din Tracia
au trimis soli la imparatul Mauricius invinuind de trddare p_e'comandar!uvxl
Comentiolus ®. 10 In cetatea impéardteascd s-a iscat o impotrivire puternica,
jar suveranul a dat lui Comentiolus si solilor judecdtori. Cele doud parti s-aw
infruntat la judecatd, imparatul a stdruit pe lingd soli si invinuirea a luat
sfirsit, iar Comentiolus a ajuns din nou comandant de armata. 11 La inceputul
verii a plecat din cetate, a pus capdt nemultumirilor pricinuite de romani,
a adunatoastea la un loc §i s-a unit cu Priscus la fluviul Istru si in Singidunum &

2

Pacea dintre romani si avari este ruptd din porunca impdratului. Comentiolus
se imbolniveste in Viminacium. Hanul pustieste hotarele romanilor. Din insar-
cinarea lui, trecerile peste Istru sint supravegheate de patru feciori ai s&i. Se da
o lupta pe tirm, iar barbarii sint invinsi. Este scuzatd absenta lui Comentiolus.
Barbarii atacd o intarituri roman3. Un sol 1a comandant despre sosirea primejdiei.
Vine Priscus.- Coribiile sint duse in Viminacium. Se di lupta: sint ucigi trei sute
de romani gi cad patru mii de barbari.

1 A patra zi au fost adunate ostile, a vorbit Priscus si a fost rupti pacea
intre avari si romani, cdci impératul Mauricius trimisese comandantilor
poruncd impardteascd sd calce intelegerea. 2 Dupd ce a fost ruptd pacea in
vizul tuturor, romanii s-au dus in Viminacium, o insuld agezatd in apele
Istrului 8 In aceastd insuld Comentiolus a ldsat sd se inteleagd ca este bol-
nav. 3 Dupa ce romanii au trecut din insuld pe uscat, hanul a aflat de migca-
rile armatei romane. Barbarul gi-a adunat ostile, a pustiit pamintul romanilor,
a dat trupe celor patru feciori de sub conducerea sa si le-a poruncit sd supra-
vegheze trecerile peste Istru. 4 Feciorii barbarului incercau sd pézeascd tre-
cerile peste Istru, dupd cum primiserd poruncd, iar romanii stringeau bdrci
§i treceau cu totii fluviul. S-a iscat o luptd pe malurile fluviului §i romani
au invins ogtile dusmane. 5 Comentiolus impreund cu Priscus i§i petreceau
timpul in Viminacium. El era hotdrit s nu se incaiere niciodatd de bunavoie,
cdcl isi tdiase vinele de la mind cu cutitul medicilor §i in urma scurgerii de
singe nu putea lua parte la luptd dintr-un motiv bine intemeiat, de fapt insé
era fricos. 6 Deci romanii au trecut Istrul §i au agezat tabdra, iar Priscus a
rdmas in insuld, cdci nu vola s& se rinduiascd in linie de bédtaie fird Comen-
tiolus ®. Rdminind armata romand fiard comandant, barbarii au nivilit asupra
taberei acestora. 7 Romanii au trimis soli in Viminacium la comandanti si
le-au ardtat primejdia. Deoarece Priscus nu voia si se apuce de treabd fara
Comentiolus si barbari atacau cu inversunare, Priscus l-a induplecat pe

® Hanul a trecut Dundrea la nord, adici in tinutul cucerit de el cu sabia, dupa
cum afirmi in cartea VII, cap. 10, alineatul 5.

¢ fnvinuirea §i judecata au avut loc in iarna anului 599.

? Comentiolus s-a unit cu Priscus in vara anului 600.

8 Viminacium (azi Kostolac) se afla pe malul drept al riului Mlava, aproape de
virsarea lui in Dundre. Insula Viminacium, numiti azi Ostrovo, era formati de un canal
al Dundrii §i usura trecerea pe malul opus, lingd actuala localitate Dubovac, la aproxi-
mativ 20 km vest de Bazias (jud. Caras-Severin).

* Rivalitatile dintre generali sau nemulfumirile personale jucau un rol §i pe iron-
tul din apus fntocmai ca §i pe cel din risirit.
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Comentiolus si pardseascd comanda §i si ia el singur grijile rédzboiului. 8 Deci
el a pirisit Viminacium §i s-a dus in tabdra romand. A doua zi a poruncit
corabiilor rimase la malurile Istrului sd se intoarcd in Viminacium, 9 céci
Priscus se temea ca nu cumva romanii, avind la indemind mijloace de trans-
port la malurile fluviului, s& treacd mereu in insuld i din pricina aceasta
s& scadd oastea romand si s ramind tabdra cu o pazd mai slabid. 10 Deci
barbarii se indemnau la luptd §i de aceea Priscus a poruncit romanilor s& se
inarmeze si ei a patra zi dimineata: a rinduit intocmirile in trei despartituri,
cum era cu putintd, si a inceput sa facd fatd infruntérilor dugsmane. 11 Romanii
nu aveau arcuri si de aceea ii loveau pe barbari cu lincile in luptd corp la
corp. Avarii s-au rinduit in luptd in cincisprezece intocmiri, iar romanii s-au
agezat intr-o singurd linie de bétaie, in formatie de cdrdmidé cu patru laturi,
de teamd sd nu piardd tabdira, cdci in felul acesta isi ocroteau tabara. Lupta
a tinut mai multe ore. 12 Cind a apus soarele, a apus §i rdzboiul §i sfirgitul lui
a fost plin de glorie pentru romani: au cdzut trei sute de romani §i au fost
ucigi patru mii din rindurile avarilor. Dupd cdderea noptii romanii s-au intors
in tabéra.

3

AltA luptd cu avarii. Prin grija lui Priscus sint micelriti noui mii. In a treia tn-
caierare romanii luptd pe o inil{ime si-i imping pe dusmani intr-un lac sau balt4,
unde cei mai mul{i se ineacd impreund cu feciorii hanului. Au pierit acolo cam
cincisprezece mii. In a patra lupti pe riul Tisa sau Tyrsa a murit iar multi lume.
Romanii trec fluviul, ucid patru mii de cercetasi si treizeci de mii de gepizi si se
intorc cu prizonierii la Priscus. In a cincea lupt4 foarte mulfi barbari au pierit
inghititi de ape si multe mii au cizut in captivitate.

1 A treia zi barbarii au iscat o altd incéierare. Priscus si-a rinduit oastea
cum a putut §i a pornit de dimineatd la luptd. 2 A asezat ogtile in trei intoc-
miri §i le-a indemnat sd lupte cit mai bine, apoi a apropiat mult aripile spre
a inconjura in felul acesta cu repeziciune pe avari, pentru ca barbarii sd ajungd
la strimtoare, sé fie prinsi la mijloc §i sd cada in nenorociri neagteptate. 3 Deci
barbarii au fost infruntati in felul acesta §i din rindurile ostirii vrajmase si
potrivnice au fost méceldri{i noud mii de cameni. La apusul soarelui invin-
gitorii s-au intors in tabdrd. 4 A zecea zi a auzit si comandantul cd barbarii
vor trece din nou la incdierare. In zorii zilei el a inarmat armata romani,
a pus-o in rinduiald si a pornit la luptd. b Priscus a agezat din nou ostile in
trei despértituri, iar barbarul a rinduit o singurd intocmire §i a inaintat
impotriva lui Priscus. Acesta a ales un loc prielnic, avind in spate bitaia
vintului, a nédvalit de sus asupra avarilor §i a infruntat dugsmanul din dou#
laturi. 6 Deoarece in apropiere de locurile acelea se afla un lac, el i-a impins
pe barbari in api, astfel incit, fiind minati spre valuri, cideau in lacul din
spatele lor si se inecau cu nemiluita. 7 A pierit 0 mare mul{ime in acest lac,
s-au inecat. si feciorii hanului, iar Priscus a cigtigat o izbind& dintre cele mai
strilucite. In acest rézboi au fost nimiciti cincisprezece mii de barbari. 8 Hanul
a scdpat dintr-o mare primejdie §i a ajuns la riul Tisa. In a treizecea zi a adu-
nat §i barbarul oastea la un loc. Deoarece se pregitea pentru a patra infrun-
tare, comandantul roman a aflat i de aceasta si a pornit cu oaste spre riul
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Tisa 1. 9 Pentru fiecare din cele doud osti a fost hotéritd ziua incdierdrii.
Dupi ce sorocul hotdrit a luat sfirgit, in primele ore ale diminetii Priscus si-a
rinduit ostile in alt chip, adicd a mutat intocmirea din stinga in dreapta, iar
pe cea din mijloc a agezat-o in stinga. Barbarul a pregitit razbcllulvcg doud-
sprezece intocmiri. 10 Romanii au infruntat lupta cu mare barbdtie §1 in
avintul lor au dat barbarii peste cap: si in aceastd lupté a pierit o mare mul-
time de dusmani. Aceastd victorie a adus armatei romane o faimd si mai stra-
lucitd. 11 Priscus a strins patru mii de osteni si le-a poruncit s treacd Tisa
si sd urmdreascd miscdrile dusmanilor. Cei trimisi de comandant au trecut
riul din apropiere si au dat peste trei sate de gepizi. Barbarii nu stiau nimic
de cele petrecute in ajun, ci stiteau tolédniti si préznuiau o sirbatoare locala.
12 Ei n-aveau nici o grija, chefuiau si se veseleau toatd noaptea. Inainte de
zorii zilei, fiind incd pe intuneric romanii au névélit asupra barbarilor beti si
au pricinuit un mare micel, cdci au ucis treizeci de mii 11 de barbari. 13 Ei au
luat o mul{ime de prizonieri, au trecut riul si au venit impreund cu prada
la Priscus. Dupé douéizeci de zile barbarul a adunat din nou ostile lingd riul
acesta si de aceea Priscus s-a intors iar la riul Tisa. Deci s-a iscat in locul
acesta o luptd mare de tot si vrednicd de a fi pomenita. 14 Barbarii au fost
infruntati, s& zicem asa, cu strdsnicie in ziua aceasta si s-au inecat in apele
riului, iar impreund cu dinsii au pierit si o parte foarte insemnata de sclavini.
15 Dupa infringere, oastea barbard a cdzut prizonierd si au fost prinsi trei
mii de avari, sase mii doud sute de alti barbari si opt mii de sclavini. Cei
prinsi in felul acesta au fost legati §i trimisi de comandant ca prada de rézboi
in cetatea Tomis 12

4

La cererea hanului prizonierii sint restituiti din porunca imparatului. Comentiolus
se insinitoseste. Dorind si plece in Bizant pentru iarni, cere locuitorilor din
Novae o ciliuzi de drum pentru calea lui Traian. Acestia refuzd si-i dea, iar el
se supdrd si pedepseste pe doi cu moartea. Este sfituit de un bitrin cunoscitor
al ciii, dar schimbi vorbe si se ceartd cu dinsul. Din cauza frigului mare mulf{ime
de romani si animale pier pe drum. El ierneazi la Philippopolis. Petru este numit
din nou comandant. Teodosie, feciorul lui Mauricius, ia in cisitorie pe fiica lui
Germanus. Réiscoald fmpotriva ifmpdratului din pricina scumpirii alimentelor.
Cuvinte de ocari si pietre aruncate asupra lui. Cei mai indrdzneti sint amenintati
cu bastoanele. Germanus il apiri pe ginerele siu Teodosie acoperindu-1 cu haina sa.

1 Inaintfe ca impératul s& afle ceva despre cele intimplate, hanul a trimis
soli la Mauricius si a incercat sd ia inapoi prizonierii. 2 Mauricius s-a lasat
induplecat de amenintérile barbarului si dus de vorbele lui si a poruncit

19 Teatrul operatiunilor se gisea aproximativ intre fluviul Dun#rea la sud, Tisa la
vest si oragele moderne Zrenjanin la nord §i Vriac la est. Lacul amintit putea fi Belojez
la sud de Zrenjanin. Este posibil de asemenea ca Teofilact s fi confundat Tisa cu Timisul,
v. S. Szadeczky-Kardoss, The Name of the River Tisza, Acta Antiqua Academiae Scien-
riarum Hungaricae, II, 1953, p. 77—115.

I Numdrul barbarilor ucisi este {4ra indoiala exagerat.

_1* Transportul prizonierilor urma si se faci pe drumul din dreapta Dunirii prin
cetdtile Singidunum (Belgrad), Bononia (Vidin), Ratiaria (Ar&ar), Oescus (Isker), Novae
(Staklen.)', Durostorum (Silistra) si Tropacum Traiani (Adamclisi). Din acest loc rezulta
cd avarii tirau dupa dingii alfi ,barbari“, adicA alte neamuri de la nord de Dunire.

Erobiabil populatia locald agricoli era silit4 in felul acesta si pliteasci avarilor un tribut
e singe.
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lui Priscus printr-o scrisoare s dea hanului prizonierii avari. In felul acesta
barbarii au fost dati inapoi hanului din cetatea Tomis. )

3 Ca trezit dintr-un somn greu, Comentiolus a ldsat sa se inteleaga
cd s-a insanitosit. El a ajuns in Novae, a chemat citiva localnici §lvle.-a cerut
o cidliuzi de drum spre a merge pe calea numitd a lui Traian 3, cdcl se pre-
gitea sd-si petreacd larna in Bizan{. 4 Localnicli l-au sfatuit pe Comentiolus
si nu foloseascd aceastd cale. El s-a supdrat si a ucis dol dintre cel care se
impotriveau. Cei din Novae i-au spus lui Comentiolus cd n-au pe cine sd-1
dea si-i arate calea, dar cd la doudsprezece mile de acolo este un mogneag
bitrin de tot, de o sutd si doisprezece ani, si il incredintau cd acesta cunoaste
calea numiti a impératului Traian. & Dupa ce a ajuns in satul acela, coman-
dantul Com:ntiolus a cerut batrinului sd-i arate drumul. Mosneagul era
nehotdrit si se impotrivea, spunind comandantului cd ii pare o incercare
nespus de anevoloasd, cd locurile sint grele, iarna asprd §i drumul nehotdrit,
deoarece de noudzeci de ani incoace calea aceasta rimdisese neumblata.
Comandantul n-a tinut seama de vorbele batrinulul. 6 Dupd ce a invins
gindul cel rau, ostile romane si-au inceput caldtoria 4. 7 In zilele acestea
a fost un frig grozav si inspdimintitor, a cdzut multd zdpadd si au suflat
vinturi nespus de puternice, incit au pierit multi ostenl §i cea mal mare parte
din animalele de povard. 8 Comentiolus a ajuns cu mare greutate in Philip-
popolis, blestemat de toatd lumea. A rdmas acolo toatd iarna si la inceputul
primaverii s-a dus in Bizant. In vara urmitoare a fost numit din nou coman-
dant de cdtre impdratul Mauricius.

9 In al nouiisprezecelea an de domnie % al suveranului Mauricius nu
s-a intimplat nimic intre romani si barbari. In al douizecilea an imparatul
Mauricius l-a rinduit comandant in Europa pe fratele sdu Petru. 10 Cu un
an mail inainte Teodosie, feciorul imparatului, a fost mire 18, cdci tatdl sdu
i-a dat in cédsitorie pe copila lui Germanus, un birbat de seami si cu mare
trecere in senat. 11 Citeva zile dupd nuntd, in timp de iarni, bizantinii au
inceput a duce lipsd de alimente. Dupi izbucnirea foametei si cu patruzeci
de zile inainte de sdrbdtoarea nasterii marelui Dumnezeu Isus,” slivit de
popoarele pdmintulul cu numele de Hristos, s-au rdsculat multimile” impo-
triva impdratului. 12 Suveranul avea obicel si sirbitoreascd aceastd zi
impreund cu poporul. Dupd ce impdratul a indltat rugiciuni impreunid cu
multimile, citiva din gloatd s-au rdsculat si au inceput a arunca vorbe de ocari
si pletre asupra suveranului. 13 Mauricius a poruncit scutierilor si-1 apere de
navalitori cu bastoanele de fier (numite in limba romanilor distria) ¥, dar

13 Calea lui Traian incepea de la Dunare in apropiere de orasul Svistov, urca pe
riul Osam in sus, trecea prin apropiere de Love&, stribitea mun}ii Balcani (Stara
Planina) prin strimtoarea zisi Trojanski prohod, cobora in valea riului Strjama, afluent
al riului Hebrus (Marica), si ajungea la Philippopolis (Plovdiv).

¥ Drumul de la Novae la Philippopolis a fost stribitut in iarna anului 600, iar
comandaniul a ajuns in Bizan} in prim#vara anului 601.

15 fntre 14 august 600 si 13 august 601.

b 5:3"5)Nunta a avut loc in iarna anului 601: Teodosie avea 16 ani (niscut la 26 septem-
rie .

) v Distria = dextria sau dextralia ,securi legate in minunchi de nuiele purtate de .
lictorii romani‘. ‘
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le-a dat ordin numai si se prefaci si sd nu-i loveascd. Germanus l-a acoperit
cu haina sa pe Teodosie, l-a scos prin Ilaras !® (un loc din cuprinsul cetétii)
§i l-a scipat din ldcasul unde se fdceau rugiciunile.

5

Licasul sfint al fecioarei Maria din Lacherne. Autorii rdscoalei condamnati la
exil sint rechemafi a doua zi. Petru isi duce oastea la Istru si petrece vara la Pala-
stolum, apoi se retrage intr-un colf al Dardaniei. El are convorbiri cu Apsih,
subcomandantul barbarilor. Ambele armate se retrag. Viclenia haaului. Impératul
porunceste lui Pelru si plece peste Istru. Petru cere de la Bonosus, ilustru inso-
titor al impéaratului, birci pentru trecerea fluviului §i-1 rinduieste comandant peste
osleni pe Guduis. Acesta ucide mulfi dugmani gi nu ingiduie romanilor si se
fntoarca in provincie. Hanul se gindeste sd nimiceascd pe an{i, aliati ai romanilor.

1 Imparatul a fost aparat de scutierii sédi si nu si-a intrerupt rugéciunea.
Apoi s-a dus in lacasul sfint al Maicii Domnului, numit si cinstit de bizantini
sub numele de Lacherne °. 2 Lacasul acesta este unul dintre cele mai sfinte
si se bucurd de cea mai mare cinste din partea locuitorilor cetatii; se zice cd
aici au fost puse intr-o racld auritd niste straie ale fecioarei Maria, slavitd pe
drept cuvint de romani ca singurd nascdtoare de Dumnezeu. 3 Dupd ce
a luat parte la toatd slujba dumnezeiasca din acest licas, ca de obicei, impéa-
ratul s-a dus in palatul sdu. A doua zi a pedepsit cu citeva schingiuiri pe cei
mai de seamd dintre rasculati si 1-a alungat din oras. 4 Surghiunul n-a fost
lung, céici imparatul si-a mulcomit repede minia si le-a dat surghiunitilor
putinta sd se intoarcd in cetate.

5 Comandantul Petru si-a strins ostile, a pornit spre Istru, a ajuns in
Palastolon 2, si-a asezat tabara si a petrecut vara in felul acesta, iar la ince-
putul toamnel s-a retras intr-un colt din Dardania. El aflasé ca ostile avarilor
se adunau lingd asa-zisele Cataracte 2! si cd Apsih isi avea tabira acolo.
6 Dupi ce romanii au ajuns in locul amintit, comandantul Petru a trimis si
a primit soli de la Apsih, subcomandantul armatei avarilor. Apsih incerca sa
1a de la romani asa-zisele Cataracte. 7 Comandantul era supérat si nu voia si
facd pace in asemenea conditii de intelegere si de aceea cele doud osti s-au
despartit una de alta: hanul s-a dus in Constantiola, iar romanii s-au intors
in Tracia.

8 La inceputul verii 22 a ajuns zvonul la urechile imparatului Mauricius
cd hanul anume amina rdzboiul ca oastea rcmind sd se imprastie si el sd
infrunte printr-o miscare strinsd imprejurimile Bizantului. 9 De aceea suve-
ranul a poruncit comandantului sd pédrdseascd cctatea Adrianopolis s§i sd
treacd Istrul. 10 Petru s-a pregétit sd porneascd cu razboi impotriva mul-
timii sclavine si i-a scris lui Bonosus. Acesta era un birbat vestit din rin-

18 Tlaras se afla tn Cornul de Aur si apartinea surorii lui Mauricius, numiti Gordia.
1° Lacherne sau Vlacherne se gisea in nordul orasului, intre Cornul de Aur si
zidul cetatii.
20 Palastolon era asezat pe malul drept al Dunirii, la gura riului Vit, la vest de
oragul Nikopol si la sud-vest de Turnu Maigurele.
®1 Aga-zisele Cataracte, adicd Poriile de Fier ale Dunirii. Evenimentele se petre-
ceau in anul 601.
2 La inceputul verii anului 602. De aici inainte peripetiile dramei imp&ratului
Mauricius se vor succeda cu repeziciune pini la catastrofa finali.
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durile scutierilor impérdtesti, numit in mod obisnuit scribo 2® de cétre mul-

ime. 11 El avea in timpul acela sarcina si-1 ajute pe comandantul Petru..
gn' scrisoare, cerea sd trimitd cordbii pentru trupele romane ca si poatd trece
fluviul. 12 Petru l-a rinduit subcomandant al armatei pe Guduis, iar acesta
a trecut fluviul, a ucis o mul{ime de dugmani, a luat prdzi numeroase si
s-a acoperit de mare slavd. Romanii au incercat sd se intoarcd peste fluviu
in tara lor, insd Guduis i-a impiedicat numaidecit si facd acest lucru. 13 Cind
a aflat hanul de infruntérile romanilor, l-a trimis pe Apsih cu osti sd nimi-
ceascd neamul antilor 2%, care era intimpliator aliatul romanilor.

6

Unii se desprind de han, iar el fncearcd in diferite chipuri si-i aduci Inapoi. De ce
n-au vrut romanii si ierneze dincolo de Istru? Riscoala. Ei trec fluviul §i ajung
nespus de furiosi. Se infurie si Petru la rindul lui. Ii trimit o scrisoare in timp ce
dormea. Romanii Isi mutd tabdra. Riscoald militard. Solii ogtenilor la Petru
cer si se intoarci acasi. Impiratul se supira pe dinsul.

1 Dupi aceste intimplari unele osti ale avarilor s-au desprins de ei si
s-au grabit si treacd de partea impdratulul. Hanul s-a inspdimintat de aceastd
stire, a ajuns foarte fricos si incerca in diferite chipuri, cu siretenie, si in-
toarcd inddrdt oastea rdsculati.

2 La inceputul toamnei impdratul Mauricius staruia mereu pe lingd
Petru ca armatele romane sd-si petreacd iarna in finuturile sclavinilor, iar
romanii se ardtau foarte nemultumiti de aceasta cerere a imparatului, deoa-
rece prizile erau slabe §i caii neindestuldtori, apoi §i pentru faptul cd sume
denii de barbari cutreierau fara de dincolo de Istru *. Deci comandantul
a ascultat de porunca imparatului, dar s-a iscat o puternicd rascoald in rin-
durile ostilor. 3 Mauricius il indemna pe Petru prin scrisori dese si facd in
tocmai, iar romanii se impotriveau §i dddeau rdspunsuri foarte hotérite.
De aceea au trecut dincolo de fluviu® §i, dupd ce-au purces in felul acesta, au
sosit in Palastolon cu Inimile stdpinite de mare tulburare. 4 Petru stidtea cam
la zece mile depdrtare de tabdrd: comandantul era furios pe osteni, privea
nebunia lor ca p2 o faptd lipsitd de infelepciune st nu voia si rdmlnd impre-
uné cu oastea. b A treia zi i-a impdrtésit si lui Guduis si i-a povestit urma-
toarele: Cicd a visat cd i-a fost trimisd o scrisoare impéariteascd, iar epistula
incepea cuvint cu cuvint in felul acesta: 6 ,Domnaul nostru Isus Hristos,
Dumnezeul adevidrat i harul dumnezziesc care std in fruntea bisericilor impli-
neste toate lipsurile spre folosul fiecdruia si rinduieste in timpul de fata

. ® Termenut scribo cu sensut de ,scutier al impiratului® este atestat si in alte
izvoare.

2 Despre anfi v. P. N. Tretjakov, Vostoénoslavjanskie plemena, Moscova 1953,
p- 153—18%4; F. Bari8i¢—M. Markovié, Vizantiski izvori za istorijit noroda Jugoslavije,
Belgrad 1955, vol. I, p. 23. Sclavinii se aflau mai spre vest si erau aliatii avarilor, iar
antii mai spre est si ajutau pe romani. Toate aceste neamuri tindeau si se infrupte din
bogitiile Bizantului.

% Prdazile erau slabe, deoarece in cimpia Dunirii nu existau orase mari spre a fi
jefuite. In schimb erau pilcuri de barbari inarmati care tindeau spre Bizant.

% Trecerea la nord de Dundre urma si se facd undeva in apropiere de virsarea
Oltului in Dunire, la vest de Turnu M#gurele.
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stdpinul Romei celei noi“. Petru stitea in cump&nd si era mihnit, se chinuia
si se zbdtea ca infruntat din toate péirtile de valurile mérii si nu bénuia ce:
sfirsit pot avea asemenea visuri. 7 Guduis fusese zguduit de zarva multimii
si n-a mai scos nici un cuvint cind a auzit de vedenia din vis. A doua zi ostile
au schimbat tabéra, au mers pe lingd Asemum (o cetate intaritd) si'au ajuns.
in Curisca, de unde voiau sd treacd dincolo spre asezdrile barbarilor, céci
isi mai molcomiserd putin furia. 8 In zilele acestea au fost construite corabii
st dupd aceea au cidzut ploi puternice §i neintrerupte, urmate de ingheturi.
De aceea multimea s-a rdsculat si n-a mai vrut si treacd fluviul. 9 Romanii
au trimis la Petru, aflat la doudzeci de mile departare de tabard, opt soli,
intre care se intimpla sa fie si Focas, tiranul cel plin de rautate. Ei cereau ca
oastea sd ramind acasi si sa petreacd iarna acolo. 10 Impéiratul stdruia in
scrisori pe lingd Petru sa treacd fluviul si s& intre cu ostile in padmintul bar-
barilor, adici romanii sa-si adune hrand pentru trupe de acolo si in felul
acesta sd inceteze de a mai cere provizii din averea statului 2.

7

Petru se plinge si se jeleste lui Guduis de asprimea poruncii pornite din zgircenie.
El cheama la dinsul cipitanii si le aratd scrisoarea. Ostenii refuzd sa treacd Istrul.
Furia ostenilor, fuga cipitanilor. Focas este proclamat impéarat. Petru fuge si
il vesteste pe Mauricius. Acesta intreaba solul si nu stie ce si faca: isi ascunde du-
rerea si cautd si organizeze jocuri si alergiri de cai. Porunceste poporului si se
veseleascd. Aclamaiiile factiunii albastrilor. Tribunii noteazi numairul de oameni
din fiecare factiune. Critica acestor factiuni.

1 Comandantul a chemat la el solii si le-a spus cd va veni a doua zi
la dinsii si va pune capat suferintelor. Apoi a trimis dupad Guduis si i-a impar-
tasit urmatoarele cuvinte pline de deznidejde: 2 ,Ma incoltesc primejdiile
din toate partile, iar porunca impératului este cu neputintd de indeplinit.
Nu pot tine piept si mi-1 foarte greu sa nu ascult. Patima banilor nu aduce
nimic bun 2, cdci zgircenia este cetdtuia nenorocirilor. 3 Inlintuit ca de o
boald de aceastd patimé, imparatul Mauricius «si va pierde repede sufletuly,.
ca sd-mi infrumusetez povestirea cu un stih din tragedia homericd 2. Ziua
de azi va fi pentru romani inceputul multor nenorociri. Stiu si sint incredin-
tat de acest lucru®. 4 Petru a inceput a plinge si si-a intrerupt vorba din
cauza lacrimilor, apoi s-a apropiat de tabidra. A doua zi a adunat cépitanii
intregil ostiri si le-a impartasit continutul scrisorii impératului. 8 Conduca-
torii intocmirilor ostasesti 1-au spus comandantului ci oastea refuzi si treaci
pe malul de dincolo si au arédtat de ce. 6 Deoarece Petru sprijinea cuvintele
potrivnice multimii, a izbucnit o furtund puternicd in inimile ostenilor.
De aceea trupele au iesit din tabard si au facut o adunare separatd. Vizind
lucrul acesta, capitanii ostirii au inceput a fugi si s-au dus la comandantul
Petru. 7 A doua zi multimile s-au adunat din nou, l-au pus comandant pe
centurionul Focas, l-au ridicat pe scut §i au inceput a ovationa cu strigite.

2” ]deea nu era noud, cici fusese aplicatd de tmpdratul Iustinian in campaniile-
lui Velisarie din Italia.

% Polta de bani a familiei imperiale s-a v3zut si in paginile anterioare cu ocazia
impdrtirii prazilor de rizboi.

*® Homer, [Iliada, I, 205.
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puternice proclamarea sa. Petru a aflat totul, s-a hotdrit sa fuga si l-a vestit
pe suveranul Mauricius de toate cele intimplate.

8 Mauricius a chemat la sine in palat pe nefericitul sol §i a inceput
sd-1 intrebe in taind cu privire la faptele petrecute. Apoi a fost coplesit de
necazuri §i a cizut in mare tulburare, nestiind ce sé mai facd. Spre a acoperi
sosirea acestor stiri organiza fdrd intrerupere intreceri cu alergéri de cal,
prefdcindu-se cd nu da nici o importanta actiunilor intreprinse de rasculati,
1ar poporul il anunta prin crainici in stadion s& nu se ingrijoreze de zarva
necugetatd a ostenilor. 9 Sprijinitorii factiunii albastrilor strigau si scandau
in fata suveranului urmétoarele lozinci (cédci le vom pomeni §1 pe ele intoc-
mai cum au fost spuse): ,, Impéarate, Dumnezeu care te-a rinduit si domnesti
va pune la picioarele tale pe oricine iti infruntd domnia. Dacd dusmanul téu
e roman, binefdcédtorule, Dumnezeu il va face sclavul tdu fara virsare de singe*.
10 A patra zi impératul a chemat la sine in palat pe demarhi, pe care mul-
timea ii numeste de obicei conducdtori ai poporului (acestia se numeau Ser-
gius si Cosma), si i-a intrebat in aménuntime despre numdérul celor care ficeau
parte din ,demele” 2 lor. 11 Sergius a insemnat pe hirtie lista ,verzilor®,
care se intimpla s& fie de o mie si cinci sute, iar Cosma a alcdtuit lista facti-
unii potrivnice in numdar de noué sute; cdci multimea romané era impérita
in doud culori: ,albastrii“ si ,verzii“ 3. De aici au iesit multe rele pentru
viata ei, deoarece furia aceasta nebuneascéd a crescut cu incetul si a nimicit
orinduirea romanilor.

8

Solia lui Mauricius la Focas este zadarnicdi. El pune paznici la zidurile lui Teo-
dosie. Solia ostirii pe lingd Teodosie, fiul lui Mauricius: ea il cere impirat pe dinsul
sau, dacd refuzd, pe Germanus. Apidrarea orasului este incredintati lui Comentiolus.
Invinuit de imparat ca vrea si ajungi tiran, Germanus se apiril zadarnic si fuge
sit se addposteascd in ldcasul Niascitoarei de Dumnezeu. Cine a fost ctitorul ei.
Cyrus? S$tefan, pedagogul feciorilor imp#ratului, este trimis si-1 scoaty afari.
Germanus trece in licasul Slintei Sofia. Teodosie este bitut cu vergi pentru des-

tdinuire.

1 Auzind cd vine tiranul, impdratul a trimis la el soli si a incercat si
usureze putin nenorocirea. Tiranul s-a semetit si mai mult cu acest prilej,
a stdruit in nebunia réscoalei sale si a respins solii. 2 Mauricius a poruncit
poporulul s& pézeascd zidurile lui Teodosie 32, care au fost inaltate, dupi
cum spune un izvor vechi, de cétre Teodosie, feciorul imp&ratului Arcadie.
3 Cu citeva zile mai inainte Germanus (socrul lui Teodosie, feciorul impé-
ratului) il luase pe fiul suveranului la o petrecere de cilirie si conducere de

% Despre facliunile verzilor si albastrilor, v. H. Grégoire, L’empereur Maurice
s’appuyait-il sur les Verts cu sur les Bleus? Annales de I’Institut Kondakov de Prague,
X, 1938, p. 107—111.

4 La Teofilact intilnim prima menjiune de organizare militari a »demelor®, v.
A. P. Djakonov, Vizantijskie dimy i fakcii (va pépn)oV—VII vo., Vizantijskij Sbornik,
Moscova— Leningrad, 1945, p. 168.

3 Zidurile Iui Teodosie au fost constiruite in anii 412—413: ele se intindeau de la
Marea de Marmara pini la Cornul de Aur pe o lungime de 5632 de metri.
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care trase de doi cai, in Callicratia, un loc in a_faya o_ragului de o frumqse’ie,
s& zic aga, cit se poate de atrdgitoare. 4 Mauricius i1 déduge fgmorulul sau
o insotire impariteascd. Tindrul vina fard grijd si cu multd pldcere, cind a
sosit la dinsul un sol din partea ostirii romane gl i-a adus lui Teodosie, feciorul
suveranului Mauricius, o scrisoare alcituitd de ogteni. 5 Ei cereau lul Teodosie
si ia conducerea statului sau si lase puterea impdridteascd lui Germanus,
cici armatele romane nu mai pot fi conduse de cdtre suveranul Mauricius.
6 Toate acestea au ajuns la urechile lui Mauricius. Cind a aflat impéaratul
de acest lucru, l-a chemat indatd la sine printr-o scrisoare pe feciorul séu.
7 A doua zi imparatul era supidrat de tot §i a poruncit lui Comentiolus sd 1a
conducerea celor care pizeau zidurile oragulul. In ziua urmitboare, in pri-
mele ore ale diminetii, -a adus la palat pe Germanus, a izbucnit in lacrimi
§i a spus cii pricina tuturor nenorocirilor era Germanus. Dovada acestel
binuieli vorbea de la sine: 8 armatele cereau prin scrisoare si doreau si-l1
faci impirat pe Germanus, apoi oastea rdsculatd lua toti cali care pdsteau
in imprejurimile oragului si numai caii lui Germanus ii ldsau neatingi. 9 Ger-
manus s-a apirat mult timp in fata suveranului, dar n-a putut potoli supé-

rarea impératului, asa incit in cele din urmd cicd Mauricius ar fi exclamat:
,Opreste-te, Germanus, §i nu mai lungi vorba; nimic mai plicut decit si
mori de sabie“. Dupd aceea suveranul s-a pus in migcare §i a trecut in inca-
perea numitd de romani secretd. 10 Teodosie, feciorul imparatului, era de
fatd cind s-a miniat suveranul si i s-a ficut mild de soarta socrului siu aflat
in primejdie. El l-a intovardsit putin din locul acela si la iesire i-a soptit lui
Germanus in taind: ,,Omule, a zis el, fugi din calea lui, cici esti pedepsit cu
moartea“. 11 G:rmanus s-a indreptat spre casd prin calea numitd de mul-
time Mijlocie 3, si-a alunat ssutierii si citre seard a fugit in ldcasul sfint al
Nascatoarei de Dumnezeu, zidit dupd o traditie vrednicd de crezare de céitre
Cyrus, in timpul impéaratului Teodosie. Acest Cyrus ajunsese atunci la demni-
tatea de consul. 12 Cicd era un barbat foarte vrednic §i stipinit de patima
inteleaptd a dragostei de stiinti. 13 La apusul soarelui Mauricius a aflat cé
Germanus se {inea bine de aripile altarului. De aceea l-a chemat pe Stefan,
invatatorul copiilor sdi (un scopit vestit din casa impéaratului §i foarte cunoscut
intre curteni) §i i-a preunsit sd se ducd la Germanus, si-1 ia cu vorba si si-1
scoatd din imprejmuirea licasului sfint! 14 Vazind scutierii lui Germanus ca
scopitul impératului vrea si-l indeparteze de lacagyul Nascidtoarei lui Dumnezeu
s-au impotrivit §i l-au alungat pe Stefan, dupd ce l-au acoperit cu vorbele
de ocari cele mai ruginoase. 15 In timpul noptii Germanus a iesit din biserica
si a intrat in clddirea cea mare a cetdtii ziditd cu multd dragoste si cheltuiald
de cdtre impdratul [ustinian §i numitd de bizantini biserica cea mare. Mauricius
l-a batut cu vergi pe fiul sdu Teodosie pentru ci i-a impartédsit lui Germanus
taina hotdririi luate de dinsul.

.. ® Calea Mijlocie ducea din piata Augustaeon pini in Forum. Locul unde se gisea
biserica lui Cyrus nu este bine cunoscut, v. R. Janin, La géographie ecclésiastique de 'empire
byzantin, I-ére partie, Paris, 1953, p. 203.
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9

Germanus este indemnat din nou si ias3, dar se intoarce indirdt din fndemnul
piosului Andrei. Din cauza vorbelor de ocard ale poporului impotriva impé&ratului,
paznicii parasesc zidurile si se indreaptd spre poporul risculat. Este incendiatd
casa unui oarecare Constantin, un birbat foarte vestit. Mauricius fuge impreuna
cu sotia si copiii. Strigitele de batjocurd ale poporului impotriva lui si a patriar-
hului. Un loc comun despre usurinta si prostia populard. impiratul se luptd cu
podagra. El trimite pe fiul siu la Chosroes spre a cere ajutor. Germanus umbld
si ia puterea. Din pricini ci ..verzii“ i se impotrivesc, el il urmeazd pe Focas.

1 Dupé aceste fapte romanii au pornit la drum s§i s-au indreptat spre
Bizant. Germanus era inconjurat de osteni inarmati si se tinea cu indaratni-
cie in bisericd. Impératul a trimis o multime de scutieri si-1 scoatd pe Germanus
din licasul sfint. 2 Prin aceasta s-a ivit o mare tulburare In cetate. Germanus
a ascultat si a vrut sd iasd din biserici. Multimea din cetate s-a adunat st
a venit in fata ldcasului sfint, iar un bdrbat cu numele Andrei, din rindurile
celor rinduiti si facd rugiciuni in bisericd, i-a strigat cu voce puternica:
»Fugi indérat in ldcasul sfint, Germanus, si scapd-ti sufletul; iti este prega-
titd moartea“. 3 Si l-a induplecat pe Germanus sd se intoarcd din nou in
interiorul bisericii. Multimile adunate acolo il blestemau pe impérat, arun-
cau cele mai aspre cuvinte de ocard asupra lui Mauricius i il puneau in rin-
durile marcionigtilor 34, o erezie naivi si ridicold prin habotnicia ei prosteasca.
4 S-a ndscut multd zarva, incit au auzit §i oamenii din popor rinduiti s
pédzeascd zidurile; el au ldsat paza si s-au unit cu multimea rasculatd. & Deci
in toate colturile cetétii bintuiau nenorocirile, iar in pornirea lor nebuneascé
multimile au incendiat casa lui Constantin Lardys §i au dat-o pradéa focului
nimicitor. 6 Barbatul acesta era intimpldtor cel mai de seam# din senat,
avea titlul de patrictus si dobindise de la impérat cu putin timp mai inainte
dregitoria pentru stringerea birurilor din Orient. Romanii obisnuiau s nu-
meascd acest dregitor eparhul pretoriilor, iar Mauricius il rinduise printre
fruntagii statului. 7 La miezul noptii Mauricius a dezbricat mantia impara-
teascd, a imbracat straie de rind, a chemat la tdrm o corabie rapidd (numité
in mod obisnuit dromon de cédtre marea multime), a pus in ea bani multi,
s-a suit impreund cu sotia §i copiii, a luat cu sine pe Constantin si a hotdrit
sd fugd. 8 Multimile au savirsit toatd noaptea necuviinte, ca la niruirea
unei tiranii, §i au scandat cintece de ocard impotriva lui Mauricius. Il intepau
si pe ierarhul din timpul acela, cdruia romanii ii zic de obicei patriarh: el se
numea Chiriac %®. 9 De fapt muljimea este riu crescutd, iar la schimbarile de
domnii se dedd la rele, ajunge rdutdcioasd si nu intelege deloc ce-i poate fi
de folos. S-a iscat o furtuné puternicd si bitea un vint furios dinspre miazézi,
incit Mauricius abia a scidpat cu viatd in locasul sfint al martirului Autono-
mus®, la o sutd §i cincizeci de stadii de cetatea imparatului Constantin.
10 Acolo l-au népadit durerile de méadulare, cici boala aceasta ii urmireste
des cu nenorocirile ei pe cei care locuiesc tot timpul in cetatea impériteasci;
dar nu-1mai ardt cauzele, spre a nu schimba inf#tisarea istoriei mele. 11 Atunci

¢ Mauricius era tolerant in problemele religioase si incerca si impiedice urmirirea
monofizifilor, ceea ce trezea nemulfumirea ortodocsilor, v. H. Grégoire, Maurice le Mar-
cioniste, empereur arménien et «Vertr. Byzantion, XIII, 1938, p. 395.
% Chiriac a fost patriarh intre anii 595—606.
. % Biserica martirului Autonomus se afla tn Propontida, la aproximativ 30 de kilo-
metri de Bizant, in apropiere de Nicomedia.
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Mauricius l-a trimis pe Teodosie la Chosroes si-1 roage pe barbar de ajutor
de arme, si-i aminteascd de sprijinul dat de Mauricius cind se afla regele
in nenorocire si sd-1 ceard sa-1 intoarcéa multumlta, deoarece toatd casa sa a
ciizut in cea mai mare nenorocire. 12 Mauricius il ardti si inelul si il indemna
sd nu se intoarcd niciodatd indadrdt, dacd nu va vedea inelul. Deci in felul
acesta Teodosie a ajuns in Niceea, lar tovards de drum i-a fost Constantin
numit de multime Lardys.

13 Tot in noaptea aceasta un birbat de seamé& din popor (numit Hebdo-
mites) impreund cu alti partizani ai ,verzilor” au deschis portile zidului si
au trecut de partea tiranului. 14 Cuprins de setea de domnie, Germanus l-a
trimis pe Teodosie (cel ddruit de oaste cu titlul de Silentiarius) la Serglus
(care era in tlmpul acela demarh sau conducitor popular al verzilor) si cerea
de la popor si fie incoronat imparat cu anumite conditii si printr-o 1ntelegere
scrisd. 15 Sergius s-a dus dimineatd la fruntasii cel mai de seami ai poporu-
lui s1 le-a 1mpartas1t cuvintele lui Germanus ,,Verzu s-au 1mpotr1v1t s1 1-au
respins cererea spunind: ,,Germanus nu va face niciodaté altd alegere si nu-si
va schimba gindul, deoarece este prea subjugat de dragostea lul pentru al-
bastri“ 3. 16 In felul acesta ,verzii“ au spulberat nidejdile lui Germanus.
Dupa ce Germanus a dat gres cu planurile sale, a cdutat sd obtind buna-
vointa tiranului si s-a inchinat in fata celui adus, s& zic asa, de soarta.

10

Focas este aplaudat si venerat. El atrage la sine poporul. patriarhul si senatul.
Blamarea lui ca om foarte necinstit. Preficitoria lui fati de Germanus. Focas
este proclamat si incoronat imparat. El intra in oras cu mare pompi. imparte aur
Sint organizate jocuri cu alergiri de cai. Este incoronatd sotia sa Leontia. fIn
stadion au loc certuri intre factiuni. Alexandru, un om nelegiuit, e trimis si linis-
teasci neintelegerile. El se aratd jignitor si violent fa{i de tribunul Cosma. E
rizbunat de ,albastri“, dar cuvintele lor nu aduc nimic bun,

1 ,Verzii“ au mers la Rhegion 3, l-au mégulit pe tiran cu aplauze si
l-au induplecat pe Focas si vind in Hebdomon (un loc la sapte mile de cetate).
2 Tot in zlua aceea tiranul l-a trimis pe diacul sdu tainic Teodor, un birbat
vestit din rindurile secretarilor imparatestl sii-a poruncn; sd meargd in biserica
cea mare, pentru ca poporul bizantin sd ia si si aducd la sine patriarhul
si senatul. 3 Teodor a mers in locasul cel mare al cetatii zidit de impératul
Tustinian, s-a urcat pe treptele cele inalte (numite de multime amvon) si
a impdartasit poporulul porunca tiranului. 4 Deci s-au dus cu totii la tiranul
din Calidon, la centaurul nerusinat imbricat in purpura sfioas3 (cici se cuvine

sd-1 numim pe Focas in felul acesta), iar tiranul pe jumditate barbar % s-a
prefdcut in glumé ca vrea sa-l proclame impérat pe Germanus. § Trimisii
poporului au inceput a-l1 ovationa pe tiran si toti cereau o schimbare; deci

37 ,Albagtrii“ reprezintd interesele aristocrajiei, iar ,verzii“ pe ale populatiei ori-
senesti compuse din meseriasi, negustori si muncitori de toate categoriile.
% Rhegion, palat imperial in partea ce sud-vest a capitalei.
¥ Tiranul este comparat cu mistreful din Calidon, doborit de eroul Heracle, asa
dupa cum Focas avea si fie rdpus mai tirziu de imparatul Herache (in anul 610). ,,Tlranul
pe jumitate barbar® era originar din partile Traciei si, probabil, nu vorbea bine greceste.
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a fost intronatd rdutatea, lar tiranul a luat in miini sceptrul domniei. s a
ajuns stdpind nenorocirea in locul fericirii, cdci atunci au inceput marile §i
cunoscutele dezastre, si zic asa, ale romanilor. 6 Asadar birbatul acela nele-
giuit a primit coroana de impirat in biserica profetului Ioan Botezdtorul,
iar a doua zi a intrat in cetate intr-o trdsurd impdardteascd. 7 Deci tiranul
si-a pregdtit o intrare strilucitd §i mireatd in palat, intr-o trésurd trasa de
patru cai, si impristia trecdtorilor bani din tezaurul statului ca o ploale de
aur. 8 Multi din popor ficeau sd ajungd la urechile tiranului aplauze, urari
si cuvinte de laudd. Dupd ce a intrat in palat, a adunat multimile spre a sér-
bitori cu intreceri si alergiri de cai proclamarea aceasta nenorocitd. A doua
zi a impdértit daruri ostenilor pentru suirea sa pe tron *°. 9 Tiranul avea s
sotie (numitd Leontia) si a incoronat-o impérdteasd. Deoarece era obicelul
ca suveranil sd-si proclame cu pompa sotiile impardtese, el a respectat cu
strilucire datina s1 a dorit s-o poarte in triumf pe impdrdteasa Leontia.
10 In ziua aceasta s-au ivit neintelegeri in stadion intre alesii poporului, cécl
se certau intre dinsii cu privire la locul unde trebuiau si se aseze: ,verzii*
volau si stea in locul numit Ampelion (in preajma locuintei impdratulul)
si s-0 rdspldteascd pe impardteasd cu obisnuitele aplauze, iar ,albastrii“ se
impotriveau, deoarece li se pdrea un lucru neobisnuit si strdin de dingil.
11 S-a iscat o zarvd nemalpomenitd, lar tiranul l-a trimis pe Alexandru sa
linisteascd cearta intre potrivnici. Acest Alexandru era un om rdu si foarte
cunoscut in rindurile celor care s-au risculat impotriva suveranului Mauricius.
12 Cosma avea conducerea ,demelor“ si s-a impotrivit la cuvintele lui Ale-
xandru, lar acesta s-a semetit, a luat o atitudine de tiran si l-a batjocorit pe
‘Cosma cu vorbe de ocaré, apoi i-a pus miinile in piept si l-a aruncat la o parte,
lar Cosma a fost risturnat la pdmint de aceastd loviturd. 13 ,Albastrii“
s-au supdrat pe Alexandru si au inceput a scoate in cor strigite de nemultu-
mire. Ceea ce strigau ei sint urmitoarele cuvinte, cici e bine s amintim aici
si vorbele poporului: ,Card-te de aici, invati-te sd te stdpinesti, Mauricius
incd n-a murit!“

1

Focas pregiteste moartea lui Mauricius. Teodosie esle chemat fnapoi din drum
de citre tatdl siiu. Uciderea lui Mauricius si a fiilor sdi in portul lui Eutropius
de lingd Chalcedon. Cuvintele sale memorabile inainte de moarte si vrednice de un
crestin. El nu ing#iduie doicii sale s3 inlocuiascd copilul ei cu al lui spre a fi ucis.
Grija lui chinuitoare pentru pedepsirea si ispasirea greselilor din viata aceasta.
Testamentul s#u, in care imparte imperiul intre feciori. Episcopul de Melitena‘
Domitian, tutorele lor, este ldudat de istoricul nostru.

1 Cind a auzit tiranul aceste cuvinte, a curmat cearta multimii in lega-.
turd cu cele necuvenite, iar a doua zi a pregitit cu furie moartea impératului.
Mauricius s-a cdit si a cumpdénit cu intelepciune primejdia, apoi a trimis
inelul fiului sdu Teodosie, care ajunsese in cetatea Niceea 41, si l-a rugat si
se intoarcd repede la sine. 2 Teodosie a ascultat de porunca tatilui siu, s-a
intors in mijlocul nenorocirilor §i s-a infitisat de bund voie inaintea mortii.
Deci tiranul a trimis ogteni pe malul celidlalt al cetdtil imp#ritesti, unde era

40 Focas a fost incoronat la 23 noiembrie 602.

4 Niceea (azi Iznik) se afla la sud de Nicomedia §i nu departe de tirmul Pro-
pontidei.
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agezati cetatea Chalcedon, §i l-a ucis pe Mauricius in.porpulnlulv Eutropius.
3 Au fost miceldriti sub privirile imparatului mai intii feciorll sél g1 in felul
‘acesta caliii l-au pedepsit pe Mauriclus mai intii cu sabla firil prin moartea
copiilor sai. Mauricius a privit ca un intelept aceastd nenorocire, l-a chemat
pe Dumnezeu cel atotputernic si a spus de mai multe ori: ,Drept est1, Doamne,
§i dreapti-ti este judecata!“ 4 Apoi a ajuns si el prada sabiel, prin tiierea
capului, avind parte de o moarte mai tirzie pe mormintul copillor sdi si dove-
dind tarie sufleteasca in cea mai mare nenorocire. 5 Un zvon bine intemeiat
ne spune ci doica lui ar fi rdpit unul din pruncii impératului st ar fi dat sa
fie ucis in schimb copilul ei de titd, dar Mauricius le-a descoperit calailor
taina §i le-a aritat ascunzitoarea copilulul, spunind cd nu-1 drept si-si pinga-
reascd moartea prin furtul fiului sdu. 6 Astfel impdratul s-a inaltat deasupra
legilor firii si a pasit in altd viatd. Cicd suveranul Mauricius, cu citiva ani
fnainte de moartea sa, ar fi trimis scrisori in bisericile cele mai sfinte din lume
si l-ar fi rugat pe Domnul nostru Hristos, unul din treimea cea suprapdmin-
teascd, si-1 pedepseascd pentru pacatele ficute in lumea aceasta trecatoare
§1 pieritoare.

7 Nu vom lidsa la o parte in istoria noastrd nici stirile in legdturd cu
testamentul sdu. La inceputul domniei suveranului Heraclius a fost gisita
o hirtie infdsuratd in sul pecetluit in care impéaratul Mauricius hotérise pur-
tdrile de griji dupa moartea sa; 8 céci in al cincisprezecelea an de domnie
Mauricius a cdzut la boald grea, iar in scrisoare punea la cale treburile sta-
tului. 9 Pe feciorul cel mai mare Teodosie il aseza in fruntea cetidtii lui Con-
stantin si ii ldsa grijile partilor rdsdritene ale impdratiei, iar pe Tiberius il
rinduia imparat in Roma veche 4 si ii dddea Italia si insulele din marea Tire-
niand ; 10 celelalte tinuturi ale imperiului le impérfea intre alti copii ai sdi,
iar ca tutore al pruncilor nevirstnici il propunea pe Domitian, care era in-
rudit cu Mauricius. 11 Acesta avea titlul de arhiepiscop al renumitei biserici
din Melitena si era un birbat vrednic la faptd si incd mai vrednic la luarea
unor hotdriri, de aceea impdratul ii incredinta cele mai de seami treburi ale
statulul, avind in vedere marea sa inteligenta. 12 Dar despre vrednicia acestui
barbat nu-i locul sd mai lungim vorba in clipa de fati; si ca sd nu ingrosim
prea mult cartea aceasta, si lisim aminuntele necuvenite si sd ducem mai
departe povestirea istoriei noastre.

12

Trupurile imparatilor sint aruncate in mare. Ce plinsete a pricinuit moartea lor
cind a fost vestitd multimii? Tinguirea istoricului. Capetele sint aduse la Focas
si puse in for spre a fi vizute de osteni. In ce chinuri au murit prin voinfa lui
Dumnezeu ucigasii si sprijinitorul ostirii risculate si al omorurilor. Sub domnia
lui Heraclius nu mai rima#seseri decit doi. Dup4 moartea lui Mauricius imp#ratia
romand s-a rostogolit in nenorociri care au tinut multid vreme.

) 1 Trupuri-le. cq]or mori,;.i au fost aruncate in valurile marii, o bitaie
de joc ce ne pricinuieste lacrimi. Puteai vedea cum neastimpérul (si zic asa)
apelor aduce citeodaté trupurile proaspit tdiate spre uscat, iar altidatd le

o _Tn testamentul lui Mauricius este exprimatid pentru ultima oari cu tirie ideea
universalitdii imperiului roman, v. Z.V. Udaljcova, K voprosy o mirovozzrenii vizan

Ujskogo istorika VII ¢. Teofilakta Simokatty, Zbornik Radova. Vizantilozki Institu
(Beograd), XI, 1968, p. 29— 45. N
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impinge in iuresul ei spre marea indepartata 2 Multimile priveau ca la teatru
nenorocirea impératului sdu, ca sd zic mai bine, catastrofa lumii intregi, iar
térmurile Chalcedonului erau pline de norod. El vedea cu ochii isprava nebu-
niei sale §i stdtea cu privirile atintite spre valuri, care ii ardtau ca niste icoane
jalnice trupurile goale ale imparapllor 3 Dupé céderea tiraniei, cind istoricul
a recitat pe scend aceste intimplari, adunarea a izbucnit in lacrimi, ca §i cum
nenorocirile impératilor se petreceau sub privirile tuturor. 4 De aceea, cind
a vizut autorul acestei istorii intreg publicul cu ochii plini de lacrimi de durere,
si-a intrerupt povestirea §i a adiugat la aceste intimpléari tinguirile sale proprii,
spunind urmatoarele:

5 ,Teatrul, tribunele si libertatea si plingé azi impreund cu mine.
S4 sirbitorim lacrimile §i tragedla Bocetul sd salte in dant de bucurie la
priznuirea si cinstirea unei amintiri atit de triste. 6 Cuvintele si fie vidu-
vite de aplauze muzele de elogii §i Atena de mantia albd. Virtutile au rdmas
singure §i isi cautd conducitorul, deoarece carul siu a fost sf drimat de puter-
nica invidie. 7 Iubiti spectatori, bine ar fi fost s nu fi ajuns martorii unor
nenorociri atit de grozave. Povestirea mea este o Iliadd de suferinte, 1ar
corul il formeaza Eriniile. Pentru mine scena dramei este un mormint acoperit
de glorie...”

8 Lilios (cdci acesta fusese insdrcinat de tiran cu uciderea impdratului)
a dus lui Focas capetele celor ucisi. Apoi le-a infipt in pari in cimpia de linga
Hebdomon, numitd de romani Campus, i a instiintat ostile tiranului de
uciderea fmpdratilor. 9 Trebuia ca oastea cea 11ps1ta de dragoste pentru om
sd se impartdseasca din urd §1 cu privirea, pentru ca toti cei cupringi de nebu-
nie cu acest prile] sd ajungd in plasa judecdtii lui Dumnezeu, care uragte
rdutatea si o pedepseste, deoarece totl ostenii nelegiuiti de atunci au cézut
in fel de fel de nenorociri dintre cele mai grozave si au incheiat cu viata aceasta.
10 Dupé ce a inceput din nou rézboiul cu persii, din vointa lui Dumnezeu,
el au avut parte de pedepse pentru incercdrile lor rdutécioase, fiind loviti
de triznete in timpul luptelor sau ruinati de lipsd de hrand si chiar de foamete ;
11 cei mai multi au trecut prin ascutisul sabiei si palosului si au sfirsit cu
viata aceasta plind de pdcate. Victoria nu i-a pérdsit pe persi inainte ca mul-
timea aceea iubitoare de tiran §i nelegiuitd sd fie cu totul cisdpiti. 12 E
destul sd amintim urmaétorul lucru, cdci vom intrerupe pufin sirul intimplari-
lor spre a da o dovadd de ceea ce spunem. Cind a pornit cu rézboi impotriva
lui Razates %4, impératul Heraclius a ficut o numarétoare a ostirii §i a aflat
cd nu mai rdméiseserd decit dol oameni din oastea care a sprijinit tiranul,
desi nu trecuserd multi ani la mijloc. 13 Dupi ce timpul a innoit si adus alte
osti, iar armata cea plind de riutate s-a pripadit, au incetat succesele persilor,
iar balaurul babilonian, anume Chosroes, feciorul lui Hormisdas, a fost ra-
pus si s-a sfirsit rdzboiul cu persii 5. 14 Dar si ne intoarcem in rinduiald la
faptele tiranului, spre a nu povesti de doud ori lucruri ldturalnice, céci din
clipa aceea §i pind in timpurile noastre impéaritia romanilor a avut de infrun-
tat tot felul de infringeri nedrepte §i greu de indurat prin marimea lor.

% Cimpul lui Mars (Campus Martius) din Roma era un loc de adunare §i exercitii
pentru armati. Amintirea lui a stiruit si in capitala bizantini.

4 Rézboiul a inceput in anul 613.

% Heraclius gi-a incheiat rizboiul cu persii fn anul 630, deci sfirsitul istoriei lui
Teofilact a fost redactat dupd aceasti dati.
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13

Focas ucide pe Petru, fratele lui Mauricius, pe Comentiolus si pe alfii. Teodosie
si Lardys sint m#celadriti de Alexandru din porunca tiranului. Un zvon fals despre
Teodosie: s-a crezut ci a scapat de la moarte si a raticit prin diferite locuri. Sta-
tuile din Alexandria au vestit moartea lui Mauricius. A noua zi a fost adusi in oras
stirea despre ea. Citeva strilucite elogii ale lui Mauricius.

1 Tiranul (cdci ne intoarcem unde ne-am intrerupt povestirea) s-a
ametit de faradelegi, a trecut cu furie la alte omoruri si l-a taiat cu sabia pe
fratele lui Mauricius, comandantul sdu. 2 A fost ucis si Comentiolus, pomenit
de multe ori in povestirea noastra ca comandant in Europa, ba chiar s1 George,
subcomandantul lui Philippicus, si Praesentinus, insdrcinatul cu afaceri al
lui Petru, numit de romani in mod obisnuit domesticus. 3 Teodosie, feciorul
imparatului Mauricius, s-a intors indardt si a fugit in biserica martirului
Autonomos. Aflind tiranul de acest lucru, l-a trimis pe Alexandru si-1 ucida
pe baiat. Deci Alexandru l-a omorit pe Teodosie, iar pe cel cunoscut de mul-
time sub numele de Lardys l-a dus in Diadromoi *° si l-a tdiat cu sabia. 4 Unil
au rispindit zvonul cd Alexandru a fost plitit de Germanus si-1 crute pe cel
cizut in primejdie. De aceea Alexandru ar fi renuntat la uciderea lui Teodosie
si ar fi omorit pe altcineva in locul lui, iar Teodosie ar fi scipat de primejdie
in chip cu totul neasteptat si ar fi strdbatut multe tinuturi din rasdrit, iar
in cele din urm4 ar fli ajuns in Colhida, apoi ar fi trecut in pustiurile barbari-
lor si ar fi incetat din viatd cu trupul zdrobit de suferinte. 5 Zvonul acesta
s-a raspindit in toatd lumea si a fost scornit de o rdtéicire barbard. Noi ne-am
ostenit sd cercetdm aceastd intimplare, cit a fost cu putintd, si am aflat cé
de fapt a fost ucis si Teodosie. 6 Deci cel care afirma cd baiatul n-a murit
vorbesc copildrii si se sprijina pe o dovada subreda, deoarece spun cd printre
cel ucisi numai capul imparatului Teodosie lipsea la numéaratoare.

7 Nu vom trece cu vederea intimplirile neasteptate si vrednice de a fi
povestite. In ziua mortii suveranului Mauricius, in Egipt s-a petrecutun lucru
cu totul deosebit care meritd cu prisosintd sd fie amintit in analele istoriei.
8 Un bérbat cu scriere frumoasi, numit de multime in mod obisnuit cali-
graf, care imi era cunoscut si mie, a trebuit si rimind pini la schimbul al
patrulea de noapte in casa unui negustor, 9 cici acesta organizase o petrecere
nocturnd la sapte zile dupd ce sotia ii diruise un biietel. Localnicii obignuiau
sd sdrbdtoreascd nasterea pruncilor a saptea zi, cu mincare si biutura, care
se prelungeau toatd noaptea. Deci dupd ce ospitul in cinstea pruncului s-a
incheiat si petrecerea a luat sfirsit, caligraful a parasit casa negustorului.
19 La miezul noptii a ajuns in"Tychaeum (un loc cunoscut in Alexandria)
§1 a vazut cd cele mai renumite statui se migcau de pe soclurile lor si ii vorbeau
cu voce puternicd, strigindu-l pe nume si ardtindu-i toate intr-un singur
glas nenorocirile intimplate in ziua aceea suveranului Mauricius. 11 Omul
s-a inspdimintat intr-o mésurd nemaipomenitd de aceastd vedenie si s-a dus
acasa, lar a doua zi a povestit celor din preajma dregétorului numit Augus-

talis ** toate aceste intimplari ingrozitoare. 12 Dupi ce stirile au ajuns la

48 Diadromoi, oras in Bitinia.

4 Incepind din secolul al IV-lea prefectul Egi i i
gustalis sau simplu Augustalis. prefectul Sgiptulul purta tillul de Pracfeqtus Au-
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urechile conducétorului din Egipt (pe timpul acela tinea in miini frinele con-
dugerii din Egipt Petru, care era st rudi cu noi) a chematla dinsul in taind
pe cel care auzise cum vorbeau statuile. 13 Conducétorul a cercetat spusele
lui, s-a mirat de cuprinsul vorbelor sale si l-a rugat pe caligraf sd nu impér-
tdseascd nimdnui altcuiva aceste cuvinte misterioase si tainice. Conducatorul
Egiptului si-a insemnat ziua si a asteptat sd vadd ce se va intimpla. 14 A
noua zi a sosit in Alexandria un sol care purta in triumf, s& zic asa, stirea
despre moartea impdaratului Mauricius. Dupd ce a aflat ce sfirgit au avut
intimplarile prezise de statui sau, mai bine zis, de demoni %, Petru a dat la
iveald prezicerea, a infiitisat caligraful .si a aratat cd el este autorul proro-
ciril. 15 In impéritia romand au mai £pst si multe alte preziceri minunate
ale viitorului, dar nu vom incerca s le descriem in aménuntime, cdcl nu ne
va ajunge intreaga vesnicie.

16 Se zice cd Mauricius iubea miretia cuvintului si cinstea in chip
deosebit pe cel care se osteneau pe culmile cele mai frumoase ale stiintelor.
El a zidit in Cilicia si un lacas in amintirea lui Pavel din Tars, care a vestit
aproape in toate lumea evanghelia mintuitoare si neasteptatd a lui Isus
Hristos, fiul unul ndscut al lui Dumnezeu. 17 Apoi se mai zice cd impéaratul
Mauricius a lertat supusilor sdi o treime din dari si a dat bizantinilor trei
sute de talanti spre a innoi apeductul.

: 14

Minunea de la moastele sfintei martire Eufemia din Chalcedon, si anume scurgerea
de singe in ziua aniversdrii martirei; acesta a fost adunat cu buretele in vase si
impartit poporului. fn ce chip Mauricius, care nu credea usor, s-a incredintat cu
lacrimi in ochi si a cinstit dupd aceea martira cu cea mai mare veneratie.

1 Iubitorii de istorie s nu treacd cu vederea nici intimplarile minu-
nate petrecute in clipa aceea la mormintul martirei Eufemia: deci s mai
prelungim putin istoria noastrd, cdci povestirile despre felul cum dumnezei-
rea iese la lumind aduc mare folos in sufletele ascultédtorilor. 2 Cetatea Chalce-
don este agezatd la gura Pontului, in fata orasului Bizant. In ea se giseste
licasul sfint al martireli Eufemia, unde o veche legenda ne spune ca a fost
asezat in racld trupul preasfint al martirei. 3 In fiecare an, de ziua ei, se
aratd un semn cu totul neasteptat si, ca sd spun pe scurt, de necrezut pen-
tru cel care nu l-au vdzut, un semn de puterea el dumnezeiascd deosebita.
4 Desi trupul se afld in mormint de patru sute de ani, in ziua amintitd si in
vizul tuturor, episcopul bisericii locale stoarce cu buretele din trupul moartei
o multime de singe. & Vezi cum curge singele din rini, intocmai ca dintr-un
trup ucis de curind, fiind pdtruns de miresme plicute, iar episcopul il imparte
multimii in vase mici de sticld. 6 In al doisprezecelea an de domnie a impé-
ratului Mauricius s-a strecurat in mintea suveranului o indoiald in ce priveste
puterea dumnezeiascd: el a minimalizat minunea, a respins puterea supra-
naturald si a pus taina pe seama mintii usuratice a oamenilor. 7 Deci a golit

% Pentru conceptia despre demoni la Procopius $i urmasii sii v. B. Rubin, Der
Furst der Damonen. Ein Beitrag zur Interpretation von Prokops Anekdota. Byz. Zeitschr.
XLIV, 1951, p. 469—481 (Festschrift ftir Franz Ddlger).
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mormintul de podoabele sale de argint si a sigilat sicriul, deoarece asa voia
necredinta sa cutezitoare. 8 Cind a sosit ziua sfintd, a pus la incercare talna,
a cercetat misterul si a avut dovada minunii; el a fost martorul de nedez-
mintit al puterii ei prin mijlocirea minunilor. Au inceput a curge din nou din
mormint siroaie de singe cu miresme pldcute: taina se rispindea in suvite
abundente, singele mirositor era absorbit cu bgre@ele, lar martira isi vz‘ir:sa
din belsug licoarea, deoarece Dumnezeu nu Invidiazd cunoasterea, chiar
dacd nu credem intr-insul. 9 In felul acesta martira l-a deprins pe imparat
sd creadd. Suveranul a intimpinat siroaiele de singe cu suvoaie de lacrimi si
izvoarele mirositoare cu ploale izvoritd din ochii sii, zicind: ,Minunat este
Dumnezeu intre sfin{ii care-1 inconjoara®.

10 Deoarece ne-am abitut cu deplind indreptétire, e timpul sd ne
amintim c3d trebuie si ne intoarcem si si descriem mai améinuntit faptele
tiranului.

15

Focas o inchide intr-o clidire particulari pe fmpariteasa Constantina impreuni
cu trei fete ale sale si fl instiinteazi pe Chosroes de alegerea sa, adadugind si daruri.
Solul Lilius este primit fn chip strilucit la Daras de Germanus, comandantul gar-
nizoanei; si ce s-a intimplat acolo. Chosroes porneste rdzboi impotriva romanilor
spre a-l rizbuna pe Mauricius. Lilius este retinut in Persia si tratat cu pufind
bunivoint3. Zvonul ci Teodosie ar fi inci in via}i il inspdiminta pe tiran; de aceea
il ucide cu mina sa pe Alexandru, pentru ci nu i-a ascultat porunca.

1 Tiranul a inchis intr-o casd particulard, numitd a lui Leon, pe fiica
imparatului Tiberius impreund cu trei fete ale sale. 2 In a cincea lund a
alcatuit scrisori despre alegerea sa si l-a trimis ca sol pe Lilius 4? s anunte
numirea sa, cici asa fac de obicel romanii si persii cind iau in stépinire puterea.
3 Lilius a luat daruri imparatesti §i a ajuns in Daras, iar acolo a fost primit
cu multd strilucire de Germanus (un bédrbat care avea titlul de consul si
conducerea armatei adunate acolo); 4 cidci putin timp inainte de tiranie,
dupéd ce Chosroes, regele persilor, s-asupdrat pe comandantul Narses, impa-
ratul Mauricius l-a indepartat de la conducerea cetdtii Daras pe conduci-
torul Narses si l-a pus in locul lui pe Germanus, vrind in felul acesta si poto-

leascd minia babilonianului. 5 A treia zi dimineatd in timp ce Germanus si
Lilius céldreau si conduceau care trase de doi cai, un ostean l-a lovit cu sabia
pe Germanus, care se afla cilare. Germanus a descélecat si a fost dus acasa.
6 Dar din fericire rana nu era mortald, asa incit peste citeva zile Germanus
s-a insdndtosit. Dupd ce s-a intremat cu leacuri, l-a ospatat pe Lilius in chip
strilucit si l-a trimis la Chosroes. 7 Acesta a folosit ca pretext al vrajbei
tirania si a pornit la luptd sunind din trimbita razboiului, care distruge lumea.
Acest fapt a pus capit pécii dintre romani si persi. Chosroes se preficea ca
apdrd in glumé amintirea sfintd a impéaratului Mauricius. Asa a luat nagtere
rdzboiul cu persii, iar Lilius a mai ramas in Persia, dar era privit cu dusmanie.

) 4 Numele de origine latina Lilius pare a fi un indiciu ci t igi
din provincile duniregs pana.l romell)nizate. ci purtitorul siu era originar
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8 In aceste zile in toatd lumea s-a réspindit zvonul c& Teodosie ar fi
in viatd, iar romann credeau. Lucrul acesta a ajuns prilej de mari nenorociri
§1 binuiala mincinoasd a pricinuit o muljime de omoruri. Zvonul s-a Iatit
sl a patruns in palat, iar tiranul s-a inspalmintat si l-a ucis cu sabia pe Alexan-
dru; 9 cici trebuia ca sprijinitorii tiraniei si fie méceldriti de Focas si pér-
tasn la nelegiuiri sd indure suferintele cele mai amarnice ; deoarece tovarasla
la crime nu poate fduri o prietenie temeinicd intre cei care s-au inteles sa faca
rele 50.

50 Opera lui Teofilact se incheie cu condamnarea categorich a ,tiranului* Focas;
acesta nu este onorat niciodati cu titlul de tmpirat. in felul acesta autorul crede ci isx

exprimd recunostinta fafi de imparatul Heraclius, care a restabilit drepturile legitime la
succesiunea imperiului.
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BIBLIOTECA LUI PHOTIOS
cod. 65, vol. I, p. 79—98 R. Henry

Am citit Istoria in opt cdrti a lui Teofilact, fost eparh si secretar
imperial. Acest Teofilact este originar din Egipt. _ )
Stilul sdu are un anumit farmec, insa abuzul de cuvinte figurate
si de alegorie duce la oarecare riceald si lipsd de gust copildreasca.
5 Nu numal atit, introducerea la timp nepotrivit a unui limbaj senten-
tios aratd o preocupare exageratd §1 inutild pentru cdutare. Incolo e
fard cusururi l. Incepe cu domnia lui Mauricius i ajunge pind la pro-
clamarea lui Focas.
In cartea intii povesteste cum este proclamat impédrat Mau-
10 ricius de catre imparatul Tiberius pe timpul cind in fruntea bisericit
din Constantinopole se afld loan 2; si aratd ce indemnuri i1 da lui
Mauricius cvestorul Ioan, insdrcinat sd vorbeascd lui Mauricius insust
si poporului, in numele imp&ratului; cum Tiberius l-a cisétorit cu
fata sa si moare a doua zi dupd proclamarea lui Mauricius; §1 cum,
15 inainte de a muri, Tiberius are o vedenie care ii zice: ,Tiberius, lata
ce-ti spune Sfinta Treime: timpurile tiraniei nelegiuite nu vor veni
cit vel fi tu impdrat“. Acele cuvinte prevesteau tragedia Inaugurata
de tirania blestematd a criminalului Focas.
El aratd mai departe cd Mauricius a facut o intelegere de arme
20 cu avarii, care impresuraserd putin mai inainte cetatea Sirmilum, st
luase hotdrirea sd plateasca barbarilor in fiecare an, in bani §i stofe,
optzeci de mii de monede de aur. Aceastd intelegere a tinut doi ani
si a fost zddarnicitd de licomia barbarilor, deoarece barbarul cerea
un adaos de incd doudzeci de mii de monede de aur. De aceea s-a produs
25 o rupturd a tratativelor, iar barbarii au ocupat cetitile Augusta si
Viminacium si au impresurat orasul Anchialos. Au mers ca soli la hanul
avarilor, din partea romanilor, Elpidius si Comentiolus; insa ei sint mal-
tratati, cici Comentiolus vorbeste hanului deschis si fird inconjur. In
anul urmétor Elpidius se duce din nou ca sol la han spre a-1 adduga
30 cele doudzeci de mii; si luind de la avari pe un oarecare Targitios vine
in Bizant. Deoarece barbarii pustiesc o multime de tinuturi romane,
Targitios este expulzat in insula Chalcitida, unde 1 se fixeazd un exil
de sase luni. Comentiolus este ales comandant impotriva sclavinilor
§1 se poartd barbéteste. Hanul calca din nou tratatul ; magul Bucolabra
35 §1 pustiirea mai multor cetdti romane de cdtre barbari. Apoi autorul
descrie rédzboiul dintre persi si romani de pe riul Nymphios si nunta

! Photios caracterizeazii succint si pregnant stilul lui Theofilact: figurat, alegoric,
sententios si ciutat.

_? Patriarhul Ioan, zis Nosteustes ,,Cel care ajuneazi“, se bucuri de o deosebitd
prefuire din partea autorului nestru. )
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lui Mauricius cu Constantina, fata lui Tiberius. Vorbeste apoi de in-
cendiul izbucnit in For la inceputul domniei impératului Mauricius §i
de moartea vrdjitorului Paulinus sau de minunea din vasul de scoica
al martirei Gliceria; impératul se aratd mai ingdduitor, dar patriarhul
stdrule ca vrajltorul sd fie aruncat in foc si adaugd la insistentele sale
cuvintele apostolului®. Paulinus impreuna cu feciorul siu, partas la
nelegiuire, sint condamnati la moarte si-si sfirsesc viata prin sabie.
Despre cetdtile Aphumon si Acbas. Se mail descrie in aceastd carte
lupta romanilor si persilor, s1 cum Ioan este infrint de barbari. Vorbeste
apol de marele cutremur de pamint de la inceputul domniel lui Mauriclus
st despre consulatul sdu; cum Philippicus, cumnatul imparatului dupa
sora acestuia Gordia, este numit comandant al armatel din radsdrit,
despre faptele sale de v1te31e, despre retragerea romanilor din tara
mezilor §1 cum ajunge in primejdie oastea romand din cauza hpsel
de apd; cum comandantul romanilor lasa si fie pustiitd regiunea Arza-
nena si vitejille ostirii romane; apoi cum devasteazd conducdtorul
persan cetatea Martyropohs de asemenea prima s§i a doua solie a per-
silor la romani. Acestea sint in cartea intii.

In a doua carte vorbeste de muntele Izala, de infumurarea car-
dariganului, adicd a comandantului persan, si felul cum s-a incins
lupta de la Arzamon intre Philippicus si romani de o parte si carda-
rigan si persi de alta; cum Philippicus aduce icoana ficitoare de minuni,
incon]oara cu ea oastea si o purificd; cum urmeazd dupd aceea o vic-
torie romand dintre cele mai stralucite s1 cum icoana dumnezeiasca
este trimisd cu multd cinste lui Simeon, episcopul Amidei. Romani
devasteazdi tara barbarilor, iar cardariganul se refugiazd in Darasi
Locuitorii din Daras il alungd din cetate din cauza infringerii sale.
Un ostean roman este ranit; el ficea parte din unitatea numité a quarto-
partilor, care stationa in Beroia din Siria. Autorul vorbeste apoi de
expeditia romanilor impotriva regiunii Arzanena §i de chipul cum
Maruthas §i lovios, comandantii ei, fug la Philippicus §i la romani;
de trupele neantrenate adunate de cardarigan spre a-1 insela pe romani
si cum Heraclius, tatal 1mpa1‘atulu1 Heraclius, trimis de Philippicus
s cerceteze pe dusmani, scapd cu viatd ca prin minune. Vorbeste apoi
de Zabertas si cum au pdardsit romanii asediul cetétii Chlomaron, de
fuga in masd si necugetatd a lui Philippicus, de nerinduiala ivitd in
armatele romane, de boala care a dat peste Philippicus §i cum a pre-
luat grijile conducerii militare Heraclius, tatal imparatulul Heraclius;
cum navileste subcomandantul armatei romane in tinuturile de miazézi
ale Mediei §i cum atacd romanii in timpul primdverii impérétia persand.
Autorul aratd mai departe cd Comentiolus face o expeditie impotriva
avarilor, avind ca subcomandanti pe Marinus si Castus, s1 cum se dis-
ting ei impotriva avarilor; mai tirziu Castus este luat prizonier, iar
Ansimuth, comandantul trupelor romane pedestre, cade in mina ava-
rilor, deoarece ostile acestora cutreierd si pustiesc Tracia. Comentiolus
std la indoiald dacd trebuie si-i infrunte pe avari sau nu: el sustine
mai intii cé trebuie si apoi cd nu trebuie sa-i infrunte. Un cuvint ajuns

® Patriarhul citeazd cuvintele apostolului Pavel din ,Scrisoarea citre evrei®, 6,
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pind la urechile ostirii avarilor zaddrniceste atacul lui Comentiolus
86 impotriva hanului. Autorul vorbeste apol de.o§vt.ea1'1ul,B1_1sas, prins de
avari in timp ce vina; cum acesta, uitat de ai séi, i1 deprmd‘e cel dm:
tii pe avari sd construiascd masini de asediu; cum hanul impresoarad
Beroe, dar nu reuseste in incercarea sa; apoi tot el asediazd fard succes
Diocletianopolis. Cum imparatul Mauricius -este huiduit de multimea
90 de rind din Bizant pentru nenorocirile aduse de barbari in Europa;
el trimite comandant pe lIoan, poreclit Mystacon (Mustatd), si i1 dd
drept comandant-ajutor pe Drocton, care se incaierd cu dugmanii f1
salveazd Adrianopolis, impresurat de avari. Autorul aratd cum in-
cearcd Heraclius sd ia cu armele o cetdfuie persand; el vorbeste de
95 cetituia Beiudaes i cum iau romanii cetdfuia prin vitejia fard seamdén
a osteanului Sapir; precum si de gederea lui Philippicus in cetatea
impéarateasca.

A treia carte povesteste cum este numit comandant al ostirii din ra-
sdrit Priscus in locul lui Philippicus, cum Philippicus se supara pe Priscus
100 si scrie lui Heraclius sd anunte ostirii reducerea indemnizatiilor alimen-
tare ; cum Priscus vine in tabdrd, dar nu coboard de pe cal dupé obiceiul
vechi, ci salutd oastea stind cilare; de aceea dupd reducerea indemniza-
tiilor alimentare §i dupd aceastd jignire, armata se réscoald. Priscus da
lui Elifredas icoana facdtoare de minuni spre a incerca sd linis-
105 teascd multimea, dar ogtenii aruncd pietre §i asupra ei. De aceea
Priscus fuge in Constantina, lar oastea il alege comandant pe Germanus
fard voia lui. In timp ce stdpineste aceastd nerinduiald, romanii suferd
multe pierderi din partea persilor. De aceea imparatul il inldturd pe
Priscus si il inloculeste cu Philippicus, vechiul comandant, dar oastea
110 se rdscoald si impotriva acestuia. Constantina este impresuratd de
persi si scapa din primejdii mulfyumitd lui Germanus, care sare in aju-
torul el. Se naste o lupta intre persi si romani lingd Martyropolis, unde
romanii dobindesc o victorie straluciti: comandantul Maruza si trei
mii de persi cad, iar o mie sint luati prizonieri. Armata se impacd cu
115 impératul datoritd lui Aristobul 4 Lingd cetdtuia Giligerdon are loc
o faptd vitejeascd a prizonierilor romani. Grigorie, episcopul Antiohiei,
intervine si il restabileste pe Philippicus in fruntea armatei. Marty-
ropolis este luatd de persi prin siretenia lui Sittas. Philippicus pierde
comanda, iar in locul sdu este insarcinat de citre impérat cu conducerea
120 razboiului din Persia Comentiolus. Getii ® sau slavii pustiesc tinuturile
din jurul Traciei, Roma se pregiteste de luptd impotriva longobarzilor,
lar Libia iese victorioasd impotriva maurilor. In timpul conducerii lui
Comentiolus are loc o incéierare intre persi si romani linga Sisarbanon,
aproape de Nisibis, si romanii obtin o puternicid victorie: Heraclius
125 se distinge in luptd in chip deosebit, cade insusi comandantul persilor
Fraates, lar dusmanii sint despuiati. Autorul povesteste cum invinge Baram
pe turcl 51 aduce de la ei, pentru regele Hormisdas, o multime de bo-
gatii; el ridicd apoi sabia §i impotriva Suaniei. Sub conducerea lui
Romanus, romanii se incaierd cu Baram si cu oastea sa §i obtin o vic-

¢ Autorul nu citeazi numele lui Aristobul.

. ® Tendinta arhaizantd de a numi pe slavi dupi numele antic al locuitorilor din aceste
tinuturi, adici getii, stiruia si in secolul al IX-lea la patriarhul Photios.
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130 torie temeinicd. Pentru aceastd infringere Hormisdas il batjocoreste
pe Baram, trimitindu-1 o haind de femeie iar acesta la rindul séu il
msulta, numindu- p2 Hormisdas in scrisorile sale: fata lul Chosroes,
si nu feciorul lui.

Intre timp armenii, la indemnul lui Sambatios, il uCId pe coman-

135 dantul lor Ioan si incearcd si treacéd de partea per§1lor, dar Domentzio-
lus, trimis de impdrat, linisteste rascoala si-laduce pe Sambatios in Bizant;
el este condamnat sd ajungd pradi animalelor silbatice, dar scapa de
moarte prin mérinimia imparatului. Hormisdas -il trimite impotriva
lui Baram pe Sarames, dar Baram il infringe in luptd pe Sarames si

140 il d& pradd elefantilor, apoi se indreaptd pe f!Jtl impotriva lui Hormisdas.
Baram ajunsese la atita glorie incit, inainte de a pune la cale riscoala,
nimeni nu se bucura de mai multd glorle ca dinsul, dupd rege, cici
dobindise demnitatea numitd de romani curqpalaies. Se mai afid in
aceastd carte trecerea in revistd a unor evenim:nte din timpuri mai

145 vechi, o scurtd expunere a intimplarilor din domniile impératilor Lustin
si Tiberius, si despre cruzimea lui Hormisdas, regele persilor, apoi o
dare de seami despre familia regald persani. Acesta este continutul
cartil a trela.

A patra carte aratd cum izbucneste riizboiul civil la perst si cite

150 izbinzi §i succese au ei sub stipinirea tiranului Baram: cum este ucis
ferohanul si cum triadeazi Zadespras; cum Bindoes il alungi din domnie
pe Hormlsdas cum acesta cere sd se apere legat in lanturl §1 cum se
apard; cum vorbeste Bindoes si cum este macelarlt feciorul lui Hormis-
das sub privirile sale, iar regina tdiatd in bucdti, apoi lui Hormisdas

1565 i1 scot ochii; cum, dupd aceea, el este ucis cu lovituri de madciuca de
citre fiul sdu Chosroes, pe care persii il pun rege. Stdpinirea tiranului
Baram gi fuga regelui persan Chosroes; cum ajunge regele persilor in
Circensium, cu gmrl sd meargd la 1mparatul Mauriclus §i cum trimile
la dinsul o solie®. Apoi iar despre Baram, cum unelteste el sd fie pro-

160 clamat rege sl nu izbuteste, dar se proclama el insusl rege; cum impé-
ratul il conduce pe Chosroes in Hierapolis si-i rinduieste onoruri impa-
ratesti. Daspre cele intimplate lul Baram si Chosroes inainte de alianta
acestuia cu romanii si cum trimite Baram o solie la impératul Mauricius,
dar este respinsd; iar Chosroes trimite o noud solie si lzbute§te Cum

166 trimite imparatul la Chosroes pe arhiepiscopul din Mitilene impreund
cu arhiepiscopul Grigorie din Antiohia. Despre incercarea de ucidere
prin inseldciune a lul Baram pusi la cale de Zamerdas si Zoanambes
si despre condamnarea la moarte a conspiratorilor. Despre persanul
Bindoes s1 cum fuge el din Persia, deoarcce se face pirtas la complotul

170 impotriva lui Baram. Cum predd Chosroes romanilor Martyropolis,
despre arderca lul Sittas si cum sirbétoreste episcopul Melitenei, numit
Dometianus, restituirea cetatn Acesta este continutul cértii a patra.

A cincea carte aratd cum Chosroes, regele persilor, istovit su-
fleteste din cauza grijilor, trimite o solie la martirul Sergius, v enerat si de

175 celelalte neamuri barbare, pentru a cduta o scipare din nenorociri; si cum

¢ Despre ambasadele lui Chosroes la impdratul Mauricius vorbeste pe larg P. Gou-
bert, Byzance et 'Orient, vol. I, p. 131—137.
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{i inchini o cruce de aur impodobita cu pietre scumpe. Intre timp Za-
despras este ucis miseleste de Rosas, la indemnul lul Bleschan't.as‘ st
se mai intimpld si alte lucruri prilenice lui C?osrqes. Pespre banil im-
prumuta$i lui Chosroes, regele persilor, de cétre imparatul Maumcm%,
180 si cum subscrie Chosroes imprumutul. Solia lui Chosroes prin care il
inlaturd pe Comentiolus de la conducerea armatel, numirea lu1 Narses
in locul lui Comentiolus §i alianta romanilor impotriva tiranului
Baram. Despre darurile imparidtesti trimise lui Chosroes de cdtre
imparat §i cum predd Chosroes imparatului, prin mijlocirea lui Do-
185 labza, cheile cetatii Daras. Cuvintarea lui Dometianus din Melitene
care indeamnd oastea romand sd lupte impreund cu Chosroes impo-
triva lui Baram; despre succesele obtinute de Chosroes inainte de
lupta dintre romani si persi si cum sint predate lul Chosroes de cétre
190 Bindoes tezaurele si palatul regal. Unirea trupelor romane din
Armenia §i Orient, lupta impotriva lui Baram si una dintre cele
mai strdlucite victorii ale romanilor; in aceastd luptd, condusad de
Narses, sint luati prizonieri niste turci care poartd pe frunte sem-
nul crucii, pus, cum spun ei, spre a indepirta o boald molipsitoare
195 abatutd cindva asupra lor . Intimplirile in legdturd cu Golinduh din
Persia si viata asceticd dusa de aceasta; intoarcerea lui Chosroes in
palatul regal si despre darurile trimise de Chosroes martirului Sergius.
Solia lui la acest sfint pentru a obtine copii de la Seirem, care din in-
timplare este crestini. Rugdmintea lui Chosroes este ascultatd, iar
200 acesta trimite la ldcasul martirului daruri de mare valoare. Cum a
pedepsit cu moartea Chosroes pe cei pirtasi la tiranie si pe Bindoes
insusi, pentru cd a ridicat bratul impotriva regelui. Cele prezise de
Chosroes despre viitoarea revoltd a romanilor aserviti tiranilor. Solia
lui Probus, episcop de Chalcedon, si despre icoana Maicii Domnului
205 si ce se intimpld in timpul soliei. Plecarea impératului la Anchialos
in Europa §i prezicerea ce 1 se face din intestinele unui porc. Cum se
intoarce impdratul in palat la sosirea unei solii persane conduse de
Zialabzan. Acesta e continutul cirtii a cincea.
A sasea carte cuprinde urmitoarele: cum iese impdratul din
210 cetate si 1 se intimpld o furtund pe mare; cum vine pe lume un monstru,
in timp ce imparatul se afld in Heraclela: un copilas fird miini, fira
ochl, fard gene si sprincene, cdruia ii atirnd la spate o coadd de peste;
si cum este ucis monstrul. Despre cei trei sclavini cu chitare trimisi
la han, cicd, din partile Oceanului, si care sint infitisati inaintea impéa-
215 ratului Mauricius. O solie a francilor la impérat pentru alianti in schimbul
unor daruri si respingerea acestei cereri: soli erat Bossos si Bettos,
lar cel care ii trimitea se numea Theodorich. Despre o turmi de cerbi
$t cum cel mal mare dintre ei este lovit si fuge intr-o padure; cum este
urmarit de unul dintre ldncieri si de un altul, gepid de origine; cum
220 lincierul cade ucis miseleste din cauza podoabelor de aur pe care le
poartd, lar mult timp dupi aceea gepidul este doyvedit de ucidere si

? Semnul crucii, marcat pe frunte in copiliri ini
... Dt C , pildrie, la indemnul unor crestini, are o
semnificaie magica si atestd un anumit raport intre culte. ’
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aruncat in foc. Expeditia avarilor impotriva romanilor §i impresurarea
cetdtil Singidunum, numirea lui Priscus comandant si cum este rinduit
in fruntea rdzboiului din Europa. Cum ajunge hanul in Drizipara si
incendiazd lacasul martirului Alexandru; cum sint inchigi romanii in

225 cetatea Tzurulon si asediati ce han si cum il poartd Mauricius pe barbar
cu vorbe inseldtoare si scapd de impresurare. Solia avarilor la romani
si ce 1 se intimpld lul Ardagast din partea armatei romane, apoi ispra-
vile lui Tatimer, tinuta birbédteascd a cédpitanulul roman Alexandru,
vitejia romanilor, méiceldrirea unor sclavini si atacul sclavinilorimpotriva

250 romanilor. Despre monstrii iviti in fata cetatii impardtesti: unul din
el, un copilas cu patru picioare, iar celalalt, un prunc cu doud capete.
Priscus se vede inldturat de la conducere, pentru ci da hanului prizi
de rdzbol luate de la sclavini, 1ar in locul sdu este numit comandant
al frontului din Europa Petru. Despre solul Teodor?, trimis la han

235 de Priscus, §i despre cultura §i indeminarea lul. Ascesta este continutul
cirtll a sasea.

A saptea carte vorbeste despre nerinduiala ivitd in rindurile
armatelor romane si despre vitejia romamlor lmpotmva sclavinilor sau
getilor, céci el se numeau in vechime geti ®; despre cele intimplate lui

240 Petru sicetdfenilor in Asemum, oras din Trac1a 10. cum este ucis Piragast,
conducdtorul ogtirii sc]avinilor, si purtarea plind de barbdatie a romanilor;
despre seceta care insoteste armatele romane §i cum este invins Petru
de sclavini, iar in locul sdu ajunge din nou comandant Priscus. Moartea
lui Toan ,,Cel care ajuneazd“ din Constantinopole, despre banii impru-

245 mutati de dinsul de la Mauricius si despre actul de mulfumire semnat
de el; cum acest impdérat, intr-adevdr pios, cinstegte zdrentele gisite
la patriarh dupd moarte; despre maurii rdsculati impotriva cetitii
Cartagina §i cum a fost stins rdzboiul prin indrdzneala lui Gennadius.
Despre cometa care a apiérut mai multe zile. Despre rdzboiul civil

250 izbucnit la turci gi, in trecere, unele stiri despre statul turcesc. Cum a
ucis hanul turcilor pe conducdtorul abdelilor sau eftalitilor st a sub-
jugat neamul lor, apoi si neamul ogorilor 5i pe colhi pind la trei sute
de mii; l-a ucis §i pe Turum, rdsculat impotriva sa, apoi a trimis o
scrisoare v1ctorloasa la impéaratul Mauricius; el a subjugat §i pe avari.

265 Autorul mai vorbeste despre neamurile de lingd Taugast §i despre
mucri, in rindurile cérora s-au dispersat avarii dupé ce-au fost invinsi;
apoi despre neamurile uarilor si hunilor; o parte din acesti oameni
s-au stabilit in Europa in timpul domniei lui Tustinian $i se numesc
pe el ingigi avari. Tara turcilor nu cunoagte cutremure de pimint §i ciuma.

260 Despre Muntele de aur; despre Taugast §i despre viermii care produc
haina de matase si cit de mare este productia de métase in jurul cet&tii
Chubdan ; apoi da stiri in legdturd cu particularititile acestei ocupatii
51 despre inzii albi la trup. Discujia hanului cu Priscus despre subju-
garea cetdtil Singidunum si raspunsul lui Priscus, apoi cum salveazi

* Teodor era medic si avea, se pare, cunostinf{e multilaterale, ajutaie de o buni
sinitate, care fi confereau o mdependenta spirituald remarcabild.

® Sclavinii nu erau urmasii getilor de odinioari, ci se aflau vremelnic in {inuturile
locuite odinioard de aceia.

10 Petru voia si inglobeze in armata sa garnizoana din orasul Asemum.
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265 Priscus cetatea 11 Ce fac barbarii in Dalmatia, cite orase distrug, cum
este trimis Guduis la Priscus si se distinge in luptele cu barbari
din Dalmatia. In al noudsprezecelea an de domnie a lui Mauricius un
monah prezice moartea impératului si a feciorilor sdi: el scoate o sabie din
teacd, aleargd din for pina la portile palatulul imperial s1 anuntd ca

270 Mauricius si fecioril lui vor muri de sabie; dar §1 un oarecare Herodian
spune ce 1 se va intimpla impératulul.

Despre foametea care bintuleste in armate si felul cum hanul,
cuprins de o inexplicabild filantropie, acorda celor infometatl un ragaz
de cinci zile, pentru ca romanii sd fie aprovizionati in liniste de barbari;

275 si cum sint el ddruiti cu aromate de Priscus si se retrag in Moesia. Cum
iscd hanul o luptd in Moesia impotriva lui Comentiolus, lar dupd tra-
darea lui Comentiolus barbarii nimicesc armata romand. Comentiolus
fuge si intrd in cetatea Drizipera, insd este alungat din oras ca fugar,
apoi ajunge la Zidurile cele mari. Barbarii il urméiresc 1 ocupa mal

280 intil Drizipera, ‘apol incendiaza licasul sfint al martirulul Alexandru,
scot moastele din sicriu sile batjocoresc, insd pedeapsa lui Dumnezeu nu
iartd pe batjocoritorii martirului: intr-o singura zi sint nidpaditi de
bube si mor sapte feciori ai hanului. In timpul acestor ravisiri Comen-
tiolus sta in Constantinopole, iar barbarii se apropie de Zidurile cele

285 mari. Locuitorii din Bizant sint cuprinsi de o spaima atit de mare
incit se pregitesc si paraseascd Europa si sd treaca in Asia. Imparatul
trimite in solie la han pe Armaton impreund cu daruri strédlucite §i
un adaos de doudzeci de mii de monede de aur §i cu greu il indupleca
sd primeascd pacea, deoarece hanul riaspundea mereu: ,,Sd hotdrasca

290 Dumnezeu intre han si Mauricius §i intre romani si avari“. Despre
monstrii in chip de om apéruti in apele Nilului si diferite pareri in
legdturd cu cresterea Nilului. Autorul adoptd opinia lui Agatharchides
din Cnidos: acesta afirmd c# in tinuturile din Etiopia cad in fiecare
an ploi abundente §i neintrerupte intre solstitiul de primavara st echi-

295 noxiul de toamnd; de aceea este usor de inteles cd Nilul scade iarna,
cind are numai debitul izvoarelor sale, si sporeste vara din cauza ploi-
lor care se varsd acolo in el. Acesta este continutul cértil a saptea.

A opta carte aratd cum Chosroes incearcd sd rupd tratatul din

pricina navalirilor intreprinse de saracenii supusli romanilor; insi este
300 trimis la el George si tratatul ramine in vigoare. George cade in diz-
gratie din cauza declaratiei lui Chosroes cid mentine tratatul din res-
pect fatd de George s§i nu fiatd de impératul Mauricius. Comentiolus
este judecat de trddare, dar armatele romane se unesc cu dinsul si
impératul il numeste din nou comandant. Lupta dintre avari §i romani

305 sub conducerea lui Priscus §i Comentiolus, insi Comentiolus este inde-
partat de la conducerea luptei din cauza unor bénuieli, iar in fruntea
armatel rdmine Priscus: romanii se disting §i méceldresc pina la patru

mii de avari. In a doua luptd omoard dintre ei pind la noud mii, iar

in a treia nimicesc din rindurile lor pind la cincisprezece mii. In a patra

310 luptd romanii cigtigd din nou o victorie stralucitd si ucid treizeci de
mii de avari §i gepizi impreund. In a cincea lupt# ies biruitori romanii,

11 Orasul Singidunum (Belgrad) a fost salvat de Priscus in anul 598.
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ii zdrobesc pe avari si iau trei mii de prizonieri avari, patru mii de alti
barbari, doud mil doud sute din alte neamuri si opt mii de sclavini.
Hanu! il inseald pe impdirat si ia inapoi dintre el pe avaril cdzuti in
315 captivitate 1% Starea de deprimare a lui Comentiolus §i cum mor de
frig, din cauza lipsei lui de vointd, o multime de romani care se indreapta
spre Philippopolis. Petru este numit din nou comandant in Europa
de cidtre imparat. Nunta lui Teodosie, feciorul lui Mauricius, cu fata
lui Germanus. Foametea ivitd in cetatea imparateascd, revolta mul-
320 timilor iscatd in timp ce impdaratul face rugiciuni si mérinimia acestuia,
concedierea soldatilor si rechemarea lor in aceeagi zi. Mauricius da
ordin lui Petru sd mentind prin toate mijloacele trupele din Tracia
dincclo de Dundre; Petru aude o voce divind; se iscd o rdscoald in
rindurile armatelor romane si ia nastere un complot finpotriva impé-
325 ratului, iar mul{imea il proclami tiran pe Focas. Petru fuge; stirea
despre izbucnirea revoltei ajunge la urechile impéaratului, iar mulfimea
din deme este intdritatd mai intii de conducitorii ei Sergiu §i Cosma
(se aflau acolo o mie cinci sute de ,,verzi“ si noud sute de ,albastri®).
Imparatul oferd daruri oamenilor din deme §i trimite o solie la trupele
330 risculate, dar solia este respinsd; el strdjuleste cetatea imparadteasca.
O solie a armatelor la Teodosie, feciorul lui Mauricius, care cere sa
fie proclamat impé#rat Teodosie sau socrul sdu Germanus. Aceastd
interventie ajunge la cunostinta lui Mauricius, care il bédnuieste pe
Germanus cd este instigator la tiranie si il amenintd. Stirea despre
335 amenintarea impdratului ii este adusd de ginerele siu Teodosie, lar
Germanus fuge in biserica Maicii Domnului. Cyrus §i eunucul Stefan,
preceptorul copiilor imparatului, sint trimisi si-1 scoatd pe Germanus
din bisericd, dar ei nu izbutesc. Fiul Teodosie este bidtut cu vergi de
tatdl sdu pentru stirea impartdsitd socrului siu. Germanus trece din
340 biserica Maicii Domnului in licasul Sfinta Sofia; este invitat din nou
sd lasd, dar refuzi, fiind sfatuit si nu iasd de cdtre un oarecare Andreli,
participant activ la rugédciuni. Se produc tulburari si este incendiatd
casa din capitald a patricianului Constantin, poreclit de multimi Lardys.
Mauricius se afld in incurcaturd si fuge, dar se naste o furtund pe mare
345 si ii impiedicd fuga. Feciorul sdu Teodosie este trimis la Chosroes si se
intoarce inapoi din Niceea, dupd ce aratd inelul ficut de tatdl sdu drept
semn de recunoagtere. Cei din capitald, intre care §i un anumit Hebdo-
mites, trec de partea tiranului. Germanus se pregiteste s obtind domnia,
dar nu izbuteste, cdci ,verzii“ refuzd si-1 proclame, deoarece el face
350 partedin rindurile ,albastrilor®. Apoieste proclamat Focas in biserica sfin-
tului Ioan din Hebdomon. Conducerea arhiepiscopiei din cetatea impé-
riteascd o avea atunci Cyriacus. Focas intrd in palatul imperial, apoi
este proclamatéd impéardteasd Leontia, sotia lui Focas. Se naste o cearta
intre conducdtorii ,,demelor* pentru locuri; Cosma, demarhul ,,albastri-
355 lor“,este respins de Alexandru, iarelil insultd pe Alexandru. Se aminteste
cd Mauricius este incd in viatd si de aceea tiranul se gribeste si-1 omoare
pe impérat. Uciderea feciorilor impératului sub ochii tatdlui lor in
portul lui Eutropius. Intelepciunea i binecuvintarea impératului, apoi

_ 1* Hanul aménintii pe imparat si dobindeste prizonierii inainte ca victoriile romane
si fie cunoscute la Constantinopole.
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uciderea lui de cdtre Lilius. Testamentul impératului Mauricius descoperit
in timpul domniei imparatului Heraclius. Trupurile impératilor sint arun-
cate in valurile marii. Discursul funebru in cinstea lui Mauriclus. Armatele
romane care gi-au cdlcat juramintul de credintd dat lui Mauricius sint
pedepsite de providenta divind: in scurt timp, nici unul din marea
multime de colaboratori ai tiranului nu rdmine in viatd; clunul moare
de ciumd, altul de fulger, si altii de ascutisul sabiel; incit, in momentul
cind impératul Heraclius vrea si plece cu razbol impotriva persanului
Razates si face o trecere in revistd a armatei, giseste numai doi supra-
vietuitori din multimea favorabild tiranului. Atunci incepe sd se intre-
meze oastea romand Impotriva persilor, cdcicitd vreme traiesc partenerii
tiranului, victoria rimine de partea persilor. Tiranul ucide pe impératul
Teodosie, feciorul impdaratului Mauricius, prin mijlocirea lui Alexandru,
pe Petru, Comentiolus §i pe Constantin Lardys; un zvon cd Teodosie
n-ar fi fost ucis.. In Alexandria statuile se miscé din locurile lor si anunta
evenimentele unui caligraf' cu numele Tychaios, care se intoarce acasa
de la un ospat. Se afirmé cd Mauricius a iertat supusilor sdi o treime
din impozit:, a dat bizantinilor treizeci de talan{i pentru restaurarea
conductei de apé §1 a rasplatit in mod stralucit pe 1ubitorii de stiinte.
Minunile produse prin curgerea de singe din trupul martirei Eufemia.
Mauricius incearcd si vadd minunea mai mult din lipsd de credinta
si crede. Tiranul inchide intr-o casd particulard pe Constantina, sotia
imparatului Mauricius, impreund cu fetele ei. :

Solia tiranului la regele persan Chosroes si respingerea ei: tra-
tatele sint rupte de Chosroes sub pretext ca vrea si-1 rizbune pe Mau-
ricius, iar Lilios (cdci acesta era numele solului) se intoarce flard nici
un rezultat. Uciderea lui Alexandru, revoltat impotriva lui Focas,
d_m bénuiala cé l-ar fi salvat pe Teodosie, feciorul lui Mauricius, asa-
sinat de dinsul. Cu acestea se termind toata istoria.
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FOST EPARH SI SECRETAR IMPERIAL
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Proclamarea lul Mauricius impdrat al romanilor §i cu-
vintarea lui Tiberius. ' _

Glasul divin care vorbeste impératului Tiberius.
Moartea impdratului Tiberius.

Tratat intre avari si romanl.

Hanul cere imparatului sd vada un elefant.

Masa de aur pe care o cere hanul de la impdrat.
Barbarul sileste pe romani sd adauge doudzeci de mii
de monede de aur peste cele hotdrite mai inainte.
Ruperea intelegerii de arme cu avarii.

Caderea cetdtili Singidunum.

. Hanul devasteazdi Augusta si Viminacium, cetdti romane.
. Atacul avarilor impotriva cetédtii Anchialos.

. Solia romanid la avari.

. Necinstirea solilor.

. Altd solie romana la avari.

20 15.
. Asaltul sclavinilor impotriva Zidurilor mari.

/. Tinuta barbateascd a conducdtorulul de osti Comentiolus.

. Hanul calcd in picioare intelegerea de arme cu romanii;

Intelegerea de pace intre romani si avari.

magul Boocolabra.

Impresurarea mai multor cetdti romane de citre neamul
avarilor.

Réizbol intre persi si romani pe riul Nymphios.
Nunta impératilor Mauricius §1 Constantina.

Incendiul intimplat in for la inceputurile domniei impa-
ratulul Mauricius.

Condamnarea vrijitorului Paulinus §i minunea din vasul
de scoica al martire1 Gliceria.

Cetdtile Aphumon si Acbas.

Luptd intre romani §i persi; si cum este invins Ioan
de cétre barbari.

Marele cutremur de p&mint produs in preajma procla-
mdru lul Maurictus ca impdrat al romanilor.

! Inconsecventa manuscriselor in redarea titlului- este o dovadi ci
avem a face cu adaugiri ulterioare; deci titlul ,,Istorie universali® rimine
neverosimil. Cifra aldind indicd numerotarea rindurilor, iar cea dreapta
numirul capitolului.
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Consulatul impdaratului Mauriclus. o .
Cum ajunge Philippicus comandant al ostiril din rasarit
din vointa impdratulul.

Vitejia lui Philippicus. ) ) '
Retragerea romanilor din tara mezilor §i cum ajunge
in primejdie oastea romand din cauza lipsei de apa.
Cum predd comandantul roman regiunea Arzanena ca
bazd de aprovizionare.

. Vitejia armatel romane.

Cum devasteaza comandantul persilor imprejurimile
cetdtii Martyropolis.

O solie a persilor la romani.

Altd solie a persilor la romani.

ISTORIE UNIVERSALA: A DOUA CARTE

. Muntele Izala.

Infumurarea cardariganului.

. Luptd intre romani si persi in apropierea riului Arzamon

§1 o preastrdlucitd victorie romana.

. Cum i1 despoaie romanii pe barbari.
. Fuga cardariganului in Daras si cum il intorc indarat

pe comandantul persilor locuitorii din Daras.

. Un ostean destoinic in lupte.
. Expeditia romanilor in regiunea Arzanena.
. Comandantii Maruthas si Iovios din Arzanena fug la

romani.

. Despre oastea particulard strinsd de cardarigan spre a

insela pe romani.

. Cum scapd in chip neasteptat dintr-o incursiune Hera-

clius, tatdl imparatului Heraclius.

. Persanul Zabertas.
. Cum renuntd romanii la asediul cetatii Chlomaron.
- Fuga de-a valma §i necumpénitd a comandantului roman

Philippicus.

. Nerinduiala produsi in rindurile armatelor romane.
. Imbolnavirea comandantului roman Philippicus §i cum

preia“treburil'e conducerii Heraclius, tatdl impératului
cetdtil Heraclius.

Cum névileste in tinuturile de miazinoapte ale mezilor
subcomandantul armatei romane.

In timpul primiverii romanii inainteazi in imparitia
persilor.

Cum infruntd Comentiolus ostirea avarilor.

Despre Ansimuth, cdpitanul ostirii pedestre romane, si
cum este luat prizonier de avari.
Cum inundd ostile avarilor Tracia.
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21. Romanii se adund la sfat si se intreabd dacd trebuie

sd lupte; o cuvintare §1 un rdspuns la cuvintare, dacd
85 trebuie sd-1lase pe Comentiolus sd infrunte ostile avarilor.

22. Cum un cuvint rdstdlmécit stricd rinduiala romanilor
s1 z&ddarniceste atacul impotriva hanului.

23. Osteanul Busas cade in captivitate si este cel dintii
care il deprinde pe barbari sd construlascd masini de

90 asedlu.

24. Impresurarea de cétre han a cetélii Beroe si insuccesul
incercérii barbarulul.

25. Impresurarea cetitii Diocletianopolis si cit de neizbutit
este atacul barbarulul.

956 26. Cum il ocdrdsc bizantinii pe impérat pentru nenorocirile
pricinuite de barbari, de pilda, in Europa.

27. Asediul cetdtii Adrianopolis; cum se intelege Drocton
cu barbarii si salveazd orasul.

28. Cum incearcd Heraclius sd ia cu armele o cetdtuie per-

100 sand.

29. Despre cetatea Beiudaes; cum este cuceritd de romani
printr-o actiune barbateasca si impotriva asteptéarilor;
s1 despre osteanul Saplr

30. Sosirea lui Phlllpplcus in cetatea impdrateasca.

106 ISTORIE UNIVERSALA: A TREIA CARTE
1. Numirca lul Priscus; si cum rinduleste impératul co-
mandant peste ostile din rasarit.

2. Reducerea alocatiilor de hrand date ostenilor; si cum
ii porunceste impédratul Mauricius comandantului sdu

110 s aplice aceastd reducere.
3. Tirania instauratd in taberele romane; cum fuge co-
mandantul si scapd de grija. ,
4. Armata il proclamd impéirat pe Germanus.
5. Evenimentele pricinuite de tirania romand in Orient.
115 6. Numirea comandantului Philippicus.
7. Asediul cetatii Constantina i cum este ea eliberatd de
Germanus, care infruntd primejdiile.
8. Rizboiul romanilor si persilor impotriva cetitii Marty-
ropolis s1 o strdlucitd victorie romané.
120 9. Impécarea ostilor cu impératul.

10. Intimplirile de la Giligerdon si vitejia romanilor.

11. Cum cuceresc babilonienii prin ingeldciune Martyropolis.

12. Numirea comandantului Comentiolus; si cum ii este
incredintat de c#tre impédrat rdzboiul cu persii.

125 13. Lupta cu persii si o victorie romand.
14. Despre cele sdvirsite de romani si persi in Suania.
15. Luptd intre romani §i persi in Colhida si infringerea

babilonienilor.
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188
16.
130
17.
18
19.
135 20.
21.
22.
140 23.
1
2.
145 3
4.
5
6
150
7
8
155 9.
10.
11.
160 12.
13.
14.
165 15.
16.
17.
170
18.

19.

TEOFILACT SIMOCATA

Cum il infruntd Hormisdas, regele pey§ilor, pe Baram:
ii trimite o haina de femeie si vorbe rusinoase si de ocara.
Tirania infiptuitd de Baram impotriva lul Hormisdas.

. Rasculatii din Armenia.

Cum este judecat Symbatius si ajungd prada anima-
lelor si cum are parte de mérinimia impé&ratulul.
Moartea persanului Sarames si sporirea tiraniei lui Baram.
Mentionarea unor intimpldri din timpurl mal indepér-
tate si scurtd expunere a unor miscdri din domniile impéra-
tilor Iustinus si Tiberius.

Cruzimea lui Hormisdas, regele perstlor.

Dare de seamd despre dinastla persand.

ISTORIE UNIVERSALA: A PATRA CARTE

. Cum izbucneste rdzboiul civil in Persia.

Despre cele intimplate regelul persan in timpul tiraniei
lui Baram.

. Cum este inldturat de la domnie Hormisdas.

Persii vin la o adunare, in care Hormisdas vorbegte
legat in lanturi.

. Cuvintarea persanulul Bindoes.
. Uciderea feciorului mai tindr al lui Hormisdas; §i chipul

cum fruntasii impératiei persane taie in buciti pe regina
si-1 orbesc pe Hormisdas.

. Despre regele persan Cabades; §i descrierea unor in-

timpldri mai vechi.

. Proclamarea lui Chosroes cel Tinir ca rege al persilor.

Cum este ucis Hormisdas de citre fiul sdu Chosroes.
Triumful tiraniei lui Baram si fuga regelui persan Chos-
roes.

Cum ajunge regele persan in Circensium §i cere ajutor
impéaratului.

Solia lui Chosroes la impérat.

Despre tiranul Baram si cum se proclami el insusi rege
al persilor.

Cum il duce impdratul pe Chosroes la Hierapolis si ii
rinduleste onoruri vrednice de un imparat.

Despre cele intimplate lui Baram si Chosroes inainte
de ajutorul de arme dat de romani.

Solia lui Chosroes la imparat.

Cum trimite Impdratul Mauricius la Chosroes pe epis-
copul de Melitene impreund cu ierarhul Grigorie din
Antiohia.

Incercarea de a-l asasina pe Baram §1 uciderea celor ce
se hotdrdisc la aceasta.
Persanul Bindoes si cum fuge el din Persia.
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176 21.

180

2.
3.
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Cum predd Chosroes romanilor cetatea Martyropolis.

Sarbatorirea lui Dometianus, episcopul Melitenei, la luarea
cetatii.

ISTORIE UNIVERSALA: A CINCEA CARTE

. Zdrobit sufleteste din cauza greutdtilor, Chosroes, regele

persilor, trimite soli la prealuminatul intre martiri Ser-
gius sd-1 ajute sd scape din nenorocire.

Purtarea barbdteascd a lui Rosas si uciderea migeleasca
a persanului Zadesprates.

Banii imprumutati lui Chosroes, regelul persilor, de cétre
impdaratul Mauriclus.

185 4. Solia lul Chosroes care cere sa fie inldturat Comentiolus

5.

6.

190

205

17.
18.
210 19.

20.
21.

215 22.
23.

de la conducerea armatelor.

Numirea lui Narses si ajutorul de arme dat de romani
impotriva tiranului Baram.

Despre darurile impéarétesti trimise de impdrat lui Chos-
roes, regele persilor.

. Cum predd Chosroes printr-un sol cheile cetdtii Daras

impdratului Mauricius.
Cuvintarea lui Dometianus, episcopul Melitenei.

. Despre succesele obtinute de Chosroes, regele persilor,

inainte de lupta dintre romani sl persi.

. Cum 11 sint anuntate lui Chosroes tezaurele impéardtesti

si domnia peste statul persan.

. Unirea ostilor romane din Armenia §i din rédsdrit.
. Lupta dintre Baram si romani, si una dintre cele mai

stralucite victoril ale romanilor.

. Despre semnul pe care il poartd turcii pe frunte.

. Cele savirsite in Persia impotriva lui Golinduh.

. Intoarcerea lui Chosroes in palatul regal.

. Darurile trimise de Chosroes la sfintul lacas al lui Sergius,

cel mal strialucit dintre martiri.

Solia lui Chosroes la vestitul martir Sergius, cu rugdmin-
tea sd obtind copil de la sotia sa Seirem.

Darurile trimise de Chosroes la licasul sfint al marti-
rului Sergius.

Cum pedepseste Chosroes cu moartea pe cei care au
luat parte la tiranie.

Proclamatia lui Chosroes.

Solia lul Probus, arhiepiscopul cetatii Chalcedon, si ce
i se rdspunde soliei.

Plecarea impératului la Anchialos, in Europa.
Solia lui Salabzan.
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190
1.
2.
220 3.
4.
5.
6.
7.
225
8.
9.
230 10.
11.
12.
13.
235 14.
15.
16.
17.
240 18.
19.
20.
245 21.
1.
2.
3
260 4.
5.
6.
256 7.

TEOFILACT SIMOCATA

ISTORIE UNIVERSALA: A SASEA CARTE

Furtuna pe mare intimplata impéaratului Mauricius.
Monstrul nascut in tinuturile Traciel.

Sclavinii sositi din partile Oceanulul.

Solia francilor la impérat.

Expeditia avarilor impotriva romanilor.

Asediul cetdtii Singidunum.

Numirea lui Priscus conducétor de osti: cum il rinduieste
imp#ratul in fruntea rdzboiului din Europa.

Cum pitrunde hanul in Drizipera §i incendiazd lacasul
martirului Alexandru.

Cum sint inchisi romanii in Tzurulum si impresurati
de han. _

Cum il duce Mauricius cu vorba pe barbar si-1 indupleca
sd paradseascd impresurarea.

Solia avarilor la romani.

Ce i se intimpld lui Ardagast din partea ostirii romane
Ispravile impotriva lui Tatimer.

Vitejia lul Alexandru, comandant roman.

Barbitia romanilor si inldturarea sclavinilor.

Atacul sclavinilor impotriva romanilor.

Prinderea celui care a ucis miseleste un scutier al im-
paratului.

Povestirea unor intimpldri mai vechi si, in trecere, cele
sdvirsite in Europa de cédtre Conimundus.

Despre monstrii iviti in fata cetatii imparitesti.

Cum este numit Petru comandant al rdzboiului din
Europa.

Solul Teodor si indeminarea sa in educatie.

ISTORIE UNIVERSALA: A SAPTEA CARTE

Nerinduiala ivitd in rindurile armatelor romane.
Vitejia romanilor impotriva sclavinilor.

. Despre cele intimplate in cetatea Asemum.

Despre Piragast, conducétorul ostirii sclavinilor, si bir-
batia romanilor.

Despre seceta care insoteste ostile romane.

Cum este bdtut Petru de sclavini si ajunge din nou
conducétor de osti Priscus.

Moartea lul Ioan ,,Cel care ajuneazd“, patriarhul Con-
stantinopolei.
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260
10.
11.

12.

265
13.
14.

16.

270 17.
18.
19.
. Cum salveazd Priscus cetatea Singidunum.
21.

275 22.

23.
24,
25.

280 26.

27.
28.
29.

290

o.
6.

295 7

8.
9.

300 10.

W
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Despre banii imprumutati de la impdrat de Ioan ,,Cel
care ajuneazd‘.

Despre mauril care se indreaptd impotriva cetdtii Car-
tagina.

Despre o cometd care apare mal multe zile.

Rizboiul civil ivit la turci si, in trecere, despre unele
evenimente din statul turcilor.

De unde se trage neamul avarilor §i despre plecarea lor
din rasdrit.

Muntele de aur.

Taugast.

. Viermii care produc haina de mitase.

Despre asa-zisa Chumadan.
Despre inzii cei albi la trup.
Convorbirea hanulul cu Priscus.
Raspunsul lui Priscus dat hanului barbar. A

Ce fapte sdvirsesc barbarii in Dalmatia.

Actiunile impotriva lui Guduis s§i vitejia romanllor
Prezicerea mortli imparatului Mauricius.

Fuga romanilor si a comandantului lor Comentiolus.
Cum se pregateste hanul si-si adune ostile la Zidurile
marl.

Pedepsirea neasteptatd a multimii avarilor de cdtre mar-
tirul Alexandru.

Solia romand la han.

Monstrii iviti in apele Nilului.

Expunere despre natura fluviului egiptean §i mentio-
narea mal multor teorii vechi despre acesta.

ISTORIE UNIVERSALA: A OPTA CARTE

Cum incearcd Chosroes sd calce intelegerea de arme.

. Solia romand la Chosroes.

Cum este judecat de trddare Comentiolus.

Intelegerea romanilor cu comandantul Comentiolus; si
cum ii incredinteazd din nou imparatul conducerea tru-
pelor.

Lupt4 intre romani si avari; vitejia romanilor.
Altd luptd dintre romani si avari; victoria romanilor.

Altd infruntare dintre romanl si avari; infringerea barba-
rilor.

Despre gepizii ucisi.

Cum inseald barbarul pe impdrat si-si ia inap01 pri-
zonierli barbari.

Starea deprimantd a lui Comentiolus.
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192

11.
12.

305 13.
14.

3256 26.

TEOFILACT SIMOCATA

Cum moare de frig multimea romand din cauza ne-
chibzuintei comandantului Comentiolus.

Cum este numit din nou Petru comandant in Europa
de cdtre imparat. . .

Nunta lui Teodosie, feciorul impératulul Mauricius.
Lipsa de alimente din cetalea imparateasca s1 dezor-
dinile populare.

Cum il sileste impdratul Mauricius pe comandant sa
mentind trupele din Tracia dincolo de Istru.

. Vocea divind auzitd de comandantul Petru.

Revolta trupelor romane, §i cum instaureazd armata
tirania impotriva impératulul.

. Cum fuge comandantul.

Despre conducdtorii populari; si cum aratd impératul
intelegere pentru interesele poporulul.

. Solia impdratului la trupele romane.
. Cum pizeste Mauricius capitala, stdpina oraselor.
. Solia romanilor la Teodosie, feciorul impératului.

. Binuiala imp#ratului Mauricius c& Germanus pregé-

teste instaurarea tiraniei.

. Germanus fuge in biserica Maicii Domnului, zis& a lui

Cyrus.

. Imparatul Mauricius trimite la Germanus pe eunucul

Stefan. ‘ .
Imparatul Mauricius il bate cu vergi pe feciorul sdu
Teodosie.

. Fuga lui Germanus in biserica mare a cetatii.
. Tulburérile ivite in cetate.

Incendiul produs in oras.

. Fuga imparatului Mauriclus.
. Cum se iscdo furtund, iar impdratul isi intrerupe fuga.
. Mesajul trimis de impératul Teodosie din partea lui

Mauricius catre Chosroes, regele persilor.

. Cum aleargd in fata tiranului conducdtorii cetatii.

. Germanus §i tendinta lui spre domnie.

. Proclamarea tiranului Focas.

. Intrarea acestuia in palatul imperial.

. Cum porunceste Mauricius feciorului su si se intoarci

la dinsul.

. Uciderea feciorilor impd&ratului si tdierea capului im-

paratulul Mauricius.

. Testamentul impératului Mauricius.

. Cum sint aruncate trupurile imparatilor in valurile mérii.
. Elogiu funebru pentru impératul Mauricius.

. Cum raspliteste pronia dumnezeiascd trupele romane

pentru faptele lor inspdimintitoare.

. Uciderea lui Teodosie, feciorul impéaratului, a lui Petru,

a.lui Comentiolus gi a lui Constantin.
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3556 48.
. Despre cele intimplate comandantului Germanus.

50.

ISTORIE BIZANTINA (INDICELE CAPITOLELOR) 193

. Zvonul cd Teodosie, feciorul impdratului, ar fi scdpat

45,

. Minunile sdvirgite de martira Eufemia.
47.

de la moarte.
O prezicere demonicd ficutd in Alexandria.

Cum inchide tiranul intr-o casa particulard pe Constan-
tina, sotia impératului, impreuna cu fetele el.
Solia tiranului la Chosroes, regele persilor.

Uciderealui Alexandru, rdsculat impotriva tiranului Focas.
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INDICE DE NUME PROPRII $I DE MATERII

Prima cifrd trimite la carte, a doua la capitol, a treia la paragfa{;
litera S trimite la sumarul lui Photios, iar C la indicele capitolelor lucréarii.

Abbareon sau Abbaron, cetate persand
la cinci zile de drum de Circensium,
lingd intaritura Anathorum 3, 10, 6;
&, 10, 4

Abboras, riu care se varsi in Eufrat
1, 13, 10; 1, 15, 15 n.; 3, 10, 7

abdeli, neam hunic invins de turci, numit
si eftaliti 7, 7, 8; S. 251

Abrit sau Aptaat, v. Zaldapa

Acacius, feciorul lui Arhelau, trimis la
Nisibis 3, 11, 1

Acbas (Aquas), cetate intdritd pe riul
Nymphios, azi Batmansu 1, 12, 1—3;
cuceritd de romani 4, 2, 1; S. 44

Achelou, riu in Acarnania 7, 17, 27

acte regale la persi 3, 18, 6

acfiune psihagogici Pr. 6

Adamclisi, v. Tropaeum Traiani

Adormaanes, comandant persan 3, 10,
7—8; ajunge pini in Antiohia siintra
in Coele Syria 3, 10, 8; 3, 17, 8

Adrabiganon, cetate in Armenia 4, 3,
13: 4, 9, 1; 4, 12, 10; 4, 15, 1; azi in
Azerbaidjan.

Adrianopole (Edirne), v. Hadrianopolis

Afraates, fratele cardariganului 2, 3, 3;
conduce armata in Armenia 3, 5, 15;
este ucis in lupti 3, 6, 3 si 6

Agatharchides din Cnidos are péreri jusie
despre cresterea Nilului 7, 17, 39

agriculturi 2, 2, 5

Aisumas (Karadja-Dag), 1. munte linga
Izala 2, 1, 3; 2. oras lingd Monocar-
ton 1, 13, 3

Alaleisos, cetdfuie pe muntele Izala 2, 9, 17

Alamundar, sef saracen in oastea romanai,
tradator 3, 17, 7—9

alani, corupti cu bani ucid soli 3, 9, 7

Albania, {inut in Caucaz cotropit de
romani 3, 6, 17; 3, 7, 13

albagtri, factiune in Bizanf, sprijina pe
Mauricius 8, 7, 9: au sef pe Cosma
8, 7, 11; sint cu Germanus 8, 9, 15;
8, 10, 10; S. 350

Albuis, rege longobard, provoacy rizboi
cu gepizii 6, 10, 7—11

Alcestis, eroind legendari inviati de
Heracle, Dial. 9

Alcinou, erou homeric, Pr. 7—8

Aleppo in Siria 2, 6, 9 n.

Alexandria, oras in Egipt 7, 16, 4: 7,
17, 46; 8, 13, 7; 8, 13, 14; tinutul ei
este numit Tychaion 8, 13, 10

Alexandriana, oras persan intemeiat de
Alexandru cel Mare 5, 7, 10

Alexandru, 1. Alexandru cel Mare, inte-
meiazi orase in Asia 4, 13, 11, 5, 7, 11;
5, 15, 10: 7. 9, 6; 7, 9, 8; 2. martir
crestin, are licas linga Anchialos 6, 5, 2;
si Drizipera 7, 14, 11; 7, 15, 2; 3.
comandant roman, invinge pe sclavini
6, 8, 9—14; 6, 9, 8—10: 7, 2, 6; 8,
2, 6; 4. omul lui Focas, ucide pe Mau-
ricius, 8. 10, 11—13; 8, 13, 3; esle
ucis de Focas 8, 15, 8

alocatii in armati 3, 1, 2:3, 1, 9; 3,
1, 14; 3, 2, 2-—3

amfora 3. 6, 14

Amida (Diarbakér. Dijarbekr), oras in
Mesopotamia 1, 15, 1: 2, 4, 8: 2, 9,
16: 3, 12, 11 ocupat de persi 3, 15, 12;
are episcop 2, 3, 8: S. 61

Ammodios, cetate lingi Daras 54,4

Ampelion, loc in Bizan{ 8, 10, 10

amvon §, 10, 3

Anastasius, ridici zidurile mari 1, 4, 8 n.

Anathon (Miradurin), cetate persana lingd
Circensium pe Eufrat 4, 10, 4; 5, 1, 2;
5 2,3

Anaxagoras, filozof grec 7, 17, 11

Anchiales (Pomorie), oras in Tracia ase-
diat de avari 1, 4, 4—7: impd4rati
romani pregatesc ridzboi acolo 2, 10, 8;
2, 15, 4; 5, 16, 1; 6, 3, 5; are ape
calde 1, 4, 5; si un licas al martirului
Alexandru 6, 5, 2; ocupat de avari
6, 5, 2; 6, 10, 4; S. 26; 2, 11, 4 n.

Andreev M. 7, 4, 1 n.

Andrei, 1. interpret al saracenilor 2, 10, 6;
2,18, 7; 2. preot din biserica mare din
Constantinopole 8, 9, 2
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Angelov D. 7, 4, 1 n.
animale de jug 2, 8, 1; 2, 9, 6; 2, 10,
9; 2, 15, 6

anisei, v. naniseni

Ansimuth, comandant in oastea romani
prins de avari 2, 12, 7—8; 2, 17, 5;
S. 80

Ansinon, cetate lingd Adrianopole, 1, 7, 5

antilope 4, 7, 2

Antiohia, 1. oras in Siria devastat de
persi 3, 1, 3; 3, 10, 8; 4, 14, 6; 5, 6, 9;
are o arhiepiscopie 3, 5, 10; 4, 14, 6;
5, 2, 6—7; 2. oras in Mygdonia =
Sisarbanon 3, 6, 1; 3. oras in Persia
5 6, 9—11; 5, 7, 1—3

anti, alia{i cu romanii, sint distrusi de
avari 8, 5, 13

Anytos, acuzatorul lui Socrate Dial. 5

Apameia, oras in Siria incendiat de persi
3. 10,

ape termale 1, 4, 5

apeduct in Bizan{ 8, 13, 17

Aphraates, v. Afraates

Aphumon, cetate persand cuceritd de
romani 3, 15, 14 atacati de persi
1, 12, 1; 1, 12, 3; 2, 9, &; 2, 9, 9;
S. 44

Apis, zeitate egipteand 7, 16, 11

Appiaria (Rjahovo), orag in Moesia ocupat
de avari 2, 15, 13

Apsih, 1. subcomandant hun in armata
romand 1, 14, 5; 2, 3, 1; 2. comandant
al armatei avare 8, 5, 5—6; 8, 5, 13

Aptaat, v. Zaldapa

Aquae (Gamizgrad), oras in Moesia 1, 8
10; 7, 2, 2 o

Aquae Calidae (Miroljibovo), oras in
Tracia 2, 15, 3

Arabia, tinuturi deserte invecinate cu
Persia 3. 16, 1; 5, 1, 2; 5, 3, 2; dis-
putate de romani si de persi 3, 17, 6;
4,15,7; 8,1, 1; Arabia felix 2, 10, 6 n.

Araxes sau Eras, fluviu 3, 6, 16; curge
prin Albania 3, 7, 13

Arcadie, tatdl lui Teodosie 8, 8, 2

arcasi 1, 12, 5; arcuri 2, 18, 11

Aréar, v. Ratiaria

Ardagast, sef sclavin invins de romani
1, 7. 5; 6, 7, 1—-3;6,9,1; 6, 9, 6

argintarie 1, 3, 7; 1, 10, 10; 1, 141, 5

Arhelau, tatal lui Acacius 3, 11 2

arhetip 1, 15, 5

arhneplscople de Antiohia 3, 5, 10; de
Melitena 8, 11, 11

arhiereu 4, 16, 3

Aristip din Clrena filozof, Dial. 2

Aristobul, admlmstrator al casei 1mpe-
riale 3, 3, 11; S.-115

Anstofan poet comlc 7, 4; 13 n.

Aristotel = Stagiritul 1 12 9

Ariulf, comandant in armata romana
1, 9, 7—-8

INDICE 195

armata romani se revoltd 3, 2, 1; 3, 3,
9—11

Armaton, birbat nobil trimis ca sol la
avari 7, 15, 8; S. 287

armeni se revoltd si trec de partea roma-
nilor 3, 9, 9; apoi trec la persi 3, 8, &4,
3, 17, 2; in armata romani 5, 9, 8;
5, 15, &4

Armenia, provincie romand 1, 9, &; 5, 5,
4; 5, 8, 3; de acolo se trage Heraclius
3, 1, 1; are conducitor pe loannes
Mystacon 1, 9, &; 4, 15, 2—4; un alt
Ioannes ucis de armeni 3, 8, 4; Domen-
tziolus 3, 8, 5; subromani 3, 12, 11—12;
3, 15, 8; 5, 8, 6; sub persi 4, 12, 10;
4, 13, 24

armonia unei lire 2, 15, 10

Arsacides, familie persani 3, 18, 8—10

artd militard Pr. 14; 1, 14, 2-—-3

artd poeticd Pr. 11

arte Pr. 1—5

artriticd, boala lui Mauricius 8, 9, 10

Arzamon, fluviu in Persia 1, 13, 15;
2,1, 5—7; 2, 5, &; 3, 5, 9; S..57

Arzanena, provincie persand devastata
de romani 1,12, 1;1,14,1; 2,7, 1—7;
2, 8, 6; 3, 4, 2; 3, 10, 2; 3, 14, 11;
3, 15, 12—14; 3, 16, 1; S. 51

Ascleplos zeul medicinii 2 6, 12

Asemum (Cerkovnca), oras pe riul Asemus
(Osdm), intre Securisca si Palastolum
7, 3, 1; are gardd proprie 7, 3, 4—10;
si episcopie 7, 3, 6; cetate inté’lrlté
8, 6, 7

Ashburner W. 2, 18, 26 n.

Asia 2,14, 7;7,15,5; 7,17,26; 7,17, 40

Asiria, regiune mlistinoasi strabitutd de
fluviul Eufrat 5, 6, 5

‘asoni, mercenari ai persilor 4, 8, 5

aspabed: spahbed, un mare dregitor la
persi 4, 3, 5

Astapus, nume al Nilului 7, 17, 8

Astica, regiune pdduroasi intre Philip-
popolis si Hadrianopolis 1, 7, 6; 2,15, 4;
2, 17, 4; 7, 7, 1

astrologie 5, 15, 3; 7, 6,8

‘Asezdmintul nou = Noul testament 4, 16,

18
Atena, capitala Greciei 8, 12, 6
Atica, provincie greaca, Dial. 6
Atrapa1c1 muntii Caucaz 4, 10, 1
Augusta (Ogosta), cetate in Moesia 1,4,4;
S. 25
Augusta Traiana (Stara Zagora), cetate
in Tracia 2, 16, 12 n.

‘Augustalis, magistrat in Egipt 8, 13, 11

augusteu, sald mare 1, 10,
aur 6, 2, 7 -

Autonomos, martir si.licas in apropiere
de Constantmopole 8, 9, 9;8, 13, 3

‘avarii sint r#zboinici si llpSItl 'de cre-

dintd 1, 3, 2; ocupa Sirmium 1, 3, 3:
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au tratat de pace cu romanii 1, 3, 6—7;
sint numi{i si huni 1, 3, 8; cuceresc
Singidunum 1, 4, 1; Anchlalos1 4, 9;
vin din Orient i primesc daruri 1,
5 1; 1,5,11; stépinesc finuturi intinse
3, 13 numltlslscxtm 8,2;7,09 &;

pustiesc Imperiul bizantin 1, 8, 8;
1, 8, 10; 2, 11, 9; 2, 12, 3; 2, 12, 5;
2,15, 3; 2,16, 11; 2,17, 12; 5, 16, 1;
6, 1, 3; sclavinii le construiesc cordbii
6, 3, 9; avarii asediazd Singidunum
6, 4, 2; Bononia 6, & 6; Anchialos
6, 5, 2; "Perint 6, 5, 8 in Tracia 6, 5,
14; au cintece de rﬁzboi 6, 9, 10;
avani si turcii 7, 7, 9; infrinti de
romani 7, 7, 10; 7, 9,1 —2; de ce se
numesc asa 7, 9, 4; asediazid Tomis
7, 13, 1—2; vin in Drizipera 7, 14,
11—12; Nicopolis 7, 14, 4; invinsi
la nord de Dunare 8, 2, 12; 8, 3, 3;
8, 3, 15; 8, 4, 1—2; prezenti in Dar-
dania 8, 5, 5

Avram, personaj biblic 5, 7, 7

Azerbaidjan = Adrabiganon 3, 6, 17 n.;
4, 3, 13

azil politic 7, 3, 6—7

Babilon ,Persia* 3, 6, 16; 3, 10, 6; 4,
13, 6; 4, 16, 4: 5, 1, 3; 5, 12, 2

Babilonia ,Persia® 3, 15, 1; 4, 12, 1;
4 16, 13; 5, 12, 8; 8, 1, 2

babilonian ,din Persia“ 3, 14, 8; 3, 14,
10; 3, 16, 13; 4, 13, 10; 4, 16, 6;
4, 16, 22

Bactria, cuceritd de Alexandru cel Mare
7,9, 6; 7,9, 12—13

Badnarios, comandant roman fin Scitia
si- Moesia sub [ustin cel Tinar 7, 10, 10

bagaje de luptd = tuldus 2, 4, 1; 2, 9, 15

Bal, zeu persan 4, 16, 5n.

Balcis, v. Boncis

banda ,steaguri, stindarde“ 3, 4, 4; 3, 6,
4, 7, 3, 3

Baram, comandant persan in Suania 3,
6, 7; 3, 6, 9; 3, 6, 16; luptd cu ro-
manii 3, 7, 1; 3, 7, 6;3,7,7; 3,
7, 11; 3,7, 16—17; 3, 7, 1837
19; relatu cu Hormisdas 3 8, 1; se
rascoala3 8,2—3; 3, 8, 10; 3, 8, 12;
patria si soarta lui 3 18, B 6; $ef
al ghlrzilor imperiale 3, 18 10 in
Armenia 3, 18, 11; stringe oasLel.
4 1, 2, 4 2, 1; Zadespras 4, 2 6
a]unge tu‘an 4 4,14, 4 7, 5; scrisoare
citre Chosroes 4, 7, 7— 11 l. 8,1—-2;
4, 9, &4; invinge pe Chosroes 4 9, 10
4, 12, 1 se incoroneazi 4 12, 6; tn-
mite soli la romani 4, 14, 8; 4, 14 10;
rezistd 5, 1, 1; 5, 1, 12; 5 2 3; in-
fruntat de romani 5 &, 13 5 B 2;
invins 5, 10, 10—15; ucis 5, 15 1—2;
era fiul lui Bargusnas 5, 13

H

Barath, cetatea unogurilor distrusi de
cutremur 7, 8, 13

Bargusnas, tatdl lui Baram 5, 13, 4

Barisi¢ F.1, 4, 1n.:7,10,2n.;8,5,13 n.

barseli{i, neam hunic 7, 8, 3

bastoane de fier = distria 8, 4, 13

Batmansu 1, 12, 1 n.

bii 1, 4, 5

barci la slavi 6, 9, 5—6; 6,9, 11—12

bataie cu vergi 7, 4, 6

Bearbaes (Betasbaie), cetale in Persia
1, 13, 8

Bedamas, oridsel lingd Hierapolis 4, 12, S

Beiudaes, cetate persani 2, 18, 7; 2, 18,
25; S. 95; C. 101 :

Bendosaboron, cetale in Persia 3, 5, 2

Beotia 7, 17, 27

Beramais, cetate persani 5, 14, 3

Beroe (Augusta Traiana — Stara Zagora),
orag in Tracia 2, 16, 12; S. 88

Beroia (Haleb), oras in Siria 2, 6, 9;
S. 65

Bestam, frate cu Bindoes 4, 3, 5; trimis
in Armenia 4, 12, 10; sol la loan
Mystacon 4, 15, 5; comandant persan
5 11, &

Betasbaie, v. Bearbaes

Bettos, sol franc la Mauricius 6, 3, 6;
S. 215

Bibas, oras pe Arzamon 1, 13, 15

Biberna, v. Calvomuntis

Bindoes, nobil persan, fiul aspabadului,
frate cu Bestam, e scos din inchisore
4, 3, 5; se ridscoald 4, 3, 8—9: detro-
neazd pe rege 4, 3, 11—12: discursul
siu 4, 5, 2—12; conduce trupele per-
sane 5, 8, 7; 5, 8, 9; 5, 9, 6; e ucis
5, 15, 1

buun la persi 3, 18, 9; 5, 12, 2

Bizae, t{inut in Persna 3, 5, 2

Bizan{, are ziduri mari 1, 4, 7; 1. 14, 10;
2, 5, 3; 3, 3, 63,5 8:; 6, 6 1;
rezisti sclavinilor 7, 2, 15; 7, 15, 7;
8, 4 8;8, 5 9;8, 14, 2

Blarathos, riu in Persia 3, 10, 3

blanuri frumoase &4, 4, 6

Bleschanes S. 177

boala smintelii 3, 11, 3

boli molipsitoare 7, 9, 13; 7, 15, 2%

Bocolabras, preol sau mag la avari 1, 8, 2;
S. 34

bogitie 1, 15, 6—7

bolgi = trogloditi 7, 17, 7

Boncis, localitate in Bosnia 7, 12, 1

Bononia (Vidin), ocupati de avari 1, 8, 10;
6, 4, 6

Bonosus, comandant roman 8, 5, 10
Boocolabras, v. Bocolabras

Boodberg J. A. 7, 7, 10 n.

Bosos, sol franc 6, 3, 6; S. 215

briie cu pietre scumpe 3, 6, 4; 5, 3,
bronz 3, 14, 5
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Bryzacios, comandant sub Baram 5, 5, 5;
prins de romani 5, 5, 6; este ucis 5, 5,
8—11

Bucolabras, v. Bocolabras

buciume de corn 4, 16, 2

bulgari, aliati cu hanul, {irimit soli la
romani 7, 4, 1—2; 7, &, 4

burdufuri cu apd 2, 2, 4; 2, 5, &4

Burgas 1, 4, 6 n.

Buron riu in Persia 2, 1, 5; 2, 2, 4

Busas, ostean din Applana prins de avari
fi invat,a tzhnica asediilor 2, 16, 1—11;
S. 85

Cabades. tatdl lui Chosroes 3, 18, 10;
scos din domnie 4, 6, 6; fuge 4, 6, 7—9
5 6,9

cadaseni, trib in Persia 3, 5, 5

Cadmus, personaj legendar 1, 4, 3; 7,
17, 3

Caesarea din Capadocia 3, 17, &

calcidieni 5, 11, 4

calea lui Traian 8, 4, 3—4

Calidon, azi Kastro din Kurtaga in
Etolia, Dial. 4; 8, 10, 4

caligraf 8, 13, 8; 8, 13, 14

Calimah, erou atenian 2, 6, 6

Callicratia, loc de vinitoare 8, 8, 3

Callinicus (Rakka), orag pe Eufrat 3, 17,
8—10

Calvomuntis (Biberna) 2, 15, 3

Campus 8, 12, 8

Canzacon (Schiz sau Siz), cetate in Azer-
baidjan 3, 7, 1; 5, 10, 2; 5, 11, 5

Carcharoman, cetate romani 1, 13, &

cardarigan, comandant de oaste, titlu la
persi 1, 9, 5; 1, 12, 3; 1,13, 4&; 1, 13,
6; 1, 14, 16; 2, 2, 1; 2, 2, 6; 2, 3, 3,
2,4, 4; 2, 4, 13; 2,5, 7; 2, 8, 1;

8, 7; S. 55, 57, 68

Carduhi, munt{i in Persia 2, 10, 3

Cartagina, oras in Africa 7, 6, 6; 7, 6, 7

cartaginezi 1, 14, 3; 2, &4, 13

Castus, comandant roman ajunge in Zal-
dapa 2, 10, 9—10; 2, 11, 1—2; 2, 11,
9—10; 2, 11 14; prms de dusmani
2, 12, 1-4 13 6; victorios 2, 13,
10 pnzomer 2 17, 5; rdscumpdirat
2,17, 7; S. 78

catapulte 2, 17, 1: 2, 18, 11

Cataracte, Portile de Fier 8, 5, 5—6

Caucaz, numit si Eou, lant{ de munii
2,1, 4,7, 7, 6; 7, 17, &1

caucazieni 4, 10, 1

cadelnitd 5, 14, 10

ciliuze 7, 5, 6

cdlugdr prezice moartea lui Mauricius
7, 12, 10 ‘

cimisi de fier, 7, 13, 10

cimile 2, 2, 4; 2, 8, 1

cipitani 1, 15, 2; 2, 12, 10; 3, 1, 14

’ ’
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cirdusi 2, 9, 8

cituse de fier sau lemn 2, 2, 4; &, &4, 4

Celtiberia, Spania de nord-est 6, 3, 6

centaur 4, 7, 3

centuri auritd 6, 10, 5

centurioni 1, 15, 2

cerul sirbitorit la persi 4, 12, 6

cerbi 2, 12, 2; 6, 2, 2

cercetare stiintificd, Dial. 1

cercetasi, iscoade 2, 2, 7; 3, 7, &; 7, 4, 1

cezarul Tiberius 3,11, 4; 3, 12, 1;3, 12, 5;
3, 13, 18: 3, 14, 10; 3, 15, 5

Chabot B. 5, 11. 7 n.

Chalcedon (Kadikéi), cetate in Asia Mic4,
are episcopie 5, 15, 8: 7, 15, 5—6;
8, 11, 2; 8, 12, 2; 8, 14, 2

Chalcitida, insuld in Propontida 1, 8, 9;
S. 32

Charchas, nume de sat 5, 1, 10; 5, 13, 4

Charito, fata lui Tiberius, cisdtoritd cu
Germanus 1, 1, 7

Chefis, riu in Beotia 7, 17, 27

Chiriac, patriarh 8, 9, 8

Chiron, medic legendar 2, 6, 5

chitari 5, 1, 6; 6, 2, 10; 6, 2, 15

Chlomaron, cetate persand in provincia
Arzanena 2, 7, 6; 2, 8, 7; 2, 8 11—12;
S. 71

Chnaithas, tinut in Persia 5, 8, 1

Chosroes, 1. Cel Bitrin, fiul lui Cabades,
rege persan luptd cu romanii 3, 8, 3;
3, 10, 6—11; 3, 12, 1—16; 3, 18,
10—11; &4, 8, 5; 5 6, 10; 5, 13, 2;
5, 18, 6; moare 3, 16, 7; 2. Cel Tinir,
fiul lui Hormisdas, se rdscoald impo-
triva tatdlui siu s§i trece la romani
3,8 12; 3, 9, 1; 3, 15, 7; &, 3, 13;
tiran 4, 4, 15; 4, 7, 1; scrie lui Baram
4, 8, 5—8; aduna trupe 4, 9, 1; pedep-
seste traditorii 4, 9, 8; invins de
Baram 4, 9, 10; 4, 9, 11; vine in
Circensium 4, 10, 7; scrie lui Mauricius
4, 11, 1 — 11; &, 12, 1; infidel 4, 13,
1—2; trimite soli la Baram 4, 13, 3;
4, 14, 7. el si crestinismul 5 2, d‘
5, 3, ; 5,15, 10; cere ajutor lun Mau-
ricius 5. 2, 5, cedeaz orasul Daras
5, 3, 10—11; are gardd romand 3, 5, 2;
prlmeste daruri 5 7, 10; di un prinz
in cinstea romanilor 5, 11 6; trimite

daruri martirului Sergius 5, 13, 1—-17;
5, 14, 1—11; prezice viitorul 5, 15,
6—7; 5, 15, 8; politica fatd de romani
8, 1, 1—2;8, 9, 11; 8, 12, 13; 8,
15, &; 8, 15, 7

Chosroperozes, captiv pers restituit 4,
14, 4

Christensen A. 1, 9, 4 n.; 3, 5, 14 n.;
3, 18, 14 n.

Chubdan = Tschang-ngan 7, 9, 8—9;
S. 262
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Chubriadanes, dregitor persan la Nisibis
ucis de Baram 4, 1, 4—5

Cilicia 8, 19, 16

Cinegir, erou atenian 2, 6, 6; 3, 13, 17

Cipru 3, 15, 14

Cu'censmm oras roman pe Dufrat 3,
10,6—731754104551
2; S. 158

Citharizon, oras intdrit in Armenia 3,
15, 12

cintec de fluier 4, 13, 10; c. de izbinda
7, 15, 3; c. de ocard 8, 9, 8; c. de
slavd 1, 12, 13

clausurae ,clisuri“ 7, 14, 8

Climatarh, conducitor de regiune &, 7, 11

Coele Syria 3, 10, 8

Coh, sol de la avari 6, 6, 6

coifuri 2, 4, 3; 2, 6,11; 2, 8, 3, 3, 14, 6

colhi, locuitori din Colhida 3, 4, 9; 7,
9, 6; S. 252

Colhida = Lazica 2, 6, 8—9; 3, 6, 17;
3, 7, 8; 8, 13, 4

comedii 1, 10, 12

Comentiolus, comandant roman, merge
in solie la han 1, 4, 7; vorbeste cu
indrazneali 1, 4, 9; 1, 6, 1; inchis de
han 1, 6, 2; comandant in Tracia
1, 6, 3;1, 7, 4; 1, 8, 11; la Anchialos
2, 10, 8; in Dobrogea 2, 11, 1—2;
2, 11, 3; 2, 11, 12; 2, 12, 10; incearcd
sd se retragd 2, 13, 1; porneste impo-

triva avarilor 2, 15, 4 3, 5, 16, lupta
cu persii 3, 6, 2: cuceres.te Acbas
4, 2, 1; &, 10 9; primeste pe Chosroes
4 12 8 vine in Constantina 4, 14, 5;
condamna pe Sittas 4, 15, 16 mlo-
cuit la cererea lui Chosroes 5, 2, 78
5, 8, 1; vine in Nicopolis 7, 13, 8
7, 13 11; 7, 14, 6; 7, 14, 10; in Blzant
7, 10 4 acuzat de tradare 8, 1, 9;
bolnav 8 2, 5;la Novae 8, 4, 3;
pe calea lui Traian 8,4,3-—7; 8,8,7;
ucis 8, 13, 2; S. 27, 33

comenzi mllltare 3, 14 3

.comes excubitorum 3, 11 4

cometd 7, 6, 8

conducatori de cetdti 3, 1, 14

Conimundus C. 241

Constantin, cetatea lui — 1, 10, 1; Con-
stantin cel Mare 8, 9, 9

Constantin Lardys, nobil 89,5;8,9 7;
insojeste pe Teodosie 8 9, 12 ucis
de Focas 8, 13, 3; S. 372

Constantina, sotla lui Mauricius, 1, 1, 4;
1,1,131,1078151837

Constantma cetate in Persia 3, 1, 1;
3113322329338—9,
31511318141456415,7,
4, 15, 13; 5, 2,1;5,2,6-7;5,3,6;
S.106

Constantmopole incendiu 1, 11, 1—2;
aniversare 1, 12, 8

b

Constantiola, oras aproape de Singidu-
num (Belgrad) 7, 10, 3; 8, 5, 7

consuli 1, 12, 12; 8, 15, 3

corabii 6, 1, 1—2; 7, 10, 3; 8, 5, 11;
8, 6, 8;8, 9, 7

Cosma, demarh 8, 7, 10; 8, 10, 12

cost (plantd din India) 7, 13, 6

Costin Nicolae 1, 1, 16 n.

cofagiri, trib nomad, vin in Europa 7, 8,16

Courtois Chr. 7, 6, 6 n.

covoare 1, 10, 6

crestinism 5, 12, 4

cruce de aur oferitd lui Sergius 5, 1, 8;
5, 10, 14; 5, 13, 6; 5, 14, 4—11;
5, 16, 14

Ctesiphon pe Tigris, resedinfa regelui
persan 4, 3, 3; 4, 10, 1; 5, 6, 3; 5, 6,
10; 5, 9, 2

cuartoparti, unitate militard 2, 6, 9;
S. 65

Cunaxolan, sef militar 7, 9, 9

Cunimund, sef gepid 6, 10, 8—12

cupi de argint 1, 11, 4; de bronz 1, 11, 7

curieri rapizi 4, 10, 9

Curisca = Securisca, cetate pe Dundre,
la confluenfa cu riul Osim 7, 2, 19;
8, 6, 7

curopalates 3, 18, 12; S. 143

Curs, comandant roman 1, 9, 7—10;
3, 16, 2

cursus publlcus 4, 10, 9

cutremure de pamint 1, 12,

Cyriacus, patriarh S. 352

Cyrus, dregitor 8, 8, 1
erkovica, v. Asemum

Cesavska Reka, v. Novae de Sus

8;7, 9, 13

Dafnis, palat 1, 10, 2

dailomifi, trib lingd Caspica 4, 3, 1
Dalabzas, sol persan la Mauricius 5 16, 6
Dalmatla 7, 12, 1

Damasc 3, 1, 3 n.

dansuri populare 3, 6, 5

Daonion, localitate in Propontida, 6, 1, 2

Daras, orag persan atacat de romani
2,4,10;2,5,7;3,5, 4; 8,5, 7; 3, 10,
5; 3, 11, 2; 3, 12, 9; cucerit de persi
3, 18, 10; 5, 3, 1—3; cedat romanilor

4, 13, 24; 5, &, 3; 8, 15, 3—4

Dardania 8, 5, 5

darigbadun = curopalates 3, 18, 12

Dariu al lui Histaspe ‘3, 11, 9

daruri de nunti 1, 10, 5; daruri distribuite
ostenilor 2, 6, 10—11

David profet &4, 16, 1

delta Nilului 7, 16, 1

demarhi 8, 7, 10; S. 327

deme S. 354

demnitari 3, 11, 11

Democrit, filozof materlahst 7, 17 18—20
dem0n1222 4,1, 9; 4114 13’14
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Derviskata Mogila, v. Sabulente Canalion

despéartituri 2, 4, 10; 2, 12, 10

despotism 3, 2, 10

Devnja 1, 8, 10 n.

dextria = dextralia = distria 8, 4, 13

dezertori 2, 18, 26

diadema filozofiei si istoriei, Dial. 9;
diadema regald la persi 4, 12, 6

Diadromoi, orag in Bitinia 8, 13, 3

diamante &, 3, 7

Diarbakar, v. Amida

Didymoteichon, oras in Tracia 6, 5, 9

Dijarbekr, v. Amida

dilimniti, trib la Caspica &, 8, 1; 4, 4, 17

Dinabadon, sat persan 5, 5, 8

Diocletianopolis, oras in Tracia 2, 17, 1;
S. 89

discuri 1, 10, 10

distria ,.bastoane de fier* 8, 4, 13

distrugitoarea cetdtilor 2, 16, 10

doica oferd copilul 8, 11, 5

Dolabzas, sol persan la Mauricius 5, 3
10—11; Dolbza S. 184

Domentziolus, senator 3, 8, 5; S. 135

domesticus 8, 13, 2

Domitianus, episcop de Melitena 4, 14, 5;
descopera tridarea lui Chosroes 4, 15, 9;
scapd cetatea Martyropolis 4, 15, 17;
5, 8, 1; 5, 3, 7, vorbe$te trupelor
5, 4,5—-15; instaleaza pe Narses 5, 5, 3;
tutore 8, 11 10—11; S. 172, 185

domnia, lege sfinta 4, 4, 3; 4, 4, 10

Dorostolon, oras in Moesia 1, 8, 10;
6, 6, 5, azi Silistra S

Drava, fluviu, 7, 11, 7 ‘

dregdtori persani 1, 9, 6; 1, 10, 12; &,
3, 15; 8,.9, 6 '

dregitoria pentru stringeréa birurilor 8,

b

Drizipera (Bujuk Karastiron), oras in
Tracia 6, 5, 4—7; 6, 6, 5; 6, 11, 21;
7,1, 3; 7, 14, 10—11; 7, 15, 8; S. 223

Drocton, comandant ajutor in Tracia,
fnvinge pe barbari 2, 17, 10—11

dromon, corabie rapida 8, 9, 7

Dujéev, I. 6, 5, 1 n.

dumnezeu-om 3, 1, 11; 4, 16, 28; 5, 16, 8

Dunirea trecutd de romani 6, 7, 1

eclipsi de soare 5, 16, 5

Edesa, cetate in Asia Mici, are episcop
3,1,3;3,1,4;3,2,9; 3,3, 1-2;
3 3 6

hdlrne v. Adnanopole

Efor, istoric grec 7,17, 437, 17, 21-22;
7. 17, 27

eftaliti sau abdeli{i, huni albi, au rege
4, 6, 10; 7, 7, 8; S. 251

Egiptul cucerit de romani 2, 14, 7;
& 16,.19; 6, 11, 10; 6, 11, 12; 7, 16,
1, 7, 17, 6; 7,17, 16; 7, 17, 21—-25;
7. 17, 43; 8, 13, 7;.8, 13, 12—13;
S. 2

elefanti la romani 1, 3, 8; 3, 14, 10;
51065101051127910

Ehfredas prefect in Emesa 2, 3, 1;
3,1, 11; S. 104

Elizee, cimpii 2, 6, 9

elogii pentru impdrat 3, 2, 8

Elpidius, sol la han 1, &4, 6; 1, 4, 8;
1, 6, &4; S. 27, 29

Emesa (Homs), cetate in Siria 2, 3, 1

Enaton (Nonum), localitate 6, 2, 1

Eoul sau Caucazul 2, 1, 4

eparhul pretoriului 8, 1, 3; 8, 9, 6; S. 1

Ephoros, v. Efor

episcop de Heraclea 1, 11, 6; de Amida
2,4,8;S.61;e.de Edesa3,1,4;3,1,5;
3, 2, 9 e. de Constantina 3 2, 2 .
3 2,4;3,2,9;e. inColh1da3 6 17
e. de Melitena &, 14, 5; &, 16 28;
e. de Antiohia 4, 14, 6; e. de Chalcedon
5,15, 8;e.de Asemum 7, 3,6; 7, 3, 8;
8, 14, &

Eras sau Araxes 3, 6, 16

Erginia, afluent al riului Hebrus (Marica)
1, 7, 3

erinii 8, 12, 7

escortd regald 5, 3, 7

Etiopia 7, 17, 1; 7, 17, 5; 7, 17, 11—13;
7, 17, 39; 7, 17, 42; 7, 17, 44—45

Eufemia, martird 8, 14, 1—2

Eufrat, fluviu 3, 10, 2; 3, 10, 8; 3, 12, 11;
3,14,11; 3, 17,10, 4, 10, &; 4, 16, 15;
51, 2;3 6,4

Euripide, poet 4, 13, 22; 7, 17, 11

Europa 1, 3,3;1,8,8:1,14,3; 2,14, 7;
4, 13, 11; 5, 15, 12; 6, &4, 7; 7, 7, 9;
7,9, 1; 7, 15, 5; 7, 17, 44, 8, 1, 9;
8, 18, 2

Eutropios (port) 8, 11, 2

evrei bogati in Persia 5, 7, 6

excubitores ,.scutieri“ 7, 15, 7

extaz divin 5, 12, 3

farfurii de aur 4, 7, 2

farmece 1, 19, 21

feacieni la Homer Pr. 8—9

femeile regelui 4, 9, 8; 4, 10, 17

ferohan, dregiitor persan 4, 2,2;4,2,4—7;
4, 2, 11;4,3,1;4,3,6;5,1,2; S. 151

Filip, tatal Iui Alexandru cel Mare 5, 7, 11

filozofia, Dial. 1—15

Firdousi 4, 3, 13 n.

fintini 2, 5, 6

flaut, flautisti 1, 10, 11; 5, 11, 6

fluier 1, 15, 3; 4, 13, 10I

i‘oamete293291571327
8, 4, 11

Focas, tiran, Dial. 4; ovatfionat impdarat
8, 7, 7; 8, 10, ‘4; intronat 8, 10, 5;
intrd in triumf 8, 10, 6—7; sotia lui
Leontia 8, 10, 9; la Rhegion si Heb-
domon 8, 11, 1; 8, 12, 8; ucide pe
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Alexandru 8, 15, 8; S. 8, 18, 325
For 7, 12, 10; S. 38
fortificatii 3, 9, 11
forte demonice 1, 11, 4
Fraates, v. Afraates
franci 6, 3, 6—38
friie de aur 7, 9, 7
fruntasi avari 1, 4, 9
frunza de dafin 7, 13, 6
funii 2, 18, 25
furtund pe mare 6, 1, 2

Galileanul (Isus) 4, 16, 20

Gamzigrad, v. Aquae

Gange, fluviu 7, 17, 1

General Tosevo, v. Zaldapa

Gennadios, comandant in Libia, infringe
riscoala 7, 6, 6; S. 248

Gentzon, comandant roman 6, 6, 3;
6, 9, 15; 7, 3, 6—8

geograli 2, 10, 3

George, sol la persi 8, 1, 3—8; ucis de
Focas 8, 13, 2

gepizi, supusi de avari 1, 8, 4; relatii
cu sclavinii 6, 8, 13; 6, 9, 1; 6, 9, 3;
6, 9,5 —12; 6, 10, 6—18; si longo-
barzii 6, 10, 8—9; 8, 3, 11

Germanus, 1. arhiepiscop de Damasc 3,
1, 3; 2. tatdl lui Iuslinian 3, 12, 6;
3. comandant roman 3, 2, 4—5; 3,
3, 9; 4. socrul lui Teodosie, senator,
aspird la tron 8, 4, 10; 8, 4, 13;8, 8, 3;
8,8 5;8, 8 8—9; 8,8, 13; 8, 8, 15;
8, 9, 1—2; 8, 9, 14—16; 8, 10, 4;
8, 13, 4; 5. consul, comandant militar
8, 15, 3—6

geti = sclavini, pradd Tracia 3, &4, 7;
6,2 ,6;6,6, 14; 7, 2, 5; S. 120, 239

Giligerdon, cetate persanj 3, 5, 2; S.
115; C. 121 !

Girschman R. 4, 6, 10 n.

Gliceria, martird 1, 11, 7—8; 6, 1, 3;
S. 40

glugd 2, 14, 2

Golinduha, martiri crestini din Persia 5,
12, 1—13

Gordia, sora lui Mauricius, ~sofia lui
Philippicus 1, 10, 1 n.; 1, 13, 2

Goubert P. 2, 18, 15 n.; 3, 3, 11 n.:
3,8 6mn.;3,17, 7n.; 4, 2, 6 n.; 5,
13, 7 n.

Grafenauer, B. 6, 3, 7 n.

grijdari 3, 1, 13

Grecia 7, 17, 16

Grégoire, H. 1, 8,6n.;8,7,9n.; 8, 9, 3n.

Grigorie, arhiepiscop de Antiohia 3, 5,
10; 4, 14, 6; 5, 2, 6: S. 116

grine in Tracia 1, 4, 2

Guduis, comandant-ajutor 7, 11, 6—8;
7,12, 2;8,5,11—-12; 8,6, 5: 8, 6, 7;
C. 275; S. 266

Gabal el-1zal, v. Izala

Habur, riu 2, 10, 2 n.

Hadrianopolis (Edirne), asediat de avari
si sclavini 1, 7, §; 2,17, &; 2, 17, 10;
ierneazi acolo Petru cu armata 8, 3, 9;
S. 93

Haemus (muntii Balcani sau Stara Pla-
nina), au paduri 2, 10, 19; 2, 14, 4;
2,12, 9; 2, 15, 3

haldei = persi in Armenia 3, 15, 12;
4, 16, 6; 5, 10, 5; In Martyropolis
4, 13, 1

Haleb, oras in Siria 2, 6, 9 n.

hanul avarilor 1, 3, 8; cere un elefant
1, 3, 8—10; si un pat de aur 1, 3, 12;
cere mirirea sumei de bani 1, 3, 13;
6, 3, 9; are multe femei 1, 4, 5; relatii
cu romanii 1, 5, 1: 1, 6, 2;2,12,85;
2, 12, 9; 2, 15, 10; ocupid Appiaria
2, 15, 13; Diocletianopolis 2, 17, 1;
7, 10, 5—7; relatii cu sclavinii 6, 2,
12—13; se retrage din Tracia 6, 3,
16; 7, 9, 2; invins la Tomis 7, 10, 13;
se retrage peste Dunire 8, 1, 9

Hanibal, comandant cartaginez 1, 14,
3—4

Harmaton, sol bizantin la avari 7, 15, 8

Haussig, H. W. 4, 6, 10 n.; 7, 7, 7 n.;
7, 9, 8 n. B

haitasii vinatorilor 2, 12, 2

Hebdomon, localitate lingd Bizant 3, 16,
4;5, 16, 9; 8, 12, 8

Hebdomites 8, 9, 13; S. 347

Hebrus (Marica), fluviu 2, 16, 12 n.

Hecateu, scriitor grec 7, 17, 3

helepolis, masind de rizboi 2, 16, 10

Helibachia (Ialomita), riu 6, 8, 9; 7, 5,6;
trecut cu bdarcile de romani 7, 5, 9

Helicon, munte in Grecia 7, 6, 8

Hellanicos, istoric grec 7, 17, 3

Henning, R. 7, 6, 5 n.

Heracle, erou mitic Dial. 9; 2, 18, 15;
8, 10, 4

Heraclea (Perint, Eregli), cetate, are
episcopie 1, 11, 6; 6, 1, 1—3; 6, 5, 8;
6, 6, 3; S. 210

Heraclius, 1. tatil imp#ratului Heraclius,
comandant militar, vrednic 2, 3, 2;
2,5,10; 2,6, 4;2,7,11; 2, 8, 2—4;
2,9,17;2,10,1; 2, 10, 4—6; 2, 18, 1;
2, 18, 4; 2, 18, 26; 3, 1, 1; 3, 6, 2;
S. 74; 2. Heraclius impiratul ecro-
teste stiintele, Dial. 6—-15; porneste
contra persilor 8, 12, 12

Herodian, prezice moartea lui Mauricius
7, 12, 11; S. 270

Herodot, istoric 7, 16, 11; 7, 17, 3;
7, 17, 15

Heyd, W. 7, 13, 6 n.

Hierapolis (Manbedsch), oras in Siria
3,4, 5; 4,10, 9: 4, 12, B; 4, 414, 5;
5, 12, 1; 5, 12, 12
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Higgins, M. J. 4, 12, 6 n.; 5,15, 5 n.;
8,1, 2 n.

Histaspe, tatdl lui Dariu 3, 18, 9

historia magistra vitae, Pr. 13

hlamida imperiald 1, 1, 22

Hlomaron, v. Chlomaron

Homer, poet, Pr. 7; 2, 7, 5; 2, 17, 13;
2, 18, 15; 2, 18, 18: 3, 2, 10; &, 15,
11 n.; 5, 12, 1; 5, 16, 1; 7, 4, 5; 8,
1, 6: 8, 7, 3

ho merifi sau himiariti, trib arab 3, 9, 6

Homs, v. Emesa

Honigmann, E. 1, 12, 1 n.; 3, 10, 7 n.

Hormisdas, fiul lui Chosroes, rege per-
san (579—590) invinge pe turci 3, 6,
7—9; 3, 6, 14; concurat de Baram
3,8,1;3,8,10; 3,16, 7; 3, 16, 10—12;
relatii cu romanii 3, 17, 1—2; 3, 18, 6;
3, 18, 13; luptd cu Baram &, 1, 2;
4,1, 6; 4,2, 9; pardseste Persia 4, 3, 3;
4, 3, 6—7; detronat 4, 4, 1—18; 4,
6, 1—4; 8, 12, 13; 2. un persan nuinit
si Rosas 5, 1, 9

Hormuzd, zeu persan 4, 12, 6

Hristos (Isus) 3, 11, 9; 4, 16, 19; 4, 16, 21;
5, 2,3; 5, 16, 11; 7, 15,1 si 14; 8, 4,
11; 8, 6, 6; 8, 11, 6; 8, 13, 16

huni = avari 1, 3, 2; 1, 3, 6; 1, 3, 8;
7, 9,3;,7,9, 5; 7,9, 16—17; vecini
cu persii 1, 8, 5; la Dundre 1, 9, 1;
huni = turci 3, 6, 9—10; 7, 7, 14;
7,9, 1;7,9, 4

hunice (neamuri) 4, 6, 10; perdea hunici
5, 14, 10

hunoguri, neam hunic 7, 9, 3

Hydaspes, fluviu din India 7, 17, 42

Hyrcanici (Marea) = Caspicd 3, 15, 2

Ialomita (Helibachia), riu 6, 8, 9;7, 3, 6

Iatros, Iatropolis, oras pe riul lantra
7, 2, 16; 7, 18, 8

Iatros, riu, azi lantra 7, 14, 7

itberi, neam vecin cu armenii 3, 17, 2

Icar, loc in cimpie lingd Muntele de aur
7, 8, 10—11

icoana lui Hristos ficitoare de minuni
2, 3, 4—6; 3, 1,11—12; icoana Maicii
Domnului 5, 15, 9; S. 58,60

idolatrie 1, 11, 11—13

iederad 2, 11, 8

iepuri 2, 12, 2

[erusalim, cucerit de Vespasian 5, 7, 7;
acolo, mormintul lui Hristos 5, 12, 12;
Ierusalimul ceresc 4, 16, 17

Ilaras, loc in Constantinopole 8, 4, 3

Iliada lui Homer 8, 2, 7

Ilibin Teodor, scutierul lui Philippicus
2, 4 3

Ilifred, v. Elifredas

Illyricum, provincie romani 1, 4, &

imnuri de slavd 7, 9, 14; 7, 15, 3

incendiu in for 1, 11, 1

indemnizatii pentru trupe' 3, 18, 14
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India, are elefan{i 1, 3, 10; 2, 10, 3:
5,10, 6; si Alexandru cel Mare 4, 13, 11;
5, 10, 6; mirodenii 5, 1, §; 7, 6, &;
7, 7,11, 7, 13, 5, face negot cu China
7,9, 10: 7, 17, 1

Indul, fluviu in India 7, 17, 1

inelul lui Mauricius 8, 9, 12

interpret bizantino-avar 6, 5, 6

intoleran{d religioasi 1, 11, 16

inzi S. 263

Ioan, 1. Botezdtorul 1, 14, 7; 8, 10, 6;
2. Ajunitorul, patriarh al Constan-
tinopolei 7, 6, 1; incoroneazi pe Mau-
ricius1, 1, 2;1,10,2; S. 11,12 piossi fru-
gel 7, 6, 3—5; dar intolerant si crud 1,
11, 14—15; moare 7, 6, 1; 3. orator
§i quaeslor, citeste proclamatia lui
Tiberius 1, 1, 3; 4 patrician si sob
trimis la persi 3, 15, 5—6; 5. praetor in
Armenia, ucis de localnici 3, 8, &;
6. Mystacon, comandant militar 1, 9,
4;1,9,7;1,9,9;1, 13, 1; in Tracia
2, 17, 8—9; 4, 15, 2—3: in orient
5, 8,7—8;5, 810; 5,9, 3:in Armenia
5, 9, 8; 5, 15, &4; S. 45, 91

Toannes Ephesenus 3, 15, 14 n.

Toannes de Niciu 4, 14, 1 n.

Tonicd (Marea) 7, 11, 9

Iowé, conducdtor in Arzanena 2, 7, 7
. 67

ipostaze ale dumnezeirii 4, 16, 26

irigatii 1, 3, 15

Istimi-3ada = Stembishadan, titlu la
turci 7, 7, 9

istoria, gen literar, Dial. 1—15; elogiul
ei, Pr. 6 si 15

istorici 1, 11, 1; 1, 14, 3; 7, 6, 8

Istru, fluviul Dunirea, hotar al imperiului
6, 6, 2; 6, 6, 8; 7, 10, 2; 7, 12, 9;
7, 15, 14; 8, 2, 2; 8, 5, 5; 8, 5, 9;
8, 6, 2

Isus Hristos, v. Hristos

iudeii si rdzboiul 4, 16, 2; pling cintece
de jale 4, 16, 16; ucisi in Antiohia
5, 7, 5—6; fug in Persia 5, 7, 7; infidel¥
5 7, 8

Iustin cel Tinir, nepotul lui Iustinian,
imparat roman 3, 5, 4;3, 9, 2; 3, 9,
3—4; trimite In Orient pe Marcianus
3,10,1; 3,10, 4; cade In boala smintelii
3, 11, 3, pierde orasul Daras 3, 11, 3;
primeste soli de la longobarzi 6, 10, 9;
acordd gardi proprie orasului Asemum
7, 3, 4; moare 3, 16, 3; 3, 18, 10

Iustinian, 1. imp#rat roman, cucereste:
Africa 2, 3, 13; unchiul lui Iustin
3, 9, 3; luptd cu persii 3, 9, 10; 5, 6,
10; 5,13,6;7,9,1; 7, 16, 12; 8, 8, 15
zideste Sf. Sofia 5, 16, 7; 8, 10, 3;
2. fiul lui Germanus, comandant fim
Orient 3, 12, 6; 3, 15, 8
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1zala, munte, azi Gabal el-Izal 1, 13, &;
1, 18, 7; 2, 1, 1-3; 2, 9, 17; 2, 10,
1; S. 55

Izrael, 4, 16, 18

fmbracdminte 1, 3, 7; la persi 3, 18, 9

incal{aminte de purpuri, simbol al puterii
imperiale 1, 1, 22

fnchisori in Persia 3, 5, 3

ingeri 4, 11, 11; 7, 15, 3

inmormintarea lui Tiberius 1, 2, 4—6

intreceri sau alergiri de cai 1, 10, 12;
1, 12, 11; 3, 6, 5; 8, 7, 8

jafuri ale armatelor 3, 2, 10

Janin, J. 1, 1, 7 n.; 8, 8, 15 n.
Janin, R.1,10,2n.;3,3,11 n.; 5,16, 8 n.
Janssens Yvonne 7, 13, 7 n.

Jjocuri hipice 3, 6, 5

Kahrstedt, N. 3, 10, 9 n.

Kara Amid = Amida 2, 8, & n.
Karadja-Dag (Aisuma) 1, 13, 3

JKarni {Theodosiopolis) 2, 10, 4
Korzsenszky E. 2, 18, 26 n.

Kostolac (Viminacium) 1, 4, &
Kulakovskij Iu. A. 4, 14, 6 n.; 6, 4, & n.

dabirintul realitdtilor, Dial. 1

Labuda, G. 6, 3, 7 n.

Lacherne, v. Vlacherne

Laerte, tatal lui Odiseu, Pr. 7

dance, Pr.5; 2, 6, 3; 2, 6, 8; 5, 16, 11

Lardys, v. Constantin Lardys

Latarcium, cetifuie pe Dundire, 7, 2, 16

Jatind = impirafia romani &, 14, 2

Jatini = romani 2, 1, 6; 2, 2, 5; 2, 6, 7;
2,9 1

Lazica = Colhida 3, 6, 17

lancieri 1, 1, 2; 2, 10, 11; 3, 11, &

lectica comandantului 2, 9, 12

Jdege persand 2, 5, 7; legi militare 2, 18, 26

Lemerle, Paul 1, 7, 1 n.

Leon, casa lui 8, 15, 1

Leonida, erou spartan 2, 6, 6

Leontia, sotia lui Focas 8, 10, 9

Lgthe, inchisoare in Persia 3, 5, 2

Libia, cuceritd de Alexandru cel Mare
4, 13, 11; si de romani 2, 3, 13; 2,
14, 7; maurii se riscoali 3, 4, 8; 7, 6,
6;udata de Nil 7,17, 1; 7,17,15—17;
7, 17, 38

‘Libidin, orag lingd Dunire, 1, 8, 6

:Libidurgon, oras in Tracia, la sud de
Haemus 2, 15, 3

iLilius, dregator fidel lui Focas 8, 12, 8;

. 8,15, 2-3; 8, 15, 57

{limba tirii = limba latina 2, &, 1; 2, 11,
4; 2,15, 9; 1 elini 7, 17, 8; 1. péirin-
teascé_S, 1, 13; 5, 6, 7; 6, 9, 14; L
romanilor 6, 8, 1; 1. strimoseascd

© 7, 2, 6; puterea limbii 6, 8, 2

tlinie de bataie 3, 13, 21

lira isloriei, Dial. 15

Litarba (el-Athreb) 3, 5, 10 n.

loctiitor imperial 3, 18, 3

longobarzi, ataci Roma, 3, &, 8; lupta
cu gepizii 6, 10, 7; au rege 6, 10, 13;
Drocton in oastea romand 2, 17, 9;
v.si 3,2, 8;3,4,7; 6,10, 9; 5. 121

lunad 2, 6, 8

luptd inchegatd 2, 4, 5; 7, 2, 6

Lupus, martir 7, 2, 17

Lydos, loannes Laurentios 7, 16, 12

Macedonia, patrid lui Alexandru cel Mare
4, 13, 11

Machaon, medic legendar 2, 6, 5

magi la avari 1, 8, 2; la persi 4, 12, 5;
5, 12, 2; 5, 12, 5; magie 2, 1, 2

magister, titlu 3, 15, 6; 4, 2, 2

Maiacariri, cetdfuie la persi 1, 13, 4

Maica Domnului 5, 10, 4; 5, 15, 9; 7,
5, 1

Maiferkat (Martyropolis), cetate in Persia
1, 12, 1; 1, 14, 7

Mambrathon, localitate neidentificati in
Asia 1, 15, 14

mantale, Pr. 5; 2, 18, 3; 4, &, 6

mantie imperiald 4, 3, 7; 8, 9, 7

marcianisti, sectd religioasd 8, 9, 3

Marcianopolis (Devnja), oras in Moesia
1, 8, 10; 2, 11, 3: 7, 2, 1

Marcianus, patrician trimis in Orient 3,
10, 1—2; 3, 10, 4; 3, 11, 2

Mardes, cetate in Persia 2, 2, 5; 2, 3, 8;
3, 11, 2; 5, 3, 1

Marea Neagri 1, 4, 6 n.

Margarites, eunuc la nuntd 1, 10, 8—9

Maria, fecioara 5, 10, &4—5; 8, 5, 2

Marinus, comandant roman 5, 11, 4&;
5 11, 7; S. 78

M. Markovié, v. F. Barisi¢

Martinus, comandant roman 2, 10, 8;
2, 10, 12; 2, 10, 14; 2, 11, 1-2; 2,
11, 9; 2, 11, 12; 2, 13, 11; 2, 17, 3

Martyropolis (Maiferkat), oras in Armenia
1, 14, 5; atacat de persi 1, 14, 7;
3,4,1—-2;38,5,8;3,5,115i16; 4, 2, 4;
4, 12, 6; 4, 15, 8; cedat romanilor
4, 13, 24; &4, 15, 11—13; v. si 1, 12,
1n.; 4 12, 9; 4, 13, 1; S. 53, 112

Maruthas, conducdtor persan trece la
romani 2, 7, 7; C. 61; S. 67

Maruzas, comandant persan, cade in luptd
3,4 1—3;8, 5, 8; S. 113

masi auritd 5, 3, 7; 6, &, 3

masini de asediu 2, 16, 10; 2, 18, 2;
3, 11, 2; 6, 5, &

Matzaron, cetafuie intre Tigris si Rabdios
2, 18, 7

mauri in Africa se rdscoali 3, 4, 8; 7,
6, 6; S. 122

Mauricius, impéirat, adoptat de Tiberius
1,1, 1; proclamat impérat 1, 1, 12—43;
1,1,22:;1,2,7;1,3,4;1, 9, 1; nunta
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1, 10, 1—12; tolerant 1, 11, 16; consul
1, 12, 12; reduce alocatiile militare
3, 1, 2; 3, 2, 2; acuzat de zgircenie
3, 2, 8; lupte in Orient 3, 2, 11; 3, 4,
4, 3, 15, 10; 3, 15, 13—14; 3, 17, 3;
3, 17, 9—10; 3, 18, 3; 4, 10, 10: &,
12, 8, trateazd cu Chosroes &, 13, 2;
4, 15, &; 5, 2, 6; lupte la Dundire 5,
16, 1; 5, 16, 4; milos 5, 16, 9—10;
atacat de un mistref 5, 16, 12—14;
6, 3, 2—4%; luple cu avarii 6, 4, 7;
6101 7215791171010
evlavios 7, 6, 1—5; 7, 9, 5 moartea
sa prezisi de un célugér 7, 12, 10;
7, 15, 5; trimite soli la han 7, 15, 8;
7,17, 46; 8, &4, 1—2; huiduit de popor
8, &, 12; 8, 5, 3—4; cere ostilor si
ierneze la nord de Dunire 8, 6, 2;
8,7, 3; 8, 7, 4—6; luptd pentru tron
8,7, 8;8,8 1; 8, 8, 4—7; 8, 8, 15;
trimite pe Teodosie la Chosroes 8, 9,
11: moartea lui 8, 10, 13; 8, 11, 1—3;
testamentul 8, 11, 7-—11; 8, 13, 1;
faptele sale 8, 13, 13; 8, 13, 14; 8,
13, 16; 8, 14, 6; S. 9—12, 46

migari salbateci &, 7, 2

margdritare 3, 6, 4; 4, 3, 7; 4, 4, b4;
4, 16, 22

maiscarici la nuntd 1, 10, 11

mitase 7, 6, 5; 7, 9, 11

Meandru, riu 7, 17, 26

Mebodes, 1. conducdtor persan, fiul lui
Surena 3, 5, 14; sol la romani 1, 15,
1—2; comandant militar 2, 3, 3; 3,
15, 14; este ucis 3, 6, 3; 2. dregitor
persan 5,4,2—3,;5,6,1—2,;5,7,5—6;
5,9, 8

Media = Persia 4, 2, 1: S. 76

medici in oaste 2, 6, 5; 3, 1, 15

Melabason, munte lingd fluviul Tigris
2, 10, 2—3

Melas, zis si Til, riu in Badria 7, 7, 13

Melchisedec, personaj biblic 4, 16, 3

Melitena (Malatia, Milid), oras linga Persia
3, 14, 11; are arhiepiscopie 4, 14, 5;
5,3, 1; 8 11, 11

melodie péastoreascd 1, 15, 3

Memfis, oras in Egipt 7, 17, 28

Menandru Protector, istoric 1, 3, 5

Menas, guvernator in Egipt 7, 16, 1;
7, 17, 46

Meroe, insulid pe Nil 7, 17, 8

Mesembria (Nesebar), oras in Tracia 2,
12, 6

mester aurar 6, 10, S

mestesugari, Pr. 5

meteorologie 7, 6, 8

metereze 2, 8, 3; 3, 11, 2

mezi = persi 1. 9 1 1, 13, 6—7; 1
15, 9; 2, 2, 3; 2, 5, 4;3,5,5;3,7
12; 3, 10, 4; 3, 15, 4; 4, 13, 5

Migardun, satrap trimis la Martyropolis
4, 12, 9

2
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Mijlocie (Calea) 8, 8, 11 (in Conslanti-
nopole)

mild, unitate de masurd 2, &, 10

miliarensi 5, 14, 6 (monedi)

minuni 1, 11, 9; 1, 11, 13

mir 1, 11, 6

Miradurin, comandant persan 5, 1, 2

Miram, nume persan 3, 18, 6; 3, 18, 10

Mirkovié¢, M. 1, 4, 1 n.

Miroljubovo, v. Aquae Calidae

mirt 2, 11, 8

mistre} 5, 16, 12

mituri 2, 6, 9

Mithras, zeu persan 4, 10, 2; 4, 16, 5

milologie, Pr. 8—11

Mint{uitor 3, 1, 4

Moécsy, A. 1, 4, 1 n.

Moesia Inferior 6, 10, 10; 7, 13, 1 si 8;
S. 275

moezi si sciti la Dundre 1, 8, 10

Moise, profet 2, 2, 6; 5, 15, 11

monahi 1, 14, 8

monarhie 4, 4, 8—10

monezi de aur 1, 3, 13; 6, 4, 3; S. 22

Monocarton (Tiberiopolis), oras in Meso-
potamia 1, 13, 10: 1, 14, 6; 3, 1, 3;
3,1, 5; 3,1, 13; 3, 3, 7

monstri umani 6, 1, 7—8; 6, 11, 1

Moravesik, Gy. 7, 7, 7 n.; 7, 7, 8 n.

mucri, neam hunic 7, 7, 12

mulf{ime capricioasi 3, 5, 9; 8, 9, 9

muncitori de pimint, Pr. 5

Muntele de aur 7, 8, 11—-12; S. 260

Musocius, rege sclavin 6, 9, 1; 6, 9, 6

Mustacon, v. loan Mystacon

muze, Dial. 15

muzica si rdzboiul 6, 2, 15

Mygdon, riu 5, 5, 3

Mygdeonia, provincie persand 3, 6, 1;
3, 10,

Mystacon, v. Ioan Mystacon

naniseni, neam in Persia 5, 8, 5; 5, 8, 9
Narses, comandant roman 3,1, 1; 5, 2, 8:
5,5, 3:5,8 1; 5, 10, 10; 8, 15, 4

Nazaret 4, 16, 20

niscitoare de dumnezeu, 8, 8, 11

Neagoe Basarab 1, 1, 16 n.

Negru (fluviul) 7, 9, 12

negustori de cupe 1, 11, 14

Nesebiar, v. Mesembria

Niceea (Iznik), oras in Bitinia 8, 9, 12;
8, 11, 1

Nicopolis ad Istrum (Nikjup) 2, 16, 12;
7, 13, 8

Nilul, fluviul 2, 14, 7; 7, 16, 1—12:
7, 17 1—45; S 291 295

Ninive (turnul Babel) 5, 15, 11

Nisibis, oras in Persid 1, 18, 5; 1, 15, 12
3, 4 3; 3, 6, 1; ocupat de romani
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3, 10, 4—5; 3, 11, 1; 3, 16, 1; 4, 1
2—4; devaslat de Baram &, 1, 5
4,9, 11; 4, 15, 7; 4, 15, 12; 5, 1, 2
3, 3, 2; vizitat de Golinduha 5, 12
10; S. 124

Noldeke, T.'4, 3, 13 n.; 5, 11, 7 n.

nomazi avari 1, 3, 2

Novae (Steklen-Svistov) 7, 2, 16; 8, 4,
3—4

Novae de Sus (Cesavska Reka la esl de
Golubac) 7, 7, 3

nunta lui Mauricius 1, 10, 1—12

Nymphios, afluent al fluviului Tigris 1, 9,
5; 1,12, 1; 1, 13, 8; 2, 9, 16; 3, 4,
2; S. 36

?
]
'
El

.obicei 1a numirea unui comandant 3, 1, 7;
obiceiuri la sirbitori 3, 6, 5

‘Odessus (Varna) 2, 11, 3; 7,1, 3; 7, 2, 1

‘Odiseu, fiul lui Laerte, Pr. 7—8

‘Oenopides din Chios, invitat 7, 17, 35
si 38

-ogori, trib hunic 7, 7, 13; 7, 9, 6; S. 252

‘Ogyros, sef al saracenilor 2, 2, 5

‘Osdm, v. Asemus

-ospete la nastere 8, 13, 9; la moarte
6, 9, 12; la palat 1, 10,12

Osroena, provincie 3, 10, 2

-ogtean bitrin indeamni la luptd 2, 13,
15—16; 2, 14, 1—12; osteni invalizi
7,1, 7

iPalastolon, oras pe Dunire, la gura riului
Vit 8, 5, 5; 8, 6, 3

walat roman in Persia 5, 6, 10

paltin, Dial. 13

jpanica in armati 2, 9, 7—12

Pannasa, oras in Moesia 1, 8, 10

Pannonia 7, 7, 9

spanoplii 3, 6, 11

Jantaloni la persi 4, 3, 8

vparasangd, maisurd de lungime 5, 3, 1;
6, 1, 4,6, 4, 4; 6,9, 1,7, 13, 9

wparfi = persi 1, 9, 6; 3, 6, 9; 3, 13, 12;
3, 15, 2; 3, 18, 1

‘Paspirios, riu la nord de Dunire, nu
departe de Dorostolos (Silistra), 6, 9, 6
6,9, 8;6, 9, 10; 6, 9, 12

‘Pasti 3, 1, &

pat de aur 1, 3, 11; 4, &, 6; &, 12, 6;
5 3,7

‘patriarhul la proclamarea tmparatului 3,
11, 11; roagi pe impdarat si nu ia parte
la lupte 5, 16, 3; 8, 9, 8; 8, 10, 2—3

epatricieni 3, 10, 1; 3, 15, 6; 8, 9, 6

Paulinus condamnat pentru necredinta
1, 11, 3—21; 8. 39, 42

‘Paulus, tatil lui Mauricius 1, 10, 1

‘Pavel.din Tars 1, 11, 18; 8, 13, 16

'paduri dese la nord de Istru 6, 8, 10

ipedepse 8, 3, 5; 6, 10, 17—18

‘Peeters, P. 5, 12, 12 n.: 5, 15, 5 n.

spenigul coifului 3, 14, 6

’

perdea hunicd 5, 14, 10

PPerint = Heraclea 1, 11, 6; 6, 1, I;
6, 5,8;6,6,3; 7,1,3

Perozsabor 4, 10, 4

persani, v. persi

Persia 1, 9, 1; 1, 13, 5; 1, 15, 11; 2, 2, 3;
D04, 43 2, 4 11; 2,7, 1; 2,10, 3—4;
3, 4,9; 4 13, 5; 8, 1, 1; 8, 15, 7

persoane private (mayavoi) 3, 3, 5

persi 1, 8, 5; luptd cu romanii 1, 9, 11;
1, 12, 4—35; 1, 15, 3—10; 2, 4, 1;
D) =

Y

L
v
»
o

7;2, 8, 11; 2,18, 20;

2, 18, 23; 3, 3, 3, 5, 4; inving pe
turci 3, 6, 13; organizatie sociald 3,
18, 7—9; 4, 13, 1; trimit soli 1a romani
5,3,8;6,3 5; 8 12, 11

Petru, 1. frate cu impdiratul Mauricius,
comandant militar 6, 11, 2; 7,1, 1—2;
7,5,10;7,7,2; 8,4, 9—10; 8,7, 7;
ucis de Focas 8, 13, 1; 2. patrician
trimis de Tiberius in Persia 3, 15, 6;
3. prefect in Egipt, rudd cu autorul
7, 6, 8

Phasis (Riom), riu in Colhida 3, 4, 9

Phathachon, cetifuie sub Izala 2, 9, 17

Pherochan, v. ferohan

Philippicus, casitorit cu Gordia, sora

impdratului, comandant militar in Asia

1,13, 2;1, 14,11, 14, 2; 1, 14, 4—5;

, 14, 10; 1, 15, 1; 1, 15, 13—14%;

, 3, 1:2,3, 4;2,8,5; 2,9, 1—-2;

9, 17; 2, 10, 4; 2, 18, 26; 3, 1, 1;

2,3;3,2,11; 3,3, 6-7; 3, 4, 5;

, 9, 9—10; 3, 5, 14; 3, 5, 16; 3, 6, 3;
8, 13, 2; 8. 47, 57, 99

Philippopolis (Plovdiv), oras in Tracia
2, 16, 12; 2, 17, 2; 8, 4, 8

piatrd uscatd 2, 18, 16; pietre scumpe
6, 11, 11; 7, 9, 7

pictori, picturad 1, 2, 1; 2, 3, 4; 3, 6, 6

piese cu continut dramatic 1, 10, 12

Pigulevskaja, N. V. 3, 7, 19n.; 3, 9, 6 n.;
3,18, 14 n.; 4, 3, 7 n.; 5, 10, 4 n.;
5,13, 7 n.; 7,6, 5n.; 7, 13, 6 n.

piper 7, 13, 6

Piragast, sef sclavin 7, &4, 13; 7, 5, &;
S. 240

Piston, cetituie lingd Zaldapa 7, 2, 16

Platon, filozof, 1, 11, 8; 7, 6, 8

plicinte 4, 7, 2

plectrul lirei, Dial. 15

plug, Pr. 5

podoabe de aursi argint 1, 10, 10; 3, 6, 11;
3, 6, 14; 8, 14, 7

poeti, Pr. 11—12;1, 3, 5

poezia si istoria, Pr. 12—13

poligamie in China 7, 9, 8

polip cu tentacule 2, 18, 19

Pomorie, v. Anchialos

Pont 8, 14, 2

popoare tributare romanilor 4, 11, 7

portrete imperiale 3, 2, 8

posturi 1, 11, 10 '

—
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practica premerge teoria 3, 13, 19

praesens, titlu militar 1, 7, &

Praesentinus, domesticus ucis de Focas
8, 13, 2

praefectus Augustalis 8, 13, 14

praepositus 4, 15, 12

pretorul multlmllor 6, 10, 14 si 16; cf.
1, 4, 6

pri’lzi de razboi 3, 6, 4; 6, 7, 6—7

preot la avari 1, 8, 3

preziceri 8, 13, 15

Priscus, comandant militar in Asia 3, 1,
1—33183111——133115
3,2, 1; 3. 2, 3—11; 3, 2, 7; 3, 2, 9;
3,2,11,3,8, 1—4; 3, 3, 6; in Europa
6, 4, 7; 6, 4, 12, 6, 5, 8; 6, 5, 10; 6,
5 13—15; 6, 6, 1—2; 6, 7, 6; 6, 7,
7—16; 6, 8, 3; 7, 5, 10; 7, 7, 1; trece
la nord de Dunare 6, 8, 9; 6, 9, 2;
6, 11, 4—5; 6, 11, 21; 8, 11, 17—18;
indepirtat 7, 1, 1; 7, 10, 1; rechemat
.7, 10, 3—7; la Tomis 7, 13, 1-7;
la Dunire 8, 1, 11; 8, 2, 1; 8, 2, 6;
trece Dunirea 8, 2, 7; 8, 2, 10; 8, 3,
10; 8, 3, 13; 8, 4, 1—2; S. 99

prizonieri 2, 5, 3; 2, 7, 3

Probus, 1. arhiepiscop de Chalcedon 5,
15, 8—9; 2. prefect de Circensium
4, 10, 6; 4, 10, 8—9

Procliana, tinut paduros in Moesia In-
ferior 6, 4, 8

Procopius din Caesarea, istoric 2, &, 13

profet 2, 14, 8

proiectile 2, 18, 11; 3, 14, 6

pronie cereascd 1, 1, 12; 6, 10, &4

prore 2, 13, 6

prorocirea lui Chosroes 5, 15, 6—7

provizii in armata 3, 15, &

pseud oavari 7, 9, 5—6

Ptolemeu Filadelful 7, 17, 5

purpuri tiriand 1, 10, 6; 8, 10, 4

Pyrrhus 1, 4, 3 n.

Pythia preoteasd 2, 14, 8

Python, sarpe mitic 2, 1, 2

quaestor 1, 1, 3

Rabdios, cetate la nord Nisibis 1, 13 10

racld aurita 8, 5, 2

Rakka, v. Callinicus

Ratiaria (Arear), oras in Moesia Inferior
1, 8, 10

ratiune, Pr. 1—3

Razacena, provincie 3, 18, 6

Razates, comandant persan 8, 12, 12;
S. 367

rini}i trimisi in cetafi 2, 6, 1; 2, 6, 12

risculati aruncati fiarelor silbatece 4, 4, 14

rastignire 1, 11, 18; 1, 11, 21

rdzboiul (definifie) 2, 8, 14

rege la persi 1, 15, 4; 3, 12, 12; 3, 14,

; la slavi 6, 9, 1—2; la longobarm

610 13; cumsﬁfxe&&? , 5,12

religia reflex al realitifii &, 16, 1; r.
crestind 3, 13, 14—15

renegatii credinfei 1, 11, 17

Resonchesron, cetituie in Persia 5, 14, 7

revolte in armatd 3, 2, 9

Rhamphos, localitate in Propontida 5, 16,
10

Rhegion, palat imperial in Bizan{ 5,
16, 9; 8, 10, 1

Riom (Phasis), riu 3, 4, 9

ritm, Pr. 11

Rjahovo (Appiaria) 2, 15, 13 »

Roma veche 3, 4, 78,411, 9; Roma noud =
Bizanful 8, 6, 6

romanii plitesc tribut avarilor 1, 3, 7;
1, 4, 1; 1, & 6; 1, 5, 1; 1, 6, &; se
laudd cu trecutul 1, 5, 5—6; 1, 5, 8;
1, 5, 11; invingi de persi 1, 9, 11;
1, 12, 6; 1, 13, 11; pitrund in tara
persilor 1, 15, 11 ; lupte cu persii 2, 5
2,6, 13; 2, 7, 8—11 2, 9, 4—6, 2,

9; 2, 14, 3; 2, 15, 11; Jefmesc supusii

2, 5; 3, 4, 1——2; inving pe mauri

4, 8; razboaie cu persii 3, 9, 5—7;

9, 10; 3, 10, 2; 3, 12, 9; 3, 15, 1;

17, 11; 5, 11, 7—8; lupte cu avarii
13, 10; 7, 15, 13; trec Dunirea

7, 1; 6, 8, 9—14&; 6, 10, 1—3; 7,

3;8,2,4;8, 2 12; 8, 3, 5—7; se
rascoald 7, 1, 2—4; 8,5, 7; 8, 6, 3—4;
litere romane 5, 6, 11

Romanus, comandant militar in Orient
3,6,17:3,7,8; 3,7,6—7;3,7,7—12;
3, 7, 14; 3, 16, 2; 3, 17, 3

Rosas, numit §i Hormisdas, comandant
persan 5, 1, 9—10; 5, 1, 12—16; S.
177

Rosie (Marea) 5, 7, 8

Rubin, B. 8, 13, 14 n.

Rufinus, comandant roman 5, 8, 4

Rusticius, cidpitan roman 2, 10,_-2—3
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sabiri, neam hunic 7, 9, 3

Sabulente Canalion, loc la sud de Haemus
2, 11, 4—8; cimpie lingd Pomorije
6, 5, 1

saducei, preofi 4, 16, 20

Saldapa, v. Zaldapa

Salvianus, comandant-ajutor 6, 4, 7 si
12

Sambatios, v. Symbatios

Samen, captiv persan restituit &, 14, 4

Samoil, erou biblic 4, 16, 18

Samur, sef avar 6, &, 11

sanctuare 4, 7, 9

Sapir, erou roman 2, 18, 15; 2, 18, 17;
are un frate 2, 18, 24

Saraca, orag in Arabia 2, 10, 6

saraceni, aliati cu romanii 2, 2, 5;'2
10,.6; 3, 17, 7; 8, 1, 1
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Sarames, 1. sol persan 3, 8, 11; 2. Sarames
cel Tinir, comandant persan 4, 3, 1—2;
4,9,2;5/2,7; 5,5, 4; 5,9, 6; S. 139;
scris §i Saranes 4, 9, 2

Sargathon, sat persan 3, 10, 4

Sarnachorganes, sol persan 3, 15, 7;
3, 15, 11

satrapi 2, 2, 1; 4, 3, 15; 4, 12, 9

Sava, fluviul, trecut de avari 6, 4, 4&;
7, 11, 7

sabii de aur 3, 6, 4; 3, 14, 7

sagefi 3, 14, 7,6, 2, 3 .

sirbitori la persi 4, 12, 6; la romani
8, 10, 8

scamatori 1, 10, 11; 1, 11, 3

schimbari neasteptate 2, 4, 14

Scipio Africanul, zis cel Batrin, mare
strateg 1, 14, 2—3

sciti = avari 1, 8, 2; 1, 8, 10; 7, 9, 4;
7, 9, 12; = lurci 3, 6, 15; 4, 10, 1;
5, 10, 15

Scitia = Dobrogea 6, 10, 10; 7, 17, 41

sclavi impotriva st#pinilor &, 11, 5; 4,11, 9

sclavini pitrund in imperiu 1, 7, 1;
alungafi in Tracia 1,7, 3; 1, 7, 5;
3,4,7;6,2,10; 6, 2, 12; unii nu cunosc
fierul 6, 2, 15; sint vinjosi 6, 2, 16;
construiesc bidrci pentru avari 6, 3, 9;
6, 4, 1—5; trec Dunirea 6, 6, 2; 6,
6, 14; 6, 7, 1; 6, 8, 4—7; 6, 11, 5;
la nord de Dunire 6, 8, 9; iau prizi
7, 2, 2; numiti si geti 7, 2, 5; 7, 2, 14;
7, 15, 14; invinsi pe Tisa 8, 3, 14—15;
sint numerosi 8, 5, 10; inainteazi spre
Bizan{, 7, 2, 15; 7, 4, 11

Scopis, oras in Moesia Inferior 7, 2, 2

scortisoard, marfd din India 7, 13, 6

scribo, scutier imperial 1, 4, 7; 7, 3, 8;
8, 5, 10

scrisoare sigilatl 4, 10, 11

sculca, garda militard 6, 9, 14

scutieri 1, 15, 2; 3, 1, 12; &, 9, 11;
4,10, 7;5,3,7—8;5,5,9; 5,13, 1;
6,1, 6—7; 6, 2, 4; 6, 5, 12; 7, 3, 8;
7,15, 7; 8, 4, 13; 8,5, 1; 8, 8, 11

secetd 1, 13, 11—12

secretar imperial 4, 8, 6; 8, 10, 2

secretd (incipere) 8, 8, 9

Securisca, oras in Moesia 7, 2, 19; 8,
6, 7; v. si Curisca

Segrem, regind crestind 5, 13, 7; 5, 14,

—1

Seleucia, cetate intre Tigris si Eufrat
5 6,3;5 6, 6-8

Seéeucos[‘ Nicator, fondatorul Seleuciei

] 6a

Selymbria, oras in Propontida 6, 1, 1

senatul si clerul 3, 11, 7; primeste soli
3, 15, 6; 4, 14, 1; senat la persi &,
12, 3; la romani 6, 3, 1; 7, 15, 8;
senator 1, 4, 6

Seoses, dregitor persan 4, 6, 10—11

Sergius, 1. martir ven:rat de nomazi
5 1, 7; 5 13, 1—6; 5, 14, 1—11;
2. comandant roman 2, 2, 5; 3. demarh
in Bizant 8, 7, 10; 8, 9, 14—15

seri = chinezi 7, 6, 5; 7, 9, 11

Sesostris, faraon egiptean 6, 11, 10;
6, 14, 15

Sicilia, provincie bizantind 1, 4, 6

Silentiarius, v. Teodosie

Silistra (Dorostolon) 1, 8, 10; 6, 6, 5

Simeon, episcop de Amida 2,3, 8; S. 61

Singa (Vinéa), insuli pe Dunire mai
jos de Belgrad 7, 10, 2

Singaron, cetdtuie persani 3, 16, 2;
5, &4, 1—2; 35, 6, 1

Singidunum (Belgrad), cetate pe Dundire
cuceritd de avari 1, 4, 1; 6, 4, 1—2;
7, 10, 1; 7, 10, 3; 7, 11, 1; 7, 11, 7;
recuceriti de romani 7, 11, 8; S. 222

Siraganon, sat persan lingd Zaba 5, 8, 9

sirene, Dial. 14

Sirmium (Sremska Mitrovica), oras pe
Sava cucerit de avari 1, 3, 3; 6, 4, 4;
S. 20 :

Sisarbanon, cetituie persani la nord de
Nisibis 1, 13, 10; 3, 6, 1; S. 123
Sittas, transfug persan 3, 3, 12—13;

4, 15, 13—16; 5. 118

simbiati 2, 2, 6 .

slavi la Dunare 1, 7, 1 n. 6, 9, 5, V. sclavini

smaragde la persi 4, 3, 7

Socrate, filozof grec, Dial. 5

Sofanena, provincie persand 1, 12, 1 n.

Sofia, sotia lui lustin, 3, 11, 8 n.

sofale aurite 4, 4, 6

Sofocle, poet tragic 4, 13, 22 n.; 7, 15,
12 n.

Sogdiana, provincie persani 7, 8, 13;
7,9, 6; 7,9, 12 ‘

Solachon, orasel lingd Dara, 2, 3, 12;
2, 4, 10 :

soldd in armati 2, 10, 5; 3, 4, 6; 6, 6, 4;
7, 1, 2

Sophia (Sfinta) 5, 16, 17; 6, 8, 8 ;
8, 8, 15; S. 340

Solchanes, comandant persan 5, 1, 3—9;
5,1, 16; 5, 2, 1

Solomon, eunuc imperial, comandant in
Libia 2, 8, 13

Spania de nord-est 6, 3, 6

spartani 3, 13, 17

Sparzeugun, han turc 7, 9, 9

Stagiritul (Aristotel) 1, 12, 9; 7, 6, 8

Stara Zagora 12, 16, 12 n.

stateri miliarensi 5, 14, 6

statui 3, 14, 5; 8, 13, 10

stipini de pdminturi 2, 14, 2

steaguri (banda) 3, 14, 2; 7, 3, 3

Steklen-Svistov, v. Novae

Stembishadan = Istimi-Sada, dregitor
turc 7, 7, 9

stilul lui Teofilact S. 3—7
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stindarde (banda) 3, 4, 4; 3, 6, 4

stofe S. 21

stoluri 2, 4, 5; 2, 4, 10; 2, 12, 10

straiele martirilor 4, 16, 5

stratageme 2, 4, 7—9; 2, 9, 13

strategie 2, 15, 5

straji 6, 9, 15

strecuritoare de lapte 2, 14, 2

strigite de lupta 5, 9, 6

stringdtori de biruri 2, 14, 7; 5, 12, 2

Suania, provincie persana 3, 6, 7; 3, 6, 8;
3, 6,15—16; 3, 18, 13; S. 128; C. 126

subventii pentru osteni 3, 16, 13

sulite 1, 15, 3; 6, 2, 3; sulitasi 1, 12, 5

Surenas, tatdl lui Mebodes 3, 15, 14

Surenas, dregitor persan in Armenia
3,9 9

Symbatios, organizator de revoltd in
Armenia 3, 8, 6—8; S. 134; scris si
Sambatios

Szadéczky-Kardoss, 8, 3, 8 n.

santuri de apdrare 7, 14, &

scolari 1, 12, 10

seli de triburi 6, 2, 12

Stefan, 1. comandant militar 1, 14, 5;
2. cipitan 2, &, 8; 2, 5, 1; 3. pedagog
8, 8, 13—14

stiinta 1, 11, 3—21; 8, 8, 12

Tabgag, v. Taugast

tagmatarh 4, 6, 8

taine crestine 4, 16, 28; 5, 16, 8

Taisan, conducitor in Taugast 7, 9, 2

Tamchosro, comandant persan 1, 9, &;
3, 15, 8; 3, 18, 2

Targitios, sol avar 1, 6, 5; 1, 8, 7—9;
fruntas la avari 6, 11, 6; S. 30—32

Tarim, v. Til

tarniahi, neam hunic 7. 9, 16

Tars, patria lui Pavel 3, 1, 1; 8, 13, 16

Tatimer, comandant roman 6, 8, 3—8;
6, 10, 1

Taugast, {inut si localitate th China, azi
Tabgag, Taugaé sau Tamgas 7, 7, 10—
12; 7, 9, 1—12; C. 267

tiablite 3, 2, 8

Temistocle, erou atenian 6, 8, 1

Teoctista, sora lui Mauricius 1, 10, 1 n.

Teodor, 1. poreclit Zetonumios, sol la
persi 2, 3, 13; 3, 15, 6; 2. poreclit
Ilibin, colaborator al lui Philippicus
2, 4, 3; 2,9, 14; 3, 3, 6; 3. poreclit
Rhabdenos, comandant militar roman
2, 10, 6; 2, 18, 7—8; 4. medic si sol
la avari 6, 11, 7—19; 5. zis Silentiarius
sol 8, 9, 14; 6. secretar imperial 8,
10, 2-3

Teodosie, 1. impirat, ridici zidurile cele
mari 8, 8, 2; 8, 8, 11; 2. fiul lui Mau-
ricius 8, 11, 9; cisitorit cu fata lui
Germanus 8, 4, 10; 8, 4, 13; 8, 8, 3—4;
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8, 8, 10; 8, 8, 15; 8, 9, 11—12; 8,
11, 1—2; ucis de Focas 8, 13, 3—4;
8, 15, 8

Teofilact Simocata, originar din Egipt
7, 16, 10; informat despre Orient 3,
18, 6—7; educatie buni, Pr. 16; fost
eparh si secretar imperial S. 1—2;
stilul sju 8. 3—7

Teopomp, istoric grec 7, 17, 4

testamentul lui Tiberius 1, 1, 5—20;
lui Mauricius 8, 11, 7—11; 8, 13, 1;
Testamentul nou 4, 16, 18

testudo 2, 8, 3 n.; 2, 18, 12 n.

Thales din Milet, filozof 7, 17, 9

Thamanon, cetdfuie persand 2, 10, 2—4

Thebothon, cetdtuie persand 3, 10, 5

Theodorih, 1. rege franc 6, 3, 7;S. 216;
2. comandant in armata romani 3,
17, 3

Theodoropolis, oras in . Moesia Inferior
7,2,19

Theodosiopolis (Karmi), oras in Mesopo-
tamia 1, 13, 10; 1, 13, 12; 2, 10, &;
3, 6, 2; 3, 15, 11—12

tiare de aur 3, 6, 4; 4,3, 7; 5, 3, 7

Tiberiopolis (Monocarton), oras in Asia
1, 14, 6

Tiberius, 1. socrul lui Mauricius si impa-
rat 3, 11, 4; 3, 16, 4; domnia sa 3,
12—18; moravuri 3, 16, 4—5; lasd
succesor pe Mauricius 1, 1, 1; 3, 18, 3;
moare 1, 2, 3—7; 8, 15, 1; 2. fiul lui
Mauricius ucis de Focas 8, 11, 3 si
9

Tideu, erou homeric 2, 18, 15

Tigris, fluviu 1, 9, 5; 1, 13, 3; 2, 1, &;
2,10,1—2; 2,10, 4; 3,10, 6; 3, 16, 2;
3, 16, 9; 4, 1, 7; &, 5, 6; 4, 16, 15;
5,95, 4;5,6,4

Til, zis i Tarim sau Melas, riu 7, 7, 13

Timostratos, tatil lui Rufinus 5, 8, &

tiranialui Baram si Focas criticatd 4, 4, 11 ;
4, 5, 6—7; 4, 8, 1 —2; 4, 13, 19;
4, 15,9

Tisa, de fapt Timis, riu trecut de romani
8, 3, 8; 8, 3, 11; 8, 3, 13; scris Tissos

tisi, arbore 2, 11, 8

tolbe 2, 6; 11

Tomis (Constanta), oras cucerit de avari
2,10, 12; 7, 13, 1—-2; 8, 3, 15

torna, torna 2, 15, 9

Tracia invadati de avari si sclavini 1, 4, 1;
1, 6, 1—3; 2, 12, 5; 2, 12, 9; 3, 4, 7;
4,2,15;6,2,14; 6,6, 1—2; 7, 13,1;
8,1, 9

tragere in teapi la romani 6, 9, 15

Traian, Calea lui Tr. 8, &, 3—4

tradsurd de aur 7, 9, 7

Treime (Sfinta) S. 16

Tretjakov, P.N. 1, 7,1 n.; 8, 5, 13 n.

tribuni 1, 15, 2
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tributuri de rdzboi 1, 3, 7

trimbite de lupta 2, 3, 7; 2, 8, 6—7;
3, 14, 3; 4, 16, 1; 5, 10, 7; 6, 2, 15;
7, 11, 9

trofee 3, 6, 7

trogloditi 7, 17, 7

irompete &, 16, 1

tron de aur 3, 6, 14; tronul o povarad
1, 1, 17—18

Tropaeum Traiani (Adamclisi) 1, 8, 10

Tucidide, istoric 7, 17, &

Tuldih, sef turc 7, 9, 9

tuldus, bagaje de luptd 2, 4, 1

Tar Abdin (lzala) 2, 1, 1 n.

Turabdena, patria lui Teodor 2, 10, 6

turci, huni la nord de Persia 1, 8, 5;

tributari persilor 3,6, 9; 3, 6, 12—15;
3,9, 7; 3, 18, 12; 4, &4, 17; 4, 5, 9
4, 6, 10; numili si scifi &, 10, 1;5,
10, 13; relatii cu romanii 7, 7, 7;
7, 9, 1; se revoltd 7, 9, 8; religia lor
7, 9, 14—16

turnul Babel 5, 15, 11

turte 2, 7, 2

Turullon, v. Tzurullon

Turum, sef turc, se rdscoald 7, 9, 8;
S. 253

Tychaion, cartier in Alexandria 8, 13, 10;
S. 374

Tzurullon (Corlu), cetdfuie in Tracia 6,
5 9-—10; 6, 5, 14; C. 228; S. 225

tesitor, tesituri 1, 10, 7; 2, 3, &

uari, trib hunic 7, 7, 14; 7, 9, 1; 7, 9,
4—5; 7, 9, 16—17
Udaljcova, Z.V. 8, 11, 9 n.

versuri calomnioase (carmina famosa)
2,17, 5

verzi, factiune in Bizan{, au gef pe Sergius
8, 7, 11; sprijind pe Focas 8, 9, 13;
8, 10, 1; se impotrivesc lui Germanus
si Mauricius 8, 9, 15; 8, 10, 10

Vespasian, impérat roman cucere$te Ieru-
salimul 5, 7, 7

vesminte albe la nuntid 1, 10, 8

Vidin (Bononia) 1, 8, 10

viermi de mditase 7, 9, 11

TEOFILACT SIMOCATA

Viminacium (Kostolac), orag in Moesia
1, &4, &4; S. 26; insuld pe Dunire (azi
Ostrovo, la est de Belgrad) 8§, 2, 2;
8, 2, 5;8, 2, 7-9

visuri prevestitoare 5, 16, 7—38

Vitalius, capitan in oastea romani 32, 3 1,
2, &4, 1

vmtum etesiene 7, 17, 9; 7, 17, 19—-20

Vlacherne sau Lacherne, loc in Bizan}
8, 5, 1

Xenofon, istoric grec 7, 17, 4
Xerogypsos, riusor lingd Anchialos in
Tracia 6, 3, 2

Zabas, riu in Persia, afluent al fluviului
Tigris &4, 1, 6—7; &, 2, 5; 4, 9, 1;
5 5,6;95,6,1;05, 8,1

zabenderi, trib hunic 7, 9, 17

Zabertas, comandant persan 2, 8, 7;
S. 71

Zadespras sau Zadesprates, nobil persan
4, 2, 3—5: comandant in Arabia 5, 1,
2—3;5,1,10; prinssiucis 5,1,14—16;
5, 13, 4—7; S. 151

Zalabzan, sef persan 8. 246; C. 234

Zaldapa (General Tosevo, fost Abrit sau
Aptaat), oras in Moesia Inferior ocupat
de avari si slavi 1, 8, 10; 2, 10, 10;
7, 2, 16; scris $i Saldapa 1, 8, 10

zale 2, 6, 11: 2, 8, 3: 2, 14, 2; 3, 2, 6:
3, 14, 2

Zamerdes conducator persan ucis de
Baram 4, 9, 2; 14, 11 si 14; S. 167

zei mincinosi 5, 10 2; zei la avari 1, 5, 10

Zepos 1. si p. 2, 18, 26 n.

Zetonumios Teodor 2, 4, 13

Zicidiba, oras in Moesia Inferior 7, 13, 8

zidurile cele mari din Bizant 1, 4, 8;
2,12, 7: 2, 14, 9; 7, 15, 7; 8, 8, 2;
S. 279, 284

Zilliacus, H. 6, 9, 14 n.

Zoanambes, gef persan, comploteaziimpo-
triva lui Baram 4, 14, 14; S. 167

Zoarab sau Zoanab, sef la dilimniti 4, 3, 1

Zogomos, sef al saracenilor 2, 2, 5

Zorbandon, cetdtuie lingd Martyropolis
1, 14, 9
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